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DECIZIA 2014/512/PESC A CONSILIULUI 

din 31 iulie 2014 

privind măsuri restrictive având în vedere acţiunile Rusiei de 
destabilizare a situaţiei în Ucraina 

▼M20 

Articolul 1 

(1) Se interzice desfășurarea, în mod direct sau indirect, a activi­
tăţilor de cumpărare, vânzare, furnizare de servicii de investiţii sau 
de asistenţă la emiterea de obligaţiuni, titluri de capital sau instrumente 
financiare similare sau efectuarea de orice alte operaţiuni cu astfel de 
obligaţiuni, titluri de capital sau instrumente financiare similare a căror 
scadenţă este mai mare de 90 de zile, emise după perioada cuprinsă 
între 1 august 2014 și 12 septembrie 2014 sau a căror scadenţă este mai 
mare de 30 de zile, emise după perioada cuprinsă între 12 septembrie 
2014 și 12 aprilie 2022, sau de orice valori mobiliare și instrumente ale 
pieţei monetare emise după 12 aprilie 2022, de către: 

(a) instituţii de credit importante sau instituţii de dezvoltare a finanţării 
stabilite în Rusia, cu proprietate sau control public în proporţie de 
peste 50 % începând de la data de 1 august 2014, astfel cum 
figurează în lista din anexa I; 

(b) orice persoană juridică, entitate sau organism stabilit în afara 
Uniunii, deţinut în proporţie de peste 50 % de către o entitate 
care figurează în lista din anexa I; sau 

(c) orice persoană juridică, entitate sau organism care acţionează în 
numele sau în conformitate cu instrucţiunile unei entităţi din 
categoria menţionată la litera (b) a prezentului alineat sau care 
figurează în lista din anexa I. 

(2) Se interzic cumpărarea, vânzarea, furnizarea de servicii de 
investiţii sau de asistenţă la emiterea sau efectuarea de orice alte 
operaţiuni cu valori mobiliare și instrumente ale pieţei monetare 
emise după data de 12 aprilie 2022, realizate în mod direct sau 
indirect de către: 

(a) orice instituţie de credit importantă sau orice altă instituţie deţinută 
sau controlată de stat în proporţie de peste 50 % la data de 
26 februarie 2022 sau orice altă instituţie de credit care are un 
rol semnificativ în sprijinirea activităţilor Rusiei și ale guvernului 
său și ale băncii centrale ruse și care este stabilită în Rusia, astfel 
cum figurează în lista din anexa V; 

(b) o persoană juridică, o entitate sau un organism stabilit în afara 
Uniunii, care este deţinut(ă), în mod direct sau indirect, în 
proporţie de peste 50 % de o entitate care figurează în lista din 
anexa V; sau 

(c) o persoană juridică, o entitate sau un organism care acţionează în 
numele sau în conformitate cu instrucţiunile unei entităţi 
menţionate litera (a) sau (b) de la prezentul alineat. 

(3) Se interzice desfășurarea, în mod direct sau indirect, a activi­
tăţilor de cumpărare, vânzare, furnizare de servicii de investiţii sau 
de asistenţă la emiterea de valori mobiliare și instrumente ale pieţei 
monetare sau efectuarea de orice alte operaţiuni cu valori mobiliare și 
instrumente ale pieţei monetare a căror scadenţă este mai mare de 30 de 
zile, emise după perioada cuprinsă între 12 septembrie 2014 și 12 aprilie 
2022, sau de orice valori mobiliare și instrumente ale pieţei monetare 
emise după data de 12 aprilie 2022, de către: 

▼B
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(a) o persoană juridică, o entitate sau un organism stabilite în Rusia, 
astfel cum figurează în lista din anexa II, implicate în mod prepon­
derent și desfășurând activităţi majore de concepere, producţie, 
vânzare sau export al echipamentelor sau serviciilor militare, cu 
excepţia persoanelor juridice, a entităţilor sau a organismelor 
active în sectorul spaţial și în sectorul energiei nucleare; 

(b) o persoană juridică, o entitate sau un organism stabilite în Rusia, 
care sunt controlate sau deţinute de stat în proporţie de peste 50 % 
și care deţin active totale estimate în valoare de peste 1 mie de 
miliarde RUB și ale căror venituri estimate provin în proporţie de 
cel puţin 50 % din vânzarea sau transportul de ţiţei sau produse 
petroliere, astfel cum figurează în anexa III; 

(c) o persoană juridică, o entitate sau un organism stabilite în afara 
Uniunii ale căror drepturi de proprietate sunt deţinute, în mod 
direct sau indirect, în proporţie de peste 50 % de o entitate care 
figurează la litera (a) sau (b) de la prezentul alineat; sau 

(d) o persoană juridică, o entitate sau un organism care acţionează în 
numele sau în conformitate cu instrucţiunile unei entităţi 
menţionate la litera (a), (b) sau (c) de la prezentul alineat. 

(4) Se interzic cumpărarea, vânzarea, furnizarea de servicii de 
investiţii sau de asistenţă la emiterea sau efectuarea de orice alte 
operaţiuni cu valori mobiliare și instrumente ale pieţei monetare 
emise după data de 12 aprilie 2022, realizate în mod direct sau 
indirect de către: 
(a) o persoană juridică, o entitate sau un organism stabilite în Rusia și 

controlate sau deţinute de stat în proporţie de peste 50 % și în 
cadrul cărora Rusia, guvernul său sau banca centrală au dreptul 
de a participa la profituri sau cu care Rusia, guvernul său sau 
banca central are alte relaţii economice substanţiale, astfel cum 
figurează în lista din anexa VI; 

(b) o persoană juridică, o entitate sau un organism stabilit în afara 
Uniunii, care este deţinut(ă), în mod direct sau indirect, în 
proporţie de peste 50 % de o entitate care figurează în lista din 
anexa VI; sau 

(c) o persoană juridică, o entitate sau un organism care acţionează în 
numele sau în conformitate cu instrucţiunile unei entităţi 
menţionate la litera (a) sau (b) de la prezentul alineat. 

▼M32 
(5) Se interzice cotarea și furnizarea de servicii începând cu 
12 aprilie 2022, precum și admiterea la tranzacţionare, începând cu 
29 ianuarie 2023, în locurile de tranzacţionare înregistrate sau recu­
noscute în Uniune, în ceea ce privește valorile mobiliare ale oricărei 
persoane juridice, ale oricărei entităţi sau ale oricărui organism care 
este stabilit(ă) în Rusia și este deţinut(ă) de stat în proporţie de peste 
50 %. 

▼M38 
(6) Se interzice încheierea sau participarea, în mod direct sau 
indirect, la orice acord ce vizează obţinerea de: 
(i) noi împrumuturi sau credite cu o scadenţă de peste 30 de zile de 

către orice persoană juridică, entitate sau organism menţionat la 
alineatul (1) sau la alineatul (3), după 12 septembrie 2014 și 
până la 26 februarie 2022; sau 

(ii) orice noi împrumuturi sau credite de către orice persoană juridică, 
entitate sau organism menţionat la alineatul (1), (2), (3) sau (4) 
după data de 26 februarie 2022. 

Interdicţia nu se aplică: 
(a) împrumuturilor sau creditelor care au un obiectiv specific și docu­

mentat de furnizare de finanţare pentru importuri sau exporturi 
neinterzise de bunuri și servicii nefinanciare între Uniune și orice 
stat terţ, inclusiv cheltuielilor aferente bunurilor și serviciilor dintr- 
un alt stat terţ care sunt necesare pentru executarea contractelor de 
export sau de import respective, cu condiţia ca autoritatea naţională 
competentă să fi fost notificată în termen de trei luni de la data 
contractării împrumutului sau a creditului; sau 

▼M20
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(b) împrumuturilor care au un obiectiv specific și documentat de 
furnizare de fonduri de urgenţă pentru a îndeplini criteriile de 
solvabilitate și lichiditate pentru persoanele juridice stabilite în 
Uniune ale căror drepturi de proprietate sunt deţinute în proporţie 
de peste 50 % de către o entitate menţionată în anexa I, cu condiţia 
ca autoritatea naţională competentă să fi fost notificată în termen de 
trei luni de la data contractării împrumutului sau a creditului. 

(7) Interdicţia de la alineatul (6) nu se aplică tragerilor sau plăţilor 
efectuate în temeiul unui contract încheiat înainte de 26 februarie 2022, 
dacă sunt îndeplinite următoarele condiţii: 

(a) toate clauzele și condiţiile referitoare la tragerile sau plăţile 
respective: 

(i) au fost convenite înainte de 26 februarie 2022; și 

(ii) nu au fost modificate la data respectivă sau după data 
respectivă; 

(b) înainte de 26 februarie 2022 a fost stabilit un termen contractual 
pentru rambursarea integrală a tuturor fondurilor puse la dispoziţie 
și pentru anularea tuturor angajamentelor, a drepturilor și a obli­
gaţiilor stabilite în temeiul contractului; 

(c) la momentul încheierii sale, contractul nu încălca interdicţiile 
prevăzute în prezenta decizie care erau în vigoare în acel 
moment; și 

(d) autoritatea naţională competentă a fost notificată în termen de trei 
luni de la data tragerii sau a efectuării plăţilor. 

Clauzele și condiţiile referitoare la tragerile și plăţile menţionate la 
litera (a) includ dispoziţii referitoare la durata perioadei de rambursare 
pentru fiecare tragere sau plată, rata dobânzii aplicate sau metoda de 
calculare a ratei dobânzii, precum și cuantumul maxim. 

▼M19 

Articolul 1a 

(1) Se interzice achiziţionarea sau vânzarea directă sau indirectă, 
furnizarea în mod direct sau indirect de servicii de investiţii sau de 
asistenţă la emitere sau orice alt fel de tranzacţionare de valori 
mobiliare și instrumente ale pieţei monetare emise după 9 martie 
2022 de către: 

(a) Rusia și guvernul acesteia; 

(b) Banca Centrală a Rusiei; sau 

(c) o persoană juridică, o entitate sau un organism care acţionează în 
numele sau sub conducerea entităţii menţionate la litera (b). 

▼M38 
(2) Se interzice încheierea sau participarea, în mod direct sau 
indirect, la orice acord ce vizează obţinerea de orice noi împrumuturi 
sau credite de către orice persoană juridică, entitate sau organism 
menţionat la alineatul (1) după data de 23 februarie 2022. 

▼M38
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Interdicţia nu se aplică împrumuturilor sau creditelor care au un 
obiectiv specific și documentat de furnizare de finanţare pentru 
importuri sau exporturi neinterzise de bunuri și servicii nefinanciare 
între Uniune și orice stat terţ, inclusiv cheltuielilor aferente bunurilor 
și serviciilor dintr-un alt stat terţ care sunt necesare pentru executarea 
contractelor de export sau de import respective, cu condiţia ca auto­
ritatea naţională competentă să fi fost notificată în termen de trei luni 
de la data contractării împrumutului sau a creditului. 

(3) Interdicţia de la alineatul (2) nu se aplică tragerilor sau plăţilor 
efectuate în temeiul unui contract încheiat înainte de 23 februarie 2022, 
dacă sunt îndeplinite următoarele condiţii: 

(a) toate clauzele și condiţiile referitoare la tragerile sau plăţile 
respective: 

(i) au fost convenite înainte de 23 februarie 2022; și 

(ii) nu au fost modificate la data respectivă sau după data 
respectivă; 

(b) înainte de 23 februarie 2022 a fost stabilit un termen contractual 
pentru rambursarea integrală a tuturor fondurilor puse la dispoziţie 
și pentru anularea tuturor angajamentelor, a drepturilor și a obli­
gaţiilor stabilite în temeiul contractului; și 

(c) autoritatea naţională competentă a fost notificată în termen de trei 
luni de la data tragerii sau a efectuării plăţilor. 

Clauzele și condiţiile referitoare la tragerile și plăţile menţionate la 
litera (a) includ dispoziţii referitoare la durata perioadei de rambursare 
pentru fiecare tragere sau plată, rata dobânzii aplicate sau metoda de 
calculare a ratei dobânzii, precum și cuantumul maxim. 

▼M24 
(4) Sunt interzise tranzacţiile referitoare la gestionarea rezervelor, 
precum și a activelor Băncii Centrale a Rusiei, inclusiv tranzacţiile 
cu orice persoană juridică, entitate sau organism care acţionează în 
numele sau la indicaţiile Băncii Centrale a Rusiei, cum ar fi Fondul 
naţional de patrimoniu al Rusiei. 

▼M21 
(5) Prin derogare de la alineatul (4), autorităţile competente pot 
autoriza o tranzacţie, cu condiţia ca acest lucru să fie strict necesar 
pentru asigurarea stabilităţii financiare a Uniunii în ansamblu sau a 
statului membru în cauză. 

(6) Statul membru în cauză informează imediat celelalte state 
membre și Comisia cu privire la intenţia sa de a acorda o autorizaţie 
în temeiul alineatului (5). 

▼M40 
(7) Alineatul (4) nu se aplică niciunei tranzacţii de gestionare a 
bilanţului legată de activele și de rezervele Băncii Centrale a Rusiei, 
sau legate de activele și de rezervele oricărei persoane juridice, entitate 
sau organism care acţionează în numele sau la indicaţiile Băncii 
Centrale a Rusiei, cum ar fi Fondul naţional de patrimoniu al Rusiei, 
efectuată începând cu 28 februarie 2022. 

▼M38
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(8) Începând cu 15 februarie 2024 și atât timp cât măsurile 
restrictive prevăzute la alineatul (4) de la prezentul articol sunt 
menţinute, depozitarii centrali de titluri de valoare în înţelesul Regula­
mentului (UE) nr. 909/2014 care deţin active și rezerve de tipul celor 
menţionate la alineatul (4) de la prezentul articol cu o valoare totală 
mai mare de 1 milion EUR aplică următoarele norme privind soldurile 
de numerar acumulate exclusiv ca urmare a măsurilor restrictive: 

(a) soldurile de numerar respective se contabilizează separat; 

(b) veniturile provenite din soldurile de numerar menţionate la litera (a) 
sau generate de acestea începând cu 15 februarie 2024 se înregis­
trează separat în conturile financiare ale depozitarilor centrali de 
titluri de valoare; 

(c) fără a aduce atingere alineatelor (9) și (10), profiturile nete deter­
minate în ceea ce privește veniturile menţionate la litera (b) de la 
prezentul alineat în conformitate cu dreptul intern, inclusiv prin 
deducerea tuturor cheltuielilor relevante legate de gestionarea 
activelor blocate și de gestionarea riscurilor asociate activelor 
blocate sau care rezultă din aceste activităţi și după deducerea 
impozitului pe profit în cadrul regimului general al statului 
membru în cauză, nu se cedează prin distribuire sub formă de 
dividende sau sub orice formă în beneficiul acţionarilor sau al 
oricărei părţi terţe. Această interdicţie nu se aplică profiturilor 
nete care nu constituie contribuţia financiară menţionată la 
alineatul (9). 

(9) Profiturile nete menţionate la alineatul (8) litera (c) fac obiectul 
unei contribuţii financiare datorate Uniunii de depozitarii centrali de 
titluri de valoare. 

Cota contribuţiei financiare este de 99,7 % din respectivele profituri 
nete. 

(10) (a) Depozitarii centrali de titluri de valoare pot reţine cu titlu 
provizoriu o cotă care nu depășește 10 % din contribuţia 
financiară datorată (denumite în continuare „cuantumuri 
reţinute cu titlu provizoriu”), care rămâne datorată Uniunii. 

(b) În cazul în care cota menţionată la litera (a) devine insufi­
cientă având în vedere cerinţele privind gestionarea riscu­
rilor, un depozitar central de titluri de valoare poate înainta 
o cerere de reţinere a unui procent suplimentar din 
contribuţia financiară datorată. Reţinerea unui procent supli­
mentar nu poate fi aprobată decât dacă acest lucru este strict 
necesar pentru respectarea cerinţelor de gestionare a riscu­
rilor, având în vedere impactul războiului din Ucraina 
asupra activelor deţinute de depozitarii centrali de titluri 
de valoare. 

(c) Cuantumurile reţinute cu titlu provizoriu de către un 
depozitar central de titluri de valoare în conformitate cu 
prezentul alineat se utilizează în mod exclusiv pentru 
a acoperi cheltuielile, riscurile și pierderile suportate de 
acesta ca urmare a războiului din Ucraina în ceea ce 
privește activele deţinute de respectivul depozitar central 
de titluri de valoare și numai în măsura în care aceste 
cheltuieli, riscuri și pierderi nu pot fi acoperite din 
resursele interne ale depozitarului central de titluri de 
valoare în momentul în care au survenit. Cuantumurile 
reţinute cu titlu provizoriu care au fost utilizate în confor­
mitate cu prezenta literă încetează să fie datorate Uniunii. 

▼M43
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(d) Cuantumurile reţinute cu titlu provizoriu care nu au fost 
utilizate în termen de cinci ani în scopul menţionat la 
litera (c) se transferă Uniunii, cu excepţia cazului în care 
se adoptă o decizie care stabilește dacă respectivele cuan­
tumuri sau o parte a acestora sunt în continuare necesare 
pentru a îndeplini cerinţele de gestionare a riscurilor având 
în vedere impactul războiului din Ucraina asupra activelor 
deţinute de depozitarii centrali de titluri de valoare. Cuan­
tumurile care nu mai sunt reţinute se transferă Uniunii. 

(e) Depozitarii centrali de titluri de valoare transferă Uniunii 
toate cuantumurile neutilizate rămase care au fost reţinute 
cu titlu provizoriu cel târziu în momentul în care măsurile 
restrictive prevăzute la prezentul articol se elimină, cu 
excepţia cazului în care se ia decizia de a se reţine cuan­
tumurile mai mult timp dacă respectivele cuantumuri sau 
o parte a acestora sunt în continuare necesare pentru 
a îndeplini cerinţele relevante de gestionare a riscurilor 
având în vedere impactul războiului din Ucraina asupra 
activelor deţinute de depozitarii centrali de titluri de 
valoare. 

(11) Cuantumurile contribuţiei financiare plătite Uniunii se utilizează 
pentru a sprijini Ucraina, prin intermediul Instrumentului european 
pentru pace instituit prin Decizia (PESC) 2021/509 a Consiliului ( 1 ) 
și al programelor Uniunii finanţate din bugetul Uniunii, în conformitate 
cu următoarea cheie: 

(a) Instrumentul european pentru pace: 90 %; 

(b) programele Uniunii finanţate din bugetul Uniunii: 10 %. 

Această alocare se revizuiește anual și pentru prima dată înainte de 
1 ianuarie 2025 și poate fi modificată printr-o decizie de punere în 
aplicare a Consiliului, adoptată la propunerea Înaltului Reprezentant 
al Uniunii pentru afaceri externe și politica de securitate. 

Uniunea adoptă măsurile necesare pentru a stabili alocarea specifică 
între programele Uniunii a părţii din contribuţia financiară de utilizat 
prin intermediul programelor Uniunii care sunt finanţate din bugetul 
Uniunii. 

▼M25 

Articolul 1aa 

(1) Se interzice angajarea directă sau indirectă în orice tranzacţie cu: 

(a) o persoană juridică, o entitate sau un organism stabilit(ă) în Rusia 
care este controlat(ă) de stat sau deţinut(ă) de acesta în proporţie de 
peste 50 % ori în care Rusia, guvernul său ori Banca Centrală a 
Rusiei are dreptul de a participa la profituri sau cu care Rusia, 
guvernul său ori Banca Centrală a Rusiei are alte relaţii 
economice substanţiale, astfel cum figurează pe lista din anexa X; 

▼M43 

( 1 ) Decizia (PESC) 2021/509 a Consiliului din 22 martie 2021 de instituire 
a Instrumentului european pentru pace și de abrogare a Deciziei 
(PESC) 2015/528 (JO L 102, 24.3.2021, p. 14).
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(b) o persoană juridică, o entitate sau un organism stabilit(ă) în afara 
Uniunii pentru care drepturile de proprietate sunt deţinute, în mod 
direct sau indirect, în proporţie de peste 50 % de o entitate care 
figurează pe lista din anexa X; sau 

(c) o persoană juridică, o entitate sau un organism care acţionează în 
numele sau în conformitate cu instrucţiunile unei entităţi 
menţionate la prezentul alineat litera (a) sau (b). 

▼M30 
(1a) Se interzice de la 22 octombrie 2022 deţinerea oricăror posturi 
în cadrul organelor de conducere ale oricăror persoane juridice, entităţi 
sau organisme menţionate la alineatul (1): 

▼M32 
(1b) Începând cu 16 ianuarie 2023, se interzice deţinerea oricăror 
posturi în cadrul organelor de conducere ale: 

(a) unei persoane juridice, ale unei entităţi sau ale unui organism 
stabilit(e) în Rusia care este controlat(ă) public sau deţinut(ă) de 
stat în proporţie de peste 50 % ori în care Rusia, guvernul Rusiei 
ori Banca Centrală a Rusiei are dreptul de a participa la profituri 
sau cu care Rusia, guvernul Rusiei ori Banca Centrală a Rusiei are 
alte relaţii economice substanţiale; 

(b) unei persoane juridice, ale unei entităţi sau ale unui organism 
stabilit(e) în Rusia ale cărui drepturi de proprietate sunt deţinute, 
în mod direct sau indirect, în proporţie de peste 50 % de o entitate 
menţionată la litera (a) de la prezentul alineat; sau 

(c) unei persoane juridice, ale unei entităţi sau ale unui organism 
stabilit(e) în Rusia care acţionează în numele sau în conformitate 
cu instrucţiunile unei entităţi menţionate la litera (a) sau (b) de la 
prezentul alineat. 

Această interdicţie nu se aplică niciunei persoane juridice, entităţi sau 
organism menţionat(ă) la alineatul (1), căruia (căreia) i se aplică 
alineatul (1a). 

(1c) Prin derogare de la alineatul (1b), autorităţile competente pot 
autoriza deţinerea unui post în organele de conducere ale unei persoane 
juridice, entităţi sau organism menţionat(ă) la alineatul (1b), după ce au 
stabilit că respectiva persoană juridică, entitate sau organism reprezintă: 

(a) o întreprindere comună sau o construcţie juridică similară care 
implică o persoană juridică, o entitate sau un organism menţionat 
(ă) la alineatul (1b) și este încheiată de o persoană juridică, o 
entitate sau un organism care este înregistrat(ă) sau constituit(ă) 
în conformitate cu legislaţia unui stat membru înainte de 
17 decembrie 2022; sau 

(b) o persoană juridică, o entitate sau un organism menţionat(ă) la 
alineatul (1b) care a fost stabilit(ă) în Rusia înainte de 17 decembrie 
2022 și care este deţinut(ă) sau controlat(ă) exclusiv sau în comun 
de către o persoană juridică, o entitate sau un organism care este 
înregistrat(ă) sau constituit(ă) în conformitate cu legislaţia unui stat 
membru. 

(1d) Prin derogare de la alineatul (1b), autorităţile competente pot 
autoriza deţinerea unui post în organele de conducere ale unei persoane 
juridice, entităţi sau organism menţionat(e) la alineatul (1b), după ce au 
stabilit că deţinerea unui astfel de post este necesară pentru asigurarea 
aprovizionării critice cu energie. 

▼M25
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(1e) Prin derogare de la alineatul (1b), autorităţile competente pot 
autoriza deţinerea unui post în organele de conducere ale unei persoane 
juridice, entităţi sau organism menţionat(e) la alineatul (1b), după ce au 
stabilit că persoana juridică, entitatea sau organismul este implicat(ă) în 
tranzitarea prin Rusia a ţiţeiului provenind dintr-o ţară terţă și că deţinerea 
unui astfel de post este destinată unor operaţiuni care nu sunt interzise în 
temeiul articolelor 4o și 4p. 

▼M38 __________ 

▼M30 
(2a) Interdicţia prevăzută la alineatul (1) nu se aplică în ceea ce 
privește primirea plăţilor datorate de persoanele juridice, entităţile sau 
organismele menţionate în anexa X partea A în temeiul unor contracte 
executate înainte de 15 mai 2022. 

▼M38 __________ 

▼M30 
(2c) Interdicţia prevăzută la alineatul (1) nu se aplică în ceea ce 
privește primirea plăţilor datorate de persoanele juridice, entităţile sau 
organismele menţionate în anexa X partea B în temeiul unor contracte 
executate înainte de 8 ianuarie 2023. 

▼M38 __________ 

▼M32 
(2e) Interdicţia prevăzută la alineatul (1) nu se aplică primirii plăţilor 
datorate de persoanele juridice, entităţile sau organismele menţionate în 
partea C din anexa X în temeiul contractelor executate înainte de 
18 martie 2023. 

▼M25 
(3) ►M38 Cu excepţia cazului în care aceasta face obiectul unei 
interdicţii distincte, interdicţia prevăzută la alineatul (1) nu se aplică: ◄ 

▼M28 
(a) tranzacţiilor care sunt strict necesare pentru achiziţionarea, 

importul sau transportul, în mod direct sau indirect, de gaze 
naturale, titan, aluminiu, cupru, nichel, paladiu și minereu de 
fier, din Rusia sau prin Rusia, în Uniune, într-o ţară membră a 
Spaţiului Economic European, în Elveţia sau în Balcanii de Vest; 

(aa) cu excepţia cazului în care sunt interzise în temeiul articolului 4o 
sau al articolului 4p, tranzacţiilor care sunt strict necesare pentru 
achiziţionarea, importul sau transportul, în mod direct sau indirect, 
de petrol, inclusiv de produse obţinute prin rafinarea petrolului, 
din sau prin Rusia; 

▼M25 
(b) tranzacţiilor legate de proiecte energetice din afara Rusiei în care o 

persoană juridică, o entitate sau un organism menţionat în anexa X 
este acţionar minoritar; 

▼M36 __________ 

▼M38 
(d) tranzacţiilor, inclusiv vânzărilor, care sunt strict necesare pentru 

lichidarea, până la 31 decembrie 2024, a unei întreprinderi comune 
sau a unei construcţii juridice similare încheiate înainte 
de 16 martie 2022, în care este implicată o persoană juridică, o 
entitate sau un organism dintre cele menţionate la alineatul (1); 

▼M32
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(e) tranzacţiilor legate de furnizarea de servicii de comunicaţii elec­
tronice și de furnizarea de servicii și echipamente necesare pentru 
funcţionarea, întreţinerea și securitatea acestora, inclusiv 
furnizarea de firewall-uri și de servicii de centru de apel către o 
persoană juridică, o entitate sau un organism care figurează pe 
lista din anexa X; 

▼M28 
(f) tranzacţiilor care sunt necesare pentru achiziţionarea, importul sau 

transportul de produse farmaceutice, medicale, agricole și 
alimentare, inclusiv grâu și fertilizatori al căror import, 
achiziţionare și transport sunt permise în temeiul prezentei decizii; 

(g) tranzacţiilor care sunt strict necesare pentru a asigura accesul la 
proceduri judiciare, administrative sau de arbitraj într-un stat 
membru, precum și pentru recunoașterea sau executarea, unei 
hotărâri judecătorești sau a unei hotărâri arbitrale pronunţate 
într-un stat membru și dacă astfel de tranzacţii sunt în concordanţă 
cu obiectivele prezentei decizii și ale Deciziei 2014/145/PESC a 
Consiliului ( 1 ). 

▼M38 __________ 

(3a) Prin derogare de la alineatul (1), autorităţile competente pot 
autoriza, în condiţiile pe care le consideră adecvate, tranzacţii care 
sunt strict necesare pentru cesionarea activelor și retragerea, până 
la 31 decembrie 2024, de către entităţile menţionate la alineatul (1) 
sau filialele acestora din Uniune din cadrul unei persoane juridice, al 
unei entităţi sau al unui organism stabilit în Uniune. 

▼M26 
(4) Uniunea adoptă măsurile necesare în vederea identificării 
produselor relevante care intră sub incidenţa prezentului articol. 

▼M32 
(5) Statul membru în cauză informează celelalte state membre și 
Comisia cu privire la orice autorizaţie acordată în temeiul alineatelor 
(1c), (1d), (1e) și (3a) în termen de două săptămâni de la autorizare. 

▼M30 

Articolul 1ab 

(1) Statele membre care au autorizat Registrul naval rus să efec­
tueze, integral sau parţial, inspecţiile și controalele aferente certifi­
catelor statutare și, după caz, să emită sau să reînnoiască certificatele 
aferente în temeiul articolului 3 alineatul (2) și al articolului 5 din 
Directiva 2009/15/CE a Parlamentului European și a Consiliului ( 2 ) 
retrag autorizaţiile respective în conformitate cu articolul 8 din 
directiva menţionată înainte de 5 ianuarie 2023. 

▼M27 

( 1 ) Decizia 2014/145/PESC a Consiliului din 17 martie 2014 privind măsuri 
restrictive în raport cu acţiunile care subminează sau ameninţă integritatea 
teritorială, suveranitatea și independenţa Ucrainei (JO L 78, 17.3.2014, 
p. 16). 

( 2 ) Directiva 2009/15/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 
23 aprilie 2009 privind normele și standardele comune pentru organizaţiile 
cu rol de inspecţie și control al navelor, precum și pentru activităţile în 
domeniu ale administraţiilor maritime (JO L 131, 28.5.2009, p. 47);
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În perioada până la retragerea acestor autorizaţii, statele membre nu 
permit sau nu acordă o delegare către Registrul naval rus pentru a 
îndeplini oricare dintre sarcinile care, în conformitate cu normele 
Uniunii privind siguranţa maritimă, sunt rezervate organizaţiilor recu­
noscute de Uniune, inclusiv pentru a efectua inspecţii și controale 
aferente certificatelor statutare, precum și pentru a emite, a aproba 
sau a reînnoi certificatele conexe. 

(2) Orice certificat statutar eliberat în numele unui stat membru de 
către Registrul naval rus înainte de 7 octombrie 2022 se retrage și se 
denunţă de către statul membru relevant, care acţionează ca stat de 
pavilion, înainte de 8 aprilie 2023. 

(3) Prin derogare de la procedura prevăzută la articolul 7 alineatul (3) 
din Regulamentul (CE) nr. 391/2009 al Parlamentului European și al 
Consiliului ( 1 ) și la articolul 21 alineatul (3) din Directiva 
(UE) 2016/1629 a Parlamentului European și a Consiliului ( 2 ), se 
retrage recunoașterea de către Uniune a Registrului naval rus în 
temeiul Regulamentului (CE) nr. 391/2009 și al Directivei 
(UE) 2016/1629. 

(4) Statele membre care au delegat Registrului vamal rus orice 
sarcină privind inspecţiile, astfel cum se prevede la articolul 20 
alineatul (3) din Directiva (UE) 2016/1629, în special privind efec­
tuarea de inspecţii tehnice pentru a verifica dacă construcţia navală 
îndeplinește cerinţele tehnice menţionate în Directiva (UE) 2016/1629, 
în special anexele II și V, retrag respectivele autorizaţii înainte de 
6 noiembrie 2022. 

(5) Statele membre care au delegat Registrului vamal rus orice 
sarcină privind securitatea în conformitate cu punctul 4.3 din 
anexa II la Regulamentul (CE) nr. 725/2004 al Parlamentului 
European și al Consiliului ( 3 ) sau cu articolul 11 din 
Directiva 2005/65/CE a Parlamentului European și a Consiliului ( 4 ), 
în special în ceea ce privește eliberarea sau reînnoirea certificatelor 
internaţionale de securitate a navei și orice verificare conexă în confor­
mitate cu punctele 19.1.2 și 19.2.2 din anexa II la Regulamentul (CE) 
nr. 725/2004, retrag respectivele autorizaţii înainte de 5 ianuarie 2023. 

(6) Orice certificat internaţional de securitate a navei eliberat în 
numele unui stat membru de către Registrul naval rus înainte 
de 7 octombrie 2022 se retrage și se denunţă de către statul membru 
relevant, care acţionează ca guvern contractant, înainte de 8 aprilie 
2023. 

▼M30 

( 1 ) Regulamentul (CE) nr. 391/2009 al Parlamentului European și al Consiliului 
din 23 aprilie 2009 privind normele și standardele comune pentru organi­
zaţiile cu rol de inspecţie și control al navelor (JO L 131, 28.5.2009, p. 11); 

( 2 ) Directiva (UE) 2016/1629 a Parlamentului European și a Consiliului din 
14 septembrie 2016 de stabilire a cerinţelor tehnice pentru navele de 
navigaţie interioară, de modificare a Directivei 2009/100/CE și de abrogare 
a Directivei 2006/87/CE (JO L 252, 16.9.2016, p. 118); 

( 3 ) Regulamentul (CE) nr. 725/2004 al Parlamentului European și al Consiliului 
din 31 martie 2004 privind consolidarea securităţii navelor și a instalaţiilor 
portuare (JO L 129, 29.4.2004, p. 6); 

( 4 ) Directiva 2005/65/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 
26 octombrie 2005 privind consolidarea securităţii portuare (JO L 310, 
25.11.2005, p. 28).
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Articolul 1ac 

(1) Se interzice implicarea directă sau indirectă în orice tranzacţie cu 
o persoană juridică, o entitate sau un organism care este menţionat la 
articolul 7 alineatul (1) litera (a), (b) sau (c) din prezenta decizie și care 
a introdus o acţiune în faţa unei instanţe ruse împotriva unei persoane 
fizice sau juridice, a unei entităţi sau a unui organism menţionat la 
articolul 13 litera (c) sau (d) din Regulamentul (UE) nr. 833/2014 
pentru a obţine o ordonanţă, un ordin, o măsură reparatorie, 
o hotărâre judecătorească sau o altă decizie a unei instanţe în temeiul 
articolului 248 din Codul de procedură de arbitraj al Federaţiei Ruse 
sau al legislaţiei ruse echivalente, în legătură cu orice contract sau 
tranzacţie a cărei executare a fost afectată, în mod direct sau indirect, 
integral sau parţial, de măsurile impuse în temeiul prezentei decizii sau 
al Deciziei 2014/145/PESC, ori al Regulamentelor (UE) nr. 833/2014 
sau (UE) nr. 269/2014, astfel cum sunt enumerate în anexa XVII. 

(2) Cu excepţia cazului în care aceasta face obiectul unei interdicţii 
distincte, interdicţia prevăzută la alineatul (1) nu se aplică tranzacţiilor 
care: 

(a) sunt necesare pentru achiziţionarea, importul sau transportul de 
produse farmaceutice, medicale sau agricole și alimentare, 
inclusiv grâu și îngrășăminte a căror achiziţionare, import și 
transport sunt permise în temeiul prezentei decizii sau al Regula­
mentului (UE) nr. 833/2014; 

(b) sunt strict necesare pentru a asigura accesul la proceduri judiciare, 
administrative sau de arbitraj într-un stat membru, precum și pentru 
recunoașterea sau executarea unei hotărâri judecătorești sau a unei 
hotărâri arbitrale pronunţate într-un stat membru, cu condiţia ca 
astfel de tranzacţii să fie în concordanţă cu obiectivele prezentei 
decizii sau ale Deciziei 2014/145/PESC, ori ale Regulamentelor 
(UE) nr. 833/2014 sau (UE) nr. 269/2014; 

(c) fără a aduce atingere literei (b) de la prezentul alineat, strict 
necesare pentru recuperarea prejudiciilor cauzate oricărei persoane 
menţionate la articolul 13 litera (c) sau (d) din Regulamentul (UE) 
nr. 833/2014, în legătură fie cu un contract, fie cu o tranzacţie 
a căror executare a fost afectată de măsurile impuse în temeiul 
prezentei decizii și de gestionarea temporară ilegală impusă de 
Rusia atunci când vizează proprietăţi ale unor persoane străine, 
situate pe teritoriul Federaţiei Ruse în temeiul Regulamentului 
(UE) nr. 833/2014 sau al Regulamentului (UE) nr. 269/2014. 

Articolul 1ad 

(1) Începând cu 25 iunie 2024, se interzice persoanelor juridice, 
entităţilor sau organismelor stabilite în Uniune care își desfășoară acti­
vitatea în afara Rusiei să se conecteze direct la sistemul de transfer de 
mesaje financiare (SPFS) al Băncii Centrale a Rusiei sau la servicii de 
mesagerie financiară specializate echivalente instituite de Banca 
Centrală a Rusiei. 

(2) Se interzice participarea, în mod direct sau indirect, la orice 
tranzacţie cu o persoană juridică, o entitate sau un organism stabilit 
în afara Rusiei, astfel cum sunt enumerate în anexa XVIII. 

Anexa XVIII include persoanele juridice, entităţile sau organismele 
stabilite în afara Rusiei care utilizează SPFS al Băncii Centrale 
a Rusiei sau servicii de mesagerie financiară specializate echivalente 
instituite de Banca Centrală a Rusiei sau de statul rus și care prin 
utilizarea acestora (i) sporesc rezilienţa financiară a Rusiei și (ii) 
sprijină eludarea interdicţiilor prevăzute în prezenta decizie, în 
Decizia 2014/145/PESC și în Regulamentele (UE) nr. 833/2014 și 
(UE) nr. 269/2014. 

▼M44
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(3) Interdicţiile prevăzute la alineatele (1) și (2) nu se aplică 
executării până la 26 septembrie 2024 a contractelor încheiate cu 
o persoană juridică, o entitate sau un organism menţionat pe lista din 
anexa XVIII înainte de 24 martie 2024 sau a contractelor accesorii 
necesare pentru executarea contractelor respective. 

(4) Interdicţiile de la alineatele (1) și (2) nu se aplică primirii plăţilor 
datorate de o persoană juridică, o entitate sau un organism menţionat pe 
lista din anexa XVIII în temeiul contractelor executate înainte 
de 24 martie 2024. 

(5) Interdicţia prevăzută la alineatul (1) nu se aplică tranzacţiilor 
care: 

(a) sunt strict necesare pentru achiziţionarea, importul sau transportul, 
în mod direct sau indirect, de gaze naturale, titan, aluminiu, cupru, 
nichel, paladiu și minereu de fier din Rusia sau prin Rusia în 
Uniune, într-o ţară membră a Spaţiului Economic European, în 
Elveţia sau în Balcanii de Vest; 

(b) sunt strict necesare pentru achiziţionarea, importul sau transportul, 
în mod direct sau indirect, de petrol, inclusiv de produse obţinute 
prin rafinarea petrolului, din sau prin Rusia, cu excepţia cazului în 
care sunt interzise în temeiul articolului 4o sau 4p; 

(c) sunt necesare pentru achiziţionarea, importul și transportul în 
Uniune de produse farmaceutice, medicale sau agricole și 
alimentare, inclusiv grâu și îngrășăminte, a căror achiziţionare, 
precum și import și transport în Uniune sunt permise în temeiul 
prezentei decizii; 

(d) necesare pentru rambursarea unei datorii exigibile către un resor­
tisant al unui stat membru sau o persoană juridică, o entitate sau un 
organism stabilit în Uniune; 

(e) necesare pentru efectuarea plăţii unei pensii către o persoană 
stabilită în Uniune; sau 

(f) necesare pentru efectuarea unei plăţi de la sau către Jewish Claims 
Conference (Conferinţa privind pretenţiile materiale ale evreilor). 

(6) Interdicţia prevăzută la alineatul (2) nu se aplică tranzacţiilor 
care sunt: 

(a) necesare pentru achiziţionarea, exportul, furnizarea, vânzarea, 
transferul sau transportul de produse farmaceutice, medicale sau 
agricole și alimentare, inclusiv grâu și îngrășăminte, ale căror 
achiziţionare, export, furnizare, vânzare, transfer sau transport 
sunt permise în temeiul prezentei decizii și care sunt necesare 
pentru abordarea securităţii alimentare în ţările terţe; 

(b) strict necesare pentru a asigura accesul la proceduri judiciare, admi­
nistrative sau de arbitraj într-un stat membru, precum și pentru 
recunoașterea sau executarea unei hotărâri judecătorești sau 
a unei hotărâri arbitrale pronunţate într-un stat membru, cu 
condiţia ca astfel de tranzacţii să fie în concordanţă cu obiectivele 
prezentei decizii și ale Deciziei 2014/145/PESC, precum și ale 
Regulamentelor (UE) nr. 833/2014 și (UE) nr. 269/2014; 

(c) necesare în scopuri umanitare, cum ar fi furnizarea sau facilitarea 
acordării de asistenţă, inclusiv materiale medicale, alimente, sau 
transferul de lucrători umanitari și de asistenţă conexă sau pentru 
evacuări; 

▼M44
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(d) necesare pentru rambursarea unei datorii către un resortisant al unui 
stat membru sau o persoană juridică, o entitate sau un organism 
stabilit în Uniune; 

(e) depind de implicarea unei persoane juridice, a unei entităţi sau 
a unui organism enumerat în anexa XVIII la prezenta decizie 
pentru a furniza servicii bancare de corespondenţă; sau 

(f) este necesară pentru efectuarea de plăţi de către un resortisant al 
unui stat membru sau de către o persoană juridică, o entitate sau un 
organism stabilit în Uniune în temeiul unui acord de împrumut 
încheiat de un stat membru. 

Articolul 1ae 

(1) Se interzice participarea, în mod direct sau indirect, la orice 
tranzacţie cu: 

(a) o persoană juridică, o entitate sau un organism stabilit în afara 
Uniunii, care este o instituţie de credit sau financiară sau 
o entitate care furnizează servicii de criptoactive implicată în tran­
zacţii care facilitează, în mod direct sau indirect, exportul, 
vânzarea, furnizarea, transferul sau transportul către Rusia de 
produse și tehnologii cu dublă utilizare, de produse și tehnologii, 
astfel cum sunt enumerate în anexele VII, XI, XX și XXXV la 
Regulamentul (UE) nr. 833/2014, de articole comune cu prioritate 
ridicată, astfel cum sunt enumerate în anexa XL la Regulamentul 
(UE) nr. 833/2014, sau de arme de foc și muniţii, astfel cum sunt 
enumerate în anexa I la Regulamentul (UE) nr. 258/2012, astfel 
cum sunt enumerate în anexa XIX la prezenta decizie; sau 

(b) o persoană juridică, o entitate sau un organism care acţionează în 
numele sau în conformitate cu instrucţiunile unei entităţi 
menţionate la litera (a) de la prezentul alineat. 

(2) Interdicţia prevăzută la alineatul (1) nu se aplică tranzacţiilor 
care sunt: 

(a) necesare pentru exportul, vânzarea, furnizarea, transferul sau trans­
portul de produse farmaceutice, medicale sau agricole și alimentare, 
inclusiv grâu și îngrășăminte al căror export, vânzare, furnizare, 
transfer sau transport către Rusia este permis în temeiul prezentei 
decizii și al Regulamentului (UE) nr. 833/2014; 

(b) strict necesare pentru a asigura accesul la proceduri judiciare, admi­
nistrative sau de arbitraj într-un stat membru, precum și pentru 
recunoașterea sau executarea unei hotărâri judecătorești sau 
a unei hotărâri arbitrale pronunţate într-un stat membru, cu 
condiţia ca astfel de tranzacţii să fie în concordanţă cu obiectivele 
prezentei decizii, ale Deciziei 2014/145/PESC, ale Regulamentului 
(UE) nr. 833/2014 și ale Regulamentului (UE) nr. 269/2014; sau 

(c) necesare în scopuri umanitare, cum ar fi furnizarea sau facilitarea 
acordării de asistenţă, inclusiv materiale medicale, alimente, sau 
transferul de lucrători umanitari și de asistenţă conexă sau pentru 
evacuări. 

▼M44
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Articolul 1b 

▼M28 
(1) Se interzice acceptarea oricăror depozite din partea resortisanţilor 
ruși sau a persoanelor fizice care își au reședinţa în Rusia, a 
persoanelor juridice, entităţilor sau organismelor stabilite în Rusia sau 
a persoanelor juridice, entităţilor sau organismelor stabilite în afara 
Uniunii și ale căror drepturi de proprietate sunt deţinute, direct sau 
indirect, în proporţie de peste 50 %, de resortisanţi ruși sau persoane 
fizice cu reședinţa în Rusia, în cazul în care valoarea totală a depo­
zitelor respectivelor persoane fizice sau juridice, entităţi sau organisme 
per instituţie de credit depășește 100 000 EUR. 

▼M30 
(2) Se interzice furnizarea de portofele de criptoactive, de conturi de 
criptoactive sau de servicii de păstrare în custodie de criptoactive resor­
tisanţilor ruși sau persoanelor fizice care își au reședinţa în Rusia ori 
persoanelor juridice, entităţilor sau organismelor stabilite în Rusia. 

▼M38 
(2a) Este interzisă începând cu 18 ianuarie 2024 posibilitatea ca 
resortisanţii ruși sau persoanele fizice care își au reședinţa în Rusia 
să deţină sau să controleze, în mod direct sau indirect, orice funcţie 
în cadrul organelor de conducere ale unei persoane juridice, entităţi sau 
organism care este înregistrat(ă) sau constituit(ă) în conformitate cu 
legislaţia unui stat membru și furnizează serviciile menţionate la 
alineatul (2). 

(3) Alineatele (1), (2) și (2a) nu li se aplică resortisanţilor unui stat 
membru, ai unei ţări membre a Spaţiului Economic European sau ai 
Elveţiei și nici persoanelor fizice care deţin un permis de ședere 
temporară sau permanentă într-un stat membru, într-o ţară membră a 
Spaţiului Economic European sau în Elveţia. 

▼M28 __________ 

▼M27 
(5) Prin derogare de la alineatele (1) și (2), autorităţile competente 
pot autoriza acceptarea unui astfel de depozit sau furnizarea unui astfel 
de portofel, cont sau servicii de păstrare în custodie în condiţiile pe 
care le consideră adecvate, după ce au stabilit că acceptarea unui astfel 
de depozit sau furnizarea unui astfel de portofel, cont sau servicii de 
păstrare în custodie: 

(a) este necesară pentru satisfacerea nevoilor de bază ale persoanelor 
fizice sau juridice, ale entităţilor sau ale organismelor menţionate la 
alineatul (1) și ale membrilor de familie aflaţi în întreţinerea 
acestora, inclusiv cheltuielile pentru alimente, chirie sau ipotecă, 
medicamente și tratamente medicale, impozite, prime de asigurare 
și plata serviciilor de utilitate publică; 

(b) este destinată exclusiv pentru plata unor onorarii rezonabile sau 
pentru rambursarea cheltuielilor suportate în legătură cu prestarea 
unor servicii juridice; 

(c) este destinată exclusiv pentru plata comisioanelor sau a cheltuielilor 
corespunzătoare păstrării sau administrării curente a fondurilor sau 
a resurselor economice îngheţate; 

▼M26
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(d) este necesară pentru acoperirea unor cheltuieli extraordinare, cu 
condiţia ca autoritatea competentă relevantă să fi notificat autori­
tăţilor competente ale celorlalte state membre și Comisiei, cu cel 
puţin două săptămâni înainte de acordarea autorizaţiei, motivele pe 
baza cărora consideră că ar trebui să fie acordată o anumită auto­
rizaţie; 

(e) este necesară în scopuri oficiale ale unei misiuni diplomatice, ale 
unui oficiu consular sau ale unei organizaţii internaţionale; sau 

▼M28 
(f) este necesară pentru comerţul transfrontalier neinterzis cu bunuri și 

servicii între Uniune și Rusia. 

▼M27 
Statul membru în cauză informează celelalte state membre și Comisia 
cu privire la orice autorizaţie acordată în temeiul literei (a), (b), (c) 
sau (e) de la prezentul alineat în termen de două săptămâni de la 
acordarea autorizaţiei. 

▼M26 
(6) Prin derogare de la alineatele (1) și (2), autorităţile competente 
pot autoriza acceptarea unui astfel de depozit sau furnizarea unui astfel 
de portofel, cont sau serviciu de păstrare în custodie în condiţiile pe 
care le consideră adecvate, după ce au stabilit că acceptarea unui astfel 
de depozit sau furnizarea unui astfel de portofel, cont sau serviciu de 
păstrare în custodie este: 

(a) necesară în scopuri umanitare, precum furnizarea de asistenţă sau 
facilitarea furnizării de asistenţă, inclusiv de materiale medicale, 
alimente sau transferul de lucrători umanitari și acordarea de 
asistenţă conexă sau în scopul unor evacuări; sau 

(b) necesară pentru activităţile societăţii civile care promovează în mod 
direct democraţia, drepturile omului sau statul de drept în Rusia. 

Statul membru în cauză informează celelalte state membre și Comisia 
cu privire la orice autorizaţie acordată în temeiul prezentului alineat în 
termen de două săptămâni de la acordarea autorizaţiei. 

▼M20 

Articolul 1c 

(1) Li se interzice depozitarilor centrali de titluri de valoare din 
Uniune să furnizeze oricărui resortisant rus sau oricărei persoane 
fizice care își are reședinţa în Rusia sau oricărei persoane juridice, 
oricărei entităţi sau oricărui organism stabilit în Rusia orice servicii, 
astfel cum sunt definite în anexa la Regulamentul (UE) nr. 909/2014 al 
Parlamentului European și al Consiliului ( 1 ), pentru valori mobiliare 
emise după 12 aprilie 2022. 

▼M28 
(2) Alineatul (1) nu se aplică resortisanţilor unui stat membru, ai 
unei ţări membre a Spaţiului Economic European sau ai Elveţiei și 
nici persoanelor fizice care deţin un permis de ședere temporară sau 
permanentă într-un stat membru, într-o ţară membră a Spaţiului 
Economic European sau în Elveţia. 

▼M27 

( 1 ) Regulamentul (UE) nr. 909/2014 al Parlamentului European și al Consiliului 
din 23 iulie 2014 privind îmbunătăţirea decontării titlurilor de valoare în 
Uniunea Europeană și privind depozitarii centrali de titluri de valoare și 
de modificare a Directivelor 98/26/CE și 2014/65/UE și a Regulamentului 
(UE) nr. 236/2012 (JO L 257, 28.8.2014, p. 1)
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Articolul 1d 

▼M36 
(1) Se interzice vânzarea de valori mobiliare exprimate în orice 
monedă oficială a unui stat membru emise după data de 12 aprilie 
2022 sau exprimate în orice altă monedă emise după 6 august 2023 
sau de unităţi ale organismelor de plasament colectiv care implică o 
expunere la astfel de valori mobiliare oricărui resortisant rus sau 
oricărei persoane fizice care își are reședinţa în Rusia sau oricărei 
persoane juridice, oricărei entităţi sau oricărui organism stabilit în 
Rusia. 

▼M27 
(2) Alineatul (1) nu se aplică resortisanţilor unui stat membru, ai 
unei ţări membre a Spaţiului Economic European sau ai Elveţiei, ori 
persoanelor fizice care deţin un permis de ședere temporară sau 
permanentă într-un stat membru, într-o ţară membră a Spaţiului 
Economic European sau în Elveţia. 

Articolul 1e 

(1) Se interzice furnizarea de servicii specializate de mesagerie 
financiară, care sunt utilizate pentru schimbul de date financiare, 
persoanelor juridice, entităţilor sau organismelor care figurează pe 
lista din anexa VIII sau oricăror persoane juridice, entităţi sau 
organisme stabilite în Rusia ale căror drepturi de proprietate sunt 
deţinute, direct sau indirect, în proporţie de peste 50 % de o entitate 
care figurează pe lista din anexa VIII. 

(2) Pentru fiecare persoană juridică, entitate sau organism care 
figurează pe lista din anexa VIII, interdicţia prevăzută la alineatul (1) 
se aplică de la data menţionată în acest scop în anexa respectivă. 
Interdicţia se aplică de la aceeași dată oricăror persoane juridice, 
entităţi sau organisme stabilite în Rusia ale căror drepturi de proprietate 
sunt deţinute, direct sau indirect, în proporţie de peste 50 % de o 
entitate care figurează pe lista din anexa VIII. 

▼M26 

Articolul 1f 

(1) Se interzice vânzarea, furnizarea, transferul sau exportul de 
bancnote exprimate în orice monedă oficială a unui stat membru 
către Rusia sau către orice persoană fizică sau juridică, entitate sau 
organism din Rusia, inclusiv către guvernul și Banca Centrală a 
Rusiei, sau în scopul utilizării în Rusia. 

(2) Interdicţia de la alineatul (1) nu se aplică vânzării, furnizării, 
transferului sau exportului de bancnote exprimate în orice monedă 
oficială a unui stat membru, cu condiţia ca o astfel de vânzare, 
furnizare, transfer sau export să fie necesar(ă) pentru: 

(a) uzul personal al persoanelor fizice care călătoresc în Rusia sau al 
rudelor lor apropiate care călătoresc împreună cu acestea; sau 

▼M20
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(b) scopurile oficiale ale misiunilor diplomatice, oficiilor consulare sau 
organizaţiilor internaţionale din Rusia care beneficiază de imunitate 
în conformitate cu dreptul internaţional. 

▼M25 

Articolul 1g 

▼M28 
(1) Se interzice furnizarea de servicii de rating de credit către orice 
resortisant rus sau persoană fizică cu reședinţa în Rusia sau către orice 
persoană juridică, entitate sau organism stabilit în Rusia. 

▼M25 
(2) Începând din data de 15 aprilie 2022, se interzice acordarea 
accesului la orice servicii pe bază de abonament legate de activităţi 
de rating de credit oricărui resortisant rus sau oricărei persoane fizice 
cu reședinţa în Rusia sau oricărei persoane juridice, oricărei entităţi sau 
oricărui organism stabilit(e) în Rusia. 

(3) Alineatele (1) și (2) nu se aplică resortisanţilor unui stat membru 
sau persoanelor fizice care deţin un permis de ședere temporară sau 
permanentă într-un stat membru. 

▼M26 

Articolul 1h 

▼M36 
(1) Se interzice atribuirea sau continuarea executării oricărui contract 
de achiziţii publice sau a oricărei concesiuni care intră sub incidenţa 
Directivelor 2014/23/UE ( 1 ), 2014/24/UE ( 2 ), 2014/25/UE ( 3 ), 
2009/81/CE ( 4 ) ale Parlamentului European și ale Consiliului, precum 
și a articolului 10 alineatele (1) și (3), alineatul (6) literele (a)-(e) și 
alineatele (8), (9) și (10) și a articolelor 11, 12, 13 și 14 din 
Directiva 2014/23/UE, a articolului 7 literele (a)-(d), a articolului 8 și 
a articolului 10 literele (b)-(f) și (h)-(j) din Directiva 2014/24/UE, a 
articolului 18, a articolului 21 literele (b)-(e) și (g)-(i), a articolelor 29 
și 30 din Directiva 2014/25/UE și a articolului 13 literele (a)-(d), (f)-(h) 
și (j) din Directiva 2009/81/CE, către sau împreună cu: 

▼M28 
(a) un resortisant rus, o persoană fizică cu reședinţa în Rusia sau o 

persoană juridică, o entitate sau un organism stabilit în Rusia; 

(b) o persoană juridică, o entitate sau un organism ale cărui drepturi de 
proprietate sunt deţinute, în mod direct sau indirect, în proporţie de 
peste 50 % de o entitate menţionată la litera (a) de la prezentul 
alineat; sau 

▼M26 

( 1 ) Directiva 2014/23/UE a Parlamentului European și a Consiliului 
din 26 februarie 2014 privind atribuirea contractelor de concesiune 
(JO L 94, 28.3.2014, p. 1). 

( 2 ) Directiva 2014/24/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 
26 februarie 2014 privind achiziţiile publice și de abrogare a 
Directivei 2004/18/CE (JO L 94, 28.3.2014, p. 65). 

( 3 ) Directiva 2014/25/UE a Parlamentului European și a Consiliului 
din 26 februarie 2014 privind achiziţiile efectuate de entităţile care își 
desfășoară activitatea în sectoarele apei, energiei, transporturilor și serviciilor 
poștale și de abrogare a Directivei 2004/17/CΕ (JO L 94, 28.3.2014, p. 243). 

( 4 ) Directiva 2009/81/CE a Parlamentului European și a Consiliului 
din 13 iulie 2009 privind coordonarea procedurilor privind atribuirea 
anumitor contracte de lucrări, de furnizare de bunuri și de prestare de 
servicii de către autorităţile sau entităţile contractante în domeniile apărării 
și securităţii și de modificare a Directivelor 2004/17/CE și 2004/18/CE 
(JO L 216, 20.8.2009, p. 76).;
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(c) o persoană fizică sau juridică, o entitate sau un organism care 
acţionează în numele sau în conformitate cu instrucţiunile unei 
entităţi menţionate la litera (a) sau (b) de la prezentul alineat, 
inclusiv, în cazul în care reprezintă mai mult de 10 % din 
valoarea contractului, subcontractanţii, furnizorii sau entităţile pe 
ale căror capacităţi se bazează, în înţelesul Directivelor 
2014/23/UE, 2014/24/UE, 2014/25/UE, 2009/81/CE. 

▼M26 
(2) Prin derogare de la alineatul (1), autorităţile competente pot 
autoriza atribuirea și continuarea executării contractelor destinate: 

▼M44 
(a) exploatării, întreţinerii, dezafectării și gestionării deșeurilor 

radioactive, aprovizionării cu combustibil, retratării combustibilului 
și asigurării securităţii capacităţilor nucleare civile, și continuării 
proiectării, construcţiei sau dării în exploatare necesare pentru fina­
lizarea instalaţiilor nucleare civile, precum și furnizării de materiale 
precursoare pentru producţia de radioizotopi medicali și de aplicaţii 
medicale similare, de tehnologie critică pentru monitorizarea 
radiaţiilor din mediu, precum și cooperării civile în domeniul 
nuclear, în special în domeniul cercetării și dezvoltării; 

▼M26 
(b) cooperării interguvernamentale în cadrul programelor spaţiale; 

(c) furnizării de produse sau servicii strict necesare care pot fi furnizate 
doar de persoanele menţionate la alineatul (1) sau care pot fi 
furnizate în cantităţi suficiente doar de persoanele menţionate la 
alineatul (1); 

(d) funcţionării reprezentanţelor diplomatice și consulare ale Uniunii și 
ale statelor membre în Rusia, inclusiv a delegaţiilor, ambasadelor și 
misiunilor, sau a organizaţiilor internaţionale în Rusia care bene­
ficiază de imunitate în conformitate cu dreptul internaţional; sau 

▼M27 
(e) cu excepţia cazului în care sunt interzise în temeiul articolului 4o 

sau 4p, achiziţionarea, importul sau transportul de gaze naturale și 
de petrol, inclusiv de produse obţinute prin rafinarea petrolului, 
precum și de titan, aluminiu, cupru, nichel, paladiu și minereu de 
fier, din Rusia sau prin Rusia, în Uniune. 

▼M36 __________ 

▼M26 
(3) Statul membru în cauză informează celelalte state membre și 
Comisia, în termen de două săptămâni de la autorizare, cu privire la 
orice autorizaţii acordate în temeiul prezentului articol. 

(4) Interdicţia prevăzută la alineatul (1) nu se aplică în cazul execu­
tării, până la 10 octombrie 2022, a contractelor încheiate înainte de 
9 aprilie 2022. 

(5) Uniunea adoptă măsurile necesare în vederea identificării 
produselor relevante care intră sub incidenţa prezentului articol. 

▼M28
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Articolul 1i 

▼M44 
(1) Se interzice furnizarea de sprijin direct sau indirect, inclusiv 
finanţare și asistenţă financiară sau orice alt beneficiu în temeiul unui 
program naţional al Uniunii, al Euratom sau al unui stat membru și al 
unor contracte în sensul Regulamentului (UE, Euratom) 2018/1046 al 
Parlamentului European și al Consiliului ( 1 ), pentru: 

(a) o persoană juridică, o entitate sau un organism stabilit în Rusia; 

(b) o persoană juridică, o entitate sau un organism ale cărui drepturi de 
proprietate sunt deţinute, în mod direct sau indirect, în proporţie de 
peste 50 % de o entitate menţionată la litera (a) de la prezentul 
alineat. 

▼M26 
(2) Interdicţia prevăzută la alineatul (1) nu se aplică: 

(a) scopurilor umanitare, urgenţelor de sănătate publică, prevenirii 
urgente a unui eveniment susceptibil să aibă un impact grav și 
semnificativ asupra sănătăţii și siguranţei umane sau asupra 
mediului ori reducerii urgente a efectelor unui astfel de 
eveniment sau ca răspuns la dezastre naturale; 

(b) programelor fitosanitare și veterinare; 

(c) cooperării interguvernamentale privind programele spaţiale și în 
cadrul Acordului privind reactorul termonuclear experimental inter­
naţional; 

▼M44 
(d) exploatării, întreţinerii, dezafectării și gestionării deșeurilor 

radioactive, aprovizionării cu combustibil, retratării combustibilului 
și asigurării securităţii capacităţilor nucleare civile și continuării 
proiectării, construcţiei sau dării în exploatare necesare pentru fina­
lizarea instalaţiilor nucleare civile, precum și furnizării de materiale 
precursoare pentru producţia de radioizotopi medicali și de aplicaţii 
medicale similare, de tehnologie critică pentru monitorizarea 
radiaţiilor din mediu, precum și cooperării civile în domeniul 
nuclear, în special în domeniul cercetării și dezvoltării; 

▼M26 
(e) schimburilor ce vizează mobilitatea persoanelor și contactelor inter­

personale; 

(f) programelor privind clima și mediul, cu excepţia sprijinului acordat 
în contextul cercetării și inovării; 

(g) funcţionării reprezentanţelor diplomatice și consulare ale Uniunii și 
ale statelor membre în Rusia, inclusiv a delegaţiilor, ambasadelor și 
misiunilor, sau a organizaţiilor internaţionale în Rusia care bene­
ficiază de imunitate în conformitate cu dreptul internaţional; 

▼M26 

( 1 ) Regulamentul (UE, Euratom) 2018/1046 al Parlamentului European și al 
Consiliului din 18 iulie 2018 privind normele financiare aplicabile 
bugetului general al Uniunii, de modificare a Regulamentelor (UE) 
nr. 1296/2013, (UE) nr. 1301/2013, (UE) nr. 1303/2013, (UE) nr. 1304/2013, 
(UE) nr. 1309/2013, (UE) nr. 1316/2013, (UE) nr. 223/2014, (UE) 
nr. 283/2014 și a Deciziei nr. 541/2014/UE și de abrogare a Regulamentului 
(UE, Euratom) nr. 966/2012 (JO L 193, 30.7.2018, p. 1).
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(h) funcţionării camerelor de comerţ, a asociaţiilor de întreprinderi, 
a centrelor culturale și educaţionale și a instituţiilor religioase și 
programelor de schimburi academice din Rusia ale statelor 
membre; 

(i) activităţilor societăţii civile care promovează în Rusia, în mod 
direct, democraţia, drepturile omului, statul de drept sau orice 
alte scopuri, cum ar fi jurnalismul independent sau combaterea 
dezinformării, în concordanţă cu obiectivele prezentei decizii; 

(j) programelor de responsabilitate istorică ale statelor membre și spri­
jinirii minorităţilor etnice ale statelor membre în Rusia. 

▼M27 

Articolul 1j 

(1) Se interzice înregistrarea, furnizarea unui sediu social și a unei 
adrese comerciale sau administrative, precum și furnizarea de servicii 
de administrare unei fiducii sau oricărei construcţii juridice similare 
care are drept constituitor sau beneficiar: 

(a) resortisanţi ruși sau persoane fizice care își au reședinţa în Rusia; 

(b) persoane juridice, entităţi sau organisme stabilite în Rusia; 

(c) persoane juridice, entităţi sau organisme ale căror drepturi de 
proprietate sunt deţinute, în mod direct sau indirect, în proporţie 
de peste 50 % de o persoană fizică sau juridică, o entitate sau un 
organism menţionat la litera (a) sau (b); 

(d) persoane juridice, entităţi sau organisme controlate de o persoană 
fizică sau juridică, o entitate sau un organism menţionat la litera (a), 
(b) sau (c); 

(e) o persoană fizică sau juridică, o entitate sau un organism care 
acţionează în numele sau în conformitate cu instrucţiunile unei 
persoane fizice sau juridice, unei entităţi sau unui organism 
menţionat la litera (a), (b), (c) sau (d). 

(2) Se interzice ca, începând cu 5 iulie 2022, să se acţioneze sau să 
se ia măsuri ca o altă persoană să acţioneze în calitate de administrator 
fiduciar, acţionar nominal, director, secretar sau o funcţie similară 
pentru o fiducie ori o construcţie juridică similară astfel cum este 
menţionată la alineatul (1). 

(3) Alineatele (1) și (2) nu se aplică operaţiunilor care sunt strict 
necesare pentru rezilierea, până la 5 iulie 2022, a contractelor care nu 
respectă prezentul articol, încheiate înainte de 9 aprilie 2022, sau a 
contractelor accesorii necesare pentru executarea unor astfel de 
contracte. 

▼M30 
(4) Alineatele (1) și (2) nu se aplică atunci când constituitorul sau 
beneficiarul este un resortisant al unui stat membru, al unei ţări membre 
a Spaţiului Economic European sau al Elveţiei sau o persoană fizică ce 
deţine un permis de ședere temporară sau permanentă într-un stat 
membru, într-o ţară membră a Spaţiului Economic European sau în 
Elveţia. 

▼M27 
(5) Prin derogare de la alineatul (2), autorităţile competente pot 
autoriza, în condiţiile pe care le consideră adecvate, continuarea servi­
ciilor menţionate la alineatul (2) după data de 5 iulie 2022, pentru: 

(a) finalizarea până la 5 septembrie 2022 a operaţiunilor strict necesare 
pentru rezilierea contractelor menţionate la alineatul (3), cu condiţia 
ca respectivele operaţiuni să fi fost iniţiate înainte de 11 mai 2022; 
sau 

▼M44
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(b) alte motive, cu condiţia ca prestatorii de servicii să nu accepte de la 
persoanele menţionate la alineatul (1) sau să nu le pună acestora la 
dispoziţie fonduri sau resurse economice, în mod direct sau 
indirect, sau să nu le furnizeze în alt mod niciun beneficiu din 
activele plasate într-o fiducie. 

(6) Prin derogare de la alineatele (1) și (2), autorităţile competente 
pot autoriza serviciile menţionate la alineatele respective, în condiţiile 
pe care le consideră adecvate, după ce au stabilit că acest lucru este 
necesar: 

(a) în scopuri umanitare, precum furnizarea de asistenţă sau facilitarea 
furnizării de asistenţă, inclusiv de materiale medicale, alimente sau 
transferul de lucrători umanitari și acordarea de asistenţă conexă 
sau în scopul unor evacuări; 

(b) în scopul desfășurării unor activităţi ale societăţii civile care 
promovează în mod direct democraţia, drepturile omului sau 
statul de drept în Rusia; sau 

(c) în scopul operării fiduciilor al căror obiectiv este de a administra 
sisteme de pensii ocupaţionale, poliţe de asigurare sau sisteme de 
alocare de acţiuni angajaţilor, organizaţii caritabile, cluburi sportive 
de amatori și fonduri pentru minori sau pentru adulţi vulnerabili. 

(7) Statul membru în cauză informează Comisia cu privire la orice 
autorizaţie acordată în temeiul alineatului (5) sau (6) în termen de două 
săptămâni de la acordarea respectivei autorizaţii. 

▼M32 

Articolul 1k 

(1) Se interzice furnizarea, în mod direct sau indirect, de servicii de 
contabilitate, de audit, inclusiv de audit statutar, de evidenţă contabilă 
sau de consultanţă fiscală, sau de servicii de consultanţă în afaceri și în 
management și servicii de relaţii publice pentru: 

(a) guvernul Rusiei; sau 

(b) persoane juridice, entităţi sau organisme stabilite în Rusia. 

(2) Se interzice furnizarea, în mod direct sau indirect, de servicii de 
arhitectură și inginerie, de servicii de consultanţă juridică și de servicii 
de consultanţă în domeniul informatic pentru: 

(a) guvernul Rusiei; sau 

(b) persoane juridice, entităţi sau organisme stabilite în Rusia. 

▼M38 
(2a) Se interzice furnizarea, în mod direct sau indirect, de servicii de 
cercetare de piaţă și de sondare a opiniei publice, de servicii de testare 
și analiză tehnică și de servicii de publicitate pentru: 

▼M32 
(a) guvernul Rusiei; sau 

(b) persoane juridice, entităţi sau organisme stabilite în Rusia. 

▼M27
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(2b) Se interzice vânzarea, aprovizionarea, transferul, exportul sau 
furnizarea, în mod direct sau indirect, de produse software destinate 
gestionării întreprinderilor și de produse software destinate proiectării și 
fabricării industriale: 

(a) către guvernul Rusiei; sau 

(b) către persoanele juridice, entităţile sau organismele stabilite în 
Rusia. 

__________ 

(3a) Se interzice: 

(a) furnizarea de asistenţă tehnică, servicii de intermediere sau alte 
servicii legate de bunurile și serviciile menţionate la alineatele (1), 
(2), (2a) și (2b) în scopul furnizării acestora, în mod direct sau 
indirect, către guvernul Rusiei sau către persoanele juridice, enti­
tăţile sau organismele stabilite în Rusia; 

(b) furnizarea de finanţare sau asistenţă financiară în legătură cu 
bunurile și serviciile menţionate la alineatele (1), (2), (2a) și (2b) 
în scopul furnizării acestora sau în scopul furnizării de asistenţă 
tehnică, de servicii de intermediere sau de alte servicii legate de 
acestea, în mod direct sau indirect, către guvernul Rusiei sau către 
persoanele juridice, entităţile sau organismele stabilite în Rusia. 

__________ 

(4b) Alineatul (2b) nu se aplică vânzării, aprovizionării, transferului, 
exportului sau furnizării de produse software care sunt strict necesare 
pentru rezilierea până la 20 martie 2024 a contractelor care nu sunt 
conforme cu prezentul articol, încheiate înainte de 19 decembrie 2023, 
sau a contractelor accesorii necesare pentru executarea contractelor 
respective. 

▼M32 
(5) Alineatele (1) și (2) nu se aplică furnizării de servicii care sunt 
strict necesare pentru exercitarea dreptului la apărare în cadrul unor 
proceduri judiciare și a dreptului la o cale de atac efectivă. 

(6) Alineatele (1) și (2) nu se aplică furnizării de servicii care sunt 
strict necesare pentru a asigura accesul la proceduri judiciare, adminis­
trative sau de arbitraj într-un stat membru sau pentru recunoașterea ori 
executarea unei hotărâri judecătorești sau a unei hotărâri arbitrale 
pronunţate într-un stat membru, cu condiţia ca furnizarea acestor 
servicii să fie în concordanţă cu obiectivele prezentei decizii și ale 
Deciziei 2014/145/PESC. 

▼M44 
(7) Alineatele (1), (2), (2a) și (2b) nu se aplică până la 30 septembrie 
2024 vânzării, aprovizionării, transferului, exportului sau furnizării de 
servicii destinate utilizării exclusive de către persoane juridice, entităţi 
sau organisme stabilite în Rusia care sunt deţinute sau controlate 
exclusiv sau în comun de o persoană juridică, o entitate sau un 
organism care este înregistrat sau constituit în temeiul dreptului unui 
stat membru, al unei ţări membre a Spaţiului Economic European, al 
Elveţiei sau al unei ţări partenere care figurează pe lista din anexa VII. 

▼M38 
(8) Alineatele (2), (2a) și (2b) nu se aplică vânzării, aprovizionării, 
transferului, exportului sau furnizării de servicii necesare pentru 
urgenţele de sănătate publică, prevenirea sau atenuarea urgentă a unui 
eveniment care ar putea să aibă un impact grav și semnificativ asupra 
sănătăţii și siguranţei umane ori asupra mediului, sau ca răspuns la 
dezastre naturale. 

▼M38
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(8a) Alineatele (1), (2) și (2a) nu se aplică furnizării de servicii de 
către resortisanţii unui stat membru care își au reședinţa în Rusia și au 
avut reședinţa în Rusia înainte de 24 februarie 2022 către persoanele 
juridice, entităţile sau organismele menţionate la alineatul (10) litera (h) 
care sunt angajatorii lor, cu condiţia ca aceste servicii să fie destinate 
utilizării exclusive de către persoanele juridice, entităţile sau orga­
nismele respective. 

▼M38 __________ 

▼M36 
(9a) Prin derogare de la alineatele (1) și (2), autorităţile competente 
pot autoriza prestarea serviciilor menţionate la alineatele respective, în 
condiţiile pe care le consideră adecvate, după ce au stabilit că respec­
tivele servicii sunt strict necesare pentru instituirea, certificarea sau 
evaluarea unui firewall care: 

(a) elimină controlul unei persoane fizice sau juridice, al unei entităţi 
sau al unui organism care figurează pe lista din anexa la 
Decizia 2014/145/PESC asupra activelor unei persoane juridice, 
ale unei entităţi sau ale unui organism care nu figurează pe listă 
și care este înregistrat(ă) sau constituit(ă) în conformitate cu dreptul 
unui stat membru și care este deţinut(ă) sau controlat(ă) de cea 
(cel) dintâi; și 

(b) asigură faptul că nu se mai acumulează noi fonduri sau resurse 
economice în beneficiul persoanei fizice sau juridice, al entităţii 
sau al organismului care figurează pe listă. 

▼M38 
(9b) Prin derogare de la alineatul (2b), autorităţile competente pot 
autoriza prestarea serviciilor menţionate la alineatele respective, în 
condiţiile pe care le consideră adecvate, după ce au stabilit că respec­
tivele servicii sunt necesare pentru contribuţia unor resortisanţi ruși la 
proiecte internaţionale cu sursă deschisă. 

(10) Prin derogare de la alineatele (1), (2), (2a), (2b) și (3a), auto­
rităţile competente pot autoriza serviciile menţionate la alineatele 
respective, în condiţiile pe care le consideră adecvate, după ce au 
stabilit că acest lucru este necesar: 

▼M32 
(a) în scopuri umanitare, precum furnizarea sau facilitarea furnizării de 

asistenţă, inclusiv de materiale medicale și alimente, sau transferul 
de lucrători umanitari și asistenţa conexă ori pentru evacuări; 

(b) pentru activităţi ale societăţii civile care promovează în mod direct 
democraţia, drepturile omului sau statul de drept în Rusia; 

(c) pentru funcţionarea reprezentanţelor diplomatice și consulare ale 
Uniunii și ale statelor membre sau ale ţărilor partenere în Rusia, 
inclusiv a delegaţiilor, ambasadelor și misiunilor, sau a organi­
zaţiilor internaţionale din Rusia care beneficiază de imunităţi în 
conformitate cu dreptul internaţional; 

(d) pentru asigurarea aprovizionării critice cu energie în cadrul Uniunii 
și achiziţionarea, importul sau transportul în Uniune de titan, 
aluminiu, cupru, nichel, paladiu și minereu de fier; 

(e) pentru asigurarea funcţionării continue a infrastructurilor și a echi­
pamentelor hardware și software care sunt esenţiale pentru 
sănătatea și siguranţa umană sau pentru siguranţa mediului; 

▼M44
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(f) pentru crearea, exploatarea, întreţinerea, aprovizionarea cu combustibil, 
retratarea combustibilului și asigurarea securităţii capacităţilor nucleare 
civile, continuarea proiectării, a construcţiei și a dării în exploatare 
necesare pentru finalizarea instalaţiilor nucleare civile, furnizarea de 
materiale precursoare pentru producţia de radioizotopi medicali și de 
aplicaţii medicale similare, de tehnologie critică pentru monitorizarea 
radiaţiilor din mediu, precum și pentru cooperarea civilă în domeniul 
nuclear, în special în domeniul cercetării și dezvoltării; 

▼M32 
(g) pentru furnizarea, de către operatorii de telecomunicaţii din Uniune, de 

servicii de comunicaţii electronice necesare pentru exploatarea și întreţinerea 
serviciilor de comunicaţii electronice și asigurarea securităţii lor, inclusiv a 
securităţii cibernetice, în Rusia, în Ucraina, în Uniune, între Rusia și Uniune 
și între Ucraina și Uniune, precum și pentru serviciile de centre de date din 
Uniune; 

▼M38 
(h) pentru utilizarea exclusivă de către persoane juridice, entităţi sau organisme 

stabilite în Rusia care sunt deţinute sau controlate exclusiv sau în comun de o 
persoană juridică, o entitate sau un organism care este înregistrat(ă) sau 
constituit(ă) în conformitate cu legislaţia unui stat membru, a unei ţări 
membre a Spaţiului Economic European, a Elveţiei sau a unei ţări 
partenere care figurează pe lista din anexa VII. 

(11) Statul membru în cauză informează celelalte state membre și 
Comisia cu privire la orice autorizaţie acordată în temeiul 
alineatelor (9a), (9b) și (10) în termen de două săptămâni de la auto­
rizare. 

▼M35 

Articolul 1l 

(1) Se interzice, începând cu 27 martie 2023, ca resortisanţii ruși sau 
persoanele fizice care își au reședinţa în Rusia să deţină vreun post în 
cadrul organelor de conducere ale proprietarilor sau operatorilor de 
infrastructuri critice, de infrastructuri critice europene și de entităţi 
critice. 
(2) Alineatul (1) nu se aplică resortisanţilor unui stat membru, ai 
unei ţări membre ale Spaţiului Economic European sau ai Elveţiei. 

Articolul 1m 

(1) Se interzice furnizarea de capacităţi de înmagazinare, astfel cum 
este definită la articolul 2 alineatul (1) punctul 28 din Regulamentul 
(CE) nr. 715/2009 al Parlamentului European și al Consiliului ( 1 ), într-o 
instalaţie de înmagazinare, astfel cum este definită la articolul 2 
punctul 9 din Directiva 2009/73/CE a Parlamentului European și al 
Consiliului ( 2 ), cu excepţia părţii instalaţiilor de gaze naturale lichefiate 
utilizate pentru înmagazinare, către: 
(a) un resortisant rus, o persoană fizică cu reședinţa în Rusia sau o 

persoană juridică, o entitate sau un organism stabilit în Rusia; 
(b) o persoană juridică, o entitate sau un organism ale cărui drepturi de 

proprietate sunt deţinute, în mod direct sau indirect, în proporţie de 
peste 50 % de o persoană juridică, o entitate sau un organism 
menţionate la litera (a) de la prezentul alineat; sau 

(c) o persoană fizică sau juridică, o entitate sau un organism care 
acţionează în numele sau în conformitate cu instrucţiunile unei 
persoane juridice, unei entităţi sau unui organism menţionate la 
litera (a) sau (b) de la prezentul alineat. 

▼M44 

( 1 ) Regulamentul (CE) nr. 715/2009 al Parlamentului European și al Consiliului 
din 13 iulie 2009 privind condiţiile de acces la reţelele pentru transportul 
gazelor naturale și de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1775/2005 
(JO L 211, 14.8.2009, p. 36). 

( 2 ) Directiva 2009/73/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 13 iulie 
2009 privind normele comune pentru piaţa internă în sectorul gazelor 
naturale și de abrogare a Directivei 2003/55/CE (JO L 211, 14.8.2009, 
p. 94).
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__________ 

▼M35 
(3) Prin derogare de la alineatul (1), autorităţile competente pot 
autoriza, în condiţiile pe care le consideră adecvate, furnizarea capa­
cităţii de înmagazinare menţionate la alineatul (1), după ce au stabilit că 
acest lucru este necesar pentru asigurarea aprovizionării critice cu 
energie în Uniune. 

(4) Statul membru sau statele membre în cauză informează celelalte 
state membre și Comisia cu privire la orice autorizaţie acordată în 
temeiul alineatului (3), în termen de două săptămâni de la autorizare. 

▼M38 

Articolul 1n 

(1) Persoanele juridice, entităţile și organismele stabilite în Uniune 
ale căror drepturi de proprietate sunt deţinute, direct sau indirect, în 
proporţie de peste 40 % de: 

(a) o persoană juridică, o entitate sau un organism stabilit(ă) în Rusia; 

(b) un resortisant rus; sau 

(c) o persoană fizică cu reședinţa în Rusia, 

începând cu 1 mai 2024 , notifică autorităţii competente din statul 
membru în care este stabilită, în termen de două săptămâni de la 
sfârșitul fiecărui trimestru, orice transfer de fonduri în afara Uniunii 
care depășește 100 000 EUR pe care l-a făcut pe parcursul acelui 
trimestru, direct sau indirect, în cadrul uneia sau mai multor operaţiuni. 

(2) În pofida normelor aplicabile privind raportarea, 
confidenţialitatea și secretul profesional, instituţiile financiare și de 
credit raportează, începând cu 1 iulie 2024, autorităţii competente a 
statului membru în care sunt situate, în termen de două săptămâni de 
la sfârșitul fiecărui semestru, informaţii cu privire la toate transferurile 
în afara Uniunii de fonduri având, în cursul semestrului respectiv, un 
cuantum cumulat de peste 100 000 EUR, pe care le-au iniţiat, în mod 
direct sau indirect, pentru persoanele juridice, entităţile și organismele 
menţionate la alineatul (1). 

(3) Statele membre evaluează informaţiile primite în 
conformitate cu alineatele (1) și (2) pentru a identifica tranzacţiile, 
entităţile și sectoarele de activitate care indică un risc grav de 
încălcare sau eludare a prezentei decizii sau a Deci­
ziilor 2014/145/PESC ( 1 ), 2014/386/PESC ( 2 ), 2014/512/PESC sau 

▼M38 

( 1 ) Decizia 2014/145/PESC a Consiliului din 17 martie 2014 privind măsuri 
restrictive în raport cu acţiunile care subminează sau ameninţă integritatea 
teritorială, suveranitatea și independenţa Ucrainei (JO L 78, 17.3.2014, 
p. 16). 

( 2 ) Decizia 2014/386/PESC a Consiliului din 23 iunie 2014 privind măsuri 
restrictive ca răspuns la anexarea ilegală a Crimeei și Sevastopolului 
(JO L 183, 24.6.2014, p. 70).



 

02014D0512 — RO — 25.06.2024 — 039.002 — 28 

(PESC) 2022/266 ( 1 ) ale Consiliului sau a Regulamentelor (UE) 
nr. 269/2014 ( 2 ), (UE) nr. 833/2014 ( 3 ), (UE) nr. 692/2014 ( 4 ) sau 
(UE) 2022/263 ( 5 ) ale Consiliului sau de utilizare a fondurilor în 
scopuri incompatibile cu actele legislative menţionate și se informează 
periodic reciproc și informează Comisia cu privire la constatările lor. 

(4) Pe baza informaţiilor primite de la statele membre în temeiul 
alineatului (3), Comisia examinează funcţionarea măsurilor prevăzute 
la prezentul articol cel târziu până la 20 decembrie 2024. 

▼M44 

Articolul 1o 

(1) Oficiile pentru proprietate intelectuală și alte instituţii 
competente constituite în temeiul dreptului unui stat membru sau al 
Uniunii, nu acceptă: 

(a) cererile noi de înregistrare a unor mărci, brevete, desene sau 
modele industriale, modele de utilitate, denumiri de origine 
protejate și indicaţii geografice depuse de resortisanţi ruși sau de 
persoane fizice care își au reședinţa în Rusia ori de persoane 
juridice, entităţi sau organisme stabilite în Rusia, inclusiv în 
cazul în care sunt depuse de un resortisant rus sau de persoane 
fizice care își au reședinţa în Rusia ori de persoane juridice, 
entităţi sau organisme stabilite în Rusia împreună cu una sau mai 
multe persoane fizice sau juridice care nu sunt resortisanţi ruși și 
care își au reședinţa sau sunt stabilite în afara Rusiei; 

(b) toate cererile sau documentele depuse de resortisanţi ruși sau de 
persoane fizice care își au reședinţa în Rusia ori de persoane 
juridice, entităţi sau organisme stabilite în Rusia în cursul proce­
durilor de înregistrare la respectivele oficii pentru proprietate inte­
lectuală în legătură cu oricare dintre drepturile de proprietate inte­
lectuală menţionate la litera (a). 

(2) Statele membre, în calitatea lor de state contractante la Convenţia 
privind eliberarea brevetelor europene din 5 octombrie 1973, astfel cum 
a fost revizuită la 17 decembrie 1991 și la 29 noiembrie 2000 («CBE»), și în 
vederea îndeplinirii obligaţiilor internaţionale ce le revin în temeiul CBE, 
depun toate eforturile pentru a se asigura că Oficiul European de Brevete 
refuză cererile de efect unitar în sensul Regulamentului (UE) nr. 1257/2012 
al Parlamentului European și al Consiliului ( 6 ) care sunt depuse de 
resortisanţi ruși sau de persoane fizice care își au reședinţa în Rusia 

▼M38 

( 1 ) Decizia (PESC) 2022/266 a Consiliului din 23 februarie 2022 privind măsuri 
restrictive ca răspuns la recunoașterea, ocuparea sau anexarea ilegală de către 
Federaţia Rusă a anumitor zone din Ucraina necontrolate de guvern (JO L 42I, 
23.2.2022, p. 109). 

( 2 ) Regulamentul (UE) nr. 269/2014 al Consiliului din 17 martie 2014 privind 
măsuri restrictive în raport cu acţiunile care subminează sau ameninţă inte­
gritatea teritorială, suveranitatea și independenţa Ucrainei (JO L 78, 
17.3.2014, p. 6). 

( 3 ) Regulamentul (UE) nr. 833/2014 al Consiliului din 31 iulie 2014 privind 
măsuri restrictive având în vedere acţiunile Rusiei de destabilizare a situaţiei 
în Ucraina (JO L 229, 31.7.2014, p. 1). 

( 4 ) Regulamentul (UE) nr. 692/2014 al Consiliului din 23 iunie 2014 privind 
măsuri restrictive ca răspuns la anexarea ilegală a Crimeii și Sevastopolului 
(JO L 183, 24.6.2014, p. 9). 

( 5 ) Regulamentul (UE) 2022/263 al Consiliului din 23 februarie 2022 privind 
măsuri restrictive ca răspuns la recunoașterea, ocuparea sau anexarea ilegală 
de către Federaţia Rusă a anumitor zone din Ucraina necontrolate de guvern 
(JO L 42I, 23.2.2022, p. 77). 

( 6 ) Regulamentul (UE) nr. 1257/2012 al Parlamentului European și al 
Consiliului din 17 decembrie 2012 de punere în aplicare a unei cooperări 
consolidate în domeniul creării unei protecţii unitare prin brevet (JO L 361, 
31.12.2012, p. 1).
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ori de persoane juridice, entităţi sau organisme stabilite în Rusia, inclusiv în 
cazul în care sunt depuse de un resortisant rus sau de persoane fizice care își 
au reședinţa în Rusia ori de persoane juridice, entităţi sau organisme 
stabilite în Rusia împreună cu una sau mai multe persoane fizice sau 
juridice care nu sunt resortisanţi ruși și care își au reședinţa sau sunt stabilite 
în afara Rusiei. 

(3) Statele membre, în calitatea lor de state contractante la CBE și în 
vederea îndeplinirii obligaţiilor internaţionale ce le revin în temeiul 
CBE, depun toate eforturile pentru a se asigura că Oficiul European 
de Brevete refuză cererile noi de înregistrare a cererilor de brevete 
europene care sunt depuse de resortisanţi ruși sau de persoane fizice 
care își au reședinţa în Rusia ori de persoane juridice, entităţi sau 
organisme stabilite în Rusia, inclusiv în cazul în care sunt depuse de 
un resortisant rus sau de persoane fizice care își au reședinţa în Rusia 
ori de persoane juridice, entităţi sau organisme stabilite în Rusia 
împreună cu una sau mai multe persoane fizice sau juridice care nu 
sunt resortisanţi ruși și care își au reședinţa sau sunt stabilite în afara 
Rusiei. 

(4) Statele membre și, după caz, Uniunea, atunci când acţionează în 
temeiul Convenţiei de instituire a Organizaţiei Mondiale a Proprietăţii 
Intelectuale, semnată la 14 iulie 1967 și modificată la 28 septembrie 
1979 (OMPI), depun toate eforturile pentru a se asigura că OMPI sau 
oficiile pentru proprietate intelectuală constituite în temeiul legislaţiei 
unui stat membru sau a Uniunii ori Oficiul European de Brevete refuză 
cererile noi de înregistrare a unor astfel de drepturi care sunt depuse de 
resortisanţi ruși sau de persoane fizice care își au reședinţa în Rusia ori 
de persoane juridice, entităţi sau organisme stabilite în Rusia, inclusiv 
în cazul în care sunt depuse de un resortisant rus sau de persoane fizice 
care își au reședinţa în Rusia ori de persoane juridice, entităţi sau 
organisme stabilite în Rusia împreună cu una sau mai multe persoane 
fizice sau juridice care nu sunt resortisanţi ruși și care își au reședinţa 
sau sunt stabilite în afara Rusiei. 

(5) Alineatele (1)-(4) nu li se aplică resortisanţilor unui stat membru, 
ai unei ţări membre a Spaţiului Economic European sau ai Elveţiei și 
nici persoanelor fizice care deţin un permis de ședere temporară sau 
permanentă într-un stat membru, într-o ţară membră a Spaţiului 
Economic European sau în Elveţia. 

Articolul 1p 

(1) Se interzice acceptarea de donaţii, beneficii economice sau 
sprijin, inclusiv finanţare și asistenţă financiară, în mod direct sau 
indirect, de la: 

(a) guvernul Rusiei; 

(b) o persoană juridică, o entitate sau un organism stabilit în Rusia care 
este controlat de stat sau este deţinut de stat în proporţie de peste 
50 %; 

(c) o persoană juridică, o entitate sau un organism stabilit în afara 
Uniunii ale cărui drepturi de proprietate sunt deţinute, în mod 
direct sau indirect, în proporţie de peste 50 % de o entitate 
menţionată la litera (a) sau (b); sau 

(d) o persoană fizică sau juridică, o entitate sau un organism care 
acţionează în numele sau în conformitate cu instrucţiunile unei 
entităţi menţionate la litera (a), (b) sau (c). 

▼M44
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(2) Alineatul (1) se aplică numai: 
(a) partidelor politice europene și fundaţiilor politice europene, astfel 

cum sunt definite în Regulamentul (UE) nr. 1141/2014 al Parla­
mentului European și al Consiliului ( 1 ); 

(b) partidelor politice și alianţelor politice, astfel cum sunt definite în 
Regulamentul (UE) nr. 1141/2014, fără a aduce atingere princi­
piilor fundamentale de natură constituţională, astfel cum sunt 
aplicate în statele membre, care reglementează funcţionarea 
acestor partide și alianţe politice; 

(c) organizaţiilor neguvernamentale înfiinţate sau înregistrate în 
conformitate cu dreptul unui stat membru; și 

(d) furnizorilor de servicii mass-media, astfel cum sunt definiţi în 
Regulamentul (UE) 2024/1083 al Parlamentului European și al 
Consiliului ( 2 ), stabiliţi într-un stat membru, fără a aduce atingere 
principiilor fundamentale de natură constituţională, astfel cum sunt 
aplicate în statele membre, privind libertatea presei și libertatea de 
exprimare. 

(3) Prin derogare de la alineatul (1), autorităţile competente pot 
autoriza, în condiţiile pe care le consideră adecvate, acceptarea de 
donaţii, de beneficii economice sau de sprijin, inclusiv de finanţare și 
de asistenţă financiară, de către entităţile menţionate la literele (c) și (d) 
de la alineatul (2), cu condiţia ca o astfel de acceptare să nu interfereze 
în niciun fel cu procesele democratice din Uniune sau să nu submineze 
fundamentele democratice ale acesteia, inclusiv prin campanii de 
influenţă și promovarea dezinformării, menite să submineze integritatea 
teritorială, suveranitatea și independenţa Ucrainei și prin acţiuni de 
propagandă în sprijinul agresiunii militare a Rusiei împotriva Ucrainei. 
(4) Statul membru în cauză informează celelalte state membre și 
Comisia cu privire la orice autorizaţie acordată în temeiul 
alineatului (2), în termen de două săptămâni de la autorizare. 

▼B 

Articolul 2 

(1) Se interzice vânzarea directă sau indirectă, furnizarea, transferul 
sau exportul de armament și de materiale conexe de orice tip, inclusiv 
arme și muniţii, vehicule și echipamente militare, echipamente parami­
litare și piese de schimb pentru acestea, efectuate către Rusia de către 
resortisanţi ai statelor membre sau de pe teritoriul statelor membre, sau 
utilizând aeronave înmatriculate în statele membre sau nave care 
arborează pavilionul acestora, indiferent dacă acestea provin sau nu 
de pe teritoriul statelor membre. 
(2) Se interzice: 

▼C1 
(a) furnizarea, în mod direct sau indirect, către orice persoană fizică 

sau juridică, entitate sau organism din Rusia sau în scopul 
utilizării în Rusia, de asistenţă tehnică, de servicii de intermediere 
sau de alte servicii legate de activităţi militare sau legate de 
furnizarea, fabricarea, întreţinerea și utilizarea de armament și de 
materiale conexe de orice tip, inclusiv arme și muniţii, vehicule și 
echipamente militare, echipamente paramilitare și piese de schimb 
pentru acestea; 

▼B 

▼M44 

( 1 ) Regulamentul (UE, Euratom) nr. 1141/2014 al Parlamentului European și al 
Consiliului din 22 octombrie 2014 privind statutul și finanţarea partidelor 
politice europene și a fundaţiilor politice europene (JO L 317, 4.11.2014, 
p. 1). 

( 2 ) Regulamentul (UE) 2024/1083 al Parlamentului European și al Consiliului 
din 11 aprilie 2024 de stabilire a unui cadru comun pentru serviciile mass- 
media în cadrul pieţei interne și de modificare a Directivei 2010/13/UE 
(Regulamentul european privind libertatea mass-mediei) (JO L, 2024/1083, 
17.4.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1083/oj).
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(b) furnizarea, în mod direct sau indirect, către orice persoană, entitate 
sau organism din Rusia sau în scopul utilizării în Rusia, de 
finanţare sau de asistenţă financiară în legătură cu activităţi 
militare, inclusiv și în special subvenţiile, împrumuturile și 
asigurarea sau garantarea creditelor pentru export, precum și de 
asigurări și reasigurări pentru vânzarea, furnizarea, transferul sau 
exportul de armament și de materiale conexe sau pentru furnizarea 
de asistenţă tehnică conexă, de servicii de intermediere sau de alte 
servicii; 

▼M30 
(3) Se interzice importul direct sau indirect, achiziţionarea sau trans­
portul de armament și de materiale conexe de orice tip, inclusiv arme și 
muniţii, vehicule și echipamente militare, echipamente paramilitare și 
piese de schimb pentru acestea, efectuate din Rusia de către resortisanţi 
ai statelor membre sau utilizând aeronave înmatriculate în statele 
membre sau nave care arborează pavilionul acestora. 

▼M2 
(4) Interdicţiile menţionate la ►M26 alineatul (3) ◄ nu aduc 
atingere executării contractelor încheiate înainte de 1 august 2014 sau 
a contractelor accesorii necesare pentru executarea contractelor 
respective și nici furnizării de piese de schimb și de servicii necesare 
pentru întreţinerea și asigurarea siguranţei capacităţilor existente în 
cadrul Uniunii. 

▼M26 
(4a) Interdicţiile menţionate la alineatele (1) și (2) nu se aplică 
furnizării de piese de schimb și de servicii necesare pentru întreţinerea, 
repararea și asigurarea siguranţei capacităţilor existente în cadrul 
Uniunii. 

▼M4 
(5) Interdicţiile de la alineatele (1) și (3) nu se aplică pentru: 

(a) vânzarea, livrarea, transferul sau exportul și pentru importul de 
hidrazină (CAS 302-01-2) cu concentraţia de 70 la sută sau mai 
mult; 

(b) importul, achiziţionarea sau transportul de dimetilhidrazin ă nesi­
metrică (CAS 57-14-7); 

(c) vânzarea, livrarea, transferul sau exportul și pentru importul, 
achiziţionarea sau transportul de monometilhidrazin ă (CAS 60-34- 
4), 

utilizate pentru lansatoarele operate de furnizorii de servicii de lansare 
europeni, sau pentru lansarea programelor spaţiale europene ori pentru 
alimentarea sateliţilor de către constructorii europeni de sateliţi. 

Valoarea la care se ridică orice export de hidrazină se calculează în 
conformitate cu lansarea sau lansările, ori pentru sateliţii pentru care 
este destinată și nu depășește o cantitate totală de 800 kg pentru fiecare 
lansare sau satelit în parte. Valoarea la care se ridică orice export de 
monometilhidrazin ă se calculează în conformitate cu lansarea sau 
lansările, ori pentru sateliţii, pentru care este destinată. 

▼M9 
(5a) Interdicţiile prevăzute la alineatele (1) și (3) nu se aplică 
vânzării, livrării, transferului sau exportului și importului, achiziţionării 
sau transportului de hidrazină (CAS 302-01-2) cu concentraţia de 70 la 
sută sau mai mult pentru verificările și zborul ExoMars Descent 
Module și pentru zborul ExoMars Carrier Module în cadrul misiunii 
ExoMars 2020, în următoarele condiţii: 

▼B
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(a) cantitatea de hidrazină destinată verificărilor și zborului ExoMars 
Descent Module în cadrul misiunii ExoMars 2020, calculată în 
conformitate cu nevoile fiecărei etape a acestei misiuni, nu 
depășește un total de 5 000 kg pentru întreaga durată a misiunii; 

(b) cantitatea de hidrazină destinată zborului ExoMars Carrier Module 
în cadrul misiunii ExoMars 2020 nu depășește un total de 300 kg. 

(6) Interdicţiile prevăzute la alineatul (2) nu se aplică în cazul 
furnizării de asistenţă tehnică, a serviciilor de brokeraj ori a altor 
servicii și nici furnizării de finanţare sau asistenţă financiară, aferente 
operaţiunilor menţionate la alineatele (5) și (5a). 

(7) Operaţiunile menţionate la alineatele (5), (5a) și (6) fac obiectul 
unei autorizări prealabile din partea autorităţilor competente din statele 
membre. Statele membre informează în mod corespunzător Consiliul în 
toate cazurile în care acordă o astfel de autorizare. Informaţiile includ 
detalii despre cantităţile transferate și despre scopul final. 

▼M20 

Articolul 3 

(1) Se interzice vânzarea directă sau indirectă, furnizarea, transferul 
sau exportul tuturor produselor cu dublă utilizare și tehnologiilor 
cuprinse în lista din anexa I la Regulamentul (UE) 2021/821 al Parla­
mentului European și al Consiliului ( 1 ) pentru orice persoană fizică sau 
juridică, entitate sau organism din Rusia sau pentru utilizare în Rusia de 
către resortisanţi ai statelor membre sau de pe teritoriile statelor 
membre, sau utilizând nave sau aeronave aflate sub pavilionul 
acestora, indiferent dacă provin sau nu de pe teritoriul acestora. 

▼M35 
(1a) Se interzice tranzitul pe teritoriul Rusiei al produselor și tehno­
logiilor cu dublă utilizare menţionate la alineatul (1), exportate din 
Uniune. 

▼M20 
(2) Se interzic: 

(a) furnizarea, în mod direct sau indirect, către orice persoană fizică 
sau juridică, entitate sau organism din Rusia sau în scopul utilizării 
în Rusia, de asistenţă tehnică, de servicii de intermediere și de alte 
servicii legate de produsele și tehnologiile menţionate la alineatul 
(1) și legate de furnizarea, fabricarea, întreţinerea și utilizarea 
produselor și a tehnologiilor respective; 

(b) furnizarea, în mod direct sau indirect, către orice persoană fizică 
sau juridică, entitate sau organism din Rusia sau în scopul utilizării 
în Rusia, de finanţare sau de asistenţă financiară în legătură cu 
produsele și tehnologiile menţionate la alineatul (1) pentru orice 
vânzare, furnizare, transfer sau export al acestor produse și 
tehnologii sau pentru furnizarea de asistenţă tehnică, de servicii 
de intermediere sau de alte servicii conexe produselor sau tehno­
logiilor respective; 

▼M9 

( 1 ) Regulamentul (UE) 2021/821 al Parlamentului European și al Consiliului din 
20 mai 2021 de instituire a unui regim al Uniunii pentru controlul exportu­
rilor, serviciilor de intermediere, asistenţei tehnice, tranzitului și transferului 
de produse cu dublă utilizare (reformare) (JO L 206, 11.6.2021, p. 1)
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(c) cesiunea, licenţierea sau transferul sub orice formă, în mod direct 
sau indirect, către orice persoană fizică sau juridică, entitate sau 
organism din Rusia ori în scopul utilizării în Rusia, al drepturilor 
de proprietate intelectuală sau al secretelor comerciale, precum și 
acordarea de drepturi de acces sau de reutilizare a oricăror 
materiale sau informaţii protejate prin intermediul drepturilor de 
proprietate intelectuală sau care constituie secrete comerciale, în 
legătură cu produsele și tehnologiile menţionate la alineatul (1) și 
cu furnizarea, fabricarea, întreţinerea și utilizarea produselor și 
tehnologiilor respective. 

▼M20 
(3) Fără a aduce atingere cerinţelor de obţinere a unei autorizaţii 
prevăzute în Regulamentul (UE) 2021/821, interdicţiile prevăzute la 
alineatele (1) și (2) nu se aplică vânzării, furnizării, transferului sau 
exportului de produse și tehnologii cu dublă utilizare și nici furnizării 
de asistenţă tehnică și financiară conexă pentru utilizări nemilitare și 
pentru un utilizator final nemilitar, destinate: 

(a) scopurilor umanitare, urgenţelor sanitare, prevenirii urgente a unui 
eveniment susceptibil să aibă un impact grav și semnificativ asupra 
sănătăţii și siguranţei umane sau asupra mediului ori reducerii 
urgente a efectelor unui astfel de eveniment sau ca răspuns la 
dezastre naturale; 

(b) scopurilor medicale sau farmaceutice; 

(c) exportului temporar de articole destinate utilizării de către mass- 
media de știri; 

(d) actualizărilor de software; 

(e) utilizării ca dispozitive de comunicare destinate consumatorilor; sau 

▼M28 __________ 

▼M20 
(g) uzului personal al persoanelor fizice care călătoresc în Rusia sau al 

membrilor apropiaţi ai familiilor lor care călătoresc împreună cu 
acestea, și anume articole care se limitează la bunuri personale, 
obiecte de uz casnic, vehicule sau echipamentele necesare pentru 
a-și desfășura activitatea profesională deţinute de persoanele fizice 
respective și care nu sunt destinate vânzării. 

▼M28 
Cu excepţia literei (g) de la primul paragraf, exportatorul trebuie să 
declare în declaraţia vamală că produsele sunt exportate în temeiul 
excepţiei relevante prevăzute la prezentul alineat și trebuie să 
informeze autoritatea competentă a statului membru în care expor­
tatorul își are reședinţa sau este stabilit cu privire la faptul că utilizează 
excepţia relevantă pentru prima dată într-o perioadă de 30 de zile de la 
data la care a avut loc primul export. 

▼M36
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(3a) Fără a aduce atingere obligaţiilor de obţinere a unei autorizaţii 
prevăzute în Regulamentul (UE) 2021/821, interdicţia prevăzută la 
alineatul (1a) din prezentul articol nu se aplică tranzitului pe teritoriul 
Rusiei al produselor și tehnologiilor cu dublă utilizare destinate 
scopurilor prevăzute la alineatul (3) literele (a)-(e) de la prezentul 
articol. 

▼M20 
(4) Prin derogare de la alineatele (1) și (2) de la prezentul articol și 
fără a aduce atingere cerinţelor de obţinere a unei autorizaţii prevăzute 
în Regulamentul (UE) 2021/821, autorităţile competente pot autoriza 
vânzarea, furnizarea, transferul sau exportul de produse și tehnologii cu 
dublă utilizare ori furnizarea de asistenţă tehnică sau financiară conexă 
pentru utilizări nemilitare și pentru un utilizator final nemilitar după ce 
au stabilit că respectivele produse sau tehnologii ori asistenţa tehnică 
sau financiară conexă produselor și tehnologiilor respective: 

(a) sunt destinate cooperării dintre Uniune, guvernele statelor membre 
și guvernul Rusiei cu privire la chestiuni pur civile; 

(b) sunt destinate cooperării interguvernamentale în cadrul programelor 
spaţiale; 

▼M44 
(c) sunt destinate exploatării, întreţinerii, retratării combustibilului și 

asigurării securităţii capacităţilor nucleare civile, precum și 
cooperării civile în domeniul nuclear, în special în domeniul 
cercetării și dezvoltării; 

▼M20 
(d) sunt destinate asigurării siguranţei maritime; 

▼M26 
(e) sunt destinate reţelelor civile de comunicaţii electronice care nu 

sunt accesibile publicului și care nu sunt proprietatea unei entităţi 
care este controlată de stat sau deţinută de stat în proporţie de peste 
50 %; 

▼M20 
(f) sunt destinate utilizării exclusive de către entităţi deţinute sau 

controlate exclusiv sau în comun de către o persoană juridică, o 
entitate sau un organism care este înregistrat sau constituit în 
conformitate cu legislaţia unui stat membru sau a unei ţări 
partenere; 

(g) sunt destinate reprezentanţelor diplomatice ale Uniunii, ale statelor 
membre și ale ţărilor partenere, inclusiv delegaţiilor, ambasadelor și 
misiunilor; 

▼M28 
(h) sunt destinate asigurării securităţii cibernetice și a securităţii infor­

maţiilor pentru persoanele fizice și juridice, entităţile și organismele 
din Rusia, cu excepţia guvernului acesteia și a întreprinderilor 
controlate direct sau indirect de guvernul respectiv. 

▼M35 
(4a) Prin derogare de la alineatul (1a) și fără a aduce atingere obli­
gaţiilor de obţinere a unei autorizaţii prevăzute în Regulamentul 
(UE) 2021/821, autorităţile competente pot autoriza tranzitul pe teri­
toriul Rusiei al produselor și tehnologiilor cu dublă utilizare după ce au 
stabilit că aceste produse sau tehnologii sunt destinate scopurilor 
prevăzute la alineatul (4) literele (b), (c), (d) și (h) de la prezentul 
articol. 

▼M35
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(5) Prin derogare de la alineatele (1) și (2) de la prezentul articol și 
fără a aduce atingere cerinţelor de obţinere a unei autorizaţii prevăzute 
în Regulamentul (UE) 2021/821, autorităţile competente pot autoriza 
vânzarea, furnizarea, transferul sau exportul de produse și tehnologii cu 
dublă utilizare ori furnizarea de asistenţă tehnică sau financiară conexă 
pentru utilizări nemilitare și pentru un utilizator final nemilitar după ce 
au stabilit că respectivele produse sau tehnologii ori asistenţa tehnică 
sau financiară conexă produselor și tehnologiilor respective sunt 
datorate în temeiul unor contracte încheiate înainte de data de 
26 februarie 2022 sau al unor contracte accesorii necesare pentru 
executarea unor astfel de contracte, cu condiţia ca autorizaţia să fi 
fost solicitată înainte de data de 1 mai 2022. 
(6) Toate autorizaţiile necesare în temeiul prezentului articol se 
acordă de către autorităţile competente în conformitate cu regulile și 
procedurile prevăzute în Regulamentul (UE) 2021/821, care se aplică 
mutatis mutandis. Autorizaţia este valabilă în întreaga Uniune. 

▼M25 
(7) Atunci când decid cu privire la cererile de autorizare în confor­
mitate cu alineatele (4) și (5), autorităţile competente nu acordă o 
autorizaţie în cazul în care au motive rezonabile să creadă că: 

▼M26 
(i) utilizatorul final ar putea fi un utilizator final militar, o persoană 

fizică sau juridică, o entitate sau un organism care figurează pe 
lista din anexa IV sau că produsele ar putea fi destinate unei 
utilizări finale militare, cu excepţia cazului în care vânzarea, furni­
zarea, transferul sau exportul de produse și tehnologii menţionate 
la alineatul (1) ori furnizarea de asistenţă tehnică sau financiară 
aferentă respectivelor produse și tehnologii este permisă în temeiul 
articolului 3b alineatul (1) litera (a); 

(ii) vânzarea, furnizarea, transferul sau exportul de produse și 
tehnologii menţionate la alineatul (1) ori furnizarea de asistenţă 
tehnică sau financiară aferentă respectivelor produse și tehnologii 
este destinată aviaţiei sau industriei spaţiale, cu excepţia cazului în 
care o astfel de vânzare, furnizare, transfer sau export ori 
furnizarea de asistenţă tehnică sau financiară aferentă respectivelor 
produse și tehnologii este permisă în temeiul alineatului (4) litera 
(b); sau 

▼M25 
(iii) vânzarea, furnizarea, transferul sau exportul produselor și tehnolo­

giilor menţionate la alineatul (1) sau furnizarea de asistenţă tehnică 
sau financiară conexă este destinată sectorului energetic, cu 
excepţia cazului în care o astfel de vânzare, furnizare, transfer 
sau export sau asistenţa tehnică sau financiară aferentă este 
permisă în temeiul excepţiilor prevăzute la articolul 4 
alineatele (3)-(6). 

▼M20 
(8) Autorităţile competente ale statelor membre pot anula, suspenda, 
modifica sau revoca o autorizaţie pe care au acordat-o în temeiul 
alineatelor (4) și (5) în cazul în care consideră că anularea, suspen­
darea, modificarea sau revocarea este necesară pentru punerea în 
aplicare efectivă a prezentei decizii. 
(9) Ţările partenere astfel cum sunt menţionate în prezentul articol și 
în articolul 3a alineatul (4) literele (f) și (g), și care aplică măsuri de 
control al exporturilor substanţial echivalente, sunt incluse în anexa 
VII. 

Articolul 3a 

(1) Se interzice vânzarea, furnizarea, transferul sau exportul, în mod 
direct sau indirect, de produse și tehnologii care ar putea contribui la 
dezvoltarea militară și tehnologică a Rusiei sau la dezvoltarea 
sectorului apărării și securităţii, indiferent dacă provin sau nu din 
Uniune, către orice persoană fizică sau juridică, entitate sau organism 
din Rusia sau în scopul utilizării în Rusia. 

▼M20
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(1a) Se interzice tranzitul pe teritoriul Rusiei al produselor și tehno­
logiilor exportate din Uniune care ar putea contribui la consolidarea 
militară și tehnologică a Rusiei sau la dezvoltarea sectorului său de 
apărare și de securitate. 

▼M20 
(2) Se interzic: 
(a) furnizarea, în mod direct sau indirect, către orice persoană fizică 

sau juridică, entitate sau organism din Rusia sau în scopul utilizării 
în Rusia, de asistenţă tehnică, de servicii de intermediere și de alte 
servicii legate de produsele și tehnologiile menţionate la alineatul 
(1) și legate de furnizarea, fabricarea, întreţinerea și utilizarea 
produselor și a tehnologiilor respective; 

(b) furnizarea, în mod direct sau indirect, către orice persoană fizică 
sau juridică, entitate sau organism din Rusia sau în scopul utilizării 
în Rusia, de finanţare sau de asistenţă financiară în legătură cu 
bunurile și tehnologiile menţionate la alineatul (1) pentru 
vânzarea, furnizarea, transferul sau exportul respectivelor bunuri 
și tehnologii sau pentru furnizarea de asistenţă tehnică aferentă, 
de servicii de intermediere sau de alte servicii; 

▼M36 
(c) cesiunea, licenţierea sau transferul sub orice formă, în mod direct 

sau indirect, către orice persoană fizică sau juridică, entitate sau 
organism din Rusia ori în scopul utilizării în Rusia, al drepturilor 
de proprietate intelectuală sau al secretelor comerciale, precum și 
acordarea de drepturi de acces sau de reutilizare a oricăror 
materiale sau informaţii protejate prin intermediul drepturilor de 
proprietate intelectuală sau care constituie secrete comerciale, în 
legătură cu produsele și tehnologiile menţionate la alineatul (1) și 
cu furnizarea, fabricarea, întreţinerea și utilizarea produselor și 
tehnologiilor respective. 

▼M20 
(3) Interdicţiile prevăzute la alineatele (1) și (2) nu se aplică 
vânzării, furnizării, transferului sau exportului de produse și tehnologii 
menţionate la alineatul (1) și nici furnizării de asistenţă tehnică și 
financiară conexă pentru utilizări nemilitare și pentru un utilizator 
final nemilitar, destinate: 
(a) scopurilor umanitare, urgenţelor sanitare, prevenirii urgente a unui 

eveniment susceptibil să aibă un impact grav și semnificativ asupra 
sănătăţii și siguranţei umane sau asupra mediului ori reducerii 
urgente a efectelor unui astfel de eveniment sau ca răspuns la 
dezastre naturale; 

(b) scopurilor medicale sau farmaceutice; 
(c) exportului temporar de articole destinate utilizării de către mass- 

media de știri; 
(d) actualizărilor de software; 
(e) utilizării ca dispozitive de comunicare destinate consumatorilor; sau 

▼M28 __________ 

▼M20 
(g) uzului personal al persoanelor fizice care călătoresc în Rusia sau al 

membrilor apropiaţi ai familiilor lor care călătoresc împreună cu 
acestea, și anume articole care se limitează la bunuri personale, 
obiecte de uz casnic, vehicule sau echipamentele necesare pentru 
a-și desfășura activitatea profesională deţinute de persoanele fizice 
respective și care nu sunt destinate vânzării. 

▼M28 
Cu excepţia literei (g) de la primul paragraf, exportatorul trebuie să 
declare în declaraţia vamală că produsele sunt exportate în temeiul 
excepţiei relevante prevăzute la prezentul alineat și trebuie să 
informeze autoritatea competentă a statului membru în care expor­
tatorul își are reședinţa sau este stabilit cu privire la faptul că utilizează 
excepţia relevantă pentru prima dată într-o perioadă de 30 de zile de la 
data la care a avut loc primul export. 

▼M36
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(3a) Interdicţia prevăzută la alineatul (1a) de la prezentul articol nu 
se aplică tranzitului pe teritoriul Rusiei al produselor și tehnologiilor 
care ar putea contribui la consolidarea militară și tehnologică a Rusiei 
sau la dezvoltarea sectorului său de apărare și de securitate, astfel cum 
figurează pe lista din anexa VII la Regulamentul (UE) nr. 833/2014, 
destinate scopurilor stabilite la alineatul (3) literele (a)-(e) de la 
prezentul articol. 

▼M20 
(4) Prin derogare de la alineatele (1) și (2), autorităţile competente 
pot autoriza vânzarea, furnizarea, transferul sau exportul de produse și 
tehnologii menţionate la alineatul (1) ori furnizarea de asistenţă tehnică 
sau financiară conexă pentru utilizări nemilitare și pentru un utilizator 
final nemilitar după ce au stabilit că respectivele produse sau tehnologii 
ori asistenţa tehnică sau financiară conexă produselor și tehnologiilor 
respective: 

(a) sunt destinate cooperării dintre Uniune, guvernele statelor membre 
și guvernul Rusiei cu privire la chestiuni pur civile; 

(b) sunt destinate cooperării interguvernamentale în cadrul programelor 
spaţiale; 

▼M44 
(c) sunt destinate exploatării, întreţinerii, retratării combustibilului și 

asigurării securităţii capacităţilor nucleare civile, precum și 
cooperării civile în domeniul nuclear, în special în domeniul 
cercetării și dezvoltării; 

▼M20 
(d) sunt destinate asigurării siguranţei maritime; 

▼M26 
(e) sunt destinate reţelelor civile de comunicaţii electronice care nu 

sunt accesibile publicului și care nu sunt proprietatea unei entităţi 
care este controlată de stat sau deţinută de stat în proporţie de peste 
50 %; 

▼M20 
(f) sunt destinate utilizării exclusive de către entităţi deţinute sau 

controlate exclusiv sau în comun de către o persoană juridică, o 
entitate sau un organism care este înregistrat sau constituit în 
conformitate cu legislaţia unui stat membru sau a unei ţări 
partenere; 

(g) sunt destinate reprezentanţelor diplomatice ale Uniunii, ale statelor 
membre și ale ţărilor partenere, inclusiv delegaţiilor, ambasadelor și 
misiunilor; 

▼M28 
(h) sunt destinate asigurării securităţii cibernetice și a securităţii infor­

maţiilor pentru persoanele fizice și juridice, entităţile și organismele 
din Rusia, cu excepţia guvernului acesteia și a întreprinderilor 
controlate direct sau indirect de guvernul respectiv; sau 

▼M36 
(i) sunt destinate uzului exclusiv al statului membru care acordă auto­

rizaţia și se află sub controlul deplin al acestuia și vizează înde­
plinirea obligaţiilor sale de întreţinere în zonele care fac obiectul 
unui contract de închiriere pe termen lung încheiat între statul 
membru respectiv și Federaţia Rusă. 

(4a) Prin derogare de la alineatul (1a), autorităţile competente pot 
autoriza tranzitul pe teritoriul Rusiei al produselor și tehnologiilor care 
ar putea contribui la consolidarea militară și tehnologică a Rusiei sau la 
dezvoltarea sectorului său de apărare și de securitate, astfel cum 
figurează pe lista din anexa VII la Regulamentul (UE) nr. 833/2014, 
după ce au stabilit că astfel de produse sau tehnologii sunt destinate 
scopurilor prevăzute la alineatul (4) literele (b), (c), (d) și (h) de la 
prezentul articol. 

▼M36
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(5) Prin derogare de la alineatele (1) și (2), autorităţile competente 
pot autoriza vânzarea, furnizarea, transferul sau exportul de produse și 
tehnologii menţionate la alineatul (1) ori furnizarea de asistenţă tehnică 
sau financiară conexă pentru utilizări nemilitare și pentru un utilizator 
final nemilitar după ce au stabilit că respectivele produse sau tehnologii 
ori asistenţa tehnică sau financiară conexă produselor sau tehnologiilor 
respective sunt datorate în temeiul unor contracte încheiate înainte de 
data 26 februarie 2022 sau al unor contracte accesorii necesare pentru 
executarea unui astfel de contract, cu condiţia ca autorizaţia să fi fost 
solicitată înainte de data de 1 mai 2022. 

(6) Toate autorizaţiile necesare în temeiul prezentului articol se 
acordă de către autorităţile competente în conformitate cu regulile și 
procedurile prevăzute în Regulamentul (UE) 2021/821, care se aplică 
mutatis mutandis. Autorizaţia este valabilă în întreaga Uniune. 

▼M25 
(7) Atunci când decid cu privire la cererile de autorizare în confor­
mitate cu alineatele (4) și (5) de la prezentul articol, autorităţile 
competente nu acordă o autorizaţie în cazul în care au motive rezo­
nabile să creadă că: 

▼M26 
(i) utilizatorul final ar putea fi un utilizator final militar, o persoană 

fizică sau juridică, o entitate sau un organism care figurează pe 
lista din anexa IV sau că produsele ar putea fi destinate unei 
utilizări finale militare, cu excepţia cazului în care vânzarea, furni­
zarea, transferul sau exportul de produse și tehnologii menţionate 
la alineatul (1) ori furnizarea de asistenţă tehnică sau financiară 
aferentă respectivelor produse și tehnologii este permisă în temeiul 
articolului 3b alineatul (1); 

(ii) vânzarea, furnizarea, transferul sau exportul de produse și 
tehnologii menţionate la alineatul (1) ori furnizarea de asistenţă 
tehnică sau financiară aferentă respectivelor produse și tehnologii 
este destinată aviaţiei sau industriei spaţiale, cu excepţia cazului în 
care o astfel de vânzare, furnizare, transfer sau export ori 
furnizarea de asistenţă tehnică sau financiară aferentă respectivelor 
produse și tehnologii este permisă în temeiul alineatului (4) litera 
(b); sau 

▼M25 
(iii) vânzarea, furnizarea, transferul sau exportul produselor și tehnolo­

giilor menţionate la alineatul (1) sau furnizarea de asistenţă tehnică 
sau financiară conexă este destinată sectorului energetic, cu 
excepţia cazului în care o astfel de vânzare, furnizare, transfer 
sau export sau asistenţa tehnică sau financiară aferentă este 
permisă în temeiul excepţiilor prevăzute la articolul 4 
alineatele (3)-(6). 

▼M20 
(8) Autorităţile competente ale statelor membre pot anula, suspenda, 
modifica sau revoca o autorizaţie pe care au acordat-o în temeiul 
alineatelor (4) și (5) în cazul în care consideră că anularea, suspen­
darea, modificarea sau revocarea este necesară pentru punerea în 
aplicare efectivă a prezentei decizii. 

(9) Uniunea adoptă măsurile necesare în vederea identificării arti­
colelor relevante care intră sub incidenţa prezentului articol. 

▼M20
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Articolul 3aa 

▼M36 
(1) Se interzice vânzarea, furnizarea, transferul sau exportul, în mod 
direct sau indirect, de arme de foc, piese, componente esenţiale și 
muniţie pentru acestea, astfel cum figurează în anexa I la Regulamentul 
(UE) nr. 258/2012 al Parlamentului European și al Consiliului ( 1 ) și ale 
anumitor alte arme de foc și arme, indiferent dacă provin sau nu din 
Uniune, către orice persoană fizică sau juridică, entitate sau organism 
din Rusia sau în scopul utilizării în Rusia. 

▼M35 
(1a) Se interzice tranzitul pe teritoriul Rusiei al armelor de foc, 
pieselor și componentelor esenţiale ale acestora, precum și al muniţiilor 
menţionate la alineatul (1), exportate din Uniune. 

▼M30 
(2) Se interzic: 
(a) furnizarea, în mod direct sau indirect, către orice persoană fizică 

sau juridică, entitate sau organism din Rusia ori în scopul utilizării 
în Rusia, de asistenţă tehnică, de servicii de intermediere sau de 
alte servicii legate de produsele menţionate la alineatul (1) și de 
furnizarea, fabricarea, întreţinerea și utilizarea produselor 
respective; 

(b) furnizarea, în mod direct sau indirect, către orice persoană fizică 
sau juridică, entitate sau organism din Rusia sau în scopul utilizării 
în Rusia, de finanţare sau de asistenţă financiară în legătură cu 
produsele menţionate la alineatul (1) pentru orice vânzare, 
furnizare, transfer sau export al produselor respective sau pentru 
furnizarea de asistenţă tehnică, de servicii de intermediere sau de 
alte servicii conexe; 

▼M36 
(c) cesiunea, licenţierea sau transferul sub orice formă, în mod direct 

sau indirect, către orice persoană fizică sau juridică, entitate sau 
organism din Rusia ori în scopul utilizării în Rusia, al drepturilor 
de proprietate intelectuală sau al secretelor comerciale, precum și 
acordarea de drepturi de acces sau de reutilizare a oricăror 
materiale sau informaţii protejate prin intermediul drepturilor de 
proprietate intelectuală sau care constituie secrete comerciale, în 
legătură cu produsele și tehnologiile menţionate la alineatul (1) și 
cu furnizarea, fabricarea, întreţinerea și utilizarea produselor și 
tehnologiilor respective. 

(3) Uniunea adoptă măsurile necesare în vederea identificării 
produselor relevante care intră sub incidenţa prezentului articol. 

▼M20 

Articolul 3b 

▼M25 
(1) În ceea ce privește persoanele fizice sau juridice, entităţile sau 
organismele care figurează pe lista din anexa IV, prin derogare de la 
articolele 3 și 3a din prezenta decizie și fără a aduce atingere cerinţelor 
de obţinere a unei autorizaţii prevăzute în Regulamentul (UE) 2021/821, 
autorităţile competente ale statelor membre pot autoriza vânzarea, furni­
zarea, transferul sau exportul de produse și tehnologii cu dublă 
utilizare, precum și a produselor și tehnologiilor menţionate la 
articolul 3a din prezenta decizie sau furnizarea de asistenţă tehnică 
sau financiară conexă numai după ce au stabilit: 

▼M30 

( 1 ) Regulamentul (UE) nr. 258/2012 al Parlamentului European și al Consiliului 
din 14 martie 2012 privind punerea în aplicare a articolului 10 din Protocolul 
Organizaţiei Naţiunilor Unite împotriva fabricării și traficului ilegale de arme 
de foc, piese și componente ale acestora, precum și de muniţii, adiţional la 
Convenţia Organizaţiei Naţiunilor Unite împotriva criminalităţii trans­
naţionale organizate (Protocolul ONU privind armele de foc) și de stabilire 
a măsurilor privind autorizaţiile de export, importul și tranzitul pentru arme 
de foc, piese și componente ale acestora, precum și muniţii (JO L 94, 
30.3.2012, p. 1).
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(a) că produsele sau tehnologiile respective ori asistenţa tehnică sau 
financiară conexă sunt necesare pentru prevenirea urgentă a unui 
eveniment susceptibil să aibă un impact grav și semnificativ asupra 
sănătăţii și siguranţei umane sau asupra mediului ori pentru 
reducerea urgentă a efectelor unui eveniment; sau 

(b) că produsele sau tehnologiile respective ori furnizarea de asistenţă 
tehnică sau financiară conexă sunt datorate în temeiul unor 
contracte încheiate înainte de 26 februarie 2022 sau al unor 
contracte accesorii necesare pentru executarea unor astfel de 
contracte, cu condiţia ca autorizaţia să fi fost solicitată înainte 
de 1 mai 2022. 

▼M20 
(2) Toate autorizaţiile necesare în temeiul prezentului articol se 
acordă de către autorităţile competente în conformitate cu regulile și 
procedurile prevăzute în Regulamentul (UE) 2021/821, care se aplică 
mutatis mutandis. Autorizaţia este valabilă în întreaga Uniune. 
(3) Autorităţile competente ale statelor membre pot anula, suspenda, 
modifica sau revoca o autorizaţie pe care au acordat-o în temeiul 
alineatului (1) în cazul în care consideră că anularea, suspendarea, 
modificarea sau revocarea este necesară pentru punerea în aplicare 
efectivă a prezentei decizii. 

▼M25 

Articolul 4 

(1) Se interzice vânzarea, furnizarea, transferul sau exportul, în mod 
direct sau indirect, al anumitor produse și tehnologii adecvate pentru 
anumite categorii de proiecte de explorare și producţie, indiferent dacă 
produsele sau tehnologiile respective provin sau nu din Uniune, către 
orice persoană fizică sau juridică, entitate sau organism din Rusia, 
inclusiv din zona sa economică exclusivă și de pe platforma sa 
continentală, ori în scopul utilizării lor în Rusia, inclusiv în zona sa 
economică exclusivă și pe platforma sa continentală. 
Uniunea adoptă măsurile necesare în vederea identificării articolelor 
relevante care intră sub incidenţa prezentului alineat. 
(2) Se interzice: 
(a) furnizarea, în mod direct sau indirect, către orice persoană fizică 

sau juridică, entitate sau organism din Rusia ori în scopul utilizării 
în Rusia, de asistenţă tehnică, servicii de intermediere sau alte 
servicii legate de produsele și tehnologiile menţionate la 
alineatul (1) și de furnizarea, fabricarea, întreţinerea și utilizarea 
acestor produse și tehnologii; 

(b) furnizarea, în mod direct sau indirect, către orice persoană fizică 
sau juridică, entitate sau organism din Rusia sau în scopul utilizării 
în Rusia, de finanţare sau de asistenţă financiară legată de 
produsele și tehnologiile menţionate la alineatul (1) pentru orice 
vânzare, furnizare, transfer sau export al produselor și tehnologiilor 
respective ori pentru furnizarea de asistenţă tehnică, de servicii de 
intermediere sau de alte servicii conexe produselor sau tehnolo­
giilor respective. 

(3) Interdicţiile prevăzute la alineatele (1) și (2) nu se aplică în cazul 
vânzării, furnizării, transferului sau exportului de produse sau 
tehnologii sau al furnizării de asistenţă tehnică sau financiară, 
necesare pentru: 

▼M27 
(a) transportul, din Rusia sau prin Rusia, în Uniune de gaze naturale și 

petrol, inclusiv de produse obţinute prin rafinarea petrolului, cu 
excepţia cazului în care acesta este interzis în temeiul articolului 4o 
sau 4p; sau 

▼M25 
(b) prevenirea urgentă a unui eveniment susceptibil să aibă un impact 

grav și semnificativ asupra sănătăţii și siguranţei umane și asupra 
mediului ori reducerea urgentă a efectelor unui astfel de eveniment. 

▼M25
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(4) Interdicţiile prevăzute la alineatul (2) nu se aplică până la 20 iunie 2024 
furnizării de servicii de asigurare și reasigurare oricărei persoane juridice, entităţi 
sau organism care este înregistrat(ă) sau constituit(ă) în conformitate cu legislaţia 
unui stat membru cu privire la activităţile sale din afara sectorului energetic din 
Rusia. 
(5) Prin derogare de la alineatul (2), autorităţile competente pot autoriza, în 
condiţiile pe care le consideră adecvate, furnizarea de servicii de asigurare și 
reasigurare după 20 iunie 2024 oricărei persoane juridice, entităţi sau organism 
care este înregistrat(ă) sau constituit(ă) în conformitate cu legislaţia unui stat 
membru cu privire la activităţile sale din afara sectorului energetic din Rusia. 

▼M25 
(6) Prin derogare de la alineatele (1) și (2), autorităţile competente pot 
autoriza, în condiţiile pe care le consideră adecvate, vânzarea, furnizarea, 
transferul sau exportul și furnizarea de asistenţă tehnică sau financiară, după ce 
au stabilit că: 
(a) este necesar(ă) pentru asigurarea aprovizionării critice cu energie în 

cadrul Uniunii; sau 
(b) este destinat(ă) pentru utilizarea exclusivă de către entităţile deţinute 

de o persoană juridică, o entitate sau un organism, care este înre­
gistrat(ă) sau constituit(ă) în temeiul dreptului unui stat membru, 
sau controlate, singure sau alături de altele, de o astfel de persoană 
juridică, entitate sau organism. 

(7) Statul membru sau statele membre în cauză informează celelalte state 
membre și Comisia cu privire la orice autorizaţie acordată în temeiul 
alineatului (6), în termen de două săptămâni de la autorizare. 

▼M32 

Articolul 4a 

(1) Se interzice: 
▼M44 

(a) achiziţionarea oricărei noi participaţii sau extinderea oricărei parti­
cipaţii existente în orice persoană juridică, entitate sau organism 
care este înregistrat sau constituit în temeiul legislaţiei Rusiei sau 
al oricărei alte ţări terţe și care își desfășoară activitatea în sectorul 
energetic în Rusia, inclusiv proiectele în curs pentru producţia de 
gaze naturale lichefiate; 

▼M32 
(b) acordarea sau participarea la orice acord de acordare a oricărui nou 

împrumut sau credit ori furnizarea în alt mod de finanţare, inclusiv capital 
propriu, oricărei persoane juridice, oricărei entităţi sau oricărui organism 
care este înregistrat(ă) sau constituit(ă) în temeiul legislaţiei Rusiei sau al 
oricărei alte ţări terţe și care își desfășoară activitatea în sectorul energetic în 
Rusia sau în scopul documentat al finanţării unei astfel de persoane juridice, 
a unei astfel de entităţi sau a unui astfel de organism; 

(c) constituirea oricărei noi întreprinderi comune împreună cu orice 
persoană juridică, entitate sau organism care este înregistrat(ă) sau 
constituit(ă) în temeiul legislaţiei Rusiei sau al oricărei alte ţări 
terţe și care își desfășoară activitatea în sectorul energetic în 
Rusia; 

(d) furnizarea de servicii de investiţii care au legătură directă cu acti­
vităţile menţionate la literele (a), (b) și (c). 

(2) Se interzice: 
(a) achiziţionarea oricărei noi participaţii sau extinderea oricărei parti­

cipaţii existente în orice persoană juridică, entitate sau organism 
care este înregistrat(ă) sau constituit(ă) în temeiul legislaţiei Rusiei 
sau al oricărei alte ţări terţe și care își desfășoară activitatea în 
sectorul minier și extractiv în Rusia; 

(b) acordarea sau participarea la orice acord de acordare a oricărui nou împrumut 
sau credit ori furnizarea în alt mod de finanţare, inclusiv capital propriu, 
oricărei persoane juridice, oricărei entităţi sau oricărui organism care este 
înregistrat(ă) sau constituit(ă) în temeiul legislaţiei Rusiei sau al oricărei 
alte ţări terţe și care își desfășoară activitatea în sectorul minier și extractiv 
în Rusia sau în scopul documentat al finanţării unei astfel de persoane 
juridice, a unei astfel de entităţi sau a unui astfel de organism; 

▼M38
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(c) constituirea oricărei noi întreprinderi comune împreună cu orice 
persoană juridică, entitate sau organism care este înregistrat(ă) 
sau constituit(ă) în temeiul legislaţiei Rusiei sau al oricărei alte 
ţări terţe și care își desfășoară activitatea în sectorul minier și 
extractiv în Rusia; 

(d) furnizarea de servicii de investiţii care au legătură directă cu acti­
vităţile menţionate la literele (a), (b) și (c). 

(3) Prin derogare de la alineatul (1), autorităţile competente pot 
autoriza, în condiţiile pe care le consideră adecvate, orice activitate 
menţionată la alineatul (1), după ce au stabilit că aceasta: 

(a) este necesară pentru asigurarea aprovizionării critice cu energie în 
cadrul Uniunii, precum și pentru transportul în Uniune de gaze 
naturale și de ţiţei, inclusiv produse obţinute din prelucrarea 
ţiţeiului, cu excepţia cazului în care acestea sunt interzise în 
temeiul articolului 4o sau 4p, din Rusia sau prin Rusia; sau 

(b) privește exclusiv o persoană juridică, o entitate sau un organism 
care își desfășoară activitatea în sectorul energetic în Rusia deţinut 
(ă) de o persoană juridică, o entitate sau un organism care este 
înregistrat(ă) sau constituit(ă) în temeiul legislaţiei unui stat 
membru. 

▼M38 
(3a) Prin derogare de la alineatul (1) litera (b) de la prezentul articol, 
autorităţile competente pot autoriza, în condiţiile pe care le consideră 
adecvate, orice activitate menţionată la litera respectivă, după ce au 
stabilit că, în conformitate cu articolul 1aa alineatul (3) litera (b), o 
astfel de activitate este necesară pentru a asigura desfășurarea unui 
proiect gazier offshore de adâncime în Marea Mediterană în care o 
persoană juridică, o entitate sau un organism inclus pe lista din 
anexa X a fost acţionar minoritar înainte de 31 octombrie 2017 și 
este în continuare acţionar minoritar, cu condiţia ca proiectul să fie 
controlat sau exploatat exclusiv sau în comun de o persoană juridică 
înregistrată sau constituită în temeiul legislaţiei unui stat membru. 

▼M32 
(4) Statul membru sau statele membre în cauză informează celelalte 
state membre și Comisia cu privire la orice autorizaţie acordată în 
temeiul alineatului (3) în termen de două săptămâni de la autorizare. 

(5) Interdicţia prevăzută la alineatul (2) nu se aplică activităţilor 
miniere și extractive a căror valoare maximă rezultă din producţia 
anumitor materiale sau care au ca obiectiv principal producţia 
oricăruia dintre aceste materiale. Uniunea adoptă măsurile necesare în 
vederea identificării articolelor relevante care intră sub incidenţa 
prezentului alineat. 

▼M20 

Articolul 4b 

(1) Se interzice acordarea de finanţare publică sau de asistenţă 
financiară publică pentru comerţul cu Rusia sau pentru realizarea de 
investiţii în Rusia. 

(2) Interdicţiile prevăzute la alineatul (1) nu se aplică: 

(a) angajamentelor obligatorii de finanţare sau de acordare de asistenţă 
financiară stabilite înainte de data de 26 februarie 2022; 

▼M24 
(b) furnizării de finanţare publică sau de asistenţă financiară publică în 

valoare totală de până la 10 000 000 EUR pe proiect în favoarea 
întreprinderilor mici și mijlocii stabilite în Uniune; sau 

▼M20 
(c) furnizării de finanţare publică sau de asistenţă financiară publică 

pentru comerţul cu alimente și în scopuri agricole, medicale sau 
umanitare. 

▼M32
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(3) Sunt interzise investiţiile, participarea sau orice altă contribuţie la 
proiecte cofinanţate de Fondul de investiţii directe al Rusiei. 

(4) Prin derogare de la alineatul (3), autorităţile competente pot 
autoriza, în condiţiile pe care le consideră adecvate, o participare la 
investiţii în, sau o contribuţie la, proiecte cofinanţate de Fondul de 
investiţii directe al Rusiei, după ce stabilesc că o astfel de participare 
la investiţii sau contribuţie este datorată în temeiul unor contracte 
încheiate înainte de 2 martie 2022 sau al unor contracte auxiliare 
necesare pentru executarea unor astfel de contracte. 

▼M20 

Articolul 4c 

▼M26 
(1) Se interzice vânzarea, furnizarea, transferul sau exportul, în mod 
direct sau indirect, către persoane fizice sau juridice, entităţi sau 
organisme din Rusia sau în scopul utilizării în Rusia, de produse și 
tehnologii adecvate pentru a fi utilizate în scopul rafinării petrolului sau 
al lichefierii gazelor naturale, indiferent dacă provin sau nu din Uniune. 

▼M20 
(2) Se interzic: 

(a) furnizarea, în mod direct sau indirect, către orice persoană fizică 
sau juridică, entitate sau organism din Rusia sau în scopul utilizării 
în Rusia, de asistenţă tehnică, de servicii de intermediere sau de 
alte servicii legate de produsele și tehnologiile menţionate la 
alineatul (1) și legate de furnizarea, fabricarea, întreţinerea și 
utilizarea respectivelor produse și tehnologii; 

(b) furnizarea, în mod direct sau indirect, către orice persoană fizică 
sau juridică, entitate sau organism din Rusia sau în scopul utilizării 
în Rusia, de finanţare sau de asistenţă financiară în legătură cu 
produsele și tehnologiile menţionate la alineatul (1) pentru orice 
vânzare, furnizare, transfer sau export al respectivelor produse și 
tehnologii sau pentru furnizarea de asistenţă tehnică, de servicii de 
intermediere sau de alte servicii conexe produselor sau tehnolo­
giilor respective; 

▼M36 
(c) cesiunea, licenţierea sau transferul sub orice formă, în mod direct 

sau indirect, către orice persoană fizică sau juridică, entitate sau 
organism din Rusia ori în scopul utilizării în Rusia, al drepturilor 
de proprietate intelectuală sau al secretelor comerciale, precum și 
acordarea de drepturi de acces sau de reutilizare a oricăror 
materiale sau informaţii protejate prin intermediul drepturilor de 
proprietate intelectuală sau care constituie secrete comerciale, în 
legătură cu produsele și tehnologiile menţionate la alineatul (1) și 
cu furnizarea, fabricarea, întreţinerea și utilizarea produselor și 
tehnologiilor respective. 

▼M20 
(3) Interdicţiile de la alineatele (1) și (2) nu aduc atingere executării 
până la 27 mai 2022 a contractelor încheiate înainte 26 februarie 2022 
sau a contractelor accesorii necesare pentru executarea unor astfel de 
contracte. 

(4) Prin derogare de la alineatele (1) și (2), autorităţile competente 
ale statelor membre pot autoriza, în condiţiile pe care le consideră 
adecvate, vânzarea, furnizarea, transferul sau exportul produselor și 
tehnologiilor menţionate la alienatul (1) sau furnizarea de asistenţă 
tehnică sau financiară pentru produsele și tehnologiile respective, 
după ce au stabilit că aceste produse sau tehnologii sau furnizarea de 
asistenţă tehnică sau financiară aferentă sunt necesare pentru a preveni 
urgent un eveniment susceptibil să aibă un impact grav și semnificativ 
asupra sănătăţii și a siguranţei umane sau asupra mediului ori pentru a 
reduce urgent efectele unui astfel de eveniment. 

▼M22
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În cazurile urgente justificate în mod corespunzător, vânzarea, furni­
zarea, transferul sau exportul poate avea loc fără o autorizaţie prea­
labilă, cu condiţia ca exportatorul să notifice acest lucru autorităţii 
competente, în termen de cinci zile lucrătoare de la data la care a 
avut loc vânzarea, furnizarea, transferul sau exportul, furnizându-i 
acesteia informaţii detaliate referitoare la justificarea relevantă a 
vânzării, a furnizării, a transferului sau a exportului fără autorizaţie 
prealabilă. 

▼M28 
(4a) Statul membru în cauză informează celelalte state membre și 
Comisia cu privire la orice autorizaţie acordată în temeiul prezentului 
alineat în termen de două săptămâni de la acordarea autorizaţiei. 

▼M20 
(5) Uniunea adoptă măsurile necesare în vederea identificării arti­
colelor relevante care intră sub incidenţa prezentului articol. 

Articolul 4d 

▼M26 
(1) Se interzice vânzarea, furnizarea, transferul sau exportul, în mod 
direct sau indirect, de produse și tehnologii adecvate pentru a fi 
utilizate în aviaţie sau în industria spaţială, precum și de combustibil 
pentru avioane cu reacţie și de aditivi pentru combustibili, indiferent 
dacă provin sau nu din Uniune, către orice persoană fizică sau juridică, 
entitate sau organism din Rusia ori în scopul utilizării acestora în Rusia. 

▼M36 
(1a) Se interzice tranzitul pe teritoriul Rusiei al produselor și tehno­
logiilor adecvate pentru a fi utilizate în aviaţie sau în industria spaţială, 
precum și al combustibililor pentru avioane cu reacţie și al aditivilor 
pentru combustibili, exportaţi din Uniune. 

▼M20 
(2) Se interzice furnizarea, în mod direct sau indirect, către orice 
persoană fizică sau juridică, entitate sau organism din Rusia sau în 
scopul utilizării lor în Rusia, de servicii de asigurare și reasigurare în 
legătură cu produsele și tehnologiile menţionate la alineatul (1). 

(3) Se interzice furnizarea uneia sau a mai multora dintre urmă­
toarele activităţi: furnizarea, în mod direct sau indirect, către orice 
persoană fizică sau juridică, entitate sau organism din Rusia sau în 
scopul utilizării în Rusia, de servicii de revizie, reparaţii, inspecţie, 
înlocuire, modificare sau remediere a defectelor unei aeronave sau 
ale unei componente de aeronavă, cu excepţia inspecţiei premergătoare 
zborului, în legătură cu produsele și tehnologiile menţionate la alineatul 
(1). 

(4) Se interzic: 

(a) furnizarea, în mod direct sau indirect, către orice persoană fizică 
sau juridică, entitate sau organism din Rusia sau în scopul utilizării 
în Rusia, de asistenţă tehnică, de servicii de intermediere sau de 
alte servicii legate de produsele și tehnologiile menţionate la 
alineatul (1) și legate de furnizarea, fabricarea, întreţinerea și 
utilizarea respectivelor produse și tehnologii; 

▼M20
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(b) furnizarea, în mod direct sau indirect, către orice persoană fizică 
sau juridică, entitate sau organism din Rusia sau în scopul utilizării 
în Rusia, de finanţare sau de asistenţă financiară în legătură cu 
produsele și tehnologiile menţionate la alineatul (1) pentru orice 
vânzare, furnizare, transfer sau export al respectivelor produse și 
tehnologii sau pentru furnizarea de asistenţă tehnică, de servicii de 
intermediere sau de alte servicii conexe produselor sau tehnolo­
giilor respective; 

▼M36 
(c) cesiunea, licenţierea sau transferul sub orice formă, în mod direct 

sau indirect, către orice persoană fizică sau juridică, entitate sau 
organism din Rusia ori în scopul utilizării în Rusia, al drepturilor 
de proprietate intelectuală sau al secretelor comerciale, precum și 
acordarea de drepturi de acces sau de reutilizare a oricăror 
materiale sau informaţii protejate prin intermediul drepturilor de 
proprietate intelectuală sau care constituie secrete comerciale, în 
legătură cu produsele și tehnologiile menţionate la alineatul (1) și 
cu furnizarea, fabricarea, întreţinerea și utilizarea produselor și 
tehnologiilor respective. 

▼M38 __________ 

▼M26 
(6) Prin derogare de la alineatele (1) și (4), autorităţile naţionale 
competente pot autoriza, în condiţiile pe care le consideră adecvate, 
executarea unui contract de leasing financiar pentru aeronave încheiat 
înainte de data de 26 februarie 2022, după ce au stabilit că: 

(a) acesta este strict necesar pentru a asigura rambursarea leasingului 
către o persoană juridică, o entitate sau un organism înregistrat sau 
constituit în temeiul legislaţiei unui stat membru care nu intră sub 
incidenţa niciuneia dintre măsurile restrictive prevăzute de prezenta 
decizie; și 

(b) nu va fi pusă la dispoziţia contrapărţii ruse nicio resursă 
economică, cu excepţia transferului dreptului de proprietate 
asupra aeronavei după rambursarea integrală a leasingului financiar. 

▼M30 
(6a) Prin derogare de la alineatele (1) și (4), autorităţile competente 
pot autoriza, în condiţiile pe care le consideră adecvate, vânzarea, 
furnizarea, transferul sau exportul produselor care figurează în 
anexa XI partea B la Regulamentul (UE) nr. 833/2014, sau asistenţa 
tehnică conexă, serviciile de intermediere, de finanţare sau de asistenţă 
financiară, după ce au stabilit că acest lucru este necesar pentru 
producţia de produse din titan cerute în industria aeronautică, pentru 
care nu este disponibilă nicio alternativă de aprovizionare. 

▼M32 
(6b) Prin derogare de la alineatul (4), autorităţile competente pot 
autoriza, în condiţiile pe care le consideră adecvate, furnizarea de 
asistenţă tehnică în legătură cu utilizarea produselor și tehnologiilor 
menţionate la alineatul (1), după ce au stabilit că furnizarea unei 
astfel de asistenţe tehnice este necesară pentru evitarea coliziunii 
între sateliţi sau a reintrării neintenţionate a acestora în atmosferă. 

▼M20
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(6c) Prin derogare de la alineatele (1) și (4), autorităţile competente 
pot autoriza, în condiţiile pe care le consideră adecvate, vânzarea, 
furnizarea, transferul sau exportul produselor încadrate la codurile NC 
8517 71 00, 8517 79 00 și 9026 00 00 care figurează pe lista din partea 
B a anexei XI la Regulamentul (UE) nr. 833/2014 sau servicii conexe 
de asistenţă tehnică, de brokeraj, de finanţare sau de asistenţă finan­
ciară, după ce au stabilit că acest lucru este necesar în scopuri medicale 
sau farmaceutice ori în scopuri umanitare, cum ar fi furnizarea sau 
facilitarea furnizării de asistenţă, inclusiv de materiale medicale și 
alimente, sau transferul de lucrători umanitari și asistenţa conexă ori 
pentru evacuări. 

Atunci când se pronunţă în privinţa cererilor de autorizare pentru 
scopuri medicale, farmaceutice sau umanitare în conformitate 
prezentul alineat, autorităţile naţionale competente nu acordă autorizaţie 
pentru export niciunei persoane fizice sau juridice, entităţi sau organism 
din Rusia sau în scopul utilizării în Rusia dacă au motive întemeiate să 
creadă că produsele ar putea fi destinate unei utilizări finale militare. 

▼M36 
(6d) Prin derogare de la alineatul (1a) de la prezentul articol, auto­
rităţile competente pot autoriza tranzitul pe teritoriul Rusiei al 
produselor și tehnologiilor adecvate pentru a fi utilizate în aviaţie sau 
în industria spaţială, astfel cum figurează pe lista din anexa XI la 
Regulamentul (UE) nr. 833/2014, precum și al combustibililor pentru 
avioane cu reacţie și al aditivilor pentru combustibili enumeraţi în 
anexa XX la Regulamentul (UE) nr. 833/2014, după ce au stabilit că 
aceste produse sau tehnologii sunt destinate scopurilor prevăzute la 
alineatele (6a), (6b) și (6c) de la prezentul articol. 

(6e) Prin derogare de la alineatul (1) de la prezentul articol, autori­
tăţile competente pot autoriza vânzarea, furnizarea, transferul sau 
exportul produselor enumerate partea B din anexa XI la Regulamentul 
(UE) nr. 833/2014 în cazul în care produsele sunt destinate uzului 
exclusiv al statului membru care acordă autorizaţia și se află sub 
controlul deplin al acestuia și vizează îndeplinirea obligaţiilor sale de 
întreţinere în zonele care fac obiectul unui contract de închiriere pe 
termen lung încheiat între statul membru respectiv și Federaţia Rusă. 

▼M44 
(6f) Prin derogare de la alineatele (1), (2) și (4), autorităţile 
competente pot autoriza, în condiţiile pe care le consideră adecvate, 
exportul și transferul produselor încadrate la codul NC 9026 00 00, 
astfel cum sunt enumerate în partea B din anexa XI la Regulamentul 
(UE) nr. 833/2014, care sunt localizate fizic în Uniune începând de 
la 25 iunie 2024 în scopul întreţinerii sau reparării sau al furnizării de 
asistenţă tehnică conexă, de servicii de intermediere sau de alte servicii, 
de asigurare sau reasigurare ori de finanţare sau de asistenţă financiară, 
după ce au stabilit că acest lucru este strict necesar pentru funcţionarea 
proiectului Sahalin-2 (Сахалин-2) pentru a asigura securitatea ener­
getică a Japoniei. 

▼M26 
(7) Statul membru în cauză informează celelalte state membre și 
Comisia, în termen de două săptămâni de la autorizare, cu privire la 
orice autorizaţie acordată în temeiul prezentului articol. 

(8) Interdicţia prevăzută la alineatul (1) nu aduce atingere arti­
colului 3 alineatul (4) litera (b) și articolului 3a alineatul (4) litera (b). 

▼M28 
(8a) Interdicţia de la alineatul (4) litera (a) nu se aplică schimbului 
de informaţii care vizează stabilirea de standarde tehnice în cadrul 
Organizaţiei Aviaţiei Civile Internaţionale în ceea ce privește 
produsele și tehnologiile menţionate la alineatul (1). 

▼M32
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(9) Uniunea adoptă măsurile necesare în vederea identificării 
produselor relevante care intră sub incidenţa prezentului articol. 

▼M21 

Articolul 4e 

▼M44 
(1) Statele membre, în conformitate cu normele lor naţionale și 
dreptul lor intern și în concordanţă cu dreptul internaţional, în special 
cu acordurile relevante în domeniul aviaţiei civile internaţionale, refuză 
oricărei aeronave operate de transportatori aerieni ruși, inclusiv în 
calitate de transportator comercial în cadrul acordurilor de partajare 
de cod sau de rezervare de capacitate, sau oricărei aeronave înmatri­
culate în Rusia sau oricărei aeronave care nu este înmatriculată în 
Rusia, dar este deţinută sau închiriată sau controlată în alt mod de 
orice persoană fizică sau juridică, entitate sau organism rus permisiunea 
să aterizeze pe teritoriul Uniunii, să decoleze de pe acesta sau să îl 
survoleze. Interdicţia de la prezentul alineat se aplică, de asemenea, 
oricărei alte aeronave, care este utilizată pentru un zbor neregulat și 
cu privire la care o persoană fizică sau juridică, o entitate sau un 
organism rus este în măsură să stabilească efectiv locul sau ora 
decolării sau aterizării sale. Interdicţia prevăzută la prezentul alineat 
nu se aplică aeronavelor care au o capacitate maximă de 4 locuri și 
o masă maximă la decolare de maximum 2 000 kg atunci când sunt 
utilizate pentru zboruri private, fără caracter corporativ, efectuate pe 
teritoriul sau în spaţiul aerian al Uniunii în scopuri recreative sau în 
scopul formării pentru licenţe de pilot particular și calificările asociate 
cu furnizori de formare din Uniune. 

(1a) Fără a aduce atingere alineatului (5), operatorii de aeronave 
furnizează, pentru zborurile neregulate, informaţiile necesare pentru 
verificarea conformităţii cu alineatul (1), inclusiv: 

(a) informaţii credibile și satisfăcătoare privind beneficiarul real al 
aeronavei și, după caz, al persoanei fizice sau juridice, al entităţii 
sau al organismului care închiriază aeronava în cele din urmă; și 

(b) o declaraţie generală, lista pasagerilor și un alt document oficial 
care conţine numele complete, datele de naștere, locurile de naștere 
și cetăţeniile tuturor pasagerilor și ale membrilor echipajului, în 
cazul în care există motive întemeiate de a suspecta o eludare 
a interdicţiei prevăzute la alineatul (1), pe baza unor factori 
precum rutarea și originea zborului sau informaţii despre operatorul 
relevant. 

Informaţiile sunt furnizate la cererea autorităţilor competente din statul 
membru de plecare, de destinaţie sau de survolare. 

Informaţiile sunt furnizate înainte de aterizarea pe teritoriul Uniunii, de 
decolarea de pe teritoriul Uniunii sau de survolarea acestuia, într-un 
termen stabilit de autorităţile competente din statul membru sau din 
statele membre vizate. 

▼M21 
(2) Alineatul (1) nu se aplică în cazul unei aterizări de urgenţă sau al 
unei survolări de urgenţă. 

(3) Prin derogare de la alineatul (1), autorităţile competente pot 
autoriza o aeronavă să aterizeze pe teritoriul Uniunii, să decoleze de 
pe acesta sau să îl survoleze dacă autorităţile competente au stabilit în 
prealabil că aterizarea, decolarea sau survolarea în cauză este necesară 
în scopuri umanitare sau în orice alt scop care este în concordanţă cu 
obiectivele prezentei decizii. 

▼M26
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(4) Statul membru sau statele membre în cauză informează celelalte 
state membre și Comisia cu privire la orice autorizaţie acordată în 
temeiul alineatului (3) în termen de două săptămâni de la autorizare. 

▼M36 
(5) Operatorii de aeronave care efectuează zboruri neregulate între 
Rusia și Uniune, operate direct sau prin intermediul unei ţări terţe, 
notifică autorităţilor competente din statul membru de plecare sau de 
destinaţie toate informaţiile relevante referitoare la zbor, prealabil 
operării acestuia și cu cel puţin 48 de ore înainte. 

▼M35 
(6) În cazul refuzului unui zbor notificat în conformitate cu alineatul 
(5), statul membru în cauză informează imediat celelalte state membre, 
administratorul de reţea și Comisia. 

▼M21 

Articolul 4f 

▼M25 
(1) Administratorul de reţea pentru funcţiile reţelei de management 
al traficului aerian al cerului unic european sprijină Comisia și statele 
membre în asigurarea punerii în aplicare și a respectării articolului 4e. 
În special, administratorul de reţea respinge toate planurile de zbor 
depuse de operatorii aerieni care indică intenţia de a desfășura 
deasupra teritoriului Uniunii activităţi care constituie o încălcare a 
prezentei decizii, astfel încât pilotului să nu i se permită să zboare. 

▼M21 
(2) Administratorul de reţea transmite periodic Comisiei și statelor 
membre, pe baza analizei planurilor de zbor, rapoarte privind punerea 
în aplicare a articolului 4e. 

▼M23 

Articolul 4g 

(1) Se interzice operatorilor difuzarea sau permiterea, facilitarea sau 
contribuirea în alt mod la difuzarea oricărui conţinut de către 
persoanele juridice, entităţile sau organismele enumerate în anexa IX, 
inclusiv prin transmisie sau distribuţie prin orice fel de mijloace, cum 
ar fi cablu, satelit, IP-TV, furnizori de servicii internet, platforme sau 
aplicaţii de partajare a materialelor video pe internet, indiferent dacă 
sunt noi sau preinstalate. 

(2) Orice licenţă de difuzare sau orice acord de autorizare, 
transmisie și distribuţie a difuzării încheiat cu persoanele juridice, enti­
tăţile sau organismele enumerate în anexa IX se suspendă. 

▼M27 
(3) Se interzice publicitatea pentru produse sau servicii în cadrul 
oricărui conţinut produs sau difuzat de persoanele juridice, entităţile 
sau organismele enumerate în anexa IX, inclusiv prin transmisia sau 
distribuţia prin oricare dintre mijloacele menţionate la alineatul (1). 

▼M21



 

02014D0512 — RO — 25.06.2024 — 039.002 — 49 

Articolul 4h 

(1) Se interzice vânzarea, furnizarea, transferul sau exportul, în mod 
direct sau indirect, către orice persoană fizică sau juridică, entitate sau 
organism din Rusia, în scopul utilizării în Rusia sau pentru montarea la 
bordul unei nave sub pavilion rus, a produselor și tehnologiilor de 
navigaţie maritimă, indiferent dacă provin sau nu din Uniune. 

(2) Se interzic: 

(a) furnizarea, în mod direct sau indirect, către orice persoană fizică 
sau juridică, entitate sau organism din Rusia sau în scopul utilizării 
în Rusia, de asistenţă tehnică, servicii de intermediere sau alte 
servicii legate de produsele și tehnologiile menţionate la 
alineatul (1) și de furnizarea, fabricarea, întreţinerea și utilizarea 
acestor produse și tehnologii; 

(b) furnizarea, în mod direct sau indirect, către orice persoană fizică 
sau juridică, entitate sau organism din Rusia sau în scopul utilizării 
în Rusia, de finanţare sau de asistenţă financiară legată de 
produsele și tehnologiile menţionate la alineatul (1) pentru orice 
vânzare, furnizare, transfer sau export al acestor produse și 
tehnologii sau pentru furnizarea de asistenţă tehnică, de servicii 
de intermediere sau de alte servicii conexe produselor sau tehno­
logiilor respective; 

▼M36 
(c) cesiunea, licenţierea sau transferul sub orice formă, în mod direct 

sau indirect, către orice persoană fizică sau juridică, entitate sau 
organism din Rusia ori în scopul utilizării în Rusia, al drepturilor 
de proprietate intelectuală sau al secretelor comerciale, precum și 
acordarea de drepturi de acces sau de reutilizare a oricăror 
materiale sau informaţii protejate prin intermediul drepturilor de 
proprietate intelectuală sau care constituie secrete comerciale, în 
legătură cu produsele și tehnologiile menţionate la alineatul (1) și 
cu furnizarea, fabricarea, întreţinerea și utilizarea produselor și 
tehnologiilor respective. 

▼M24 
(3) Interdicţiile de la alineatele (1) și (2) nu se aplică vânzării, 
furnizării, transferului sau exportului produselor și tehnologiilor 
menţionate la alineatul (1) și nici furnizării de asistenţă tehnică și 
financiară conexă pentru utilizări nemilitare și pentru un utilizator 
final nemilitar destinate scopurilor umanitare, urgenţelor sanitare, 
prevenirii urgente a unui eveniment susceptibil să aibă un impact 
grav și semnificativ asupra sănătăţii și siguranţei umane sau asupra 
mediului ori reducerii urgente a efectelor unui astfel de eveniment 
sau ca răspuns la dezastre naturale. 

(4) Prin derogare de la alineatele (1) și (2), autorităţile competente 
pot autoriza vânzarea, furnizarea, transferul sau exportul de produse și 
tehnologii menţionate la alineatul (1) ori furnizarea de asistenţă tehnică 
sau financiară conexă pentru utilizări nemilitare și pentru un utilizator 
final nemilitar după ce au stabilit că respectivele produse sau tehnologii 
ori asistenţa tehnică sau financiară conexă produselor și tehnologiilor 
respective sunt destinate siguranţei maritime. 

▼M28 
(4a) Statul membru în cauză informează celelalte state membre și 
Comisia cu privire la orice autorizaţie acordată în temeiul prezentului 
alineat în termen de două săptămâni de la acordarea autorizaţiei. 

▼M24 
(5) Uniunea adoptă măsurile necesare în vederea identificării 
produselor relevante care intră sub incidenţa prezentului articol. 

▼M26 

Articolul 4ha 

▼M44 
(1) Se interzice acordarea accesului în porturi, după data de 16 aprilie 
2022, și, după data de 29 iulie 2022, a accesului la ecluze pe teritoriul 
Uniunii, tuturor navelor înregistrate sub pavilionul Rusiei, precum și 
accesul acestor nave la porturi și ecluze, cu excepţia accesului la ecluze 
în scopul părăsirii teritoriului Uniunii. 

▼M24
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(1a) După 8 aprilie 2023, interdicţia prevăzută la alineatul (1) se 
aplică și tuturor navelor certificate de Registrul naval rus. 

▼M26 
(2) Alineatul (1) se aplică navelor care și-au schimbat pavilionul rus 
în pavilionul oricărui alt stat sau care și-au schimbat înmatricularea în 
Rusia în înmatricularea în oricare alt stat după 24 februarie 2022. 

▼M30 
(3) În sensul prezentului articol, cu excepţia alineatului (1a), navă 
înseamnă: 

▼M44 
(a) o navă care intră în domeniul de aplicare al convenţiilor inter­

naţionale relevante, inclusiv reproducerile navelor istorice 

▼M26 
(b) un iaht cu lungimea de 15 metri sau mai mare care nu transportă 

mărfuri și care nu transportă mai mult de 12 pasageri; sau 

(c) o ambarcaţiune de agrement sau un motovehicul nautic, astfel cum 
sunt definite în Directiva 2013/53/UE a Parlamentului European și 
a Consiliului ( 1 ). 

▼M30 
(4) Alineatele (1) și (1a) nu se aplică în cazul unei nave care are 
nevoie de asistenţă și care caută un loc de refugiu în cazul unei escale 
de urgenţă într-un port din motive de siguranţă maritimă sau în scopul 
salvării de vieţi omenești pe mare. 

(5) Prin derogare de la alineatele (1) și (1a), autorităţile competente 
pot autoriza o navă să aibă acces într-un port sau la o ecluză, în 
condiţiile pe care le consideră adecvate, după ce au stabilit că 
accesul este necesar pentru: 

▼M27 
(a) cu excepţia cazului în care sunt interzise în temeiul articolului 4o 

sau 4p, achiziţionarea, importul sau transportul în Uniune de gaze 
naturale și de petrol, inclusiv de produse obţinute prin rafinarea 
petrolului, de titan, aluminiu, cupru, nichel, paladiu și minereu de 
fier, precum și de anumite produse chimice și produse din fier; 

▼M26 
(b) achiziţionarea, importul sau transportul de produse farmaceutice, 

medicale, agricole și alimentare, inclusiv grâu și fertilizatori al 
căror import, achiziţionare și transport sunt permise în temeiul 
prezentei decizii; 

(c) scopuri umanitare; sau 

▼M44 
(d) transportul combustibilului nuclear și al altor produse strict 

necesare funcţionării capacităţilor nucleare civile. 

▼M36 __________ 

▼M28 
(5a) Prin derogare de la alineatul (2), autorităţile competente pot 
autoriza navele care și-au schimbat pavilionul rus în pavilionul 
oricărui alt stat sau care și-au schimbat înmatricularea în Rusia în 
înmatricularea în oricare alt stat înainte de 16 aprilie 2022 să aibă 
acces într-un port sau la o ecluză, în condiţiile pe care le consideră 
adecvate, după ce au stabilit că: 

(a) a fost solicitat prin contract un pavilion rus sau o înmatriculare în 
Rusia; și 

(b) accesul este necesar pentru descărcarea de mărfuri strict necesare 
pentru finalizarea unor proiecte privind energia din surse regene­
rabile în Uniune, cu condiţia ca importul acestor mărfuri să nu fie 
interzis în alt mod în temeiul prezentei decizii. 

▼M30 

( 1 ) Directiva 2013/53/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 
20 noiembrie 2013 privind ambarcaţiunile de agrement și motovehiculele 
nautice și de abrogare a Directivei 94/25/CE (JO L 354, 28.12.2013, p. 90).
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(5b) Prin derogare de la alineatul (2), autorităţile competente pot 
autoriza, în condiţiile pe care le consideră adecvate, accesul într-un 
port sau la o ecluză al unei nave dacă aceasta: 

(a) a arborat pavilionul Federaţiei Ruse în temeiul unui regim de 
navlosire navă nudă început înainte de 24 februarie 2022; 

(b) și-a reluat dreptul de a arbora pavilionul statului membru de înma­
triculare de bază înainte de 31 ianuarie 2023; și 

(c) nu este deţinută, închiriată, exploatată sau controlată în alt mod de 
un resortisant rus sau de o persoană juridică, o entitate sau un 
organism înregistrat(ă) sau constituit(ă) în conformitate cu legislaţia 
Federaţiei Ruse. 

▼M44 
(5c) Prin derogare de la alineatul (2), autorităţile competente pot 
autoriza navele care și-au schimbat pavilionul rusesc cu pavilionul 
oricărui alt stat înainte de 16 aprilie 2022 să acceseze un port sau 
o ecluză, în condiţiile pe care le consideră adecvate, după ce au 
stabilit că nava: 

(a) a fost declarată abandonată în temeiul legislaţiei unui stat membru 
înainte de 24 februarie 2022; 

(b) a făcut obiectul unei vânzări forţate de către autorităţile naţionale 
competente ale unui stat membru înainte de 24 februarie 2022; și 

(c) se afla fizic pe teritoriul unui stat membru la momentul vânzării 
forţate. 

(6) Statul membru în cauză informează celelalte state membre și 
Comisia cu privire la orice autorizaţie acordată în temeiul 
alineatelor (5), (5a), (5b) și (5c) în termen de două săptămâni de la 
autorizare. 

▼M26 
(7) Uniunea adoptă măsurile necesare în vederea identificării 
produselor relevante care intră sub incidenţa prezentului articol. 

▼M36 

Articolul 4hb 

(1) Se interzice începând cu 24 iulie 2023 acordarea accesului în 
porturile și ecluzele de pe teritoriul Uniunii tuturor navelor care efec­
tuează transferuri de la o navă la alta, în orice moment al călătoriei 
către porturile sau ecluzele unui stat membru, dacă autoritatea 
competentă are motive întemeiate să suspecteze că nava încalcă inter­
dicţiile prevăzute la articolul 4o alineatele (1) și (2) și la articolul 4p 
alineatele (1) și (4). 

(2) O autoritate competentă nu acordă acces în cazul în care o navă 
nu notifică autorităţii competente cu cel puţin 48 de ore în prealabil un 
transfer de la o navă la alta care are loc în zona economică exclusivă a 
unui stat membru sau în limita de 12 mile marine de la linia de bază a 
coastei statului membru respectiv. 

(3) Alineatele (1) și (2) nu se aplică în cazul unei nave care are 
nevoie de asistenţă și care caută un loc de refugiu în cazul unei escale 
de urgenţă într-un port din motive de siguranţă maritimă sau în scopul 
salvării de vieţi omenești pe mare. 

(4) Prin derogare de la alineatele (1) și (2), autorităţile competente 
pot autoriza o navă să aibă acces într-un port sau o ecluză de pe 
teritoriul Uniunii, în condiţiile pe care le consideră adecvate, după ce 
au stabilit că un astfel de acces este necesar în scopuri umanitare. 

▼M30
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(5) În cazul refuzului unei escale în port în conformitate cu 
alineatele (1) și (2), autorităţile competente în cauză informează 
imediat celelalte autorităţi competente ale statelor membre. Statul 
membru în cauză informează fără întârziere celelalte state membre și 
Comisia. 

(6) În sensul alineatelor (1) și (2), autorităţile competente utilizează, 
în plus faţă de orice sistem naţional și informaţii, informaţiile maritime 
integrate disponibile în Sistemul de schimb de informaţii maritime al 
Uniunii (SafeSeaNet) instituit în conformitate cu Directiva 2002/59/CE 
a Parlamentului European și a Consiliului ( 1 ). 

Articolul 4hc 

(1) Se interzice începând cu 24 iulie 2023 acordarea accesului în 
porturile și ecluzele de pe teritoriul Uniunii tuturor navelor despre care 
autoritatea competentă are motive întemeiate să suspecteze că, atunci 
când transportă ţiţei sau produse petroliere care fac obiectul inter­
dicţiilor prevăzute la articolul 4o alineatele (1) și (2) și la articolul 4p 
alineatele (1) și (4), interferează în mod ilegal cu sistemul lor de 
identificare automată a navei, îl opresc sau îl dezactivează în alt 
mod, în orice moment al călătoriei către porturile sau ecluzele unui 
stat membru, încălcând regula 19 punctul 2.4 din capitolul V al 
Convenţiei SOLAS. 

(2) Alineatul (1) nu se aplică în cazul unei nave care are nevoie de 
asistenţă și care caută un loc de refugiu sau care are nevoie de o escală 
de urgenţă într-un port din motive de siguranţă maritimă sau din motive 
de salvare a unor vieţi omenești pe mare. 

(3) Prin derogare de la alineatul (1), autorităţile competente pot 
autoriza o navă să aibă acces într-un port sau o ecluză de pe teritoriul 
Uniunii, în condiţiile pe care le consideră adecvate, după ce au stabilit 
că un astfel de acces este necesar în scopuri umanitare. 

(4) În cazul refuzului unei escale în port în conformitate cu 
alineatul (1), autorităţile competente în cauză informează imediat 
celelalte autorităţi competente ale statelor membre. Statul membru în 
cauză informează fără întârziere celelalte state membre și Comisia. 
Statul membru în cauză informează fără întârziere celelalte 
state membre și Comisia. 

(5) În sensul alineatului (1), autorităţile competente utilizează, în 
plus faţă de orice sistem naţional și informaţii, informaţiile maritime 
integrate disponibile în Sistemul de schimb de informaţii maritime al 
Uniunii (SafeSeaNet) instituit în conformitate cu Directiva 2002/59/CE. 

▼M25 

Articolul 4i 

(1) Se interzice: 

(a) importul, în mod direct sau indirect, de produse siderurgice în 
Uniune în cazul în care acestea: 

(i) sunt originare din Rusia; sau 

(ii) au fost exportate din Rusia; 

▼M36 

( 1 ) Directiva 2002/59/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 27 iunie 
2002 de instituire a unui sistem comunitar de monitorizare și informare 
privind traficul navelor maritime și de abrogare a Directivei 93/75/CEE a 
Consiliului (JO L 208, 5.8.2002, p. 10).
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(b) achiziţionarea, în mod direct sau indirect, de produse siderurgice 
care se află în Rusia sau au fost originare din Rusia; 

(c) transportul de produse siderurgice, în cazul în care acestea au fost 
originare din Rusia sau sunt exportate din Rusia către orice altă 
ţară; 

▼M38 
(d) importul sau achiziţionarea, în mod direct sau indirect, începând 

cu 30 septembrie 2023, de produse siderurgice, astfel cum 
figurează pe lista din anexa XVII la Regulamentul (UE) 
nr. 833/2014, atunci când acestea sunt prelucrate într-o ţară terţă 
și conţin produse siderurgice originare din Rusia, astfel cum 
figurează pe lista din anexa XVII la Regulamentul (UE) 
nr. 833/2014; în ceea ce privește produsele care figurează pe lista 
din anexa XVII la Regulamentul (UE) nr. 833/2014, prelucrate într- 
o ţară terţă și care conţin produse siderurgice originare din Rusia, 
încadrate la codurile NC 7207 11, 7207 12 10 sau 7224 90, această 
interdicţie se aplică de la 1 aprilie 2024 pentru codul NC 7207 11 
și de la 1 octombrie 2028 pentru codurile NC 7207 12 10 și 
7224 90. 

În scopul aplicării prezentei litere, în momentul importului, impor­
tatorii furnizează dovezi privind ţara de origine a fierului și a 
oţelului utilizate ca materii prime pentru prelucrarea produselor 
siderurgice într-o ţară terţă, cu excepţia cazului în care produsul 
este importat dintr-o ţară parteneră în ceea ce privește importurile 
de fier și de oţel, astfel cum figurează în anexa XV; 

▼M30 
(e) furnizarea, în mod direct sau indirect, de asistenţă tehnică, de 

servicii de intermediere, de finanţare sau de asistenţă financiară, 
inclusiv de produse financiare derivate, precum și de servicii de 
asigurare și reasigurare, legate de interdicţiile prevăzute la 
literele (a), (b), (c) și (d). 

▼M25 
Uniunea adoptă măsurile necesare în vederea identificării articolelor 
relevante care intră sub incidenţa prezentului alineat. 

▼M36 __________ 

▼M30 
(4) Interdicţiile prevăzute la alineatul (1) literele (a), (b), (c) și (e) nu 
se aplică la importul, achiziţionarea sau transportul, sau asistenţa 
tehnică sau financiară aferente acestora, următoarelor cantităţi de 
produse încadrate la codul NC 7207 12 10: 

(a) 3 747 905 de tone, în perioada cuprinsă între 7 octombrie 2022 
și 30 septembrie 2023; 

(b) 3 747 905 de tone, în perioada cuprinsă între 1 octombrie 2023 
și 30 septembrie 2024; 

▼M38 
(c) 3 185 719 de tone între 1 octombrie 2024 și 30 septembrie 2025; 

(d) 2 998 324 de tone între 1 octombrie 2025 și 30 septembrie 2026; 

(e) 2 623 534 de tone între 1 octombrie 2026 și 30 septembrie 2027; 

(f) 2 061 348 de tone între 1 octombrie 2027 și 30 septembrie 2028. 

▼M25
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(5) Interdicţiile prevăzute la alineatul (1) nu se aplică la importul, 
achiziţionarea sau transportul, sau asistenţa tehnică sau financiară 
aferente acestora, următoarelor cantităţi de produse încadrate la codul 
CN 7207 11: 

(a) 487 202 de tone, în perioada cuprinsă între 7 octombrie 2022 
și 30 septembrie 2023; 

(b) 85 260 tone în perioada cuprinsă între 1 octombrie 2023 
și 31 decembrie 2023; 

(c) 48 720 de tone, în perioada cuprinsă între 1 ianuarie 2024 
și 31 martie 2024. 

▼M32 
(5a) Interdicţiile prevăzute la alineatul (1) nu se aplică în ceea ce 
privește importul, achiziţionarea sau transportul, ori în ceea ce privește 
asistenţa tehnică sau financiară conexă, pentru următoarele cantităţi de 
produse încadrate la codul NC 7224 90: 

(a) 147 007 de tone, în perioada cuprinsă între 17 decembrie 2022 și 
31 decembrie 2023; 

(b) 110 255 de tone, în perioada cuprinsă între 1 ianuarie 2024 
și 30 septembrie 2024; 

▼M38 
(c) 124 956 de tone între 1 octombrie 2024 și 30 septembrie 2025; 

(d) 117 606 de tone între 1 octombrie 2025 și 30 septembrie 2026; 

(e) 102 905 de tone între 1 octombrie 2026 și 30 septembrie 2027; 

(f) 80 854 de tone între 1 octombrie 2027 și 30 septembrie 2028. 

▼M32 
(6) Volumele contingentelor de import stabilite la alineatele (4), (5) 
și (5a) sunt gestionate de Comisie și de statele membre în conformitate 
cu sistemul de gestionare a contingentelor tarifare prevăzut la articolele 
49-54 din Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2015/2447 al 
Comisiei ( 1 ). 

▼M44 
(7) Prin derogare de la alineatul (1), autorităţile competente pot 
autoriza achiziţionarea, importul sau transferul produselor care 
figurează în anexa XVII, în condiţiile pe care le consideră adecvate, 
după ce au stabilit că acest lucru este necesar pentru crearea, exploa­
tarea, întreţinerea, aprovizionarea cu combustibil, retratarea combusti­
bilului și asigurarea securităţii capacităţilor nucleare civile, pentru 
continuarea proiectării, a construcţiei și a dării în exploatare necesare 
pentru finalizarea instalaţiilor nucleare civile, furnizarea de materiale 
precursoare pentru producţia de radioizotopi medicali și de aplicaţii 
medicale similare sau de tehnologie critică pentru monitorizarea 
radiaţiilor din mediu, precum și pentru cooperarea civilă în domeniul 
nuclear, în special în domeniul cercetării și dezvoltării. 

▼M30 
(8) Statul membru în cauză informează celelalte state membre și 
Comisia, în termen de două săptămâni de la acordarea autorizaţiei, cu 
privire la orice autorizaţie acordată în temeiul alineatului (7). 

▼M30 

( 1 ) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2015/2447 al Comisiei 
din 24 noiembrie 2015 de stabilire a unor norme pentru punerea în 
aplicare a anumitor dispoziţii din Regulamentul (UE) nr. 952/2013 al Parla­
mentului European și al Consiliului de stabilire a Codului vamal al Uniunii 
(JO L 343, 29.12.2015, p. 558).
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Articolul 4j 

▼M38 
(1) Se interzice vânzarea, furnizarea, transferul sau exportul, în mod 
direct sau indirect, de produse de lux, indiferent dacă sunt originare sau 
nu din Uniune, către orice persoană fizică sau juridică, entitate sau 
organism din Rusia ori în scopul utilizării în Rusia. 

▼M36 
(2) Se interzice: 

(a) furnizarea, în mod direct sau indirect, către orice persoană fizică 
sau juridică, entitate sau organism din Rusia ori în scopul utilizării 
în Rusia, de asistenţă tehnică, de servicii de intermediere sau de 
alte servicii legate de produsele menţionate la alineatul (1) și legate 
de furnizarea, fabricarea, întreţinerea și utilizarea produselor 
respective; 

(b) furnizarea, în mod direct sau indirect, către orice persoană fizică 
sau juridică, entitate sau organism din Rusia sau în scopul utilizării 
în Rusia, de finanţare sau de asistenţă financiară legată de 
produsele menţionate la alineatul (1) pentru orice vânzare, 
furnizare, transfer sau export al acestor produse sau pentru 
furnizarea de asistenţă tehnică, de servicii de intermediere sau de 
alte servicii conexe produselor sau tehnologiilor respective; 

(c) cesiunea, licenţierea sau transferul sub orice formă, în mod direct 
sau indirect, către orice persoană fizică sau juridică, entitate sau 
organism din Rusia ori în scopul utilizării în Rusia, al drepturilor 
de proprietate intelectuală sau al secretelor comerciale, precum și 
acordarea de drepturi de acces sau de reutilizare a oricăror 
materiale sau informaţii protejate prin intermediul drepturilor de 
proprietate intelectuală sau care constituie secrete comerciale, în 
legătură cu produsele și tehnologiile menţionate la alineatul (1) și 
cu furnizarea, fabricarea, întreţinerea și utilizarea produselor și 
tehnologiilor respective. 

(2a) Interdicţiile menţionate la alineatele (1) și (2) se aplică în cazul 
produselor de lux, în măsura în care valoarea acestora depășește 
300 EUR pe articol, cu excepţia cazului în care se prevede altfel. 

▼M25 
(3) Interdicţia menţionată la alineatul (1) nu se aplică în cazul 
produselor necesare în scopurile oficiale ale misiunilor diplomatice 
sau consulare din Rusia ale statelor membre ori ale ţărilor partenere 
sau ale organizaţiilor internaţionale care beneficiază de imunităţi în 
conformitate cu dreptul internaţional ori în cazul bunurilor personale 
ale angajaţilor acestora. 

▼M28 
(3a) Interdicţia de la alineatul 1 nu se aplică produselor de lux 
pentru uzul personal al persoanelor fizice care călătoresc din Uniunea 
Europeană sau al rudelor lor apropiate ale acestora care călătoresc 
împreună cu acestea, care aparţin persoanelor respective și nu sunt 
destinate vânzării. 

▼M26 
(4) Prin derogare de la alineatul (1), autorităţile competente pot 
autoriza transferul sau exportul către Rusia al bunurilor culturale care 
sunt împrumutate în contextul unei cooperări culturale formale cu 
Rusia. 

▼M36 
(4a) Prin derogare de la alineatele (1) și (2), autorităţile competente 
pot autoriza vânzarea sau furnizarea unei nave încadrate la codul 
NC 8901 10 00 sau 8901 90 00, ori furnizarea, până la 31 decembrie 
2023, de asistenţă tehnică sau financiară aferentă unei persoane 
juridice, unei entităţi sau unui organism din Rusia sau în vederea 
utilizării în Rusia, în condiţiile pe care le consideră adecvate, după 
ce au stabilit că: 

(a) nava este localizată fizic în Rusia la 24 iunie 2023 și destinată a fi 
utilizată în Rusia; 

▼M25
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(b) nava a arborat pavilionul Federaţiei Ruse în temeiul unui regim de 
navlosire navă nudă început înainte de 24 februarie 2022; 

(c) persoana juridică, entitatea sau organismul din Rusia nu este un 
utilizator final militar și nu va utiliza nava în scopuri militare; 

(d) vânzarea sau furnizarea nu este în beneficiul unei persoane, al unei 
entităţi sau al unui organism care figurează pe lista din anexa la 
Decizia 2014/145/PESC sau care face obiectul măsurilor restrictive 
prevăzute în prezenta decizie. 

(5) Statul membru în cauză informează celelalte state membre și 
Comisia cu privire la orice autorizaţie acordată în temeiul alineatelor (4) 
și (4a) în termen de două săptămâni de la autorizare. 

▼M26 
(6) Uniunea adoptă măsurile necesare în vederea identificării 
produselor relevante care intră sub incidenţa prezentului articol. 

Articolul 4k 

(1) Se interzice achiziţionarea, importul sau transferul, în mod direct 
sau indirect, în Uniune al produselor care generează venituri semnifi­
cative pentru Rusia, facilitând astfel acţiunile sale de destabilizare a 
situaţiei în Ucraina în cazul în care sunt originare din Rusia sau sunt 
exportate din Rusia. 

(2) Se interzice: 

(a) furnizarea de asistenţă tehnică, de servicii de intermediere sau de 
alte servicii legate de produsele și tehnologiile menţionate la 
alineatul (1) și de furnizarea, fabricarea, întreţinerea și utilizarea 
produselor și tehnologiilor respective, în mod direct sau indirect, în 
legătură cu interdicţia prevăzută la alineatul (1); 

(b) furnizarea de finanţare sau de asistenţă financiară legată de 
produsele și tehnologiile menţionate la alineatul (1) pentru orice 
achiziţie, import sau transfer al produselor și tehnologiilor 
respective ori pentru furnizarea de asistenţă tehnică, de servicii 
de intermediere sau de alte servicii aferente respectivelor produse 
și tehnologii, în mod direct sau indirect, în legătură cu interdicţia 
prevăzută la alineatul (1). 

▼M36 __________ 

▼M26 
(3a) Interdicţia prevăzută la alineatul (1) nu se aplică achiziţiilor 
efectuate în Rusia care sunt necesare pentru funcţionarea reprezen­
tanţelor diplomatice și consulare ale Uniunii și ale statelor membre, 
inclusiv a delegaţiilor, ambasadelor și misiunilor, sau pentru uzul 
personal al resortisanţilor statelor membre și al membrilor apropiaţi 
ai familiilor acestora. 

▼M38 
(3aa) Autorităţile competente ale unui stat membru pot permite 
importul produselor destinate uzului strict personal al persoanelor 
fizice care călătoresc în Uniune sau al rudelor apropiate ale acestora, 
acestea fiind limitate la bunuri personale care aparţin persoanelor 
respective și care, în mod vădit, nu sunt destinate vânzării. 

▼M36
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(3ab) Autorităţile competente pot autoriza, în condiţiile pe care le 
consideră adecvate, intrarea în Uniune a unui vehicul încadrat la codul 
NC 8703, care nu este destinat vânzării și care este deţinut de un 
cetăţean al unui stat membru sau de o rudă apropiată a acestuia care 
își are reședinţa în Rusia și care conduce vehiculul în Uniune pentru uz 
strict personal. 

(3ac) Interdicţia prevăzută la alineatul (1) nu se aplică intrării în 
Uniune a autovehiculelor încadrate la codul NC 8703, cu condiţia ca 
acesteasă aibă plăci de înmatriculare diplomatice și să fie necesare 
pentru funcţionarea reprezentanţelor diplomatice și consulare, inclusiv 
a delegaţiilor, ambasadelor și misiunilor, sau a organizaţiilor inter­
naţionale care beneficiază de imunităţi în conformitate cu dreptul inter­
naţional, sau pentru uzul personal al personalului acestora și al rudelor 
lor apropiate. 

(3ad) Interdicţia prevăzută la alineatul (1) nu împiedică înmatri­
cularea într-un stat membru a vehiculelor aflate deja pe teritoriul 
Uniunii la 19 decembrie 2023. 

▼M44 
(3c) Prin derogare de la alineatele (1) și (2), autorităţile competente 
pot autoriza achiziţionarea, importul sau transferul produselor care 
figurează în anexa XXI la Regulamentul (UE) nr. 833/2014 ori 
furnizarea de asistenţă tehnică și financiară conexă, în condiţiile pe 
care le consideră adecvate, după ce au stabilit că acest lucru este 
necesar pentru crearea, exploatarea, întreţinerea, aprovizionarea cu 
combustibil, retratarea combustibilului și asigurarea securităţii capaci­
tăţilor nucleare civile, pentru continuarea proiectării, a construcţiei și 
a dării în exploatare necesare pentru finalizarea instalaţiilor nucleare 
civile, furnizarea de materiale precursoare pentru producţia de radioi­
zotopi medicali și de aplicaţii medicale similare sau de tehnologie 
critică pentru monitorizarea radiaţiilor din mediu, precum și pentru 
cooperarea civilă în domeniul nuclear, în special în domeniul cercetării 
și dezvoltării. 

__________ 

▼M38 
(3cb) În ceea ce privește produsele încadrate la codurile NC 
2711 12, 2711 13, 2711 14, 2711 19 și 7202, interdicţiile prevăzute la 
alineatele (1) și (2) nu se aplică executării până la 20 decembrie 2024 a 
contractelor încheiate înainte de 19 decembrie 2023 ori a contractelor 
accesorii necesare pentru executarea contractelor respective. 

(3cc) În ceea ce privește produsele încadrate la codul NC 7201, 
interdicţiile de la alineatele (1) și (2) nu se aplică importului, 
achiziţionării sau transportului, ori asistenţei tehnice sau financiare 
aferente, următoarelor cantităţi de produse: 

(a) 1 140 000 de tone între 19 decembrie 2023 și 31 decembrie 2024; 

(b) 700 000 de tone între 1 ianuarie 2025 și 31 decembrie 2025. 

(3cd) În ceea ce privește produsele încadrate la codul NC 7203, 
interdicţiile de la alineatele (1) și (2) nu se aplică importului, 
achiziţionării sau transportului, ori asistenţei tehnice sau financiare 
aferente, următoarelor cantităţi de produse: 

(a) 1 140 836 de tone între 19 decembrie 2023 și 31 decembrie 2024; 

(b) 651 906 de tone între 1 ianuarie 2025 și 31 decembrie 2025; 

▼M38
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(3ce) Prin derogare de la alineatele (1) și (2), autorităţile competente 
pot autoriza, în condiţiile pe care le consideră adecvate, importul sau 
transferul de produse care se aflau fizic în Rusia înainte de intrarea în 
vigoare a interdicţiei relevante în ceea ce privește produsele încadrate la 
codurile NC 8471, 8523, 8536 și 9027, astfel cum sunt enumerate în 
anexa XXI, sau furnizarea de asistenţă tehnică și financiară conexă, 
după ce au stabilit că respectivele produse sunt componente ale unor 
dispozitive medicale și sunt introduse în Uniune în scopul întreţinerii, 
reparării sau returnării componentelor defecte. 

(3cf) În ceea ce privește produsele încadrate la codurile 
NC 28042910 și 284540, interdicţiile prevăzute la alineatele (1) 
și (2) nu se aplică executării până la 26 septembrie 2024 a contractelor 
încheiate înainte de 25 iunie 2024 sau a contractelor accesorii necesare 
pentru executarea contractelor respective. 

▼M36 __________ 

▼M35 
(3da) Interdicţiile de la alineatele (1) și (2) nu se aplică importului, 
achiziţionării sau transportului ori asistenţei tehnice sau financiare 
aferente, necesare pentru importul în Uniune, până la 30 iunie 2024, 
a următoarelor cantităţi: 

(a) 752 475 de tone metrice pentru produsele încadrate la codul 
NC 2803; 

(b) 562 973 tone metrice pentru produsele încadrate la codul NC 4002. 

▼M36 
(3e) Prin derogare de la alineatele (1) și (2) de la prezentul articol, 
autorităţile competente pot autoriza achiziţionarea, importul sau 
transferul de produse încadrate la codurile NC 7007, 8479, 8481, 
8487, 8504, 8517, 8525, 8531, 8536, 8537, 8538, 8542, 8543, 8603, 
astfel cum sunt enumerate în anexa XXI la Regulamentul (UE) 
nr. 833/2014, sau furnizarea de asistenţă tehnică și financiară 
aferentă, în condiţiile pe care le consideră adecvate, după ce au 
stabilit că acest lucru este necesar pentru exploatarea, întreţinerea sau 
repararea garniturilor folosite pe linia 3 a metroului din Budapesta 
livrate în 2018, în scopul executării garanţiei furnizate de Metrowa­
gonmash înainte de 24 iunie 2023. 

▼M26 
(4) De la 10 iulie 2022, interdicţiile de la alineatele (1) și (2) nu se 
aplică importului, achiziţionării sau transportului, sau asistenţei tehnice 
sau financiare aferente, necesare pentru importul în Uniune de: 

(a) 837 570 de tone metrice de clorură de potasiu de la codul NC 
3104 20 între data de 10 iulie a unui an dat și data de 9 iulie 
din anul următor; 

(b) 1 577 807 de tone metrice combinate din celelalte produse la 
poziţiile NC 3105 20, 3105 60 și 3105 90 între data de 10 iulie a 
unui an dat și data de 9 iulie din anul următor; 

▼M44
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(5) Volumele contingentelor de import stabilite la alineatele (3cc), 
(3cd), (3da) și (4) de la prezentul articol sunt gestionate de Comisie și 
de statele membre în conformitate cu sistemul de gestionare a contin­
gentelor tarifare prevăzut la articolele 49-54 din Regulamentul de 
punere în aplicare (UE) 2015/2447 al Comisiei. 

▼M44 
(5a) Statul membru în cauză informează celelalte state membre și 
Comisia cu privire la orice autorizaţie acordată în temeiul 
alineatelor (3ab), (3c), și (3e) în termen de două săptămâni de la 
autorizare. 

▼M26 
(6) Uniunea adoptă măsurile necesare în vederea identificării 
produselor relevante care intră sub incidenţa prezentului articol. 

▼M36 __________ 

▼M26 

Articolul 4m 

▼M38 
(1) Se interzice vânzarea, furnizarea, transferul sau exportul, în mod 
direct sau indirect, al produselor, care ar putea contribui în special la 
consolidarea capacităţilor industriale ale Rusiei, indiferent dacă sunt 
originare sau nu din Uniune, către orice persoană fizică sau juridică, 
entitate sau organism din Rusia ori în scopul utilizării în Rusia. 

(1a) Se interzice tranzitul pe teritoriul Rusiei al anumitor produse și 
tehnologii exportate din Uniune. 

▼M26 
(2) Se interzice: 

(a) furnizarea, în mod direct sau indirect, către orice persoană fizică 
sau juridică, entitate sau organism din Rusia ori în scopul utilizării 
în Rusia, de asistenţă tehnică, servicii de intermediere sau alte 
servicii legate de produsele și tehnologiile menţionate la alineatul 
(1) și de furnizarea, fabricarea, întreţinerea și utilizarea acestor 
produse și tehnologii; 

(b) furnizarea, în mod direct sau indirect, către orice persoană fizică 
sau juridică, entitate sau organism din Rusia sau în scopul utilizării 
în Rusia, de finanţare sau de asistenţă financiară legată de 
produsele și tehnologiile menţionate la alineatul (1) pentru orice 
vânzare, furnizare, transfer sau export al produselor și tehnologiilor 
respective ori pentru furnizarea de asistenţă tehnică, de servicii de 
intermediere sau de alte servicii conexe produselor sau tehnolo­
giilor respective; 

▼M36 
(c) cesiunea, licenţierea sau transferul sub orice formă, în mod direct 

sau indirect, către orice persoană fizică sau juridică, entitate sau 
organism din Rusia ori în scopul utilizării în Rusia, al drepturilor 
de proprietate intelectuală sau al secretelor comerciale, precum și 
acordarea de drepturi de acces sau de reutilizare a oricăror 
materiale sau informaţii protejate prin intermediul drepturilor de 
proprietate intelectuală sau care constituie secrete comerciale, în 
legătură cu produsele și tehnologiile menţionate la alineatul (1) și 
cu furnizarea, fabricarea, întreţinerea și utilizarea produselor și 
tehnologiilor respective. 

▼M38
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__________ 

▼M44 __________ 

▼M38 
(3ab) În ceea ce privește anumite produse, interdicţiile prevăzute la 
alineatele (1) și (2) nu se aplică executării până la 20 iunie 2024 a 
contractelor încheiate înainte de 19 decembrie 2023 ori a contractelor 
accesorii necesare pentru executarea contractelor respective. 

▼M41 
(3ac) În ceea ce privește produsele încadrate la codurile NC 850410, 
850421, 850422, 850423, 850431, 850440, 850450 și 850490, inter­
dicţiile prevăzute la alineatele (1) și (2) nu se aplică executării până la 
25 mai 2024 a contractelor încheiate înainte de 24 februarie 2024 ori a 
contractelor accesorii necesare pentru executarea contractelor 
respective. 

▼M44 
(3ad) În ceea ce privește produsele care figurează în anexa XXIIIC 
la Regulamentul (UE) nr. 833/2014, interdicţiile prevăzute la 
alineatele (1) și (2) nu se aplică executării până la 26 septembrie 
2024 a contractelor încheiate înainte de 25 iunie 2024 sau a contractelor 
accesorii necesare pentru executarea unor astfel de contracte. 

(3ae) În ceea ce privește produsele încadrate la codul NC 2602, 
interdicţiile prevăzute la alineatele (1) și (2) nu se aplică executării 
până la 26 iulie 2024 a contractelor încheiate înainte de 25 iunie 
2024 sau a contractelor accesorii necesare pentru executarea 
contractelor respective. 

(3af) În ceea ce privește produsele încadrate la codurile NC 8481 80 
și 8708 99, interdicţiile prevăzute la alineatele (1) și (2) nu se aplică 
executării până la 26 decembrie 2024 a contractelor încheiate înainte 
de 25 iunie 2024 ori a contractelor accesorii necesare pentru executarea 
contractelor respective. 

▼M38 __________ 

▼M36 __________ 

▼M26 
(4) Interdicţiile prevăzute la alineatele (1) și (2) nu se aplică în cazul 
produselor necesare în scopurile oficiale ale misiunilor diplomatice sau 
consulare din Rusia ale statelor membre ori ale ţărilor partenere sau ale 
organizaţiilor internaţionale care beneficiază de imunitate în confor­
mitate cu dreptul internaţional ori în cazul bunurilor personale ale 
angajaţilor acestora. 

▼M44 
(4a) Autorităţile competente din statele membre pot autoriza, în 
condiţiile pe care le consideră adecvate, vânzarea, furnizarea, transferul 
sau exportul următoarelor produse sau furnizarea de asistenţă tehnică 
sau financiară conexă, după ce au stabilit că aceste produse sau 
furnizarea de asistenţă tehnică sau financiară conexă sunt necesare 
pentru uzul personal casnic al persoanelor fizice din Rusia: 

(a) produse care se încadrează la codul NC 8417 20; 

(b) articole de robinetărie și articole similare care se încadrează la 
codul NC 8481 80 pentru sisteme de instalaţii sanitare, de încălzire, 
de ventilaţie sau de climatizare; 

(c) tuburi, ţevi și accesorii de ţevărie din cupru care se încadrează la 
codurile NC 7411 sau 7412, cu un diametru interior de până 
la 50 mm. 

▼M38
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(4aa) Interdicţiile de la alineatele (1), (1a) și (2) nu se aplică 
vânzării, furnizării, transferului sau exportului produselor și tehnolo­
giilor menţionate la alineatul (1) și nici furnizării de asistenţă tehnică 
și financiară conexă pentru utilizări nemilitare și pentru un utilizator 
final nemilitar destinate urgenţelor sanitare, prevenirii urgente a unui 
eveniment susceptibil să aibă un impact grav și semnificativ asupra 
sănătăţii și siguranţei umane sau asupra mediului ori reducerii 
urgente a efectelor unui astfel de eveniment sau ca răspuns la 
dezastre naturale. 

▼M36 
(4b) Prin derogare de la alineatele (1) și (2), autorităţile competente 
pot autoriza, în condiţiile pe care le consideră adecvate, vânzarea, 
furnizarea, transferul sau exportul produselor încadrate la capitolele 
NC 72, 84, 85 și 90, care figurează pe lista din anexa XXIII la Regu­
lamentul (UE) nr. 833/2014, sau asistenţa tehnică, serviciile de inter­
mediere, finanţarea sau asistenţa financiară conexe, după ce au stabilit 
că acest lucru este strict necesar pentru producţia de produse din titan 
necesare în industria aeronautică, pentru care nu este disponibilă nicio 
sursă de aprovizionare alternativă. 

▼M38 
(4c) Prin derogare de la alineatul (1a), autorităţile competente pot 
autoriza tranzitul pe teritoriul Rusiei al anumitor produse și tehnologii 
care ar putea contribui în special la consolidarea capacităţilor indus­
triale rusești, după ce au stabilit că aceste produse sau tehnologii sunt 
destinate scopurilor prevăzute la alineatele (4b) și (5) din prezentul 
articol. 

▼M44 
(4d) Prin derogare de la alineatele (1) și (2), autorităţile competente 
ale statelor membre pot autoriza, în condiţiile pe care le consideră 
adecvate, vânzarea, furnizarea, transferul sau exportul produselor și 
tehnologiilor încadrate la codurile NC 3917, 8421, 8471, 8523, 8536 
și 8544, astfel cum sunt enumerate în anexa XXIII la Regulamentul 
(UE) nr. 833/2014, sau furnizarea de asistenţă tehnică sau financiară 
conexă, după ce au stabilit că respectivele produse sau furnizarea de 
asistenţă tehnică sau financiară conexă sunt necesare în scopul 
întreţinerii sau reparării unor dispozitive medicale. 

(4e) Prin derogare de la alineatele (1) și (2), autorităţile competente 
pot autoriza, în condiţiile pe care le consideră adecvate, exportul și 
transferul produselor încadrate la codurile NC 8414 90 și 9026, astfel 
cum sunt enumerate în anexa XXIII la Regulamentul (UE) nr. 833/2014, 
care sunt localizate fizic în Uniune la 25 iunie 2024 în scopul 
întreţinerii sau reparării ori al furnizării de asistenţă tehnică conexă, 
de servicii de intermediere sau de alte servicii ori de finanţare sau de 
asistenţă financiară, după ce au stabilit că acest lucru este strict necesar 
pentru funcţionarea proiectului Sahalin-2 (Сахалин-2), pentru a asigura 
securitatea energetică a Japoniei. 

▼M28 
(5) Autorităţile competente ale statelor membre pot autoriza, în 
condiţiile pe care le consideră adecvate, vânzarea, furnizarea, transferul 
sau exportul produselor și tehnologiilor care intră sub incidenţa 
prezentului articol sau furnizarea de asistenţă tehnică sau financiară 
aferentă respectivelor produse sau tehnologii, după ce au stabilit că 
aceste produse sau tehnologii ori furnizarea de asistenţă tehnică sau 
financiară aferentă respectivelor produse sau tehnologii sunt necesare 
pentru: 

▼M44
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(a) scopuri medicale sau farmaceutice ori în scopuri umanitare, precum 
furnizarea de asistenţă sau facilitarea furnizării de asistenţă, 
inclusiv de materiale medicale, alimente sau transferul de 
lucrători umanitari și acordarea de asistenţă conexă sau în scopul 
unor evacuări; 

(b) uzul exclusiv și sub controlul deplin al statului membru care acordă 
autorizaţia și în vederea îndeplinirii obligaţiilor sale de întreţinere 
în zonele care fac obiectul unui contract de închiriere pe termen 
lung încheiat între statul membru respectiv și Federaţia Rusă; sau 

▼M44 
(c) crearea, exploatarea, întreţinerea, aprovizionarea cu combustibil, 

retratarea combustibilului și asigurarea securităţii capacităţilor 
nucleare civile, continuarea proiectării, a construcţiei și a dării în 
exploatare necesare pentru finalizarea instalaţiilor nucleare civile, 
furnizarea de materiale precursoare pentru producţia de radioizotopi 
medicali și de aplicaţii medicale similare sau de tehnologie critică 
pentru monitorizarea radiaţiilor din mediu, precum și pentru 
cooperarea civilă în domeniul nuclear, în special în domeniul 
cercetării și dezvoltării. 

(5a) Atunci când se pronunţă în privinţa cererilor de autorizare 
menţionate la alineatele (4a), (4b), (4c), (4d), (5) și (5aa), autorităţile 
competente nu acordă autorizaţie pentru export niciunei persoane fizice 
sau juridice, entităţi sau organism din Rusia sau în scopul utilizării în 
Rusia dacă au motive întemeiate să creadă că produsele ar putea fi 
destinate unei utilizări finale militare. 
(5aa) Autorităţile competente din statele membre pot autoriza, în 
condiţiile pe care le consideră adecvate, vânzarea, furnizarea, transferul 
sau exportul produselor încadrate la codul NC 3917 10 sau furnizarea 
de asistenţă tehnică sau financiară conexă, după ce au stabilit că aceste 
produse sunt vândute, furnizate, transferate sau exportate strict pentru 
producţia de produse alimentare destinate consumului uman în Rusia. 

▼M38 
(5b) Statul membru în cauză informează celelalte state membre și 
Comisia cu privire la orice autorizaţie acordată în temeiul 
alineatelor (4a), (4b), (4c) și (5) în termen de două săptămâni de la 
autorizare. 

▼M26 
(6) Uniunea adoptă măsurile necesare în vederea identificării 
produselor relevante care intră sub incidenţa prezentului articol. 

Articolul 4n 

(1) Se interzice oricărei întreprinderi de transport rutier stabilite în 
Rusia să transporte produse pe cale rutieră pe teritoriul Uniunii, 
inclusiv în tranzit. 

▼M36 
(1a) Interdicţia prevăzută la alineatul (1) se aplică transportului de 
produse pe teritoriul Uniunii efectuat de întreprinderi de transport rutier 
cu remorci sau semiremorci înmatriculate în Rusia, inclusiv în cazul în 
care remorcile sau semiremorcile respective sunt remorcate de 
camioane înmatriculate în alte ţări. 

▼M44 
(1b) Se interzice oricărei persoane juridice, oricărei entităţi sau 
oricărui organism stabilit în Uniune care este deţinut în proporţie de 
cel puţin 25 % de o persoană fizică sau juridică, o entitate sau un 
organism rus să fie autorizată pentru a deveni o întreprindere de 
transport rutier care transportă mărfuri pe cale rutieră pe teritoriul 
Uniunii, inclusiv în tranzit. 
(1c) De la 26 iulie 2024 se interzice oricărei întreprinderi de 
transport rutier stabilite în Uniune după 8 aprilie 2022 care este 
deţinută în proporţie de cel puţin 25 % de o persoană fizică sau 
juridică, o entitate sau un organism rus să transporte mărfuri pe cale 
rutieră pe teritoriul Uniunii, inclusiv în tranzit. 
(1d) Întreprinderile de transport rutier stabilite în Uniune furnizează 
informaţii privind structura lor de proprietate autorităţii naţionale 
competente din statul membru în care sunt stabilite, la cererea 
respectivei autorităţi. 

▼M28
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(2) Interdicţia prevăzută la alineatul (1) nu se aplică întreprinderilor 
de transport rutier care transportă: 

(a) efecte poștale ca serviciu universal; 

(b) produse aflate în tranzit prin Uniune între oblastul Kaliningrad și 
Rusia, cu condiţia ca transportul acestor produse să nu fie interzis 
în temeiul prezentei decizii. 

▼M44 
(2a) Alineatele (1b) și (1c) nu se aplică întreprinderilor de transport 
rutier stabilite în Uniune care sunt deţinute în proporţie de cel puţin 
25 % de resortisanţi ruși care sunt, de asemenea, resortisanţi ai unui stat 
membru sau care au un permis de ședere temporară sau permanentă 
într-un stat membru. 

▼M38 __________ 

▼M36 
(4) Prin derogare de la alineatele (1) și (1a), autorităţile competente 
ale unui stat membru pot autoriza transportul de produse efectuat de 
către o întreprindere de transport rutier stabilită în Rusia sau de către 
orice întreprindere de transport rutier, atunci când produsele sunt trans­
portate cu remorci sau semiremorci înmatriculate în Rusia, inclusiv în 
cazul în care remorcile sau semiremorcile respective sunt remorcate de 
camioane înmatriculate în alte ţări, dacă autorităţile competente au 
stabilit că un astfel de transport este necesar pentru: 

▼M38 
(a) cu excepţia cazului în care acestea fac obiectul unei interdicţii 

distincte, achiziţionarea, importul sau transportul în Uniune de 
gaze naturale și petrol, inclusiv de produse obţinute din rafinarea 
petrolului, precum și de titan, aluminiu, cupru, nichel, paladiu și 
minereu de fier; 

▼M26 
(b) achiziţionarea, importul sau transportul de produse farmaceutice, 

medicale, agricole și alimentare, inclusiv grâu și fertilizatori al 
căror import, achiziţionare și transport sunt permise în temeiul 
prezentei decizii; 

(c) scopuri umanitare; 

▼M27 
(d) „funcţionarea reprezentanţelor diplomatice și consulare în Rusia, 

inclusiv a delegaţiilor, ambasadelor și misiunilor, sau a organi­
zaţiilor internaţionale în Rusia care beneficiază de imunitate în 
conformitate cu dreptul internaţional; sau 

▼M26 
(e) transferul sau exportul către Rusia al bunurilor culturale care sunt 

împrumutate în contextul unei cooperări culturale formale cu Rusia. 

(5) Statul membru în cauză informează celelalte state membre și 
Comisia cu privire la orice autorizaţie acordată în temeiul alineatului 
(4), în termen de două săptămâni de la autorizare. 

▼M27 

Articolul 4o 

▼M34 
(1) Se interzice achiziţionarea, importul sau transferul, în mod direct 
sau indirect, de ţiţei sau produse petroliere, astfel cum figurează în 
anexa XIII la prezenta decizie, dacă acestea sunt originare din Rusia 
sau sunt exportate din Rusia. 

▼M27 
(2) Se interzice furnizarea, în mod direct sau indirect, de asistenţă 
tehnică, de servicii de intermediere, de finanţare sau de asistenţă 
financiară sau de orice alte servicii în legătură cu interdicţia 
prevăzută la alineatul (1). 

▼M26
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(3) Interdicţiile prevăzute la alineatele (1) și (2) nu se aplică: 

(a) până la 5 decembrie 2022 în ceea ce privește tranzacţiile punctuale 
cu livrare în termen scurt, încheiate și executate înainte de 
respectiva dată, sau în ceea ce privește executarea contractelor de 
achiziţionare, import sau transfer de ţiţei, încheiate înainte de 
4 iunie 2022 sau a contractelor accesorii necesare pentru executarea 
unor astfel de contracte, cu condiţia ca statele membre relevante să 
notifice contractele respective Comisiei până la 24 iunie 2022 și ca 
tranzacţiile punctuale cu livrare în termen scurt să fie notificate 
Comisiei de către statele membre relevante în termen de 10 zile 
de la finalizarea lor; 

(b) până la 5 februarie 2023, în ceea ce privește tranzacţiile punctuale 
cu livrare în termen scurt, încheiate și executate înainte de 
respectiva dată, sau în ceea ce privește executarea contractelor de 
achiziţionare, import sau transfer de produse petroliere, încheiate 
înainte de 4 iunie 2022 sau a contractelor accesorii necesare pentru 
executarea unor astfel de contracte, cu condiţia ca statele membre 
relevante să notifice contractele respective Comisiei până la 
24 iunie 2022 și ca tranzacţiile punctuale cu livrare în termen 
scurt să fie notificate Comisiei de către statele membre relevante 
în termen de 10 zile de la finalizarea lor; 

▼M34 
(c) în ceea ce privește achiziţionarea, importul sau transferul de ţiţei 

transportat pe mare și de produse petroliere, astfel cum figurează în 
anexa XIII la prezenta decizie, în cazul în care mărfurile respective 
sunt originare dintr-o ţară terţă și sunt doar încărcate în Rusia, sunt 
expediate din Rusia sau tranzitează teritoriul acesteia, cu condiţia 
ca originea lor să nu fie rusească, iar proprietarul mărfurilor 
respective să nu fie resortisant rus; 

▼M27 
(d) în ceea ce privește ţiţeiul care este livrat prin conducte din Rusia în 

statele membre, până când Consiliul, hotărând în unanimitate, la 
propunerea Înaltului Reprezentant cu sprijinul Comisiei, decide că 
se aplică interdicţiile de la alineatele (1) și (2). 

▼M36 
(3a) Derogarea de la alineatul (3) litera (d) încetează să se aplice 
Germaniei și Poloniei la 23 iunie 2023. 

▼M27 
(4) În cazul în care aprovizionarea cu ţiţei prin conducte din Rusia 
către un stat membru fără ieșire la mare este întreruptă din motive 
independente de controlul statului membru respectiv, în acest stat 
membru poate fi importat ţiţei transportat pe mare din Rusia, printr-o 
derogare temporară excepţională de la alineatele (1) și (2), până când 
aprovizionarea este reluată sau până când decizia Consiliului 
menţionată la alineatul (3) litera (d) se aplică statului membru 
respectiv, luându-se în considerare data care survine mai devreme. 

▼M34 
(5) Începând cu 5 decembrie 2022 și, prin derogare de la 
alineatele (1) și (2), autorităţile competente din Bulgaria pot să auto­
rizeze executarea până la 31 decembrie 2024 a contractelor încheiate 
înainte de 4 iunie 2022 sau a contractelor accesorii necesare pentru 
executarea unor astfel de contracte, având ca obiect achiziţionarea, 
importul sau transferul de ţiţei transportat pe mare și de produse petro­
liere, astfel cum figurează în anexa XIII la prezenta decizie, care sunt 
originare din Rusia sau sunt exportate din Rusia. 

▼M27
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(6) Începând cu 5 februarie 2023 și prin derogare de la alineatele (1) 
și (2), autorităţile competente ale Croaţiei pot autoriza până 
la 31 decembrie 2024 achiziţionarea, importul sau transferul 
motorinei în vid încadrate la codul NC 2710 19 71 care provine din 
Rusia sau este exportată din Rusia, dacă sunt îndeplinite următoarele 
condiţii: 

▼M27 
(a) nu este disponibilă nicio aprovizionare alternativă cu motorină în 

vid; și 

(b) Croaţia a notificat Comisiei, cu cel puţin două săptămâni înainte de 
data autorizaţiei, motivele pentru care consideră că ar trebui 
acordată o autorizaţie specifică, iar Comisia nu a ridicat obiecţii 
în termenul respectiv. 

(7) Mărfurile importate în urma unei derogări acordate de o auto­
ritate competentă în temeiul alineatului (4) sau (5) nu pot fi vândute 
cumpărătorilor situaţi într-un alt stat membru sau într-o ţară terţă. 

▼M32 
Începând cu 5 februarie 2023, se interzice transferul sau transportul 
produselor petroliere încadrate la codul NC 2710 care sunt obţinute 
din ţiţei importat pe baza unei derogări acordate de autoritatea 
competentă bulgară în temeiul alineatului (5) către alte state membre 
sau către ţări terţe ori vânzarea acestor produse petroliere către 
cumpărători din alte state membre sau din ţări terţe. 

Prin derogare de la interdicţia prevăzută la al doilea paragraf, autori­
tăţile competente din Bulgaria pot autoriza, în condiţiile pe care le 
consideră adecvate, vânzarea, furnizarea, transferul sau exportul către 
Ucraina de anumite produse petroliere care sunt obţinute din ţiţei 
importat în conformitate cu alineatul (5), după ce au stabilit că: 

(a) produsele sunt destinate exclusiv utilizării în Ucraina; 

(b) o astfel de vânzare sau furnizare ori un astfel de transfer sau export 
nu este menit(ă) să eludeze interdicţiile prevăzute la al doilea 
paragraf. 

Prin derogare de la interdicţia prevăzută la al doilea paragraf, autori­
tăţile competente din Bulgaria pot autoriza, în condiţiile pe care le 
consideră adecvate, vânzarea, furnizarea, transferul sau exportul către 
orice ţară terţă a anumitor produse obţinute din ţiţei importat în confor­
mitate cu alineatul (5), în cadrul volumelor contingentelor de export 
menţionate în anexa XXXII la Regulamentul (UE) nr. 833/2014, după 
ce au stabilit că: 

(a) produsele nu pot fi depozitate în Bulgaria din cauza riscurilor de 
mediu și de siguranţă; 

(b) o astfel de vânzare, furnizare, transfer sau export nu are scopul de a 
eluda interdicţiile prevăzute la al doilea paragraf. 

▼M38
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Bulgaria informează celelalte state membre și Comisia cu privire la 
orice autorizaţie acordată în temeiul celui de al treilea și al patrulea 
paragraf în termen de două săptămâni de la autorizare. 

Uniunea adoptă măsurile necesare în vederea identificării articolelor 
relevante care intră sub incidenţa derogărilor prevăzute la al treilea și 
al patrulea paragraf. 

▼M27 
(8) Se interzice transferul sau transportul ţiţeiului livrat prin 
conducte în statele membre astfel cum se menţionează la alineatul (3) 
litera (d), în alte state membre sau în ţări terţe, sau vânzarea acestuia 
către cumpărători din alte state membre sau din ţări terţe. 

Toate transporturile și containerele de astfel de ţiţei trebuie să fie 
marcate clar cu „REBCO: exportul interzis”. 

Începând cu 5 februarie 2023, în cazul în care ţiţeiul a fost livrat prin 
conducte către un stat membru, astfel cum se menţionează la 
alineatul (3) litera (d), se interzice transferul sau transportul produselor 
petroliere care sunt obţinute din astfel de ţiţei către alte state membre 
sau către ţări terţe, sau vânzarea unor astfel de produse petroliere către 
cumpărători din alte state membre sau din ţări terţe. 

▼M38 
Prin derogare temporară, interdicţiile menţionate la al treilea paragraf 
se aplică de la 5 decembrie 2024 importului și transferului în Cehia, 
precum și vânzării către cumpărători din Cehia de produse petroliere 
obţinute din ţiţei livrat prin conducte într-un alt stat membru, astfel cum 
se menţionează la alineatul (3) litera (d). În cazul în care se pun la 
dispoziţia Cehiei, înainte de această dată, surse alternative de aprovi­
zionare cu astfel de produse petroliere, Consiliul pune capăt respectivei 
derogări temporare. În perioada care se încheie la 5 decembrie 2024, 
volumele acestor produse petroliere importate în Cehia din alte state 
membre nu depășesc volumele medii importate în Cehia din aceste alte 
state membre în aceeași perioadă în cursul ultimilor cinci ani. 

▼M32 
Începând cu 5 februarie 2023, prin derogare de la interdicţiile prevăzute 
la al treilea paragraf, autorităţile competente din Ungaria și Slovacia 
pot autoriza, în condiţiile pe care le consideră adecvate, vânzarea, 
furnizarea, transferul sau exportul către Ucraina de anumite produse 
petroliere care sunt obţinute din ţiţei importat în conformitate cu 
alineatul (3) litera (d), după ce au stabilit că: 

(a) produsele sunt destinate exclusiv utilizării în Ucraina; 

(b) o astfel de vânzare sau furnizare ori un astfel de transfer sau export 
nu este menit(ă) să eludeze interdicţiile prevăzute la al treilea 
paragraf. 

Statul membru în cauză informează celelalte state membre și Comisia 
cu privire la orice autorizaţie acordată în temeiul prezentului alineat în 
termen de două săptămâni de la autorizare. 

▼M32
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Uniunea adoptă măsurile necesare în vederea identificării articolelor 
relevante care intră sub incidenţa derogării prevăzute la al cincilea 
paragraf. 

▼M34 
(9) Interdicţiile de la alineatul (1) nu se aplică achiziţiilor în Rusia 
de ţiţei sau de produse petroliere, astfel cum figurează în anexa XIII la 
prezenta decizie, care sunt necesare pentru a satisface nevoile esenţiale 
ale cumpărătorului în Rusia sau ale proiectelor umanitare din Rusia. 

▼M27 
(10) Uniunea adoptă măsurile necesare în vederea identificării 
produselor relevante care intră sub incidenţa prezentului articol. 

Articolul 4p 

▼M34 
(1) Se interzice furnizarea, în mod direct sau indirect, de asistenţă 
tehnică, de servicii de intermediere sau finanţare ori asistenţă financiară 
în legătură cu comercializarea, intermedierea sau transportul, inclusiv 
prin transferuri de la o navă la alta, către ţări terţe, de ţiţei sau de 
produse petroliere, astfel cum figurează în anexa XIII la prezenta 
decizie, care sunt originare din Rusia sau au fost exportate din Rusia. 

▼M30 
(2) Interdicţia prevăzută la alineatul (1) nu se aplică în cazul 
executării contractelor încheiate înainte de 4 iunie 2022 sau a 
contractelor accesorii necesare pentru executarea contractelor respective 
până la: 

(a) 5 decembrie 2022, pentru ţiţeiul încadrat la codul NC 2709 00; 

(b) 5 februarie 2023, pentru produsele petroliere încadrate la 
codul NC 2710. 

(3) Interdicţia prevăzută la alineatul (1) nu se aplică plăţii creanţelor 
de asigurare după 5 decembrie 2022, pentru ţiţeiul încadrat la codul 
NC 2709 00, sau după 5 februarie 2023, pentru produsele petroliere 
încadrate la codul NC 2710, pe baza contractelor de asigurare încheiate 
înainte de 4 iunie 2022 și cu condiţia ca asigurarea să fi încetat până la 
data relevantă. 

▼M31 
(4) Se interzice comercializarea, intermedierea sau transportul către 
ţări terţe, inclusiv prin transferuri de la o navă la alta, de ţiţei încadrat 
la codul NC 2709 00, de la 5 decembrie 2022, sau de produse petroliere 
încadrate la codul NC 2710, de la 5 februarie 2023, astfel cum 
figurează în ►M34 anexa XIII la prezenta decizie ◄, care sunt 
originare din Rusia sau care au fost exportate din Rusia. 

(5) Interdicţia prevăzută la alineatul (4) de la prezentul articol se 
aplică de la data intrării în vigoare a primei decizii a Consiliului de 
modificare a anexei XI în conformitate cu alineatul (9) litera (a) de la 
prezentul articol. 

▼M32
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De la data intrării în vigoare a fiecărei decizii ulterioare a Consiliului 
de modificare a anexei XI la prezenta decizie, interdicţiile prevăzute la 
alineatele (1) și (4) de la prezentul articol nu se aplică, pentru o 
perioadă de 90 de zile, transportului de produse care figurează în 
►M34 anexa XIII la prezenta decizie ◄ care sunt originare din 
Rusia sau au fost exportate din Rusia, și nici furnizării, în mod 
direct sau indirect, de asistenţă tehnică, de servicii de intermediere 
sau de finanţare ori de asistenţă financiară în legătură cu transportul, 
cu condiţia ca: 

(a) transportul sau furnizarea de asistenţă tehnică, de servicii de inter­
mediere sau de finanţare ori de asistenţă financiară în legătură cu 
transportul să se bazeze pe un contract încheiat înainte de data 
intrării în vigoare a fiecărei decizii ulterioare a Consiliului de 
modificare a anexei XI la prezenta decizie; și 

(b) preţul de achiziţie pe baril să nu fi depășit, la data încheierii 
contractului respectiv, preţul stabilit în anexa XI la prezenta 
decizie. 

▼M34 
(6) Interdicţiile prevăzute la alineatele (1) și (4) nu se aplică: 

(a) de la 5 decembrie 2022, ţiţeiului încadrat la codul NC 2709 00 și, 
de la 5 februarie 2023, produselor petroliere încadrate la codul NC 
2710, care sunt originare din Rusia sau au fost exportate din Rusia, 
cu condiţia ca preţul de achiziţie pe baril al acestor produse să nu 
depășească preţul stabilit în anexa XI la prezenta decizie; 

(b) ţiţeiului sau produselor petroliere care figurează în anexa XIII la 
prezenta decizie, în cazul în care mărfurile respective sunt originare 
dintr-o ţară terţă și sunt doar încărcate în Rusia, sunt expediate din 
Rusia sau tranzitează teritoriul acesteia, cu condiţia ca originea lor 
să nu fie rusească, iar proprietarul mărfurilor respective să nu fie 
resortisant rus; 

(c) transportului sau asistenţei tehnice, serviciilor de intermediere sau 
finanţare ori asistenţei financiare în legătură cu un astfel de 
transport al produselor menţionate în anexa XII la prezenta 
decizie către ţările terţe menţionate în anexa respectivă, pe durata 
specificată în anexa respectivă; 

(d) de la 5 decembrie 2022, ţiţeiului încadrat la codul NC 2709 00, 
care este originar din Rusia sau a fost exportat din Rusia, 
achiziţionat la un preţ superior celui stabilit în anexa XI la 
prezenta decizie, care este încărcat pe o navă în portul de 
încărcare înainte de 5 decembrie 2022 și descărcat în portul de 
destinaţie finală înainte de 19 ianuarie 2023; 

(e) de la 5 februarie 2023, produselor petroliere încadrate la codul NC 
2710, care sunt originare din Rusia sau au fost exportate din Rusia, 
achiziţionate la un preţ superior preţului respectiv stabilit în anexa 
XI la prezenta decizie, care sunt încărcate pe o navă în portul de 
încărcare înainte de 5 februarie 2023 și descărcate în portul de 
destinaţie finală înainte de 1 aprilie 2023. 

▼M38 
(6a) În aplicarea alineatelor (4) și (6) litera (a), pentru ţiţeiul rusesc 
sau produsele petroliere rusești enumerate în anexa XIII, încărcate 
începând cu 20 februarie 2024, furnizorii de servicii care nu au acces 
la preţul de achiziţie pe baril prevăzut în anexa XI pentru astfel de 
produse colectează informaţii detaliate privind preţurile cu privire la 

▼M31
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costurile auxiliare, astfel cum sunt furnizate de operatorii aflaţi în 
amontele lanţului de aprovizionare al comerţului cu ţiţei sau produse 
petroliere rusești. Aceste informaţii detaliate privind preţurile sunt 
furnizate contrapărţilor și autorităţilor competente, la cererea acestora, 
în scopul verificării respectării prezentului articol. 

▼M30 
(7) Interdicţia prevăzută la alineatul (1) nu se aplică dispoziţiei 
privind serviciile de pilotaj necesare din motive de siguranţă maritimă. 

▼M38 __________ 

▼M30 
(9) Consiliul, hotărând în unanimitate la propunerea Înaltului Repre­
zentant, cu sprijinul Comisiei, modifică: 

(a) anexa XI pe baza preţurilor convenite de Coaliţia pentru plafonarea 
preţurilor; 

(b) anexa XII pe baza unor criterii obiective de eligibilitate convenite 
de Coaliţia pentru plafonarea preţurilor, pentru a excepta anumite 
proiecte energetice esenţiale pentru securitatea energetică a 
anumitor ţări terţe. 

▼M31 
(10) Interdicţiile de la alineatele (1) și (4) nu se aplică transportului 
sau furnizării de asistenţă tehnică, de servicii de intermediere sau de 
finanţare ori de asistenţă financiară în legătură cu transportul necesar 
pentru prevenirea urgentă sau reducerea efectelor unui eveniment care 
poate să aibă un impact grav și semnificativ asupra sănătăţii și sigu­
ranţei umane sau asupra mediului ori ca răspuns la dezastre naturale, cu 
condiţia ca autoritatea naţională competentă să fi fost notificată imediat 
după identificarea evenimentului. 

(11) Statele membre și Comisia se informează reciproc cu privire la 
cazurile detectate de încălcare sau de eludare a interdicţiilor prevăzute 
la prezentul articol. 

Orice informaţie furnizată sau primită în conformitate cu prezentul 
articol se utilizează în scopurile pentru care a fost furnizată sau 
primită, inclusiv în scopul asigurării eficacităţii măsurii. 

▼M34 
(12) Funcţionarea mecanismului de plafonare a preţurilor, inclusiv 
anexa XI, precum și interdicţiile prevăzute la alineatele (1) și (4) de la 
prezentul articol, se revizuiesc până la jumătatea lunii martie 2023 și 
ulterior o dată la 2 luni. 

Revizuirea ţine seama de eficacitatea măsurii în ceea ce privește rezul­
tatele sale preconizate, punerea sa în aplicare, aderarea internaţională la 
mecanismul de plafonare a preţurilor și alinierea informală la acest 
mecanism, precum și de impactul său potenţial asupra Uniunii și a 
statelor sale membre. Aceasta răspunde la evoluţiile pieţei, inclusiv la 
posibilele perturbări. 

Pentru a atinge obiectivele plafonului de preţ, inclusiv capacitatea 
acestuia de a reduce veniturile din petrol ale Rusiei, plafonul de preţ 
este cu cel puţin 5 % mai mic decât preţul mediu al pieţei pentru 
petrolul și produsele petroliere rusești, calculat pe baza datelor 
furnizate de Agenţia Internaţională a Energiei. 

▼M36 

Articolul 4pa 

(1) Prin derogare de la articolele 3, 3a, 4h și 4m, autorităţile 
competente pot autoriza vânzarea, furnizarea, transferul, exportul sau 
tranzitul prin Rusia al produselor și tehnologiilor menţionate la arti­
colele respective sau furnizarea de asistenţă tehnică conexă, de servicii 
de intermediere sau de alte servicii conexe sau de finanţare sau de 

▼M38
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asistenţă financiară pentru exploatarea și întreţinerea conductelor și a 
infrastructurii conexe a Consorţiului de gazoducte caspice (CPC) 
necesare pentru transportul produselor încadrate la codul NC 2709 00 
originare din Kazahstan și care sunt doar încărcate în Rusia, pleacă din 
această ţară sau o tranzitează, în condiţiile pe care le consideră 
adecvate, după ce au stabilit că: 

(a) o astfel de vânzare, furnizare, transfer, export sau tranzit prin Rusia 
sau furnizarea de asistenţă tehnică conexă, de servicii de inter­
mediere sau de alte servicii conexe sau de finanţare și asistenţă 
financiară este necesară pentru exploatarea, întreţinerea esenţială, 
repararea sau înlocuirea componentelor conductei CPC și a infras­
tructurii asociate; 

(b) tipul de produse, tehnologii și asistenţă solicitate nu depășește tipul 
de produse și tehnologii exportate anterior sau asistenţa furnizată 
anterior din Uniune, o ţară membră a Spaţiului Economic 
European, Elveţia sau o ţară parteneră astfel cum sunt enumerate 
în anexa VII, către Rusia pentru exploatarea, întreţinerea esenţială, 
repararea sau înlocuirea componentelor conductei CPC și ale 
infrastructurii conexe și asistenţa conexă; 

(c) volumele solicitate sunt proporţionale cu cele utilizate pentru 
exploatarea, întreţinerea esenţială, repararea sau înlocuirea compo­
nentelor conductei CPC și a infrastructurii asociate; și 

(d) astfel de produse și tehnologii vor fi furnizate de o persoană fizică 
sau juridică căreia i se aplică articolul 13 din Regulamentul (UE) 
nr. 833/2014 exclusiv pentru utilizarea finală în exploatarea, 
întreţinerea esenţială, repararea sau înlocuirea componentelor 
conductei CPC și a infrastructurii asociate. 

(2) Prin derogare de la articolul 1k, autorităţile competente pot 
autoriza furnizarea de servicii de audit, servicii de inginerie, servicii 
de consultanţă juridică, servicii de testare și analiză tehnică pentru 
exploatarea și întreţinerea conductelor și a infrastructurii conexe a 
CPC necesare pentru transportul produselor încadrate la codul 
NC 2709 00 originare din Kazahstan și care sunt doar încărcate în 
Rusia, pleacă din această ţară sau o tranzitează, după ce au stabilit că: 

(a) furnizarea respectivelor servicii este necesară pentru exploatarea, 
întreţinerea esenţială, repararea sau înlocuirea componentelor 
conductei CPC și a infrastructurii asociate; și 

(b) aceste servicii sunt furnizate de o persoană fizică sau juridică căreia 
i se aplică articolul 13 din Regulamentul (UE) nr. 833/2014. 

(3) Statul membru în cauză informează celelalte state membre și 
Comisia cu privire la orice autorizaţie acordată în temeiul alineatelor (1) 
și (2) în termen de două săptămâni de la autorizare. 

(4) Atunci când acordă o autorizaţie în temeiul alineatelor (1) și (2), 
autoritatea competentă solicită prezentarea unui certificat de utilizator 
final și a unor rapoarte periodice detaliate conform cărora astfel de 
produse, tehnologii sau servicii nu au fost deturnate de la destinaţia 
lor în timpul lucrărilor relevante. Aceasta poate impune condiţii supli­
mentare, în conformitate cu alineatul (1). 

▼M36
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Articolul 4q 

(1) Se interzice achiziţionarea, importul sau transferul, direct sau 
indirect, de aur, în cazul în care acesta provine din Rusia și a fost 
exportat din Rusia în Uniune sau în orice ţară terţă după data de 
22 iulie 2022. 

(2) Se interzice achiziţionarea, importul sau transferul, direct sau 
indirect, al produselor prelucrate într-o ţară terţă care includ produsul 
ce face obiectul interdicţiei de la alineatul (1). 

(3) Se interzice achiziţionarea, importul sau transferul, direct sau 
indirect, de bijuterii de aur, în cazul în care acestea provin din Rusia 
și a fost exportat din Rusia în Uniune după data de 22 iulie 2022. 

(4) Se interzice: 

(a) furnizarea de asistenţă tehnică, de servicii de intermediere sau de 
alte servicii legate de produsele menţionate la alineatele (1), (2) 
și (3) și de furnizarea, fabricarea, întreţinerea și utilizarea 
produselor respective, în mod direct sau indirect, în legătură cu 
interdicţia prevăzută la alineatele (1), (2) și (3); 

(b) furnizarea de finanţare sau de asistenţă financiară legată de 
produsele menţionate la alineatele (1), (2) și (3) pentru orice 
achiziţie, import sau transfer al produselor respective ori pentru 
furnizarea de asistenţă tehnică, de servicii de intermediere sau de 
alte servicii aferente respectivelor produse, în mod direct sau 
indirect, în legătură cu interdicţia prevăzută la alineatele (1), (2) 
și (3). 

(5) Interdicţiile de la alineatele (1), (2) și (3) nu se aplică aurului 
care este necesar pentru scopurile oficiale ale misiunilor diplomatice, 
oficiilor consulare sau organizaţiilor internaţionale din Rusia care bene­
ficiază de imunitate în conformitate cu dreptul internaţional. 

(6) Interdicţia de la alineatul (3) nu se aplică bijuteriilor din aur 
destinate uzului personal al persoanelor fizice care călătoresc în 
Uniunea Europeană sau al rudelor lor apropiate care călătoresc 
împreună cu acestea, care aparţin persoanelor respective și nu sunt 
destinate vânzării. 

(7) Prin derogare de la alineatele (1), (2) și (3), autorităţile 
competente pot autoriza transferul sau importuri de bunuri culturale 
care sunt împrumutate în contextul unei cooperări culturale formale 
cu Rusia. 

(8) Uniunea adoptă măsurile necesare în vederea identificării 
produselor relevante care intră sub incidenţa prezentului articol. 

▼M32 

Articolul 4r 

▼M44 
(1) Prin derogare de la articolele 3, 3a, 4, 4c, 4d, 4g, 4j și 4m, 
autorităţile competente pot autoriza vânzarea, furnizarea sau transferul 
produselor și tehnologiilor enumerate în anexele II, VII, X, XI, XVI, 
XVIII, XX și XXIII la Regulamentul (UE) nr. 833/2014 și în anexa I la 
Regulamentul (UE) 2021/821, precum și cesiunea, licenţierea sau 
transferul sub orice formă al drepturilor de proprietate intelectuală 
sau al secretelor comerciale, precum și acordarea de drepturi de 
acces sau de reutilizare a oricăror materiale sau informaţii protejate 
prin intermediul drepturilor de proprietate intelectuală sau care 
constituie secrete comerciale, în legătură cu produsele și tehnologiile 

▼M28
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menţionate mai sus până la 31 decembrie 2024, în cazul în care 
vânzarea, furnizarea, transferul, acordarea de licenţe, acordarea de 
drepturi de acces sau de reutilizare este strict necesară pentru 
cesionarea activelor din Rusia sau lichidarea activităţilor economice 
din Rusia, dacă sunt îndeplinite următoarele condiţii: 

▼M32 
(a) produsele și tehnologiile să fie deţinute de un resortisant al unui 

stat membru sau de o persoană juridică, o entitate sau un organism 
care este înregistrat(ă) sau constituit(ă) în conformitate cu legislaţia 
unui stat membru sau de persoane juridice, entităţi sau organisme 
stabilite în Rusia care sunt deţinute de sau controlate exclusiv sau 
în comun de o persoană juridică, o entitate sau un organism care 
este înregistrat(ă) sau constituit(ă) în temeiul legislaţiei unui stat 
membru; și 

(b) autorităţile competente care decid cu privire la cererile de auto­
rizare nu au motive întemeiate să creadă că produsele ar putea fi 
destinate unui utilizator final militar sau ar putea avea o utilizare 
finală militară în Rusia; și 

(c) produsele și tehnologiile în cauză se aflau fizic în Rusia înainte de 
intrarea în vigoare a interdicţiilor relevante prevăzute la articolul 3, 
3a, 4, 4c, 4d, 4g, 4j sau 4m pentru produsele și tehnologiile 
respective. 

▼M44 
(1a) Prin derogare de la articolul 3, autorităţile competente pot 
autoriza vânzarea, furnizarea sau transferul produselor și tehnologiilor 
care figurează pe lista din anexa II la Regulamentul (UE) nr. 833/2014 
până la 31 decembrie 2024, în cazul în care vânzarea, furnizarea sau 
transferul este strict necesar pentru cesionarea activelor unei între­
prinderi comune înregistrate sau constituite în conformitate cu legislaţia 
unui stat membru înainte de 24 februarie 2022, care implică o persoană 
juridică, o entitate sau un organism rus și care exploatează o infras­
tructură de gazoducte între Rusia și ţări terţe. 

(2) Prin derogare de la articolele 4i și 4k, autorităţile competente pot 
autoriza importul sau transferul produselor care figurează pe listele din 
anexele XVII și XXI la Regulamentul (UE) nr. 833/2014 până 
la 31 decembrie 2024, în cazul în care un astfel de import sau 
transfer este strict necesar pentru cesionarea activelor din Rusia sau 
pentru lichidarea activităţilor economice din Rusia, dacă sunt înde­
plinite următoarele condiţii: 

▼M32 
(a) produsele să fie deţinute de un resortisant al unui stat membru sau 

de o persoană juridică, o entitate sau un organism care este înre­
gistrat(ă) sau constituit(ă) în conformitate cu legislaţia unui stat 
membru sau de persoane juridice, entităţi sau organisme stabilite 
în Rusia care sunt deţinute de sau controlate exclusiv sau în comun 
de o persoană juridică, o entitate sau un organism care este înre­
gistrat(ă) sau constituit(ă) în temeiul legislaţiei unui stat membru; și 

(b) produsele în cauză să se fi aflat fizic în Rusia înainte de intrarea în 
vigoare a interdicţiilor relevante prevăzute la articolele 4i și 4k 
pentru produsele respective. 

▼M44
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(2a) Prin derogare de la articolul 1k, autorităţile competente pot 
autoriza continuarea furnizării serviciilor enumerate la articolul 
respectiv până la 31 decembrie 2024, în cazul în care o astfel de 
furnizare de servicii este strict necesară pentru cesionarea activelor 
din Rusia sau pentru lichidarea activităţilor economice din Rusia, 
dacă sunt îndeplinite următoarele condiţii: 

▼M35 
(a) aceste servicii sunt furnizate persoanelor juridice, entităţilor sau 

organismelor care rezultă din cesionare și în beneficiul exclusiv 
al acestora; și 

(b) autorităţile competente care decid cu privire la cererile de auto­
rizare nu au motive întemeiate să creadă că serviciilé ar putea fi 
furnizate, direct sau indirect, guvernului Rusiei sau în folosul utili­
zatorului final militar sau nu primesc o utilizare finală militară în 
Rusia. 

▼M36 
(2b) Prin derogare de la articolul 1k alineatul (2), autorităţile 
competente pot autoriza furnizarea, până la 31 martie 2024, a unor 
servicii de consiliere juridică necesare din punct de vedere juridic 
pentru finalizarea unei vânzări sau a unui transfer de drepturi de 
proprietate deţinute în mod direct sau indirect de persoane juridice, 
entităţi sau organisme stabilite în Rusia către o persoană juridică, o 
entitate sau un organism stabilit în Uniune. 

(3) Statul membru în cauză informează celelalte state membre și 
Comisia, în termen de două săptămâni de la autorizare, cu privire la 
orice autorizaţie acordată în temeiul alineatului (1), (1a), (2), (2a) 
sau (2b). 

__________ 

▼M38 

Articolul 4s 

Interdicţiile prevăzute în prezenta decizie nu se aplică dispoziţiei 
privind serviciile de pilotaj necesare din motive de siguranţă maritimă. 

▼M35 

Articolul 4t 

(1) În sensul interdicţiilor de import al produselor prevăzute în 
prezenta decizie, produsele prezente fizic în Uniune pot primi liberul 
de vamă astfel cum se prevede la articolul 5 punctul 26 din Codul 
vamal al Uniunii ( 1 ) din partea autorităţilor vamale, cu condiţia ca 
acestea să fi fost prezentate în vamă în conformitate cu articolul 134 
din Codul vamal al Uniunii înainte de data intrării în vigoare sau a 
datei de aplicabilitate a interdicţiei la import respective, dacă această 
dată este ulterioară celei dintâi. 

(2) Sunt permise toate etapele procedurale necesare pentru acordarea 
liberului de vamă menţionat la alineatele (1) și (5) pentru produsele 
relevante în temeiul Codului vamal al Uniunii. 

(3) Autorităţile vamale nu permit acordarea liberului de vamă pentru 
produse dacă au motive întemeiate să suspecteze eludarea și nu auto­
rizează reexportul mărfurilor către Rusia. 

▼M44 

( 1 ) Regulamentul (UE) nr. 952/2013 al Parlamentului European și al Consiliului 
din 9 octombrie 2013 de stabilire a Codului vamal al Uniunii (JO L 269, 
10.10.2013, p. 1).
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(4) Plăţile efectuate în legătură cu astfel de produse sunt conforme 
cu dispoziţiile și obiectivele prezentei decizii, în special cu interdicţia 
de a achiziţiona, și cu cele ale Deciziei 2014/145/PESC . 

(5) Produsele prezente fizic în Uniune și prezentate în vamă înainte 
de 26 februarie 2023 care au fost oprite în aplicarea prezentei decizii 
pot primi liberul de vamă din partea autorităţilor vamale în condiţiile 
prevăzute la alineatele (1), (2), (3) și (4). 

▼M38 

Articolul 4u 

(1) Se interzice, de la 1 ianuarie 2024, achiziţionarea, importul sau 
transferul, în mod direct sau indirect, de diamante și produse care 
conţin diamante, în cazul în care acestea sunt originare din Rusia sau 
au fost exportate din Rusia în Uniune sau în orice ţară terţă. 

(2) Se interzice, de la 1 ianuarie 2024, achiziţionarea, importul sau 
transferul, în mod direct sau indirect, de diamante și produse care 
conţin diamante, indiferent de originea lor, în cazul în care acestea 
au tranzitat teritoriul Rusiei. 

(3) Se interzice, de la 1 martie 2024, achiziţionarea, importul sau 
transferul, în mod direct sau indirect, de produse care sunt prelucrate 
într-o ţară terţă care constau din diamante originare din Rusia sau care 
au fost exportate din Rusia, iar greutatea lor este mai mare sau egală cu 
1,0 carate per diamant. 

▼M44 
(4) Se interzice, de la 1 septembrie 2024, achiziţionarea, importul 
sau transferul, în mod direct sau indirect, al produselor prelucrate într-o 
ţară terţă care constau din diamante originare din Rusia sau care au fost 
exportate din Rusia, a căror greutate este mai mare sau egală cu 0,5 
carate sau 0,1 grame per diamant. 

(4a) În ceea ce privește produsele enumerate în anexa XXXVIIIA 
partea C la Regulamentul (UE) nr. 833/2014, în cazul în care sunt 
prelucrate într-o ţară terţă și conţin diamante originare din Rusia sau 
exportate din Rusia cu o greutate mai mare sau egală cu 0,5 carate sau 
0,1 grame per diamant, interdicţia prevăzută la alineatul (4) se aplică de 
la data stabilită de Consiliu, hotărând în unanimitate în temeiul arti­
colelor 29 și 30 din Tratatul privind Uniunea Europeană. 

▼M38 
(5) Se interzice: 

(a) furnizarea de asistenţă tehnică, de servicii de intermediere sau de 
alte servicii legate de produsele menţionate la alineatele (1)-(4) și 
de furnizarea, fabricarea, întreţinerea și utilizarea produselor 
respective, în mod direct sau indirect, în legătură cu interdicţiile 
prevăzute la alineatele (1)-(4); 

(b) furnizarea de finanţare sau de asistenţă financiară legată de 
produsele menţionate la alineatele (1)-(4) pentru orice achiziţie, 
import sau transfer al produselor respective ori pentru furnizarea, 
în mod direct sau indirect, de asistenţă tehnică, de servicii de 
intermediere sau de alte servicii aferente produselor respective în 
legătură cu interdicţiile prevăzute la alineatele (1)-(4). 

(6) Interdicţiile de la alineatele (1)-(4) din prezentul articol nu se 
aplică diamantelor sau produselor care conţin diamante destinate uzului 
personal al persoanelor fizice care călătoresc în Uniune, sau al rudelor 
lor apropiate care călătoresc împreună cu acestea, care aparţin 
persoanelor respective și nu sunt destinate vânzării. 

▼M35
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(7) Prin derogare de la alineatele (1)-(4), autorităţile competente pot 
autoriza transferul sau importul de bunuri culturale care sunt împru­
mutate în contextul unei cooperări culturale formale cu Rusia. 

▼M44 
(8) În sensul alineatelor (3) și (4) din prezentul articol, produsele 
încadrate la codurile NC 7102 31 00 și 7102 10 00 care sunt importate 
în Uniune sunt prezentate fără întârziere spre verificare, împreună cu 
documentaţia care le certifică originea, autorităţii menţionate în 
anexa XXXVIIIB la Regulamentul (UE) nr. 833/2014. Statul membru 
în care produsele respective sunt introduse pe teritoriul vamal al 
Uniunii se asigură că acestea sunt prezentate autorităţii menţionate în 
anexa XXXVIIIB la Regulamentul (UE) nr. 833/2014. Se poate acorda 
tranzit vamal în acest scop. Dacă se acordă un astfel de tranzit vamal, 
verificarea prevăzută la prezentul alineat se suspendă până la sosirea 
produselor respective la autoritatea menţionată în anexa XXXVIIIB la 
Regulamentul (UE) nr. 833/2014. Importatorul răspunde de circulaţia în 
bune condiţii a respectivelor produse și de costurile aferente circulaţiei 
în cauză. Nu este necesar ca produsele să fie prezentate autorităţii 
respective cu condiţia ca acestea să fi fost supuse în prealabil 
procedurii de verificare prevăzute la prezentul alineat și cu condiţia 
ca acest lucru să fie demonstrat prin dovezi bazate pe trasabilitate, 
inclusiv un certificat corespunzător care atestă faptul că diamantele 
nu sunt extrase, prelucrate sau produse în Rusia, astfel cum se 
prevede la alineatul (10) de la prezentul articol. 

▼M38 
(9) Toate verificările prevăzute la alineatul (8) se efectuează în 
conformitate cu normele și procedurile prevăzute în Regulamentul (CE) 
nr. 2368/2002 al Consiliului ( 1 ), care se aplică mutatis mutandis. 

▼M44 
(10) În scopul alineatelor (3) și (4), în momentul importului, impor­
tatorii furnizează dovezi privind ţara de origine a diamantelor sau 
a produselor care conţin diamante utilizate ca materii prime pentru 
prelucrarea produselor într-o ţară terţă. 

Începând cu 1 martie 2025, dovezile bazate pe trasabilitate pentru 
produsele enumerate în partea A din anexa XXXVIIIA la Regulamentul 
(UE) nr. 833/2014 includ un certificat corespunzător care atestă faptul 
că diamantele nu sunt extrase, prelucrate sau produse în Rusia. 

▼M38 
(11) Uniunea adoptă măsurile necesare în vederea identificării 
produselor relevante care intră sub incidenţa prezentului articol și a 
autorităţii pentru verificarea diamantelor menţionată la alineatul (8). 

▼M44 
(11) Interdicţiile de la alineatele (1), (3) și (4) nu se aplică 
produselor enumerate în părţile A, B și C din anexa XXXVIIIA la 
Regulamentul (UE) nr. 833/2014 dacă respectivele produse au fost 
localizate fizic în Uniune înainte de data de aplicabilitate a interdicţiei 
respective și ulterior exportate către o altă ţară terţă decât Rusia. 

În momentul importului în Uniune, importatorii furnizează dovezi cu 
privire la faptul că produsele au fost localizate fizic în Uniune sau un 
certificat, bazat pe o declaraţie de stocuri prezentată, eliberat de auto­
ritatea menţionată în anexa XXXVIIIB la Regulamentul (UE) 
nr. 833/2014 înainte de exportul din Uniune. 

▼M38 

( 1 ) Regulamentul (CE) nr. 2368/2002 al Consiliului din 20 decembrie 2002 de 
punere în aplicare a sistemului de certificare pentru Procesul Kimberley 
privind comerţul internaţional cu diamante brute (JO L 358, 31.12.2002, 
p. 28).
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(12) Interdicţiile de la alineatele (1), (3) și (4) nu se aplică 
produselor enumerate în părţile A, B și C din anexa XXXVIIIA la 
Regulamentul (UE) nr. 833/2014 dacă respectivele produse au fost 
localizate, șlefuite sau fabricate fizic într-o altă ţară terţă decât Rusia 
înainte de data aplicării interdicţiei respective. 

În momentul importului în Uniune, importatorii furnizează dovada că 
produsele au fost importate iniţial în ţara terţă înainte de data aplicării 
interdicţiei respective pentru produsele încadrate la codurile NC 
7102 10 00, 7102 31 00 și 7104 21 00. Pentru produsele încadrate la 
codurile NC 7102 39 00 și 7104 91 00, precum și pentru produsele 
enumerate în partea C din anexa XXXVIIIA la Regulamentul (UE) 
nr. 833/2014, importatorii furnizează, în momentul importului, dovada 
că produsele au fost supuse prelucrării sau fabricării finale în ţara terţă 
sau că au fost localizate fizic în stare prelucrată sau fabricată în ţara 
terţă înainte de data aplicării interdicţiei respective. 

(13) Interdicţiile de la alineatele (4) și (5) nu se aplică produselor 
enumerate în partea C din anexa XXXVIIIA la Regulamentul (UE) 
nr. 833/2014 fabricate înainte de 1 septembrie 2024 și nici serviciilor 
conexe dacă respectivele produse au fost importate temporar în Uniune 
din orice ţară terţă sau teritoriu, altul decât Rusia, sau importate după 
un export temporar către orice ţară terţă sau teritoriu, altul decât Rusia, 
cu condiţia ca respectivele produse să fi fost plasate sub regimul vamal 
de admitere temporară, de perfecţionare activă, de perfecţionare pasivă 
sau de export temporar la intrarea în Uniune sau la ieșirea din aceasta. 

▼M38 

Articolul 4v 

(1) Se interzice, pentru orice resortisant al unui stat membru, orice 
persoană fizică cu reședinţa într-un stat membru și orice persoană 
juridică, entitate sau organism stabilit(ă) în Uniune, vânzarea sau 
transferul proprietăţii sub altă formă, în mod direct sau indirect, 
asupra tancurilor petroliere destinate transportului ţiţeiului sau al 
produselor petroliere enumerate în anexa XIII, încadrate la codul SA 
ex 8901 20, indiferent dacă sunt originare sau nu din Uniune, către 
orice persoană fizică sau juridică, entitate sau organism din Rusia sau 
în scopul utilizării în Rusia. 

(2) Prin derogare de la alineatul (1), autorităţile competente pot 
autoriza, în condiţiile pe care le consideră adecvate, vânzarea sau 
transferul proprietăţii sub altă formă asupra tancurilor petroliere 
destinate transportului ţiţeiului sau al produselor petroliere enumerate 
în anexa XIII, încadrate la codul SA ex 8901 20. 

(3) Atunci când decid cu privire la cererea de autorizare menţionată 
la alineatul (2) de la prezentul articol, autorităţile competente nu acordă 
o autorizaţie de vânzare sau de transfer de proprietate sub altă formă 
niciunei persoane fizice sau juridice, entităţi sau organism din Rusia 
sau în scopul utilizării în Rusia dacă au motive întemeiate să creadă că 
tancul petrolier ar fi utilizat pentru transportul, sau ar putea fi reex­
portat pentru transportul de ţiţei sau de produse petroliere, astfel cum 
sunt enumerate în anexa XIII, care sunt originare din Rusia sau au fost 
exportate din Rusia pentru a fi importate în Uniune cu încălcarea arti­
colului 4o sau pentru transportul către ţări terţe la un preţ de achiziţie 
pe baril care depășește preţul prevăzut în anexa XI. 

▼M44
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(4) Orice vânzare sau înţelegere care implică transferul de 
proprietate de către un resortisant al unui stat membru, o persoană 
fizică cu reședinţa într-un stat membru și o persoană juridică, o 
entitate sau un organism stabilit(e) în Uniune către orice ţară terţă de 
tancuri petroliere destinate transportului ţiţeiului sau al produselor 
petroliere enumerate în anexa XIII, încadrate în prezent la codul SA 
ex 8901 20, cu excepţia unei vânzări sau a unui transfer de proprietate 
sub altă formă interzis în temeiul alineatului (1), se notifică imediat 
autorităţilor competente ale statului membru în care proprietarul 
tancului petrolier este cetăţean, își are reședinţa sau în care este stabilit. 

Notificarea către autoritatea competentă conţine cel puţin următoarele 
informaţii: identitatea vânzătorului și a cumpărătorului și, după caz, 
documentele de înregistrare ale vânzătorului și ale cumpărătorului, 
inclusiv acţionariatul și gestionarea; numărul OMI de identificare a 
tancului petrolier; și indicativul său de apel. 

(5) Orice vânzare sau transfer de proprietate sub altă formă asupra 
tancurilor petroliere astfel cum se menţionează la alineatele (1) și (4) 
după data de 5 decembrie 2022 și înainte de 19 decembrie 2023 se 
notifică autorităţilor competente înainte de 20 februarie 2024. 

(6) Statul membru în cauză informează celelalte state membre și 
Comisia cu privire la orice autorizaţie acordată în temeiul alineatului (2) 
și cu privire la orice notificare efectuată în temeiul alineatelor (4) și (5) 
în termen de două săptămâni de la data respectivei autorizaţii sau 
notificări. 

▼M44 

Articolul 4w 

(1) Se interzice furnizarea de servicii de reîncărcare pe teritoriul 
Uniunii în scopul operaţiunilor de transbordare a gazelor naturale 
lichefiate încadrate la codul NC 2711 11 00, originare din Rusia sau 
exportate din Rusia. 

(2) Se interzice furnizarea, în mod direct sau indirect, de asistenţă 
tehnică, de servicii de intermediere, de finanţare sau de asistenţă 
financiară în legătură cu interdicţia prevăzută la alineatul (1). 

(3) Prin derogare de la interdicţiile prevăzute la alineatele (1) și (2), 
autorităţile competente pot autoriza servicii de reîncărcare în scopul 
operaţiunilor de transbordare a gazelor naturale lichefiate încadrate la 
codul NC 2711 11 00, originare din Rusia sau exportate din Rusia, 
dacă o astfel de reîncărcare este necesară pentru transportul gazelor 
respective către un stat membru și respectivul stat membru 
a confirmat că transbordarea este utilizată pentru asigurarea aprovi­
zionării cu energie în respectivul stat membru. 

(4) Pentru a asigura respectarea interdicţiilor prevăzute la alineatele 
(1) și (2), autorităţile competente pot stabili norme și orientări la nivel 
naţional. Aceste norme și orientări includ cerinţe sporite privind 
diligenţa necesară, în special pentru identificarea serviciilor de reîn­
cărcare furnizate în scopul operaţiunilor de transbordare, ţinând 
seama de particularităţile cadrului naţional de reglementare aplicabil 
instalaţiilor pentru gaze naturale lichefiate, de practicile comerciale 
anterioare ale transportatorilor, de intervalul de timp dintre descărcare 
și reîncărcare, de indicaţiile privind legăturile comerciale directe dintre 
descărcare și reîncărcare, inclusiv de achiziţionarea de noi servicii de 
descărcare și reîncărcare în cadrul unor pachete de servicii, precum și 
de ţara de înregistrare a operatorilor economici implicaţi. 

(5) Autorităţile competente informează Comisia până la 26 decembrie 
2024 cu privire la normele și orientările stabilite în temeiul prezentului 
alineat sau cu privire la faptul că nu intenţionează să stabilească astfel 
de norme. 
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(6) Interdicţiile prevăzute la alineatele (1) și (2) nu se aplică până 
la 26 martie 2025 executării contractelor încheiate înainte de 25 iunie 
2024. 

(7) Persoanele juridice care desfășoară operaţiuni de descărcare 
a gazelor naturale lichefiate încadrate la codul NC 2711 11 00, 
originare din Rusia sau exportate din Rusia, informează, până la 26 iulie 
2024 și, ulterior, în fiecare lună, autoritatea competentă a statului 
membru în care se află cu privire la toate operaţiunile de descărcare 
și importurile în Uniune de gaze naturale lichefiate încadrate la codul 
NC 2711 11 00, originare din Rusia sau exportate din Rusia. 
Raportarea include informaţii privind volumele. 

Statul membru în cauză pune la dispoziţia Comisiei informaţiile primite 
în temeiul primului paragraf. 

(8) Alineatul (2) nu se aplică în cazul în care o navă are nevoie de 
asistenţă și caută un loc de refugiu sau are nevoie de o escală de 
urgenţă într-un port din motive de siguranţă maritimă sau din motive 
de salvare a unor vieţi omenești pe mare sau pentru prevenirea sau 
atenuarea urgentă a unui eveniment care ar putea avea un impact 
grav și semnificativ asupra sănătăţii și siguranţei umane sau asupra 
mediului ori ca răspuns la dezastre naturale. 

(9) Interdicţiile prevăzute la alineatele (1) și (2) nu se aplică servi­
ciilor de reîncărcare necesare pentru buncherarea navelor alimentate cu 
gaze naturale lichefiate. 

(10) Comisia monitorizează fluxurile, pieţele și preţurile gazelor 
naturale lichefiate, competitivitatea Uniunii și ponderea importurilor 
de gaze naturale lichefiate rusești în totalul importurilor de energie 
ale Uniunii. Comisia raportează Consiliului în cazul unor evoluţii 
importante legate de interdicţiile de la alineatele (1) și (2) și cel 
târziu până la 26 iunie 2025. Consiliul ţine seama de aceste rapoarte 
pentru revizuirea măsurilor restrictive. 

(11) În cazul unor evoluţii importante legate de interdicţiile de la 
alineatele (1) și (2) care afectează fluxurile de gaze naturale lichefiate, 
pieţele, preţurile, competitivitatea Uniunii sau ponderea importurilor de 
gaze naturale lichefiate rusești în totalul importurilor de energie ale 
Uniunii, Comisia propune Consiliului măsuri de atenuare, însoţite de 
o evaluare a impactului acestora. 

Articolul 4x 

(1) În ceea ce privește orice navă enumerată în anexa XVI, se 
interzice, în mod direct sau indirect: 

(a) acordarea accesului și accesul în porturile, zonele de ancorare și 
ecluzele de pe teritoriul Uniunii; 

(b) importul în Uniune, achiziţionarea sau transferul unei astfel de 
nave; 

(c) vânzarea, furnizarea, inclusiv navlosirea, sau exportul unei astfel de 
nave; 

(d) exploatarea sau echiparea unei astfel de nave; 

(e) furnizarea de servicii de înmatriculare în beneficiul unei astfel de 
nave; 

(f) furnizarea de finanţare și asistenţă financiară, inclusiv asigurări, 
precum și servicii de intermediere, inclusiv servicii de brokeraj 
maritim; 
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(g) furnizarea de asistenţă tehnică și alte servicii, inclusiv buncheraj, 
servicii de aprovizionare a navelor, servicii de schimbare a echipa­
jului, servicii de încărcare și descărcare a mărfurilor, servicii de 
furnizare a apărătoarelor de acostare și servicii de remorcare în 
beneficiul unei astfel de nave; și 

(h) efectuarea de transferuri de la navă la navă sau a oricărui alt 
transfer de mărfuri cu o astfel de navă sau achiziţionarea oricăror 
servicii de la aceasta. 

(2) Anexa XVI include navele care: 

(a) transportă produse și tehnologii utilizate în sectorul apărării și secu­
rităţii, din sau către Rusia, pentru a fi utilizate în Rusia sau în 
favoarea războiului Rusiei în Ucraina; 

(b) transportă ţiţei sau produse petroliere, astfel cum sunt enumerate în 
anexa XXV la Regulamentul (UE) nr. 833/2014, originare din 
Rusia sau exportate din Rusia în timp ce recurge la practici de 
transport ilegal și cu risc ridicat, astfel cum se prevede în 
Rezoluţia A.1192(33) a Adunării Generale a Organizaţiei 
Maritime Internaţionale; 

(c) sunt exploatate astfel încât să sprijine sau să contribuie la acţiuni 
sau politici pentru exploatare, dezvoltarea sau extinderea sectorului 
energetic în Rusia, inclusiv a infrastructurii energetice; 

(d) sunt exploatate astfel încât să sprijine sau să contribuie la acţiuni 
sau politici care subminează sau ameninţă subzistenţa economică 
sau securitatea alimentară a Ucrainei, cum ar fi transportul de 
cereale ucrainene furate, sau conservarea patrimoniului cultural al 
Ucrainei, cum ar fi transportul bunurilor culturale ucrainene furate; 

(e) transportă produse originare sau exportate din Uniune care 
figurează în anexele XI, XX și XXIII la Regulamentul (UE) 
nr. 833/2014 ori produse originare sau exportate din Rusia și 
importate în Uniune care figurează în anexa XXI la Regulamentul 
(UE) nr. 833/2014, înlesnind astfel acţiunile Rusiei de destabilizare 
a situaţiei în Ucraina; 

(f) sunt exploatate astfel încât să faciliteze sau să participe la 
încălcarea sau eludarea sau subminarea semnificativă în alt mod 
a dispoziţiilor prezentei decizii sau ale Deciziilor 2014/145/PESC, 
2014/386/PESC sau (PESC) 2022/266 sau ale Regulamentelor (UE) 
nr. 833/2014, (UE) nr. 269/2014, (UE) nr. 692/2014 sau (UE) 
2022/263; sau 

(g) sunt deţinute, navlosite sau exploatate de persoane fizice sau 
juridice, entităţi sau organisme enumerate în anexa la Decizia 
2014/145/PESC sau în anexa I la Regulamentul (UE) nr. 269/2014 
sau care sunt utilizate în alt mod în numele sau în beneficiul unor 
astfel de persoane sau în legătură cu acestea. 

(3) Alineatul (1) nu se aplică în cazul în care o navă, astfel cum este 
menţionată în lista din anexa XVI, are nevoie de asistenţă și caută un 
loc de refugiu sau are nevoie de o escală de urgenţă într-un port din 
motive de siguranţă maritimă sau din motive de salvare a unor vieţi 
omenești pe mare sau în scopuri umanitare sau pentru prevenirea sau 
atenuarea urgentă a unui eveniment care ar putea avea un impact grav 
și semnificativ asupra sănătăţii și siguranţei umane sau asupra mediului 
ori ca răspuns la dezastre naturale sau pentru recunoașterea sau 
executarea unei hotărâri judecătorești sau arbitrale pronunţate într-un 
stat membru. 
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(4) Prin derogare de la alineatul (1) literele (a) și (g), autorităţile 
competente ale unui stat membru insular pot autoriza o navă care 
figurează în anexa XVI în temeiul alineatului (2) litera (e) să aibă 
acces în porturi și în zone de ancorare și să beneficieze de serviciile 
menţionate la alineatul (1) litera (g), în condiţiile pe care le consideră 
adecvate, după ce au stabilit că: 

(a) produsele sunt strict necesare pentru a satisface nevoile de bază ale 
statului membru respectiv; și 

(b) importul unor astfel de produse nu este interzis în temeiul prezentei 
decizii sau al Regulamentului (UE) nr. 833/2014. 

(5) Statul membru în cauză informează celelalte state membre și 
Comisia cu privire la orice autorizaţie acordată în temeiul 
alineatului (4), în termen de două săptămâni de la autorizare. 

Articolul 4y 

(1) Se interzice vânzarea, furnizarea, transferul sau exportul, în mod 
direct sau indirect, de produse și tehnologii și furnizarea, în mod direct 
sau indirect, de servicii către orice persoană fizică sau juridică, entitate 
sau organism din Rusia, atunci când astfel de produse, tehnologii și 
servicii sunt destinate finalizării unor proiecte de transport al gazelor 
naturale lichefiate, cum ar fi terminalele și instalaţiile. 

(2) Se interzic următoarele: 

(a) furnizarea, în mod direct sau indirect, de asistenţă tehnică sau 
servicii de intermediere în legătură cu produse, tehnologii și 
servicii în Rusia, atunci când aceste produse, tehnologii și 
servicii sunt destinate încheierii unor astfel de proiecte de 
transport al gazelor naturale lichefiate; 

(b) furnizarea, în mod direct sau indirect, de finanţare sau de asistenţă 
financiară în legătură cu produse, tehnologii și servicii în Rusia, 
atunci când aceste produse, tehnologii și servicii sunt destinate 
încheierii unor astfel de proiecte de transport al gazelor naturale 
lichefiate. 

(3) Interdicţiile prevăzute la alineatele (1) și (2) nu aduc atingere 
executării până la 26 septembrie 2024 a contractelor încheiate înainte 
de 25 iunie 2024 sau a contractelor accesorii necesare pentru 
executarea contractelor respective. 

Articolul 4z 

(1) Se interzice achiziţionarea, importul sau transferul, în mod direct 
sau indirect, de gaze naturale lichefiate încadrate la codul NC 
2711 11 00, originare din Rusia sau exportate din Rusia, prin 
terminale de transport al gazelor naturale lichefiate din Uniune care 
nu sunt conectate la sistemul interconectat de gaze naturale. 

(2) Se interzice furnizarea, în mod direct sau indirect, de asistenţă 
tehnică, de servicii de intermediere, de finanţare sau de asistenţă 
financiară sau de orice alte servicii în legătură cu interdicţia 
prevăzută la alineatul (1). 

(3) Interdicţiile prevăzute la alineatele (1) și (2) nu se aplică până 
la 26 iulie 2024 contractelor încheiate înainte de 25 iunie 2024 sau 
contractelor accesorii necesare pentru executarea unor astfel de 
contracte. 

(4) Interdicţiile prevăzute la alineatele (1) și (2) nu afectează apro­
vizionarea cu gaze naturale lichefiate de origine rusă din partea 
continentală a unui stat membru către regiunile sale ultraperiferice. 
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Articolul 4za 

(1) Se interzice achiziţionarea, importul, transferul, vânzarea, 
furnizarea sau exportul, în mod direct sau indirect, de bunuri 
culturale ucrainene și de alte bunuri rare de importanţă arheologică, 
istorică, culturală, știinţifică sau religioasă, în cazul în care există 
motive întemeiate pentru a suspecta că bunurile au părăsit teritoriul 
Ucrainei fără consimţământul proprietarului lor legitim sau au părăsit 
teritoriul cu încălcarea dreptului ucrainean sau a dreptului internaţional, 
în special dacă bunurile fac parte integrantă din colecţiile publice 
enumerate în inventarele colecţiilor de conservare ale muzeelor, 
arhivelor sau bibliotecilor ucrainene sau din inventarele instituţiilor 
religioase ucrainene. 

(2) Se interzice furnizarea, în mod direct sau indirect, de asistenţă 
tehnică, de servicii de intermediere, de finanţare sau de asistenţă 
financiară sau de orice alte servicii în legătură cu interdicţia 
prevăzută la alineatul (1). 

(3) Interdicţia prevăzută la alineatele (1) și (2) nu se aplică dacă se 
demonstrează că: 

(a) bunurile au fost exportate din Ucraina înainte de 1 martie 2014; sau 

(b) bunurile sunt returnate în condiţii de siguranţă proprietarilor lor 
legitimi din Ucraina. 

▼B 

Articolul 5 

În vederea maximizării impactului măsurilor menţionate în prezenta 
decizie, Uniunea încurajează ţările terţe să adopte măsuri restrictive 
similare celor prevăzute în aceasta. 

▼M36 

Articolul 5a 

(1) Se interzice vânzarea, furnizarea, transferul sau exportul, în mod 
direct sau indirect, de produse și tehnologii enumerate în anexa XIV, 
indiferent dacă provin sau nu din Uniune, către orice persoană fizică 
sau juridică, entitate sau organism din ţara terţă menţionată în anexa 
respectivă. 

(2) Se interzice: 

(a) furnizarea, în mod direct sau indirect, către orice persoană fizică 
sau juridică, entitate sau organism din ţara terţă menţionată sau în 
scopul utilizării într-o astfel de ţară terţă, de asistenţă tehnică, de 
servicii de intermediere sau de alte servicii legate de produsele și 
tehnologiile menţionate la alineatul (1) și de furnizarea, fabricarea, 
întreţinerea și utilizarea produselor și tehnologiilor respective; 

(b) furnizarea, în mod direct sau indirect, către orice persoană fizică 
sau juridică, entitate sau organism din ţara terţă menţionată sau în 
scopul utilizării într-o astfel de ţară terţă, de finanţare sau de 
asistenţă financiară legată de produsele și tehnologiile menţionate 
la alineatul (1) pentru orice vânzare, furnizare, transfer sau export 
al acestor produse și tehnologii sau pentru furnizarea de asistenţă 
tehnică, de servicii de intermediere sau de alte servicii conexe 
produselor sau tehnologiilor respective; 

(c) cesiunea, licenţierea sau transferul în orice alt mod de drepturi de 
proprietate intelectuală sau de secrete comerciale, precum și 
acordarea de drepturi de acces sau de reutilizare a oricăror 
materiale sau informaţii protejate prin intermediul drepturilor de 
proprietate intelectuală sau care constituie secrete comerciale în 
legătură cu produsele și tehnologiile menţionate la alineatul (1) și 
cu furnizarea, fabricarea, întreţinerea și utilizarea respectivelor 
produse și tehnologii, direct sau indirect, oricărei persoane fizice 
sau juridice, oricărei entităţi sau oricărui organism dintr-o ţară terţă 
inclusă pe lista din anexa XV sau în scopul utilizării într-o astfel de 
ţară terţă. 
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(3) Anexa XIV include doar produse și tehnologii sensibile cu dublă 
utilizare sau produse și tehnologii care ar putea contribui la 
consolidarea capacităţilor militare, tehnologice sau industriale ale 
Rusiei sau la dezvoltarea sectorului de apărare și de securitate al 
Rusiei, într-un mod care să întărească capacitatea acesteia de a purta 
războaie, și al căror export către Rusia este interzis în temeiul prezentei 
decizii și care prezintă un risc ridicat și continuu de a fi vândute, 
furnizate, transferate sau exportate din ţări terţe către Rusia după ce 
au fost vândute, furnizate, transferate sau exportate din Uniune. Anexa 
XIV precizează, pentru fiecare produs sau tehnologie inclusă pe listă, 
ţările terţe în care vânzarea, furnizarea, transferul sau exportul este 
interzisă. 

Anexa XIV include doar ţările terţe care au fost identificate de Consiliu 
ca nereușind în mod sistematic și persistent să împiedice vânzarea, 
furnizarea, transferul sau exportul către Rusia de produse și tehnologii, 
astfel cum sunt enumerate în anexa menţionată, exportate din Uniune, 
în pofida contactelor și asistenţei anterioare oferite de Uniune ţării în 
cauză. 

(4) În cazul în care vânzarea, furnizarea, transferul sau exportul unui 
produs sau al unei tehnologii enumerate în anexa XIV către o persoană 
fizică sau juridică, o entitate sau un organism din Rusia sau în scopul 
utilizării în Rusia nu este interzis în temeiul anumitor exceptări 
prevăzute în prezenta decizie, vânzarea, furnizarea, transferul sau 
exportul acestora către o persoană fizică sau juridică, o entitate sau 
un organism din ţara terţă menţionată nu este interzis, cu condiţia să 
fie îndeplinite aceleași condiţii aplicabile în temeiul prezentei decizii 
pentru exportul către Rusia sau pentru utilizarea în Rusia. 

(5) În cazul în care vânzarea, furnizarea, transferul sau exportul unui 
produs sau al unei tehnologii enumerate în lista din anexa XIV către o 
persoană fizică sau juridică, o entitate sau un organism din Rusia sau în 
scopul utilizării în Rusia poate fi autorizat de către autorităţile 
competente în conformitate cu prezenta decizie, vânzarea, furnizarea, 
transferul sau exportul acestora către o persoană fizică sau juridică, o 
entitate sau un organism din ţara terţă menţionată poate fi autorizat de 
către autorităţile competente, cu condiţia să fie îndeplinite aceleași 
condiţii aplicabile derogărilor pentru exportul către Rusia sau pentru 
utilizarea în Rusia. 

▼M44 

Articolul 5b 

(1) Atunci când vând, furnizează, transferă sau exportă către o ţară 
terţă, cu excepţia ţărilor partenere enumerate în anexa VII la prezenta 
decizie, produse sau tehnologii, astfel cum sunt enumerate în 
anexele XI, XX și XXXV la Regulamentul (UE) nr. 833/2014, 
articole comune cu prioritate ridicată, astfel cum sunt enumerate în 
anexa XL la Regulamentul (UE) nr. 833/2014, sau arme de foc și 
muniţie, astfel cum sunt enumerate în anexa I la Regulamentul (UE) 
nr. 258/2012, exportatorii interzic prin contract, începând cu 20 martie 
2024, reexportul către Rusia și reexportul în scopul utilizării în Rusia. 

(2) Alineatul (1) nu se aplică: 

(a) executării contractelor care se referă la produsele încadrate la 
codurile NC 8457 10, 8458 11, 8458 91, 8459 61, 8466 93, 
astfel cum sunt enumerate în anexa XL la Regulamentul (EU) 
nr. 833/2014; 

(b) executării contractelor încheiate înainte de 19 decembrie 2023 și 
care se referă la alte produse decât cele menţionate la litera (a), 
până la 1 ianuarie 2025 sau până la data expirării lor, aplicându-se 
data care survine mai întâi. 

(2a) Alineatul (1) nu se aplică contractelor de achiziţii publice 
încheiate cu o autoritate publică dintr-o ţară terţă sau cu o organizaţie 
internaţională. 
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(2b) Exportatorii informează autoritatea competentă a statului 
membru în care își au reședinţa sau sunt stabiliţi cu privire la orice 
contract de achiziţii publice pe care l-au încheiat și care a beneficiat de 
derogarea prevăzută la alineatul (2a) în termen de două săptămâni de la 
încheierea sa. Statul membru în cauză informează celelalte state 
membre și Comisia cu privire la orice informaţie primită în temeiul 
prezentului alineat în termen de două săptămâni de la primirea acesteia. 

(3) În aplicarea alineatului (1) exportatorii se asigură că acordul cu 
contrapartea din ţara terţă conţine măsuri reparatorii adecvate în cazul 
încălcării unei obligaţii contractuale asumate în conformitate cu 
alineatul (1). 

(4) În cazul în care contrapartea dintr-o ţară terţă încalcă oricare 
dintre obligaţiile contractuale încheiate în conformitate cu alineatul (1) 
exportatorii informează autoritatea competentă a statului membru în 
care își au reședinţa sau sunt stabiliţi de îndată ce iau cunoștinţă de 
încălcare. 

(5) Statele membre se informează reciproc și informează Comisia cu 
privire la cazurile detectate de încălcare sau de eludare a unei obligaţii 
contractuale asumate în conformitate cu alineatul (1). 

Articolul 5ba 

(1) Atunci când vând, acordă licenţe sau transferă în orice alt mod 
drepturi de proprietate intelectuală sau secrete comerciale, precum și 
atunci când acordă drepturi de acces sau de reutilizare a oricăror 
materiale sau informaţii protejate prin drepturi de proprietate inte­
lectuală sau protejate ca secrete comerciale în legătură cu articolele 
comune cu prioritate ridicată enumerate în anexa XL la Regulamentul 
(UE) nr. 833/2014, începând cu 26 decembrie 2024, persoanele fizice și 
juridice, entităţile și organismele interzic prin contract contrapărţilor lor 
din ţări terţe și le solicită să interzică eventualilor subcontractanţi ai 
acestor drepturi de proprietate intelectuală sau secrete comerciale 
utilizarea unor astfel de drepturi de proprietate intelectuală, secrete 
comerciale sau alte informaţii în legătură cu articolele comune cu prio­
ritate ridicată enumerate în anexa XL la Regulamentul (UE) 
nr. 833/2014, care sunt destinate vânzării, furnizării, transferului sau 
exportului, în mod direct sau indirect, către Rusia sau în scopul 
utilizării în Rusia. 

(2) Alineatul (1) nu se aplică executării contractelor încheiate înainte 
de 25 iunie 2024 până la 26 iunie 2025 sau până la data expirării 
acestora, aplicându-se data care survine mai întâi. 

(3) În aplicarea alineatului (1), persoanele fizice și juridice, entităţile 
și organismele se asigură că acordul cu contrapartea din ţara terţă 
conţine măsuri reparatorii adecvate în cazul încălcării unei obligaţii 
contractuale încheiate în conformitate cu alineatul (1). 

(4) În cazul în care contrapartea dintr-o ţară terţă încalcă oricare 
dintre obligaţiile contractuale încheiate în conformitate cu alineatul (1), 
persoanele fizice și juridice, entităţile și organismele informează auto­
ritatea competentă a statului membru în care își au reședinţa sau sunt 
stabilite de îndată ce iau cunoștinţă de încălcare. 

(5) Statele membre se informează reciproc și informează Comisia cu 
privire la cazurile detectate de încălcare sau de eludare a unei obligaţii 
contractuale asumate în conformitate cu alineatul (1). 

▼M44
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Articolul 5bb 

(1) Începând cu 26 decembrie 2024, persoanele fizice și juridice, 
entităţile și organismele care vând, furnizează, transferă sau exportă 
articole comune cu prioritate ridicată, astfel cum sunt enumerate în 
anexa XL la Regulamentul (UE) nr. 833/2014: 

(a) iau măsurile adecvate, proporţional cu natura și dimensiunile lor, 
pentru a identifica și a evalua riscurile ca astfel de produse sau 
tehnologii să fie exportate către Rusia și să fie exportate în vederea 
utilizării în Rusia, asigurându-se totodată că aceste evaluări ale 
riscurilor sunt documentate și actualizate; 

(b) pun în aplicare politici, controale și proceduri adecvate, 
proporţional cu natura și dimensiunile lor, pentru a atenua și 
a gestiona în mod eficace riscurile ca astfel de produse sau 
tehnologii să fie exportate către Rusia și să fie exportate în 
vederea utilizării în Rusia, indiferent dacă astfel de riscuri au fost 
identificate la nivelul lor sau la nivelul statului membru sau al 
Uniunii. 

(2) Alineatul (1) nu se aplică persoanelor fizice și juridice, entităţilor 
și organismelor care vând, furnizează sau transferă articole comune cu 
prioritate ridicată, astfel cum sunt enumerate în anexa XL la Regula­
mentul (UE) nr. 833/2014, numai pe teritoriul Uniunii sau alunei ţări 
partenere care figurează pe lista din anexa VII la prezenta decizie. 

(3) Începând cu 26 septembrie 2024, persoanele fizice și juridice, 
entităţile și organismele se asigură că orice persoană juridică, entitate 
sau organism stabilit în afara Uniunii pe care îl deţin sau îl controlează 
și care vinde, furnizează, transferă sau exportă articole comune cu 
prioritate ridicată, astfel cum sunt enumerate în anexa XL la Regula­
mentul (UE) nr. 833/2014, pune în aplicare cerinţele de la alineatul (1) 
literele (a) și (b). 

(4) Alineatul (3) nu se aplică în cazul în care o persoană fizică sau 
juridică, o entitate sau un organism, din motive care nu îi sunt impu­
tabile, nu este în măsură să exercite controlul asupra persoanei juridice, 
entităţii sau organismului pe care îl deţine. 

Articolul 5c 

(1) În ceea ce privește proiectul Paks II, interdicţiile prevăzute în 
prezenta decizie nu se aplică activităţilor necesare pentru crearea, 
exploatarea, întreţinerea, aprovizionarea cu combustibil și retratarea 
combustibilului și asigurarea securităţii capacităţilor nucleare civile, 
precum și pentru continuarea proiectării, construcţiei și dării în 
exploatare necesare pentru finalizarea instalaţiilor nucleare civile, cu 
condiţia ca orice astfel de activitate să fi fost notificată de către 
persoane fizice și juridice, entităţi și organisme în termen de două 
săptămâni de la începerea sa autorităţii competente din statul membru 
în care acestea își au reședinţa, sunt situate, stabilite sau înregistrate. 

Statul membru în cauză informează celelalte state membre și Comisia 
cu privire la orice informaţie primită în temeiul prezentului articol în 
termen de două săptămâni de la primirea acesteia. 

▼B 

Articolul 6 

Acţiunile desfășurate de persoane fizice sau juridice, de entităţi sau de 
organisme nu angajează în niciun fel răspunderea acestora, în cazul în 
care acestea nu au știut și nu au avut niciun motiv întemeiat pentru a 
suspecta că acţiunile lor ar încălca măsurile prevăzute în prezenta 
decizie. 

▼M44
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Articolul 7 

(1) Nu se admite nicio pretenţie în legătură cu orice contract sau 
tranzacţie a căror executare a fost afectată, direct sau indirect, în tota­
litate sau parţial, de măsurile impuse în temeiul prezentei decizii, 
inclusiv cererile de despăgubire sau oricare alte cereri de acest tip, 
cum ar fi o cerere de compensare sau o cerere în temeiul unei 
garanţii, în special o cerere de prelungire sau de plată a unei obli­
gaţiuni, a unei garanţii sau a unei contragaranţii, mai ales a unei 
garanţii financiare sau a unei contragaranţii financiare, indiferent de 
forma acesteia, prezentate de: 

▼M26 
(a) persoanele juridice, entităţile sau organismele care figurează în 

listele din anexele la prezenta decizie sau persoanele juridice, enti­
tăţile sau organismele stabilite în afara Uniunii ale căror drepturi de 
proprietate sunt deţinute, în mod direct sau indirect, în proporţie de 
peste 50 % de acestea; 

▼M20 
(b) orice altă persoană, entitate sau organism din Rusia; sau 

(c) orice persoană, entitate sau organism care acţionează prin inter­
mediul sau în numele uneia din persoanele, entităţile sau orga­
nismele menţionate litera (a) sau (b) de la prezentul alineat. 

(2) În cadrul oricărei proceduri pentru executarea unei cereri, sarcina 
de a dovedi că satisfacerea cererii nu este interzisă în temeiul 
alineatului (1) îi incumbă persoanei care urmărește executarea 
respectivei cereri. 

(3) Prezentul articol nu aduce atingere dreptului persoanelor, enti­
tăţilor și organismelor menţionate la alineatul (1) la controlul juris­
dicţional al legalităţii neexecutării obligaţiilor contractuale, în confor­
mitate cu prezenta decizie. 

▼M44 
(4) Prin derogare de la alineatul (1), autorităţile competente, pe baza 
unei evaluări specifice și efectuate de la caz la caz, pot autoriza, până la 
31 decembrie 2024, admiterea unei pretenţii formulate de una dintre 
persoanele, entităţile și organismele menţionate la alineatul (1) litera (b), 
în condiţiile pe care autorităţile competente le consideră adecvate și 
după ce au stabilit că admiterea pretenţiei este strict necesară pentru 
cesionarea activelor din Rusia sau lichidarea activităţilor comerciale din 
Rusia. 

Articolul 8 

Se interzice participarea în cunoștinţă de cauză și deliberată la activităţi 
care au drept scop sau efect eludarea interdicţiilor prevăzute în prezenta 
decizie, inclusiv participarea la astfel de activităţi fără a urmări în mod 
deliberat scopul sau efectul de eludare, dar având conștiinţa faptului că 
o astfel de participare poate avea un astfel de scop sau efect și 
acceptând această posibilitate. 

▼M20 

Articolul 8a 

(1) Consiliul și Înaltul Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe 
și politica de securitate (denumit în continuare “Înaltul Reprezentant”) 
pot prelucra date cu caracter personal în vederea îndeplinirii sarcinilor 
care le revin în temeiul prezentei decizii, în special pentru pregătirea și 
aducerea de modificări prezentei decizii și anexelor la aceasta. 

▼M20
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(2) În sensul prezentei decizii, Consiliul și Înaltul Reprezentant sunt 
desemnaţi drept “operatori” în înţelesul articolului 3 punctul 8 din 
Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European și al 
Consiliului ( 1 ), în ceea ce privește activităţile de prelucrare necesare 
pentru îndeplinirea sarcinilor menţionate la alineatul (1). 

▼M44 

Articolul 8b 

Orice document deţinut de Consiliu, de Comisie sau de Înaltul Repre­
zentant în vederea asigurării respectării măsurilor prevăzute în prezenta 
decizie sau pentru a împiedica încălcarea sau eludarea acestora face 
obiectul secretului profesional și beneficiază de protecţia conferită de 
normele aplicabile instituţiilor Uniunii. Această protecţie se aplică 
propunerilor de modificare a prezentei decizii înaintate de Înaltul 
Reprezentant și oricărui document pregătitor legat de acestea. 

Se consideră că divulgarea oricăror documente sau propuneri 
menţionate la primul paragraf ar aduce atingere securităţii Uniunii 
sau a unuia sau mai multor state membre ale acesteia ori desfășurării 
relaţiilor lor internaţionale. 

Articolul 8c 

Consiliul, hotărând în unanimitate în temeiul articolelor 29 și 30 din 
Tratatul privind Uniunea Europeană, modifică anexele I, II, III, IV, V, 
VI, VIII, IX, X, XIV, XVI, XVII, XVIII și XIX. 

▼M20 

Articolul 9 

▼M39 
(1) Prezenta decizie se aplică până la 31 iulie 2024. 

▼M20 
(2) Prezenta decizie se reexaminează permanent. Aceasta se reîn­
noiește sau, după caz, se modifică în situaţia în care Consiliul 
apreciază că obiectivele acesteia nu au fost îndeplinite. 

▼B 

Articolul 10 

Prezenta decizie intră în vigoare în ziua următoare datei publicării în 
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

▼M20 

( 1 ) Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European și al Consiliului 
din 23 octombrie 2018 privind protecţia persoanelor fizice în ceea ce 
privește prelucrarea datelor cu caracter personal de către instituţiile, 
organele, oficiile și agenţiile Uniunii și privind libera circulaţie a acestor 
date și de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 45/2001 și a Deciziei 
nr. 1247/2002/CE (JO L 295, 21.11.2018, p. 39)
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ANEXA I 

Lista persoanelor juridice, a entităţilor și a organismelor menţionate la 
articolul 1 alineatul (1) litera (a) 

▼B 

1. SBERBANK 

2. VTB BANK 

3. GAZPROMBANK 

4. VNESHECONOMBANK (VEB) 

5. ROSSELKHOZBANK 

▼M20
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ANEXA II 

Lista persoanelor juridice, a entităţilor și a organismelor menţionate la 
articolul 1 alineatul (3) litera (a) 

▼M1 

OPK OBORONPROM 

UNITED AIRCRAFT CORPORATION 

URALVAGONZAVOD 

▼M20
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ANEXA III 

Lista persoanelor juridice, a entităţilor și a organismelor menţionate la 
articolul 1 alineatul (3) litera (b) 

▼M1 

ROSNEFT 

TRANSNEFT 

GAZPROM NEFT 

▼M20
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ANEXA IV 

Prezenta anexă conţine lista persoanelor fizice sau juridice, entităţilor sau organismelor care sunt utilizatori finali militari ori fac parte din complexul 
militar și industrial al Rusiei ori au legături comerciale sau de altă natură cu sectorul de apărare și de securitate al Rusiei ori sprijină acest sector în 
alt mod. Aceste persoane fizice sau juridice, entităţi sau organisme contribuie la consolidarea capacităţilor militare și tehnologice ale Rusiei sau la 
dezvoltarea sectorului de apărare și de securitate al Rusiei. Printre acestea se numără persoane fizice sau juridice, entităţi sau organisme din alte ţări 
terţe decât Rusia. Includerea lor în prezenta anexă nu implică atribuirea responsabilităţii pentru acţiunile lor jurisdicţiei în care își desfășoară 
activitatea. 

Lista persoanelor juridice, a entităţilor și a organismelor menţionate la articolul 3 alineatul (7), la articolul 3a alineatul (7) și la articolul 3b alineatul (1) 

Numărul Nume Informaţii de identificare Data includerii 
pe listă 

1. JSC Sirius 

Denumirea locală: Открытое Акционерное Общество «Концерн 
«Сириус» (ОАО «Концерн «Сириус») 

cunoscută și sub denumirea: JSC Concern Sirius; Kontsern Sirius 

Adresa (adresele): 119435, Moscova, str. Pirogovskaya M. nr. 18, clădirea 
1, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 926-78-9; + 7 (495) 772-42-82; + 7 (926) 998-67-10 

Site web: www.con-sirius.ru; http://rostec.ru/about/company/341 

Număr de înregistrare: 7704730655 (Tax ID/INN) 

12.9.2014 

2. OJSC Stankoinstrument 

Denumirea locală: Акционерное Общество «РТ-Станкоинструмент » 
(АО «РТ-Станкоинструмент ») 

cunoscută și sub denumirea: Joint Stock Company «RT-Stankoinstrument» 

Adresa (adresele): 107996, Moscova, str. Gilyarovskogo nr. 65, clădirea 1, 
Federaţia Rusă 

Telefon: (495) 681-16-18, 681-10-39 

Site web: http://www.rt-stanko.ru 

Email: info@rt-stanko.ru 

Număr de înregistrare: 7702715348 (Tax ID/INN) 

12.9.2014 

3. OAO JSC Chemcomposite 

Denumirea locală: Акционерное Общество «РТ-Химические технологии 
и композиционные материалы» (АО «РТ-Химкомпозит») 

cunoscută și sub denumirea: OJSC Khimkompozit; RT-Chemical Techno­
logies and Composite Materials 

Adresa (adresele): 117218, Moscova, str. Krzhiszhanovskogo, nr. 29, 
camera 6, Federaţia Rusă; 119435, aleea Bolshoy Savvinskiy nr. 11, 
intrarea 1, etajul 4, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 783-6444 

Site web: http://rt-chemcomposite.ru/ 

Email: office@rt-cc.ru 

Număr de înregistrare: 7734613934 (Tax ID/INN) 

12.9.2014 

▼M44
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Numărul Nume Informaţii de identificare Data includerii 
pe listă 

4. JSC Kalashnikov 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Концерн «Калашников» 
(АО «Концерн «Калашников») 

cunoscută și sub denumirea: JSC Concern Kalashnikov; Izhevskiy Mashi­
nostroitel'nyi Zavod; NPO Izhmash 

Adresa (adresele): 426006, Republica Udmurt, Izhevsk, blvd. Deryabina 
nr. 2/193, camera 78, Federaţia Rusă 

Telefon: 8-800-200-1807 

Site web: https://kalashnikovgroup.ru 

Număr de înregistrare: 1832090230 (Tax ID/INN) 

12.9.2014 

5. JSC Tula Arms Plant 

Denumirea locală: Публичное Акционерное Общество «Императорский 
Тульский Оружейный Завод» (ПАО «Императорский Тульский 
Оружейный Завод») 

cunoscută și sub denumirea: PJSC Imperial Tula Arms Plant; Public Joint 
Stock Company «Imperatorsky Tulsky Oruzheiny Zavod» 

Adresa (adresele): 300041, oblastul Tula, Tula, str. Sovetskaya nr. 1A, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (4872) 32-14-99 

Site web: https://www.itoz.ru/ 

Email: mail@tulatoz.ru 

Număr de înregistrare: 7107003303 (Tax ID/INN) 

12.9.2014 

6. NPK Technologii Maschinostrojenija 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Научно-Производственный 
Концерн «Технологии Машиностроения » (АО «НПК «Техмаш») 

cunoscută și sub denumirea: NPK Engineering Technology; Tecmash 
Concern; Kontsern «Tecmash» JSC Research and Production Concern 
Machine Building Technologies; JSC «Scientific-Production Concern 
«Mechanical Engineering»; Joint Stock Company Scientific Production 
Concern Tekhmash 

Adresa (adresele): 115184, Moscova, str. Bolshaya Tatarskaya nr. 35, 
clădirea 5, biroul 728, Federaţia Rusă; 125212, Moscova, autostrada Lenin­
gradskoe nr. 58, clădirea 4, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 459-99-05; + 7 (495) 459-98-81 

Site web: http://www.tecmash.ru/ 

Email: info@tecmash.ru 

Număr de înregistrare: 7743813961 (Tax ID/INN) 

12.9.2014 

▼M44
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Numărul Nume Informaţii de identificare Data includerii 
pe listă 

7. OAO Wysokototschnye Kompleksi 

Denumirea locală: Акционерное Общество «НПО «Высокоточные 
Комплексы» (АО «НПО «Высокоточные Комплексы») 

cunoscută și sub denumirea: JSC NPO «High-precision complexes»; High 
Precision Systems; NPO Vysokotochnye Kompleksy AO 

Adresa (adresele): 119019, Moscova, blvd. Gogolevsky nr. 21, clădirea 1, 
Federaţia Rusă, 121059, Moscova, str. Kievskaya nr. 7, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 981-92-77; 

Site web: https://www.npovk.ru/ 

Email: npovk@npovk.ru 

Număr de înregistrare: 7704721192 (Tax ID/INN) 

12.9.2014 

8. OAO Almaz Antey 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Концерн Воздушно- 
Космической Обороны «Алмаз - Антей» (АО «Концерн ВКО 
«Алмаз - Антей») 

cunoscută și sub denumirea: JSC Concern VKO «Almaz-Antey»; Almaz- 
Antey Corporation; «Almaz – Antey» Air and Space Defence Corporation», 
Joint Stock Company 

Adresa (adresele): 121471, Moscova, str. Vereyskaya nr. 41, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 276 29 75, + 7 (495) 231 70 45, + 7 (495) 276 29 80, 
+ 7 (495) 231 70 45 

Site web: http://www.almaz-antey.ru/ 

Email: antey@almaz-antey.ru 

Număr de înregistrare: 7731084175 (Tax ID/INN) 

12.9.2014 

9. OAO NPO Bazalt 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Объединение «Базальт» (АО «НПО «Базальт») 

cunoscută și sub denumirea: JSC Scientific and Production Association 
«Basalt»; Joint Stock Company Research and Production Association 
«BAZALT» 

Adresa (adresele): 105318, Moscova, str. Velyaminovskaya nr. 32, 
Federaţia Rusă; 141292, str. Krasnoarmeysk, Dachnaya nr. 2A, Federaţia 
Rusă; 300004, Tula, str. Shcheglovskaya Zaseka nr. 53, Federaţia Rusă; 
157800, Nerekhta, Piaţa Metallistov nr 1, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (499) 369-01-22; + 7 (495) 993-60-81; + 7 (4872) 70-18-26; 
+ 7 (49431) 7-55-43 

Site web: https://bazalt.ru/ 

Email: Moscova@bazalt.ru; knpp@bazalt.ru; tpp@bazalt.ru; nmz@bazalt.ru 

Număr de înregistrare: 7719830028 (Tax ID/INN) 

12.9.2014 

▼M44
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Numărul Nume Informaţii de identificare Data includerii 
pe listă 

10. Admiralty Shipyard JSC 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Адмиралтейские Верфи» 
(АО «Адмиралтейские Верфи») 

cunoscută și sub denumirea: JSC Admiralteyskiye Verfi; Soviet Shipyard 
No. 194 

Adresa (adresele): 190121, St. Petersburg, cheiul braţului Fontanka nr. 203, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (812) 714-88-33 

Site web: http://admship.ru/ 

Email: info@ashipyards.com 

Număr de înregistrare: 7839395419 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 

11. Institutul Tehnologic de Cercetare Știinţifică Aleksandrov NITI 

Denumirea locală: Федеральное Государственное Унитарное 
Предприятие «Научно-Исследовательский Технологический Институт 
имени А.П. Александрова» (ФГУП «НИТИ им. А.П. Александрова») 

cunoscut și sub denumirea: Federal State unitary Enterprise Alexandrov 
Research Institute of Technology; FGUP «A.P. Aleksandrov NITI»; FSUE 
Alexandrov NITI 

Adresa (adresele): 188540, oblastul Leningrad, Sosnovy Bor, Koporskoye 
Shosse nr. 72, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 81369 22667 

Site web: https://niti.ru/ 

Email: foton@niti.ru 

Număr de înregistrare: 4714000067 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 

12. Argut OOO 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Аргут» (ООО «Аргут») 

cunoscută și sub denumirea: Argut LLC 

Adresa (adresele): 127287, Moscova, str. Khutorskaya nr. 2, 38A, clădirea 
1, Federaţia Rusă; 123007, Moscova, str. Mnyovniki nr. 6, etajul 3, clădirea 
II, camera 13, Federaţia Rusă; 123007, Moscova, a 2-a Magistralny Tupik 
nr. 7A, clădirea 1, Federaţia Rusă; 123423, Moscova, MO Khoroshevo- 
Mnevniki, str. Narodnogo Opolcheniya nr. 34, etajul 3, biroul 330, 
Federaţia Rusă 

Telefon: 8 499 346-06-32; 8 800 555-60-12 

Site web: https://argut.net/ 

Email: info@argut.net 

Număr de înregistrare: 7714419505 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 

▼M44
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13. Centrul de comunicare al Ministerului Apărării 

Denumirea locală: Департамент информации и массовых коммуникаций 
Министерства обороны Российской Федерации 

cunoscut și sub denumirea: Departamentul de Informaţii și Comunicare în 
Masă al Ministerului Apărării din Federaţia Rusă 

Adresa (adresele): 119019, Moscova, Khamovniki, Bolshoi Znamensky 
Pereulok nr. 21, Federaţia Rusă; 119160, Moscova, cheiul Frunzenskaya 
nr. 22/2, Federaţia Rusă 

Telefon: 8 (495) 498-02-74 

Site web: https://structure.mil.ru/structure/ministry_of_defence/details.htm? 
id=9581@egOrganization 

Email: press@mil.ru 

25.2.2022 

14. Institutul de Cataliză Boreskov al Centrului Federal de Cercetare 

Denumirea locală: Федеральное Государственное Бюджетное 
Учреждение Науки «Федеральный Исследовательский Центр 
«Институт Катализа им. Г.К. Борескова Сибирского Отделения 
Российской Академии Наук» (ИК СО РАН, Институт Катализа СО 
РАН) 

cunoscut și sub denumirea: Institutul de Cataliză denumit după G. K. 
Boreskov SB RAS; IR SB RAS; Institutul de Cataliză SB RAS; BIC 

Adresa (adresele): 630090, oblastul Novosibirsk, Novosibirsk, Akademika 
Lavrentiev Prospekt nr. 5, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (383) 330-80-56 

Site web: https://catalysis.ru / 

Email: bic@catalysis.ru 

Număr de înregistrare: 5408100177 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 

15. Întreprinderea Bugetară a Statului Federal a Administraţiei Prezidenţiale 
a Federaţiei Ruse 

Denumirea locală: Управление делами Президента Российской 
Федерации 

cunoscută și sub denumirea: Administraţia prezidenţială a Federaţiei Ruse; 
Direcţia administrativă a președintelui Federaţiei Ruse 

Adresa (adresele): 103132, Moscova, Nikitnikov Pereulok nr. 2, clădirea 5, 
Federaţia Rusă 

Telefon: +7 495 606-92-33 

Site web: https://udprf.ru/ 

Email: udprf@gov.ru 

Număr de înregistrare: 7710023340 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 
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16. Întreprinderea Bugetară a Statului Federal «Unitatea specială de zbor 
Rossiya» a Administraţiei Prezidenţiale a Federaţiei Ruse 

Denumirea locală: Федеральное Государственное Бюджетное 
Учреждение «Специальный Летный Отряд «Россия» Управления 
Делами Президента Российской Федерации (ФГБУ «СЛО «Россия») 

cunoscută și sub denumirea: Instituţia Bugetară a Statului Federal 
«Detașamentul special de zbor» Rusia; FGBU SLO Rossya; Instituţia 
Bugetară a Statului Federal «Grupa specială de zbor» Rusia 

Adresa (adresele): 119027, Moscova, str. 1 Reisovaya nr. 2, Federaţia Rusă 

Telefon: +7 495 122-99-99; +7 495 122-99-45 

Site web: https://udprf.ru/content/federalnoe-gosudarstvennoe-byudzhetnoe- 
uchrezhdenie-specialnyy-letnyy-otryad-rossiya 

Email: office@sfdrussia.ru 

Număr de înregistrare: 7732537999 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 

17. Întreprinderea Unitară a Statului Federal Institutul de Cercetare în domeniul 
Automatizărilor Dukhov (VNIIA) 

Denumirea locală: Федеральное Государственное Унитарное 
Предприятие «Всероссийский Научно-Исследовательский Институт 
Автоматики им. Н.Л. Духова» (ФГУП «ВНИИА») 

cunoscută și sub denumirea: Întreprinderea Unitară a Statului Federal 
«Institutul Panrus de Cercetare în Domeniul Automatizării denumit După 
N.I. Dukhov»; FSUE «VNIIA» 

Adresa (adresele): 127030, Moscova, str.Sushchevskaya nr. 22, Federaţia 
Rusă 

Telefon: + 7 (499) 978-7803 

Site web: https://vniia.ru/ 

Email: vniia@vniia.ru 

Număr de înregistrare: 7707074137 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 

18. Serviciul de Informaţii Externe (SVR) 

Denumirea locală: Служба Внешней Разведки Российской Федерации 
(СВР России) 

cunoscut și sub denumirea: Serviciul de Informaţii Externe al Federaţiei 
Ruse (SVR al Rusiei) 

Adresa (adresele): 119034, Moscova, str. Ostozhenka nr. 51, clădirea 1, 
Federaţia Rusă 

Telefon: +7 495 247-19-38; + 7 (499) 245-3368; + 7 (499) 255-7938 

Site web: http://свр.рф/ 

Număr de înregistrare: 7728302546 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 
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19. Centrul de expertiză criminalistică al regiunii Nijni Novgorod, Direcţia 
principală a Ministerului Afacerilor Interne 

Denumirea locală: Главное Управление Министерства Внутренних Дел 
Российской Федерации по Нижегородской Области (ГУ МВД России 
по Нижегородской Области) 

cunoscut și sub denumirea: Direcţia principală a Ministerului Afacerilor 
Interne al Federaţiei Ruse pentru regiunea Nijni Novgorod; GU MIA al 
Rusiei pentru regiunea Nijni Novgorod 

Adresa (adresele): 603000, oblastul Nijni Novgorod, Nijni Novgorod, str. 
Maxim Gorky nr. 71, Federaţia Rusă 

Telefon: 268-73-06 

Site web: http://mvdnn.ru/ 

Număr de înregistrare: 5260040766 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 

20. Centrul Internaţional pentru Optică Cuantică și Tehnologii Cuantice - 
Centrul Rus pentru domeniul Cuanticii) 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Международный Центр Квантовой Оптики И Квантовых Технологий» 
(ООО «МЦКТ»); Российский квантовый центр (РКЦ) 

cunoscut și sub denumirea: RCC; RQC; LLC «MCCT»; OOO MTsKT 

Adresa (adresele): 121205, Moscova, terenul centrului de inovare din 
Skolkovo, blvd. Bolshoi nr. 30, clădirea 1, Federaţia Rusă 

Telefon: +7 495 280 1291 

Site web: https://rqc.ru/ 

Email: mail@rqc.ru 

Număr de înregistrare: 7743801910 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 

21. Irkut Corporation 

Denumirea locală: Публичное Акционерное Общество «Яковлев» (ПАО 
«Яковлев»); Публичное Акционерное Общество «Научно- 
Производственная Корпорация «Иркут» (ПАО «Корпорация «Иркут») 

cunoscută și sub denumirea: Public Joint Stock Company Yakovlev; PJSC 
Yakovlev; Irkut Research and Production Corporation Public Joint 
Company; PJSC Irkut Corporation 

Adresa (adresele): 125315, Moscova, Leningradsky Prospekt nr. 68, 
Federaţia Rusă 

Telefon: +7 495 777-21-01 

Site web: https://yakovlev.ru/ 

Email: office@yakovlev.ru 

Număr de înregistrare: 3807002509 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 

22. Societatea pe acţiuni Institutul de Cercetare Știinţifică în domeniul Calcu­
latoarelor și Mașinilor de Calcul 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт Средств Вычислительной Техники» (АО «НИИ СВТ») 

cunoscută și sub denumirea: Institutul de Cercetare Știinţifică în domeniul 
Tehnologiei Informatice; JSC NII SVT; AO NII SVT 

Adresa (adresele): 610025, Kirov, str. Melnichnaya nr. 31, Federaţia Rusă 

Telefon: 8(8332) 67-99-75 

Site web: https://niisvt.ru/ 

Email: niisvt@niisvt.ru 

Număr de înregistrare: 4345309407 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 
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23. Institutul Central de Cercetare în domeniul Construcţiilor de Mașini S.A. 
(JSC TsNIIMash) 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Центральный Научно- 
Исследовательский Институт Машиностроения » (АО «ЦНИИМаш») 

cunoscută și sub denumirea: Întreprinderea Statului Federal Unitar - 
Institutul Central de Cercetare pentru Construcţii de Mașini 

Adresa (adresele): 141070, oblastul Moscova, Korolev, str. Pionerskaya 
nr. 4, clădirea 22, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 513-59-51 

Site web: https://www.tsniimash.ru/ 

Email: corp@tsniimash.ru 

Număr de înregistrare: 5018200994 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 

24. JSC Kazan Helicopter Plant Repair Service 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Казанский Вертолетный 
Завод-Ремонт, Сервис» (АО «КВЗ-РемСервис») 

cunoscută și sub denumirea: Kazanski Vertoletny Zavod Remservis; KVZ 
Remservis 

Adresa (adresele): 420085, Republica Tatarstan, Kazan, str. Tetsevskaya 
nr. 14, clădirea 22, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (843) 571-90-67 

Site web: https://kvz-remservice.ru/ 

Email: info@kvz-remservice.ru 

Număr de înregistrare: 1653002439 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 

25. JSC Shipyard Zaliv (Zaliv Shipbuilding Yard) 

Denumirea locală: Открытое Акционерное Общество 
«Судостроительный Завод «Залив» (ОАО «Судостроительный Завод 
«Залив») 

cunoscută și sub denumirea: Zaliv Shipbuilding Plant 

Adresa (adresele): 298310, Republica Crimeea, Kerch, str. Tankistov nr. 4 

Telefon: +7 978 705-23-88 

Site web: http://zaliv.com/ 

Email: zaliv@zaliv.com 

Număr de înregistrare: 9111001119 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 
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26. Centrul Spaţial și de Rachete – Progress S.A. 

Denumirea locală: «Ракетно-Космический Центр «Прогресс» (РКЦ 
«Прогресс») 

cunoscută și sub denumirea: JSC Progress; RKTs Progress; Centrul Spaţial 
și de Rachete Progress 

Adresa (adresele): 443009, oblastul Samara, Samara, str. Zemets nr. 18, 
Federaţia Rusă; Moscova, str. Gilyarovsky nr. 39, clădirea 1, camera 203, 
Federaţia Rusă; oblastul Arkhangelsk, Mirny, str. Lesnaya nr. 10, Federaţia 
Rusă; oblastul Amur, districtul Svobodnensky, satul Uglegorsk, str. 
Marshala Nedelina nr. 13a, Federaţia Rusă. 

Telefon: + 7 (846) 955-13-61 

Site web: https://www.samspace.ru/ 

Email: mail@samspace.ru 

Număr de înregistrare: 6312139922 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 

27. Kamensk-Uralsky Metallurgical Works JSC 

Denumirea locală: Открытое Акционерное Общество «Каменск- 
Уральский Металлургический Завод» (ОАО «КУМЗ») 

cunoscută și sub denumirea: KUMZ JSC; Kamensk-Ural Metallurgical Plant 

Adresa (adresele): 623405, regiunea Sverdlovsk, Kamensk-Uralsky, str. 
Zavodskaya nr. 5, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (3439)39-51-16 

Site web: https://kumz.ru/ 

Email: any@kumw.ru 

Număr de înregistrare: 6665002150 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 

28. Kazan Helicopter Plant PJSC 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Казанский Вертолетный 
Завод» (АО «Казанский Вертолетный Завод») 

cunoscută și sub denumirea: Kazan Helicopters; Kazanski Vertoletny Zavod 
AO 

Adresa (adresele): 420085, Republica Tatarstan, Kazan, str. Tetsevskaya 
nr. 14, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (843) 549 66 99 

Site web: https://www.rhc.aero/structure/kazanskiy-vertoletnyy-zavod 

Email: kvz@kazanhelicopters.com 

Număr de înregistrare: 1656002652 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 

▼M44



 

02014D
0512 —

 R
O

 —
 25.06.2024 —

 039.002 —
 99 

Numărul Nume Informaţii de identificare Data includerii 
pe listă 

29. Organizaţia de Producţie Aeronautică Komsomolsk-na-Amur (KNAAPO) 

Denumirea locală: Комсомольский -на-Амуре Авиационный Завод имени 
Ю. А. Гагарина (КнААЗ); Открытое Акционерное Общество 
«Комсомольское -на-Амуре Авиационное Производственное 
Объединение имени Ю.А. Гагарина» (ОАО «КнААПО») 

cunoscută și sub denumirea: Uzina de aeronautică Komsomolsk-on-Amur 
denumită după Y. A. Gagarin; KnAAZ; sucursala PJSC United Aircraft 
Corporation Yuri Gagarin Komsomolsk-on-Amur Aircraft Plant; sucursala 
AO Company Sukhoi Yuri Gagarin Komsomolsk-on-Amur Aircraft Plant 

Adresa (adresele): 681018, Khabarovsk Krai, Komsomolsk-on-Amur, str. 
Sovetskaya nr. 1, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (4217) 52-62-00;+7 (4217) 22-85-25 

Site web: http://knaaz.org/; https://www.uacrussia.ru/ru/corporation/ 
company/filial-otkrytogo-aktsionernogo-obshchestva-aviatsionnaya-kholdin­
govaya-kompaniya-sukhoy-komsomolskiy/ 

Email: info@knaaz.org 

25.2.2022 

30. Ministrul Apărării al Federaţiei Ruse 

Denumirea locală: Министерство Обороны Российской Федерации 
(Минобороны России) 

cunoscut și sub denumirea: MOD RF; MO RF 

Adresa (adresele): 119019, Moscova, str. Znamenka nr. 19, Federaţia Rusă 

Site web: http://mil.ru/ 

Email: info@mil.ru 

Număr de înregistrare: 7704252261 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 

31. Institutul de Fizică și Tehnologie din Moscova 

Denumirea locală: Федеральное Государственное Автономное 
Образовательное Учреждение Высшего Образования «Московский 
Физико-Технический Институт (Национальный Исследовательский 
Университет)» (МФТИ, ФИЗТЕХ) 

cunoscut și sub denumirea: MFTI, FizTech; MIPT 

Adresa (adresele): 117303, Moscova, str Kerchenskaya., 1A, clădirea 1, 
Federaţia Rusă; 141701, oblastul Moscova, Dolgoprudny, Institutskiy 
Pereulok nr. 9, Federaţia Rusă; 115184, Moscova, Klimentovsky Pereulok 
nr. 1, clădirea 1 (Campusul Moscova), Federaţia Rusă; 140180, oblastul 
Moscova, Zhukovsky, str. Gagarina nr. 16 (FALT), Federaţia Rusă; 
123098, Moscova, str. Maksimova nr. 4 (INBICST), Federaţia Rusă; 
117485, Moscova, str. Profsoyuznayanr. nr. 84/32 (Departamentul de 
Fizică aplicată, FPFE), Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 408-45-54 

Site web: http://mipt.ru/ 

Email: info@mipt.ru 

Număr de înregistrare: 5008006211(Tax ID/INN) 

25.2.2022 
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32. NPO Splav S.A. 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Объединение «Сплав» имени А.Н. Ганичева» (АО «НПО «Сплав» им. 
А.Н. Ганичева») 

cunoscută și sub denumirea: Asociaţia Știinţifică și de Producţie «SPLAV»; 
S.A. A.N. Asociaţia Știinţifică și de Producţie Ganichev «SPLAV» 

Adresa (adresele): 300004, oblastul Tula, Tula, str. Shcheglovskaya Zaseka 
nr. 33, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (4872) 25-55-64 

Site web: https://splav-kran.ru/ 

Email: popova.kd@splavtula.ru; nevmerzhitskiy.dn@splavtula.ru 

Număr de înregistrare: 7105515987 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 

33. OPK Oboronprom 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Объединенная 
Промышленная Корпорация «Оборонпром» (АО «ОПК «Оборонпром») 

cunoscută și sub denumirea: Corporaţia unită industrială Oboronprom 

Adresa (adresele): 121357, Moscova, str. Vereyskaya nr. 29, clădirea 141, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 984-02-15 

Site web: https://oboronprom.com/; www.oboronprom.ru 

Email: mail@oboronprom.ru 

Număr de înregistrare: 7718218951 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 

34. PJSC Beriev Aircraft Company 

Denumirea locală: Публичное Акционерное Общество «Таганрогский 
Авиационный Научно-Технический Комплекс им. Г.М. Бериева» 
(ПАО «ТАНТК им. Г.М. Бериева») 

cunoscută și sub denumirea: Complexul tehnic și știinţific de aeronautică 
denumit după G. M. Beriev; Societatea publică pe acţiuni «Beriev Aircraft»; 
TANTK 

Adresa (adresele): 347923, oblastul Rostov, Taganrog, Piaţa Aviatorov 
nr. 1, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (8634) 390-901 

Site web: http://beriev.com/ 

Email: info@beriev.com 

Număr de înregistrare: 6154028021 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 

35. Societatea pe acţiuni Institutul de Cercetare POLYUS al M.F. Stelmakh 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт «Полюс» им. М.Ф.Стельмаха» (АО «НИИ «Полюс» им. М.Ф. 
Стельмаха») 

cunoscută și sub denumirea: Societatea pe acţiuni Institutul pentru cercetare 
știinţifică Polyus denumit după M. F. Stelmakha; NII Polyus; Institutul de 
Cercetare Știinţifică Polyus 

Adresa (adresele): 117342, Moscova, str. Vvedenskogo nr. 3, clădirea 1, 
Federaţia Rusă 

Telefon: +7 495 333-91-44 

Site web: https://niipolyus.ru/ 

Email: bereg@niipolyus.ru 

Număr de înregistrare: 7728816598 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 

▼M44



 

02014D
0512 —

 R
O

 —
 25.06.2024 —

 039.002 —
 101 

Numărul Nume Informaţii de identificare Data includerii 
pe listă 

36. Promtech-Dubna, JSC 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Промтех-Дубна» (АО 
«Промтех-Дубна») 

Adresa (adresele): 141983, oblastul Moscova, Dubna, str. Programistov 
nr. 4, camera 364, Federaţia Rusă; 141983, oblastul Moscova, Dubna, 
Nauki Prospekt nr. 14, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 526-69-93 

Site web: https://promtech-dubna.ru/ 

Email: info@promtech-dubna.ru 

Număr de înregistrare: 5010041037 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 

37. Public Joint Stock Company United Aircraft Corporation 

Denumirea locală: Публичное Акционерное Общество «Объединенная 
Авиастроительная Корпорация» (ПАО «ОАК») 

cunoscută și sub denumirea: PAO AOK; PJSC UAC 

Adresa (adresele): 115054, Moscova, str. Bolshaya Pionerskaya nr. 1, 
Federaţia Rusă 

Telefon: +7 495 926-14-20 

Site web: http://uacrussia.ru/ 

Email: office@uacrussia.ru 

Număr de înregistrare: 7708619320 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 

38. Concernul de sisteme radiotehnice și de informaţii (RTI) 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Объединение Дальней Радиолокации» (АО «НПО Дальней 
Радиолокации»); Акционерное Общество «Концерн «Радиотехнические 
и Информационные Системы» (АО «Концерн «РТИ Системы») 

cunoscută și sub denumirea: Sisteme RTI; Societatea pe acţiuni «Asociaţia 
Știinţifică și de Producţie pentru Radare cu Rază Lungă»; AO NPO Dalney 
Radiolokatsii 

Adresa (adresele): 127083, Moscova, str. 8 Marta nr. 10, clădirea 1, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 723-83-49 

Site web: https://www.krtis.ru/ 

Email: inbox@krtis.ru 

Număr de înregistrare: 7713269230 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 
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39. Rapart Services LLC 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной ответственностью 
«РАпарт Сервисез» (ООО «РАпарт Сервисез») 

Adresa (adresele): 141580, oblastul Moscova, Khimki, districtul Dubrovki, 
str. Aeroportskaya 2/2, Centrul de afaceri «Sherland», Federaţia Rusă; 
141580, oblastul Moscova, Khimki, districtul Dubrovki, str. Aeroportskaya 
nr. 6, clădirea 2, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 798-75-44 

Siteweb: https://rapart.aero/ 

Email: info@rapart.yakovlev.ru 

Număr de înregistrare: 7725497858 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 

40. Rosoboronexport OJSC (ROE) 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Рособоронэкспорт » (АО 
«Рособоронэкспорт ») 

Adresa (adresele): 107076, Moscova, str. Stromynka nr. 272, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 534 61 83 

Site web: https://roe.ru/ 

Email: roe@roe.ru 

Număr de înregistrare: 7718852163 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 

41. Rostec (Corporaţia de Stat pentru Tehnologii Rusești) 

Denumirea locală: Государственная Корпорация по Содействию 
Разработке, Производству и Экспорту Высокотехнологичной 
Промышленной Продукции «Ростех» (Государственная Корпорация 
«Ростех») 

cunoscută și sub denumirea: Rostekh; Tehnologii Rusești; Corporaţia de Stat 
pentru Promovarea Dezvoltării, Fabricării și Exportului de Produse de Înaltă 
tehnologie «Rostec»; Rostekhnologii 

Adresa (adresele): 119991, Moscova, blvd. Gogolevsky nr. 21, clădirea 1, 
Federaţia Rusă; Moscova, Volokolamskoe Shosse nr. 75A, Federaţia Rusă; 
119048, Moscova, str. Usacheva nr. 24, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 287-25-25 

Site web: https://rostec.ru/ 

Email: info@rostec.ru 

Număr de înregistrare: 7704274402 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 
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42. Rostekh – Azimuth 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Азимут» (АО «Азимут») 

cunoscută și sub denumirea: Azimut S.A. 

Adresa (adresele): 125167, Moscova, Naryshkinskaya Alleya nr. 5, clădirea 
2, etajul 2, corpul de clădire X, camera 15, Federaţia Rusă 

Telefon: +7 495 926 37 69 

Site web: https://azimut.ru/ 

Email: mailbox@azimut.ru 

Număr de înregistrare: 7701583410 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 

43. Russian Aircraft Corporation MiG 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Российская 
Самолетостроительная Корпорация «МиГ» (АО «РСК «МиГ») 

cunoscută și sub denumirea: «RAC MiG» S.A.; Mikoyan 

Adresa (adresele): 125171, Moscova, Leningradskoe Shosse nr. 6, clădirea 
1, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7(495) 721-81-00 

Site web: http://www.migavia.ru/ 

Email: inbox@rsk-mig.ru 

25.2.2022 

44. Russian Helicopters JSC 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Вертолеты России» (АО 
«Вертолеты России») 

cunoscută și sub denumirea: AO Vertolety Rossii 

Adresa (adresele): 123610, Moscova, Bolshaya Pionerskaya nr. 1, Federaţia 
Rusă; 123557, Moscova, Presnensky Val nr. 14, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 660-5560 

Site web: https://www.rhc.aero/ 

Email: hsc@hsc-copter.com 

Număr de înregistrare: 7731559044 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 

45. SP KVANT (Sovmestnoe Predpriyatie Kvantovye Tekhnologii) 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Совместное Предприятие «Квантовые Технологии» (ООО «СП 
«Квант») 

cunoscută și sub denumirea: Întreprinderea Comună pentru Tehnologii 
Cuantice 

Adresa (adresele): 121205, Moscova, terenul Centrului de inovare Skolkovo, 
str. Nobelya nr. 1, Federaţia Rusă; 115230, Moscova, Varshavskoe Shosse 
nr. 46, etajul 6, corpul de clădire 600K, Federaţia Rusă 

Telefon: +7 495 280 1291 

Site web: https://quant-digital.ru/ 

Email: NQL@rosatom.ru 

Număr de înregistrare: 7726464220 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 

▼M44
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46. Sukhoi Aviation S.A. 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Авиационная Холдинговая 
Компания «Сухой» (АО «Компания «Сухой») 

cunoscută și sub denumirea: Joint Stock Company «Aviation Holding 
Company Sukhoi» 

Adresa (adresele): 125284, Moscova, str. Polikarpova nr. 23B, Federaţia 
Rusă 

Telefon: + 7 (499) 550-01-06 

Site web: https://www.sukhoi.org/ 

Email: info@sukhoi.org 

25.2.2022 

47. Sukhoi Civil Aircraft 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Гражданские Самолеты 
Сухого» (АО «ГСС») 

cunoscută și sub denumirea: SACC; Sukhoi Civil Aircraft Company 
(SCAC); AO GSS 

Adresa (adresele): 115280, Moscova, str. Leninskaya nr. 26, etajul 1, corpul 
de clădire IV, camera 54, Federaţia Rusă; 125284, Moscova, str. Poli­
karpova nr. 23B, clădirea 2, Federaţia Rusă 

Telefon: 7 (495) 727-19-88 

Site web: http://www.scac.ru/ 

Email: info@scac.ru 

25.2.2022 

48. Tactical Missiles Corporation JSC 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Корпорация «Тактическое 
Ракетное Вооружение» (АО «Корпорация «Тактическое Ракетное 
Вооружение») 

cunoscută și sub denumirea: KTRV 

Adresa (adresele): 141080, oblastul Moscova, Korolev, str. Ilycha nr. 7, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 542-57-09 

Site web: https://ktrv.ru/ 

Email: kmo@ktrv.ru 

Număr de înregistrare: 5099000013 

25.2.2022 

49. Tupolev JSC 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Туполев» (АО «Туполев») 

Adresa (adresele): 105005, Moscova, cheiul Akademika Tupoleva nr. 17, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (499) 263-77-77 

Site web: https://tupolev.ru/ 

Email: info@tupolev.ru 

Număr de înregistrare: 7705313252 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 
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50. UEC-Saturn 

Denumirea locală: Публичное Акционерное Общество «ОДК-Сатурн» 
(ПАО «ОДК-Сатурн») 

cunoscută și sub denumirea: United Engine Corporation – Saturn; ODK- 
Saturn PAO; PJSC UEC-Saturn 

Adresa (adresele): 152903, oblastul Yaroslavl, Rybinsk, Lenina Prospekt, 
163, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (4855) 329-000 

Site web: https://www.uecrus.com/about/structure/pao-odk-saturn/ 

Email: saturn@uec-saturn.ru 

Număr de înregistrare: 7610052644 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 

51. JSC AeroKompozit 

Denumirea locală: Акционерное Общество «АэроКомпозит» (АО 
«АэроКомпозит») 

cunoscută și sub denumirea: Joint Stock Company «AeroComposit» 

Adresa (adresele): 125284, Moscova, str. Polikarpova nr. 23B, clădirea 2, 
Federaţia Rusă; 125167, Moscova, Leningradsky Prospekt nr. 47, Federaţia 
Rusă 

Site web: http://aerocomposit.ru (offline); https://www.yakovlev.ru/structure/ 
aerocomposit/ 

Telefon: + 7 (495) 940-87-11 

Email: info@aerocomposit.ru 

Număr de înregistrare: 7714759967 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 

52. United Engine Corporation 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Объединенная 
Двигателестроительная Корпорация» (АО «ОДК») 

cunoscută și sub denumirea: JSC UEC; AO ODK 

Adresa (adresele): 105118, Moscova, Budyonny Prospekt nr. 16, Federaţia 
Rusă; 109147, Moscova, Mayakovsky Pereulok nr. 11, Federaţia Rusă 

Telefon: +7 495 232 55 02; + 7 (499) 558-16-94 

Site web: https://uecrus.com/ 

Email: info@uecrus.com 

Număr de înregistrare: 7731644035 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 
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53. UEC-Aviadvigatel JSC 

Denumirea locală: Акционерное Общество «ОДК-Авиадвигатель» 
(АО «ОДК-Авиадвигатель») 

cunoscută și sub denumirea: AO ODK-Aviadvigatel 

Adresa (adresele): 614010, Perm Krai, Perm, Komsomolsky Prospekt 
nr. 93, clădirea 61, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (342) 240-97-86 

Site web: https://www.avid.ru/; https://uecrus.com/about/structure/ao-odk- 
aviadvigatel/ 

Email: office@avid.ru 

Număr de înregistrare: 5904000620 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 

54. United Instrument Manufacturing Corporation 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Объединенная 
Приборостроительная Корпорация» (АО «ОПК») 

cunoscută și sub denumirea: AO OPK; UIMC 

Adresa (adresele): 121357, Moscova, str. Vereyskaya nr. 29, clădirea 141, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 357-09-04 

Site web: http://rtopk.ru/ 

Email: info@opkrt.ru 

Număr de înregistrare: 7704859803 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 

55. United Shipbuilding Corporation 

Denumirea locală: 

cunoscută și sub denumirea: USC; AO OSK 

Adresa (adresele): 191119, St. Petersburg, str. Marata nr. 90, Federaţia 
Rusă; 115184, Moscova, str. Bolshaya Tatarskaya nr. 11, clădirea V, 
Federaţia Rusă 

Telefon: +7 495 617-33-00; +7 812 494-17-42 

Site web: https://aoosk.ru/ 

Email: info@aoosk.ru 

Număr de înregistrare: 7838395215 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 

56. JSC PO Sevmash 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Производственное 
Объединение «Северное Машиностроительное Предприятие» (АО 
«ПО «СевМаш») 

cunoscută și sub denumirea: JSC «Production Association Northern 
Machine clădirea Enterprise» 

Adresa (adresele): 164500, oblastul Arkhangelskt, Severodvinsk, Arkhan­
gelskoye Shosse, 58, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (88184) 50-46-09 

Site web: https://sevmash.ru/ 

Email: smp@sevmash.ru 

Număr de înregistrare: 2902059091 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 
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57. Krasnoye Sormovo Shipyard 

Denumirea locală: Публичное Акционерное Общество «Завод «Красное 
Сормово» (ПАО «Завод «Красное Сормово») 

cunoscută și sub denumirea: PJSC «Zavod Krasnoye Sormovo» 

Adresa (adresele): 603003, oblastul Nijni Novgorod, Nijni Novgorod, str. 
Barrikad nr. 1, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (831) 229-61-05; + 7 (831) 229-61-27 

Site web: http://krsormovo.nnov.ru/ 

Email: info@krsormovo.ru 

Număr de înregistrare: 5263006629 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 

58. Severnaya Shipyard 

Denumirea locală: Публичное Акционерное Общество 
Судостроительный Завод «Северная Верфь» (ПАО СЗ «Северная 
Верфь») 

cunoscută și sub denumirea: PJSC Shipbuilding Plant «Severnaya Verf»; 
PAO SZ «Severnaya Verf» 

Adresa (adresele): 198096, St. Petersburg, str. Korabelnaya nr., 61, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (812) 600-52-60 

Site web: https://nordsy.spb.ru/ 

Email: info@nordsy.spb.ru 

Număr de înregistrare: 7805034277 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 

59. Shipyard Yantar 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Прибалтийский 
Судостроительный Завод «Янтарь» (АО «ПСЗ «Янтарь») 

cunoscută și sub denumirea: JSC Pribaltic Shipbuilding Factory «Yantar»; 
AO PSZ Yantar 

Adresa (adresele): 236005, oblastul Kaliningrad, Kaliningrad, Piaţa Guskova 
nr. 1, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (4012) 61 30 71; + 7 (4012) 61 30 83 

Site web: https://shipyard-yantar.ru/ 

Email: office@shipyard-yantar.ru 

Număr de înregistrare: 3900000111 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 
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60. UralVagonZavod 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Научно-Производственная 
Корпорация «Уралвагонзавод » имени Ф.Э. Дзержинского» (АО 
«Научно-Производственная Корпорация «Уралвагонзавод ») 

cunoscută și sub denumirea: JSC Scientific and Production Corporation 
«Uralvagonzavod» denumită după F. E. Dzerzhinsky; Research and 
Production Corporation Ural Wagon Factory 

Adresa (adresele): 622007, oblastul Sverdlovsk, Nijnio Tagil, Vostochnoye 
Shosse nr. 28, Federaţia Rusă; 119049, Moscova, str. Bolshaya Yakimanka 
nr. 40 

Telefon: + 7 (495) 737-00-80; + 7 (3435) 344-209 

Site web: http://uvz.ru/; http://uralvagonzavod.ru/ 

Email: web@npk.uvz.ru 

Număr de înregistrare: 6623029538 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 

61. Baikal Electronics 

Denumirea locală: Акционерноe Обществo «Байкал Электроникс» (АО 
«Байкал Электроникс») 

cunoscută și sub denumirea: AO «Baikal Elektroniks» 

Adresa (adresele): 143421, oblastul Moscova, districtul Krasnogorsk, kilo­
metrul 26 al autostrăzii M9 «Baltia», 5 (Centrul de afaceri RigaLand), 
clădirea 1, Federaţia Rusă; 123182, Moscova, str. Marshala Vasilevskogo 
nr. 15, clădirea 20, Federaţia Rusă; 124498, Moscova, Zelenograd, 4922 
Proezd nr. 4, clădirea 5, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 956-54-90; + 7 (495) 221-39-47 

Site web: https://www.baikalelectronics.ru/ 

Email: Info@baikalelectronics.ru 

Număr de înregistrare: 7808035536 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

62. Centrul de competenţe tehnologice în domeniul radiofonicii 

Denumirea locală: Центр Технологических Компетенций в Области 
Радиофотоники 

Adresa (adresele): 127083, Moscova, str. 8 Martie nr. 10, clădirea 1, 
Federaţia Rusă 

15.3.2022 
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63. Institutul Central de Cercetare și Dezvoltare Tsiklon 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Центральный Научно- 
Исследовательский Институт «Циклон» (АО "ЦНИИ «Циклон») 

cunoscută și sub denumirea: Cyclone TsNII; CRI Cyclone; Institutul Central 
de Cercetare Cyclone JSC 

Adresa (adresele): 107497, Moscova, districtul municipal Golyanovo, 
Shchelkovskoe Shosse nr. 77, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 460-48-00; + 7 (499) 606-06-06 

Site web: https://cyclone.su/ 

Email: info@cyclone-jsc.ru 

Număr de înregistrare: 7718159209 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

64. Crocus Nano Electronics 

Denumirea locală: Общество С Ограниченной Ответственностью 
«Крокус Наноэлектроника » (ООО «Крокус Наноэлектроника ») 

cunoscută și sub denumirea: OOO Krokus Nanoelektronika; OOO 
Crocusnano 

Adresa (adresele): 109129, Moscova, districtul municipal Tekstilshschiki, 
str. 8 Testilshchikov nr. 11, clădirea 2, Federaţia Rusă; 109129, Moscova, 
Volgogradsky Prospekt nr. 42, clădirea 5, etajul 1, corpul de clădire 1, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (909) 921-55-55; + 7 (495) 640-51-86 

Site web: http://crocusnano.com 

Email: info@crocusnano.com 

Număr de înregistrare: 7710889933 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

65. Dalzavod Ship-Repair Center 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Центр Судоремонта 
«Дальзавод» (АО «ЦСД») 

cunoscută și sub denumirea: AO TsSD; DCSS; AO Tsentr Sudoremonta 
Dalzavod; JSC CSD 

Adresa (adresele): 690950, Vladivostok, str. Svetlanskaya nr. 72, Federaţia 
Rusă; 690001, Primorsky Krai, Vladivostok, str. Dalzavodskaya nr. 2, 
corpul de clădire 22, camera 2-27, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (423) 222-38-12; + 7 (423) 220-57-88; + 7 (423) 265-17-36 

Site web: https://dcss.ru/ 

Email: dalzavod@dcss.ru; DCSS@DCSS.RU 

Număr de înregistrare: 2536210349 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 
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66. Elara 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Научно-Производственный 
Комплекс «Элара» имени Г.А. Ильенко» (АО «Элара») 

cunoscută și sub denumirea: JSC Scientific and Production Complex Elara 
denumit după G.A. Illienko; The Ilyenko Elara Research and Production 
Complex, Joint-Stock Company 

Adresa (adresele): 428034, Republica Ciuvașă, Cheboksary, Moskovsky 
Prospekt nr. 40, Federaţia Rusă; 127055, Moscova, str. Obraztsova nr. 7, 
Federaţia Rusă; 198097, St. Petersburg, str. Marshala Govorova nr. 29, 
Litera A, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (8352) 45-36-50; + 7 (8352) 22-17-13; + 7 (8352) 45-10-48 

Site web: https://elara.ru/ 

Email: elara@elara.ru 

Număr de înregistrare: 2129017646 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

67. Electronic Computing and Information Systems 

Denumirea locală: Акционерное Общество Научно-Производственный 
Центр «Электронные Вычислительно -Информационные Системы» 
(АО НПЦ «Элвис») 

cunoscută și sub denumirea: ELVIS, JSC Research and Development Center 
ELVEES; Scientific Production Center Elvis 

Adresa (adresele): 124460, Moscova, districtul municipal Solino, Zele­
nograd, str. Konstruktora Lukina nr. 14, clădirea 14, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 926-79-57 

Site web: https://elvees.ru 

Email: secretary@elvees.com 

Număr de înregistrare: 7735582816 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

68. ELPROM 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Элпром» (ООО «Элпром») 

cunoscută și sub denumirea: OOO Elprom; Elprom LLC 

Adresa (adresele): 196142, St. Petersburg, districtul municipal Zvezdoe, str. 
Pulkovskaya nr. 2, clădirea 1, litera A; 198095, St. Petersburg, str. Marshala 
Govorova nr. 40, litera A, corpul de clădire 2-N, camera 34, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (812) 332-70-04 

Site web: http://elprom-llc.com/ 

Număr de înregistrare: 7805592546 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 
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69. Engineering Center Ltd. 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Инжиниринговый Центр» (ООО «Инжиниринговый Центр») 

cunoscută și sub denumirea: OOO Engineering Center; LCEC; EC 

Adresa (adresele): 125367, Moscova, districtul municipal Pokrovskoye- 
Streshnevo, str. Gabricheskogo nr. 4, camera 124, Federaţia Rusă; 
125424, Moscova, Volokolamskoye Shosse nr. 73, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 663-91-92 

Site web: http://www.lcec.ru/ 

Email: info@lcec.ru 

Număr de înregistrare: 7733829842 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

70. Forss Technology Ltd. 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью «Форсс 
Технологии» (ООО «ФТ») 

cunoscută și sub denumirea: OOO FT 

Adresa (adresele): 190013, St. Peterburg, districtul municipal Semenovsky, 
str. Bronnitskaya nr. 44, litera 1, corpul de clădire 1N, Federaţia Rusă 

Telefon: 8 (812) 363-14-67, 8 (812) 363-14-68 

Site web: https://forss.tech/ 

Email: info@forss.su 

Număr de înregistrare: 7838480196 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

71. Integral SPB 

Denumirea locală: Совместное Предприятие Акционерное Общество 
«Интеграл СПБ» (СП АО «Интеграл СПБ») 

cunoscută și sub denumirea: Joint Venture JSC Integral SPB 

Adresa (adresele): 195279, St. Peterburg, Irinovsky Prospekt nr. 21, clădirea 
1, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (812) 527-78-90; + 7 (812) 527-78-87 

Site web: http://integralspb.ru/ 

Email: order@integralspb.ru; komplekt@integ.spb.ru 

Număr de înregistrare: 7801047839 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

▼M44
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72. JSC Element 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Элемент» (АО «Элемент») 

cunoscută și sub denumirea: GK «Element»; Element Group of Companies 

Adresa (adresele): 123112, Moscova, districtul municipal Presnensky, cheiul 
Presnenskaya nr. 12, etajul 20, biroul 2024, Federaţia Rusă; 123112, 
Moscova, cheiul Presnenskaya nr. 12, Turnul Federaţiei «Vostok», biroul 
2024, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 770 03 33 

Site web: https://www.gkelement.ru/ 

Email: info@elementec.ru 

Număr de înregistrare: 9703014282 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

73. JSC Pella-Mash 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Пелла-Маш» (ООО «Пелла-Маш») 

cunoscută și sub denumirea: Machine-Building Company Pella-Mash LLC 

Adresa (adresele): 187330, oblastul Leningrad, districtul Kirovskt, 
Otradnoye, str. Tsentralnaya nr. 4, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (812) 312-67-49 

Site web: http://www.pellamash.ru/ 

Email: pellamash@mail.ru 

Număr de înregistrare: 4706036197 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

74. JSC Shipyard Vympel 

Denumirea locală: Публичное Акционерное Общество 
«Судостроительный Завод «Вымпел» (ПАО «ССЗ «Вымпел») 

cunoscută și sub denumirea: PAO SSZ «Vympel»; Shipbuilding Plant 
«Vympel» 

Adresa (adresele): 152912, oblastul Yaroslavl, Rybinsk, str. Novaya nr. 4, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (4855) 20-24-42 

Site web: https://www.vympel-rybinsk.ru/ 

Email: post@vympel-rybinsk.ru 

Număr de înregistrare: 7610015674 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 
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75. Kranark LLC 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Кранарк» (ООО «Кранарк») 

cunoscută și sub denumirea: OOO Kranark Technika 

Adresa (adresele): 192919, St. Peterburg, str. Professora Kachalova nr. 14, 
litera A, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (812) 365-50-50; + 7 (964) 349 71 63; + 7 (965) 046 52 90 

Site web: https://kranark.ru/ 

Email: info@kranark.ru 

Număr de înregistrare: 7811550230 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

76. Lev Anatolyevich Yershov (Ershov) 

Denumirea locală: Лев Анатольевич Ершов 

Adresa (adresele): 196006, St. Petersburg, str. Tvetochnaya nr. 25, clădirea 
3, Federaţia Rusă 

Număr de înregistrare: 781106099658 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

77. LLC Center 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Центр» (ООО «Центр») 

cunoscută și sub denumirea: OOO Tsentr 

Adresa (adresele): 127322, Moscova, districtul municipal Butyrsky, str. 
Yablochkova nr. 21, clădirea 3, etajul 3, corpul de clădire VIII, camera 
1L, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 961-00-71; + 7 (495) 616-10-01 

Număr de înregistrare: 7716575919 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

78. MCST Lebedev 

Denumirea locală: Акционерное Общество «МЦСТ» (АО «МЦСТ») 

cunoscută și sub denumirea: MTsST Elbrus; Moscow Center of SPARC 
Technologies 

Adresa (adresele): 119991, Moscova, Leninsky Prospekt nr. 51, Federaţia 
Rusă; 117437, Moscova, str. Profsoyuznaya nr. 108, Federaţia Rusă; 
117105, Moscova, str. Nagatinskaya nr. 1, clădirea 21, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 246-30-43; + 7 (495) 363-96-65 

Site web: http://www.mcst.ru/ 

Email: mcst@mcst.ru 

Număr de înregistrare: 7736053886 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 
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79. Miass Machine-Building Factory 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Миасский 
Машиностроительный Завод» (АО «ММЗ») 

cunoscută și sub denumirea: AO MMZ 

Adresa (adresele): 456320, oblastul Chelyabinsk, Miass, Trugoyakskoye 
Shosse nr. 1, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (3513) 298-271, + 7 (3513) 298-222 

Site web: http://www.mmz.ru/ 

Email: info@mmz.ru 

Număr de înregistrare: 7415061758 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

80. Centrul de Cercetare și Dezvoltare în domeniul Microelectronicii din Novo­
sibirsk 

Denumirea locală: Новосибирский Филиал Федерального 
Государственного Бюджетного Учреждения Науки Института Физики 
Полупроводников имени А. В. Ржанова СО РАН «Конструкторско- 
Технологический Институт Прикладной Микроэлектроники » 

(КТИПМ СО РАН) 

cunoscut și sub denumirea: KTIPM; IFP KTIPM SO RAN; sucursala Novo­
sibirsk a Instituţiei bugetare de Știinţă a Statului Federal a A.V. Institutul 
Rzhanov de Fizica Semiconductorilor SB RAS «Institutul de Design și 
Technologie pentru Microelectronică Aplicată» 

Adresa (adresele): 630090, oblastul Novosibirsk, Novosibirsk, str. 
Nikolaeva nr. 8, Federaţia Rusă; 630090, oblastul Novosibirsk, Novosibirsk, 
Akademika Lavrenteva Prospekt nr. 2/1, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (383) 330-65-59 

Site web: https://ktipm.isp.nsc.ru/ 

Email: ktipm@oesd.ru 

15.3.2022 

81. MPI Volna 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Машприборинторг -Волна» (ООО «Машприборинторг -Волна») 

cunoscută și sub denumirea: «Mashpriborintorg - Volna» Ltd.; Mashpribo­
rintorg Wave 

Adresa (adresele): 111123, Moscova, str. Plekhanova nr. 4a, etajul 2, 
Centrul de Afaceri «YUNIKON», Federaţia Rusă; 113184, Moscova, Spaso­
nalivkovsky Pereulok 1 nr. 3/5, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 223-47-68; + 7 (495) 223-47-72 

Site web: https://www.mpi-volna.ru/ 

Email: general@mpivolna.ru 

Număr de înregistrare: 7706001520 (Tax ID/INN) 

▼M44
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82. Institutul de Cercetare și Proiectare pentru Inginerie Electrică N.A. 
Dollezhal Ordinul lui Lenin 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Ордена Ленина Научно- 
Исследовательский и Конструкторский Институт Энерготехники 
имени Н.А. Доллежаля» (АО «НИКИЭТ») 

cunoscut și sub denumirea: AO NIKIET; JSC «Institutul de Cercetare și 
Proiectare pentru Inginerie Electrică denumit după N.A. Dollezhal Ordinul 
lui Lenin» 

Adresa (adresele): 107140, Moscova, districtul municipal Krasnoselsky, str. 
Malaya Krasnoselskaya nr. 2/8, clădirea 3, Federaţia Rusă; 107140, 
Moscova, districtul municipal Krasnoselsky, Piaţa Akademika Dollezhala 
nr. 1/3, Federaţia Rusă; 101000, Moscova, P.O. Box 788, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 263-73-13; + 7 (499) 264-00-40; + 7 (499) 263-73-37 

Site web: https://www.nikiet.ru/ 

Email: nikiet@nikiet.ru 

Număr de înregistrare: 7708698473 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

83. Nerpa Shipyard 

Denumirea locală: Филиал «Судоремонтный Завод «Нерпа» – 
Акционерное Общество «Центр Судоремонта «Звёздочка» (ФЛ «СРЗ 
«Нерпа» – АО «ЦС «Звёздочка») 

cunoscută și sub denumirea: SRZ Nerpa; Branch Nerpa Shipyard - JSC 
«Ship Repair Centre Zvyozdochka» 

Adresa (adresele): 184682, oblastul Murmansk, Snezhnogorsk, Federaţia 
Rusă; 164509, oblastul Archangelsk, Severodvinsk, Proezd Mashinos­
troiteley nr. 12, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (815-30) 67-101; + 7(8152) 799-299 

Site web: http://srznerpa.ru/ 

Email: info@srznerpa.ru 

15.3.2022 

84. NM-Tekh 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью «НМ- 
Тех» (ООО «НМ-Тех») 

cunoscută și sub denumirea: NM-Tech LLC; HM-TEX 

Adresa (adresele): 124527, Moscova, Zelenograd, Solnechnaya Alleya, 6, 
etajul 1, corpul de clădire XII, biroul 4, 4A, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (499) 995-00-70 

Site web: https://nm-tech.org/ 

Email: info@nm-tech.org 

Număr de înregistrare: 7735183410 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 
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85. Novorossiysk Shipyard JSC 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Новороссийский 
Судоремонтный Завод» (АО «НСРЗ») 

cunoscută și sub denumirea: OA Novosrossiyskiy Sudoremontnyy Zavod; 
JSC NSRZ 

Adresa (adresele): 353902, Krasnodar Krai, Novorossiysk, Sukhumskoye 
Shosse, Federaţia Rusă 

Telefon: + 8 (8617) 27-97-87 

Site web: nsrz@nsrz.ru 

Email: nsrz@nsrz.ru 

Număr de înregistrare: 2315007476 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

86. NPO Electronic Systems 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью «НПО 
Электронные Системы» (ООО «НПО Электронные Системы») 

cunoscută și sub denumirea: NPO Electric Systems; NPO Elektronnye 
Sistemy; NPO E-Systems 

Adresa (adresele): 196006, St. Petersburg, districtul municipal Moskovskaya 
Zastava, str. Tashkentskaya nr. 4, clădirea 2, litera U, Federaţia Rusă; 
196084, St. Petersburg, str. Kievskaya nr. 6, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7(812) 564-66-43 

Site web: http://npo-esystems.ru/ 

Email: info@npo-esystems.ru 

Număr de înregistrare: 7811660956 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

87. NPP Istok 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Предприятие «Исток» имени А. И. Шокина» (АО «Исток» им. 
Шокина») 

cunoscută și sub denumirea: JSC Scientific and Production Enterprise Istok 
denumită după A. I. Shokin; JSC Istok A. I. Shokin; Research and 
Production Corporation «Istok» 

Adresa (adresele): 141190, oblastul Moscova, Fryazino, str. Vokzalnaya 
nr. 2A, Federaţia Rusă; 141190, oblastul Moscova, Fryazino, Okruzhnoy 
Proezd nr. 4A, Federaţia Rusă; 607210 oblastul Nijni Novgorod, Cher­
nukha, districtul Azamassky, str. Zavodskaya nr. 19, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 465-86-66; + 7 (495) 465-86-80 

Site web: http://istokmw.ru 

Email: info@istokmw.ru 

Număr de înregistrare: 5050108496 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 
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88. NTC Metrotek 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Научно-Технический Центр Метротек» (ООО «НТЦ Метротек») 

cunoscută și sub denumirea: Metrotek Inzhiniring; OOO Nauchno-Tekhni­
cheskii Tsentr Metrotek; NTTs Metrotek; Centrul de Știinţă și Tehnologie 
Metrotek 

Adresa (adresele): 127322, Moscova, str. Yablochka nr. 21, clădirea 3, 
Federaţia Rusă; 197341, St. Petersburg, Kolomyazhsky Prospekt nr. 27, 
etajul 4, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 616-10-01 

Site web: http://metrotek.ru/ 

Email: Info@metrotek.ru 

Număr de înregistrare: 9715250083 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

89. OAO GosNIIKhimanalit 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Государственный Научно- 
Исследовательский Химико-Аналитический Институт» (АО 
«ГосНИИХимАналит ») 

cunoscută și sub denumirea: Institutul de Stat pentru Cercetare în domeniul 
Chimiei Analitice; HIMANALIT 

Adresa (adresele): 190020, St. Petersburg, str. Bumazhnaya nr. 17, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (812) 786-61-59 

Site web: https://himanalit.ru/ 

Email: himanalit@mail.ru; mail@himanalit.ru 

Număr de înregistrare: 7839332218 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

90. OAO Svetlovskoye Predpriyatiye Era 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Светловское Предприятие 
«Эра» (АО «СП «Эра») 

cunoscută și sub denumirea: AO SP Era; Svetlovsky Enterprise ERA 

Adresa (adresele): 238340, oblastul Kaliningrad, Svetly, str. Lizy Chaikinoy 
nr. 1, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (40152) 2-22-46; + 7 (4012) 60-76-50; 8 (40152) 3-52-46 

Site web: http://erasvetly.ru; https://www.aoosk.ru/companies/oao-svet­
lovskoe-predpriyatie-era-/ 

Email: office@spera.ru 

Număr de înregistrare: 3913007731 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 
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91. OJSC TSRY 

Denumirea locală: Открытое Акционерное Общество «Туапсинский 
Судоремонтный Завод» (ОАО «Туапсинский Судоремонтный Завод»); 
Акционерное Общество «Туапсинский Морской Торговый Порт» (АО 
«ТМТП») 

cunoscută și sub denumirea: OJSC Tuapse Ship Repair Plant; OJSC Tuapse 
Shipyard; JSC Tuapse Sea Commercial Port; OA TMTP 

Adresa (adresele): 352800, Krasnodar Krai, str. Tuapse Maksima Gorkogo 
nr. 11; 352800, Krasnodar Krai, Tuapse, bvd. Morskoy nr. 2, Federaţia 
Rusă 

Telefon: + 7 (86167) 2-38-15; + 7 (86167) 7-10-88 

Site web: http://www.tsrz.tmtp.ru/; https://www.tmtp.ru; https://port.one/ 
tmtp/ 

Email: tsry@tuapse.ru 

Număr de înregistrare: 2322001997 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

92. OOO Elkomtekh (Elkomtex) 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Элкомтех» (ООО «Элкомтех») 

Adresa (adresele): 197229, St. Petersburg, Lakhta, Lakhtinsky Prospekt 
nr. 54, Federaţia Rusă; 198095, St. Peterburg, str. Shkapina nr. 32-34, 
litera A, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (901) 305-48-30 

Număr de înregistrare: 7839489650 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

93. OOO Planar 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Планар» (ООО «Планар») 

cunoscută și sub denumirea: Planar Elements; The Planar Company 

Adresa (adresele): 426034, Republica Udmurt, Izhevsk, str. Bazisnaya nr., 
19, Federaţia Rusă; 426034, Republica Udmurt, Izhevsk, str. Likhvintseva 
nr. 76, biroul 1, Federaţia Rusă; 426034, Republica Udmurt, Izhevsk, str. 8 
Marta nr. 16, Federaţia Rusă; 115093, Moscova, Partiyny Pereulok nr. 1, 
clădirea 58, clădirea 2, biroul 23, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (3412) 48-78-46; + 7 (3412) 76-23-02; + 7 (3412) 95-69-69 

Site web: http://planar-elements.ru/ 

Email: info@planar-elements.ru 

Număr de înregistrare: 1833015934 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 
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94. OOO Sertal 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Сертал» (ООО «Сертал») 

cunoscută și sub denumirea: Sertal LLC 

Adresa (adresele): 127322, Moscova, str. Yablochkova nr. 21, clădirea 3, 
etajul 3, corpul de clădire VIII, camera 1I, Federaţia Rusă; 109369, 
Moscova, blvd. Novocherkassky nr. 47, Federaţia Rusă; 117105, 
Moscova, districtul municipal Donskoy, Varshavskoe Shosse nr. 1A, 
Federaţia Rusă; 119333, Moscova, P.O. Box 364, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 124-98-29; +7 495 133 72 47; + 7 (495) 204 10 92; +7 
495 932-92-40 

Site web: http://sertal.ru 

Email: info@sertal.ru 

Număr de înregistrare: 9715216050 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

95. Photon Pro LLC 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью «Фотон 
ПРО» (ООО «Фотон ПРО») 

cunoscută și sub denumirea: OOO Foton PRO 

Adresa (adresele): 430034, Republica Mordovia, Saransk, str. Lodygina 
nr. 3, clădirea principală, etajul 2, corpul de clădire 206, Federaţia Rusă; 
430032, Republica Mordovia, Saransk, str. R. Luxemburg nr. 11, Federaţia 
Rusă 

Telefon: + 7 (8342) 33-35-08; + 7 (917) 074-39-62; + 7 (962) 927-47-31; 
+ 7 8342 33-35-03 

Site web: https://photon.pro/ 

Email: info@photon.pro 

Număr de înregistrare: 1327025929 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

96. PJSC Zvezda 

Denumirea locală: Публичное Акционерное Общество «Звезда» (ПАО 
«Звезда») 

Adresa (adresele): 192012, St. Petersburg, str. Babushkina nr. 123, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (812) 703-00-70; + 7 (812) 703-00-74; + 7 (812) 362-07-47 

Site web: http://www.zvezda.spb.ru/ 

Email: office@zvezda.spb.ru 

Număr de înregistrare: 7811038760 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 
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97. Amur Shipbuilding Factory PJSC 

Denumirea locală: Публичноe Акционерноe Обществo «Амурский 
судостроительный завод» (ПАО «АСЗ») 

cunoscută și sub denumirea: PAO Amurskiy Sudostroitelnyy Zavod, PJSC 
ASZ; Amursky Shipbuilding Plant PJSC 

Adresa (adresele): 681000, Khabarovsk Krai, Komsomolsk-on-Amur, str. 
Alleya Truda nr. 1, Federaţia Rusă; 115184, Moscova, str. Bolshaya 
Tatarskaya nr. 2 2, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (4217) 57-34-83; + 7(914) 427-7778; + 7(4217) 59-11-12; + 7 
(495) 959-49-97 

Site web: https://amurshipyard.ru 

Email: vostok@amurshipyard.ru; email@amurshipyard.ru 

Număr de înregistrare: 2703000015 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

98. AO Center of Shipbuilding and Ship Repairing JSC 

Denumirea locală: Акционерноe Обществo «Центр Технологии 
Судостроения и Судоремонта» (AO «ЦTCC») 

cunoscută și sub denumirea: AO Tsentr Tekhnologii Sudostroyeniya i Sudo­
remonta; AO TsSS; Joint Stock Corporation Shipbuilding and Ship Repair 
Technology Center; JSC «SSTC» 

Adresa (adresele): 198095, St.Petersburg, str. Promyshlennaya nr. 7, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (812)786-19-10 

Site web: http://sstc.spb.ru/ 

Email: inbox@sstc.spb.ru 

Număr de înregistrare: 7805482938 

15.3.2022 

99. AO Kronshtadt 

Denumirea locală: Акционерноe Обществo «Кронштадт» (AО 
«Кронштадт») 

cunoscută și sub denumirea: Kronshtadt Group, Kronde Group, ZAO Kron­
shtadt, Kronshtadt 

Adresa (adresele): 192019, St.Petersburg, Obuchovskoy Oborony Prospekt 
nr. 21/2, Federaţia Rusă; 123060, Moscova, districtul municipal Shukino, 
Proezd 1 Volokolamskiy nr. 10, clădirea 1, Centru de afaceri «Diapazon», 
Federaţia Rusă; 199178, St. Petersburg, Maly Prospekt V.O., 54, clădirea 4, 
litera P, Federaţia Rusă; 141983, oblastul Moscova, Dubna, str. 
Zhukovskogo nr. 2, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (812) 325-31-31; + 7 (495) 748-35-77; + 7 (812) 449-90-90 

Site web: https://kronshtadt.ru/ 

Email: uav@kronshtadt.ru; group@kronshtadt.ru; office@kronshtadt.ru 

Număr de înregistrare: 7808035536 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 
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100. Avant Space LLC 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Авант - Спэйс» (ООО «Авант - Спэйс») 

cunoscută și sub denumirea: Avant Space Systems, Avant Space Propulsion 
Systems, OOO Avant-Spejs 

Adresa (adresele): 121205, Moscova, Centrul de Inovare Skolkovo, blvd. 
Bolshoi nr. 42, clădirea 1, etajul 4, camera 1434, 1431, Federaţia Rusă; 
123112, Moscova, districtul municipal Presnensky, cheiul Presnenskaya 
nr. 12, Federaţia Rusă; 117335, Moscova, str. Garibaldi nr. 15, clădirea 
1, Federaţia Rusă; 143026, Moscova, Centrul de Inovare Skolkovo str. 
Lugovaya, clădirea 4/7, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (499) 994-95-05; + 7 (495) 660-83-65 

Site web: https://avantspace.com/ 

Email: info@avantspace.com 

Număr de înregistrare: 7706772795 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

101. Production Association Strela 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Производственное 
Объединение «Стрела» (АО «ПО «Стрела») 

cunoscută și sub denumirea: JSC PA «STRELA»; Strela Manufacturing 
Association JSC; AO Proizvodstvennoye Obyedineniye Strela 

Adresa (adresele): 460005, oblastul Orenburg, Orenburg, str. Shevchenko 
nr. 26, Federaţia Rusă 

Site web: http://www.pa-strela.com; https://orgstrela.ru/ 

Telefon: + 7 (3532) 75-71-00; + 7 (3532) 75-51-22 

Email: mail@pa-strela.com; dep158@pa-strela.com; infopos@orgstrela.ru 

Număr de înregistrare: 5609061432 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 
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102. Radioavtomatika 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Радиоавтоматика » (ООО «Радиоавтоматика ») 

cunoscută și sub denumirea: Testprecision LLC; Radioautomatic LLC 

Adresa (adresele): 119602, Moscova, districtul municipal Troparevo- 
Nikulino, str. Akademika Anokhina nr. 2, clădirea 7, Federaţia Rusă; 
101033, Moscova, str. Zolotorozhsky Val nr. 11, clădirea 22, Federaţia 
Rusă; 197198, St. Petersburg, Maly Prospekt P.S., 5 Litera B, Federaţia 
Rusă; 600007, oblastul Vladimir, Vladimir, str. Severnaya nr. 2a, 
Federaţia Rusă; 143966, oblastul Moscova, Reutov, str. Gagarina nr. 3, 
clădirea 78, Federaţia Rusă; 142100, oblastul Moscova, Podolsk, str. 
Komsomolskaya nr. 1, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 286-99-99; + 7 (495) 109-00-22; + 7 (812) 209-10-00; 
+ 7 (495) 109-10-33 

Site web: https://radioautomatic.ru/ 

Email: info@radioautomatic.ru 

Număr de înregistrare: 7725824287 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

103. Modulul Centrului de Cercetare 

Denumirea locală: Акционерное Общество Научно-Технический Центр 
«Модуль» (АО НТЦ «Модуль») 

cunoscută și sub denumirea: NTTs Science and Technology Research 
Center Module; JSC STC Module; AO NTTs «Modul»; RC Module 

Adresa (adresele): 125167, Moscova, 4th str. 8 Marta nr. 3, Federaţia Rusă; 
125190, Moscova, P.O. Box 166, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 531-30-80 

Site web: http://module.ru 

Email: info@module.ru 

Număr de înregistrare: 7714009178 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

104. Robin Trade Limited 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью «Робин 
Трейд» (ООО «Робин Трейд») 

cunoscută și sub denumirea: OOO Robin Treid; Robin Trade LLC 

Adresa (adresele): 127322, Moscova, str. Yablochkova nr. 21, clădirea 3, 
corpul de clădire VIII, Federaţia Rusă 

Site web: https://robin-trade.ru/ 

Email: a.zibyrov@robin-trade.ru 

Număr de înregistrare: 9715259583 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 
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105. R.Ye. Alekseyev Central Design Bureau for Hydrofoil Ships 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Центральное 
Конструкторское Бюро по Судам на Подводных Крыльях имени Р. Е. 
Алексеева» (АО «ЦКБ ПО СПК им. Р. Е. Алексеева») 

cunoscută și sub denumirea: OA Tsentralnoye Konstructorskoye Byuro po 
Sudam na Podvodnykh Krylyakh imeni R.E. Alekseyeva; JSC Alexeev’s 
Hydrofoil Design Bureau; R.E. Alekseev Central Hydrofoil Design Bureau; 
TsKB PO SPK denumit după R. E. Alekseev 

Adresa (adresele): 603003, oblastul Nijni Novgorod, Nijni Novgorod, str. 
Svobody nr. 51, Federaţia Rusă; 606549, oblastul Nijni Novgorod, districtul 
Chkalovsky, satul Kuznetsovo, str. Alekseev nr. 5, Federaţia Rusă; 192286, 
St. Petersburg, Alpinskiy Pereulok, 29, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (831) 229-14-90; + 7 (831) 273-02-48; + 7 (812) 331-63-56; 
+ 7 (831) 437-17-64 

Site web: http://ckbspk.ru/ 

Email: alekseev@ckbspk.ru 

Număr de înregistrare: 5263001420 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

106. Rubin Sever Design Bureau 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Конструкторское Бюро 
«Рубин-Север» (АО «КБ «Рубин-Север») 

cunoscut și sub denumirea: Rubin Sever AO; Konstruktorskoe Byuro Rubin- 
Sever, PAO; Aktsionernoe Obshchestvo Konstruktorskoe Byuro «Rubin- 
Sever»; JSC KB Rubin-Sever 

Adresa (adresele): 164500, oblastul Archangelsk, Severodvinsk, Archan­
gelskoe Shosse nr. 58, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (8184) 58-57-08 

Site web: http://rubin-sever.ru 

Email: rubin-north@yandex.ru 

Număr de înregistrare: 2902046014 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

107. Sistemele Spaţiale Ruse 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Российская Корпорация 
Ракетно-Космического Приборостроения и Информационных Систем» 
(АО «Российские Космические Системы») 

cunoscută și sub denumirea: RKS; Joint Stock Company Russian Corpo­
ration of Rocket and Space Instrumentation and Information Systems; RSS 

Adresa (adresele): 111250, Moscova, str. Aviamotornaya nr. 53, Federaţia 
Rusă; 127490, Moscova, Dekabristov nr. 51, Federaţia Rusă; 676470, 
oblastul Amur, Tsiolkovsky, str. Sosnovaya nr. 222, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 673-93-20, + 7 (495) 509-12-01; +7 495 673 9430 

Site web: https://russianspacesystems.ru/ 

Email: contact@spacecorp.ru 

Număr de înregistrare: 7722698789 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

▼M44



 

02014D
0512 —

 R
O

 —
 25.06.2024 —

 039.002 —
 124 

Numărul Nume Informaţii de identificare Data includerii 
pe listă 

108. Rybinsk Shipyard Engineering 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Рыбинская Верфь» (ООО «РВ») 

cunoscută și sub denumirea: Rybinsk Shipyard; OOO Rybinskaya Verf; 
OOO «RV» 

Adresa (adresele): 152978, oblastul Yaroslavl, districtul Rybinsk, Sudoverf, 
str. Sudostroitelnaya nr. 1A, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (4855) 29-56-77; + 7 (4855) 29-56-78; + 7 (495) 744-03-72 

Site web: https://kalashnikovgroup.ru/catalog/sudostroenie/rybinskaya-verf; 
http://rybinskshipyard.ru/ 

Email: office@rybinskshipyard.ru 

Număr de înregistrare: 7610128727 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

109. Institutul de Cercetare Știinţifică în Domeniul Chimiei Aplicate 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Федеральный Научно- 
Производственный Центр «Научно-Исследовательский Институт 
Прикладной Химии» (АО «ФНПЦ «НИИ Прикладной Химии») 

cunoscut și sub denumirea: Centrul Federal de Cercetare și Producţie 
Institutul de Cercetare în Domeniul Chimiei Aplicate; NIIPH; AO FNPTs 
NII Prikladnoy Khimii; JSC FNPC Institutul de Cercetare în Domeniul 
Chimiei Aplicate 

Adresa (adresele): 141300, oblastul Moscova, Sergiev Posad, str. 
Akademika Silina nr. 3, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 632-78-79; + 7 (495) 975-21-70; + 7 (496) 548-69-08 

Site web: https://niiph.ru/ 

Email: niiph@niiph.ru 

Număr de înregistrare: 5042120394 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

110. Institutul de Cercetare Știinţifică în Domeniul Electronicii 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт Электронной Техники» (АО «НИИЭТ») 

cunoscut și sub denumirea: AO Scientific Research Institute of Electronics; 
NIIET; AO Scientific Research Institute of Electronic Technology; Joint 
Stock Company Institute for Scientific Research Elektronnoy Tekhniki 

Adresa (adresele): 394033, oblastul Voronej, Voronej, str. Starykh 
Bolshevikov nr. 5, Federaţia Rusă; 141008, Moscova, Mytishi, str. 
Kollakova nr. 24A (Centrul de afaceri «Artium»), Federaţia Rusă; 
394042, oblastul Voronej, Voronej, Leninsky Prospekt nr. 119A, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (473) 226-20-35; + 7 (473) 226-97-68; + 7 (473) 280-22-94 

Site web: https://niiet.ru/ 

Email: niiet@niiet.ru 

Număr de înregistrare: 3661057900 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 
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111. Institutul de Cercetare Știinţifică în Domeniul Sistemelor Supersonice 

Denumirea locală: «Научно-Исследовательское Предприятие 
Гиперзвуковых Систем» (ОАО «НИПГС») 

cunoscut și sub denumirea: OJSC Scientific Research Enterprise Hypersonic 
Systems; Hypersonic Systems Research Institute; OAO NIPGS; HSRI; 
Hypersonic Systems Research Institute of «Leninetz» Holding Company 

Adresa (adresele): 196066, St. Petersburg, Moskovsky Prospekt nr. 212, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (812) 371-98-67, + 7 (812) 371-01-54 

Site web: http://www.hypersonics.ru/ 

Email: nipgs@inbox.ru; mail@hypersonics.ru 

Număr de înregistrare: 7810224530 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

112. Institutul de Cercetare Știinţifică NII Submikron 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт «Субмикрон» (АО «НИИ «Субмикрон») 

cunoscută și sub denumirea: Submicron; AO NII Submikron 

Adresa (adresele): 124460, Moscova, Zelenograd, Georgievsky Prospekt 
nr. 5, clădirea 2, etajul 4, corpul de clădire I, camera 50, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (499) 731-89-31 

Site web: http://submicron.ru 

Email: submicron@se.zgrad.ru 

Număr de înregistrare: 7735574607 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

113. Sergey IONOV 

denumirea locală: Сергей Ионов 

Adresa (adresele): 198095, St. Petersburg, str. Marshala Govorova nr. 40, 
Litera A, biroul 34, Federaţia Rusă 

15.3.2022 
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114. Serniya Engineering 

Denumirea localăe: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Серния Инжиниринг» (ООО «Серния Инжиниринг») 

cunoscută și sub denumirea: Sernia Engineering 

Adresa (adresele): 117292, Moscova, str. Vavilova nr. 57A, etajul 2, corpul 
de clădire 211, camera 211-3, Federaţia Rusă; 127322, Moscova, 
Ogorodnyy Proezd, 27, etajul 6, biroul 8, Federaţia Rusă; 603093, 
oblastul Nijni Novgorod, Nijni Novgorod, str. Rodionova nr. 167B, 
Federaţia Rusă; 196084, St. Petersburg, Ligovsky Prospekt, 270, Secţia B, 
biroul 2201, Federaţia Rusă; oblastul Sverdlovsk, Yekaterinburg, Sibirskiy 
Tract, 1A, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (905) 718-93-71; + 7 (812) 509 20 91; + 7 (495) 204 13 17; 
+ 8 (800) 301 13 17 

Site web: https://sernia.ru/ 

Email: office@sernia.ru 

Număr de înregistrare: 9715292478 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

115. Centrul de întreţinere a navelor Zvezdochka 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Центр Судоремонта 
«Звёздочка» (АО «ЦС «Звёздочка») 

cunoscut și sub denumirea: JSC Ship Repair Center «Zvezdochka»; Zvez­
dochka Shipyard; AO TsS Zvyozdochka; JSC Center Sudoremonta Zvez­
dochka; JSC SC «Zvyozdochka» 

Adresa (adresele): 164509, oblastul Archangelsk, Severodvinsk, Proezd 
Mashinostroiteley nr. 12, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (8184) 59-63-09, + 7 (8184) 59-63-67, + 7 (8184) 27-02-97; 
+ 7 (8184) 59-66-29 

Site web: https://www.star.ru/ 

Email: info@star.ru 

Număr de înregistrare: 2902060361 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

116. State Governmental Scientific Testing Area of Aircraft Systems (GkNIPAS) 

Denumirea locală: Федеральное Казенное Предприятие 
«Государственный Казенный Научно-Испытательный Полигон 
Авиационных Систем имени Л. К. Сафронова» (ФКП «ГКНИПАС 
имени Л. К. Сафронова») 

cunoscută și sub denumirea: Federal State Enterprise State Research and 
Testing Ground for Aviation Systems denumită după L. K. Safronov 

Adresa (adresele): 140250, oblastul Moscova, districtul Voskresensk, Beloo­
zersky, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 556-07-09; + 7 (495) 556-07-40 

Site web: http://www.fkpgknipas.ru/ 

Email: info@gknipas.ru 

Număr de înregistrare: 5005020218 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 
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117. State Machine Building Design Bureau Raduga Bereznya 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Государственное 
Машиностроительное Конструкторское Бюро «Радуга» имени А.Я. 
Березняка» (АО «ГосМКБ «Радуга» им. А.Я. Березняка») 

cunoscută și sub denumirea: JSC State Machine-Building Design Bureau 
Raduga denumită după A.Ya. Bereznyak; AO «GosMKB «Raduga» IM. A. 
Ya.Bereznyaka; Joint Stock Company «State Machine-Building Design 
Bureau «Raduga»; MKB Raduga; GosMKB «Rainbow» denumită după A. 
Ya. Bereznyak 

Adresa (adresele): 141980, oblastul Moscova, Dubna, Zhukovskogo nr. 2A, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (49621) 2-46-47; + 7(495) 777-07-20 

Site web: https://ktrv.ru/about/structure/raduga.html 

Email: raduga@dubna.ru 

Număr de înregistrare: 5010031470 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

118. Centrul Știinţific de Stat AO GNTs RF—FEI A.I. Institutul de Fizică și 
Energetică Leypunskiy 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Государственный Научный 
Центр Российской Федерации - Физико - Энергетический Институт 
имени А. И. Лейпунского» (АО «ГНЦ РФ – ФЭИ») 

cunoscut și sub denumirea: Leypunsky Institute of Physics and Power Engi­
neering; IPPE; Joint Stock Company «State Scientific Centre of the 
Federaţia Rusă - Leipunsky Institute of Physics and Energy»; AO GNTs 
RF - FEI 

Adresa (adresele): 249033, oblastul Kaluga, Obninsk, Piaţa Bondarenko 
nr. 1, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (48439) 9-82-49; + 7 (484) 399-89-61 

Site web: http://ippe.ru 

Email: postboxs@ippe.ru 

Număr de înregistrare: 4025442583 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

119. Institutul de Stat de Cercetare Știinţifică în Domeniul Construcţiilor de 
Mașini Bakhirev (GosNIImash) 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Государственный Научно- 
Исследовательский Институт Машиностроения им. В.В. Бахирева» (АО 
«ГосНИИмаш») 

cunoscut și sub denumirea: State Scientific Research Institute of Machine 
Building Bakhirev (GosNIImash); JSC «State Scientific Research Institute 
of Mechanical Engineering denumit după V.V. Bakhirev» 

Adresa (adresele): 606002, oblastul Nijni Novgorod, Dzerzhinsk, Sverdlova 
Prospekt, 11 A, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (8313) 36-70-00, + 7 (831) 324-90-00 

Site web: http://www.gosniimash.ru/ 

Email: niimash@mts-nn.ru 

Număr de înregistrare: 5249093130 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 
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120. Tomsk Microwave and Photonic Integrated Circuits and Modules Collective 
Design Center 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«ТУСУР-Электроника» (ООО «ТУСУР-Электроника») 

cunoscută și sub denumirea: TUSUR-Electronica Research Company; 
TUSUR-Electronics LLC 

Adresa (adresele): 634045, oblastul Tomsk, Tomsk, 19 Gvardeyskoy Divizii 
nr. 15, Apartment 64, Federaţia Rusă; 634045, oblastul Tomsk; Tomsk, str. 
Krasnoarmeyskaya nr. 147, biroul 101, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (3822) 41-32-29 

Site web: https://engineers.tusur.ru/laboratories/collective-design; https:// 
tusur.ru/ru/nauka-i-innovatsii/innovatsionnaya-deyatelnost/malye-innovat­
sionnye-predpriyatiya-s-uchastiem-tusura#ooo_tusur_elektronika 

Email: leonid.babak@mail.ru 

Număr de înregistrare: 7017255070 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

121. UAB Pella-Fjord 

Denumirea locală: Закрытое Акционерное Общество «Пелла-Фиорд» 
(ЗАО «Пелла-Фиорд») 

cunoscută și sub denumirea: Pella-Fjord CJSC; Pella-Fiord Shipbuilding 
Company 

Adresa (adresele): 187330, oblastul Leningrad, districtul Kirovsky, 
Otradnoe, str. Tsentralnaya nr. 4, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (81362) 4-30-07; + 7 (812) 380-40-91 

Site web: https://pellafiord.ru/ 

Email: p-fiord@mail.ru; info@pellafiord.ru; pellafiord@mail.ru 

Număr de înregistrare: 4706000313 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

122. United Shipbuilding Corporation JSC «35th Shipyard» 

Denumirea locală: Филиал «35 Судоремонтный Завод» – Акционерное 
Общество «Центр Судоремонта «Звёздочка» (ФЛ «35 СРЗ» – АО «ЦС 
«Звёздочка») 

cunoscută și sub denumirea: SRZ-35; Branch «35 SRZ» – Joint Stock 
Company «Ship Repair Center Zvyozdochka»; 35-y SRZ; 35th Ship 
Repair Plant 

Adresa (adresele): 183017, oblastul Murmansk, Murmansk, str. Admiral 
Lobov nr. 100, Federaţia Rusă; 164509, oblastul Archangelsk, Severod­
vinsk, Proezd Mashinostroiteley nr. 12, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (8152) 22-19-18; + 7 (8152) 221-942 

Site web: https://35srz.ru/; https://www.star.ru/Filiali/35-y-SRZ 

Email: info@35srz.ru 

15.3.2022 
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123. United Shipbuilding Corporation JSC «Astrakhan Shipyard» 

Denumirea locală: Филиал «Астраханский Судоремонтный Завод» – 
Акционерное Общество «Центр Судоремонта «Звёздочка» (ФЛ 
«Астраханский Судоремонтный Завод» – АО «ЦС «Звёздочка») 

cunoscută și sub denumirea: Astrahansky Shipyard; Astrahanskiy SRZ; 
Astrakhan Ship Repair Plant; Branch «Astrakhansky Sudoremontny 
Zavod» – Joint Stock Company «Ship Repair Center «Zvyozdochka» 

Adresa (adresele): 414009, oblastul Astrakhan, Astrakhan, str. Atarbekova 
nr. 37, Federaţia Rusă; 164509, oblastul Archangelsk, Severodvinsk, Proezd 
Mashinostroiteley nr. 12, Federaţia Rusă 

Telefon: + 8 (8512) 27-00-88 

Site web: https://www.star.ru/Filiali/Astrahanskiy-SRZ 

Email: aoasrz@mail.ru 

15.3.2022 

124. United Shipbuilding Corporation JSC «Aysberg Central Design Bureau» 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Центральное 
Конструкторское Бюро «Айсберг» (АО «ЦКБ «Айсберг») 

cunoscută și sub denumirea: Iceberg Central Design Bureau; AO TsKB 
Aysberg 

Adresa (adresele): 199034, St. Petersburg, V.O., Bolshoy Prospekt, 36, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (812) 677-36-09; + 7 (812) 677-12-31 

Site web: https://iceberg.org.ru/ 

Email: main@iceberg.sp.ru 

Număr de înregistrare: 7801005606 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

125. United Shipbuilding Corporation JSC «Baltic Shipbuilding Factory» 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Балтийский Завод» (АО 
«Балтийский Завод») 

cunoscută și sub denumirea: JSC Baltiski Zavod; Baltic Shipyard, JSC 

Adresa (adresele): 199106, St. Petersburg, Kosaya Liniya nr. 16, Federaţia 
Rusă 

Telefon: + 8 (812) 324-94-35; + 8 (812) 324-93-70 

Site web: https://www.bz.ru/ 

Email: zavod@bz.ru 

Număr de înregistrare: 7830001910 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 
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126. United Shipbuilding Corporation «Scientific Research Design Technological 
Bureau Onega» 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Научно-Исследовательское 
Проектно-Технологическое Бюро «Онега» (AO «НИПТБ «Онега») 

cunoscută și sub denumirea: Nauchno-Issledovatelskoe Proektno-Teknnolo­
gicheskoe Byuro Onega PJSC; SC NIPTB Onega 

Adresa (adresele): 164509, oblastul Archangelsk, Severodvinsk, Proezd 
Mashinostroiteley. nr. 12, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (8184) 52-55-52; + 7 (8184) 59-65-41; + 7(8184) 50-30-38 

Site web: http://onegastar.ru/ 

Email: niptb@onegastar.ru 

Număr de înregistrare: 2902057961 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

127. United Shipbuilding Corporation «Sredne-Nevsky Shipyard» 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Средне-Невский 
Судостроительный Завод» (АО «СНСЗ») 

cunoscută și sub denumirea: JSC SNSZ; Aktcionernoe Obshestvo «Sredne- 
Nevsky Sudostroyelny Plant»; Middle Neva Shipbuilding Plant; Federal 
State Unitary Enterprise «Sredne-Nevsky Shipbuilding Plant» 

Adresa (adresele): 196643, St. Petersburg, Pontonny, Zavodskaya nr. 10, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (812) 462-75-35; + 7 (812) 648-30-50; + 7 (812) 648-30-51 

Site web: http://snsz.ru 

Email: office@snsz.ru 

Număr de înregistrare: 7817315385 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

128. Institutul de Cercetare Știinţifică în Domeniul Materialelor Compozite Ural 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Уральский Научно- 
Исследовательский Институт Композиционных Материалов» (АО 
«УНИИКМ») 

cunoscut și sub denumirea: UNIIKM; JSC «Institutul de Cercetare în 
Domeniul Materialelor Compozite Ural» 

Adresa (adresele): 614014, Perm Krai, Perm, Novozvyaginskaya nr. 57, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (342) 267-07-68; + 7 (342) 263-16-00 

Site web: http://www.uniikm.ru/ 

Email: uniikm@yandex.ru 

Număr de înregistrare: 5906092190 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 
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129. Urals Project Design Bureau Detal 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Уральское Проектно- 
Конструкторское Бюро «Деталь» (АО «УПКБ «Деталь») 

cunoscută și sub denumirea: Joint-Stock Company Ural Design Bureau 
«Detal»; JSC Ural Design and Construction Bureau «Detal»; Aktsionernoe 
Obshchestvo Uralskoe Proektno Konstruktorskoe Byuro «Detal»; AO 
UPKB «Detal» 

Adresa (adresele): 623409, oblastul Sverdlovsk, Kamensk-Uralski, str. 
Pionerskaya nr. 8, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (3439) 37-58-50; + 7 (3439) 37-58-61 

Site web: https://upkb.ru/ 

Email: upkb@upkb.ru 

Număr de înregistrare: 6612011546 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

130. Vega Pilot Plant 

Denumirea locală: «Опытный Завод «Вега» – Филиал Акционерного 
Общества «Центр Судоремонта «Звездочка» («ОЗ «Вега» – Филиал 
АО «ЦС «Звездочка») 

cunoscută și sub denumirea: Experimental Plant Vega – Branch of Joint 
Stock Company Zvezdochka Ship Repair Centre; OZ Vega – Filial AO TSS 
Zvezdochka; Experimental Plant Vega 

Adresa (adresele): 249010, oblastul Kaluga, Borovsk, str. Lenina nr. 73, 
Federaţia Rusă; 165509, oblastul Archangelsk, Severodvinsk, Proezd Mashi­
nostroiteley nr. 12, Federaţia Rusă 

Telefon: + 8 (48438) 4-18-96 

Site web: https://www.star.ru/Filiali/OZ-Vega 

Email: vega@borovsk.ru 

15.3.2022 

131. Vertikal LLC 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Вертикаль» (ООО «Вертикаль») 

cunoscută și sub denumirea: OOO «Vertikal» 

Adresa (adresele): 196006, St. Petersburg, districtul municipal Moskovskaya 
Zastava, Moskovsky Prospekt nr. 148, litera D, corpul de clădire 8, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (812) 425-38-85 

Site web: http://vertical-e.ru/ 

Email: info@vertical-e.ru 

Număr de înregistrare: 7840410492 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

132. Vladislav Vladimirovich Fedorenko 

Denumirea locală: Федоренко Владислав Владимирович 

Adresa (adresele): 191014, St. Petersburg, Artilleriyskaya nr. 1, litera А, 
corpul de clădire 26-N, Federaţia Rusă 

Număr de înregistrare: 781706521543 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 
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133. VTK Ltd 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью «Ваша 
Топливная Компания» (ООО «ВТК») 

cunoscută și sub denumirea: Limited Liability Company «Your Fuel 
Company», LLC «VTK» 

Adresa (adresele): 192019, St. Petersburg, Professora Kachalova nr. 14, 
litera A, Federaţia Rusă; 198207, St. Petersburg, Tramvaynyy Prospekt, 
12, litera A, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (812) 365-11-11 

Site web: http://dtoplivo.ru/ 

Email: MB@dtoplivo.ru 

Număr de înregistrare: 7811550255 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

134. Yaroslavl Shipbuilding Factory 

Denumirea locală: Публичное Акционерное Общество «Ярославский 
Судостроительный Завод» (ПАО «ЯСЗ») 

cunoscută și sub denumirea: PAO Yaroslavskiy Sudostroitelnyy Zavod; 
PAO YaSZ; Yaroslavsky Shipyard 

Adresa (adresele): 150006, oblastul Yaroslavl, Yaroslavl, Korabelnaya nr. 1, 
Federaţia Rusă; 196084, St. Petersburg, districtul municipal Izmailovskoye, 
Krasutskogo nr. 4b, litera B, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (4852) 27-72-73; + 7 (4852) 27-72-48; + 7 (4852) 46-52-41; 
+ 7 (4852) 28-88-88 

Site web: http://yarshipyard.ru/ 

Email: shipyard@yaroslavl.ru; info@yarshipyard.com 

Număr de înregistrare: 7601001080 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

135. ZAO Elmiks-VS 

Denumirea locală: Закрытое Акционерное Общество «Элмикс-ВС» (ЗАО 
«Элмикс-ВС») 

cunoscută și sub denumirea: CJSC Elmiks-VS 

Adresa (adresele): 191014, St. Petersburg, Artilleriyskaya nr. 1, litera А, 
corpul de clădire 26-N, Federaţia Rusă 

Telefon: + 8 (812) 332-69-92; + 7 (812) 275-47-27; + 7 (812) 252-62-82 

Site web: http://elmiks.com/ 

Număr de înregistrare: 7841352941 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 
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136. ZAO Sparta 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Спарта» (АО «Спарта») 

cunoscută și sub denumirea: AO Sparta 

Adresa (adresele): 191028, St. Petersburg, Mokhovaya nr. 18, litera A, 
corpul de clădire 7N, Federaţia Rusă; 196084, St. Petersburg, districtul 
municipal Izmailovskoye, Krasutskogo nr. 4b, litera B, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (812) 677-68-21 

Site web: https://www.sparta-components.ru/ 

Email: office@nio-sparta.ru 

Număr de înregistrare: 7826138686 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

137. ZAO Svyaz Inzhiniring 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Связь Инжиниринг» (АО 
«Связь Инжиниринг») 

cunoscută și sub denumirea: Svyaz Engineering 

Adresa (adresele): 115404, Moscova, 6th Radialnaya nr. 9, Federaţia Rusă; 
127083, Moscova, str. 8 Marta nr. 10, clădirea 3, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (910) 404-23-24; + 7 (495) 544-21-90 

Site web: http://sipower.ru/ 

Email: info@sipower.ru 

Număr de înregistrare: 7713159847 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

138. Institutul Central de Cercetare Știinţifică 46th TSNII 

Denumirea locală: Федеральное Государственное Бюджетное 
Учреждение «46 Центральный Научно-Исследовательский Институт» 
Министерства Обороны Российской Федерации (ФГБУ «46 ЦНИИ» 
Минобороны России) 

cunoscut și sub denumirea: 46 TsNII; 46 TsNII MO RF 

Adresa (adresele): 129327, Moscova, Chukotskiy Proezd, 10, Federaţia 
Rusă 

Telefon: + 7 (495) 471-17-07; + 7 (926) 353-24-55 

Număr de înregistrare: 7716567668 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 
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139. Alagir Resistor Factory 

Denumirea locală: Открытое Акционерное Общество «Алагирский Завод 
Сопротивлений» (ОАО «АЗС») 

cunoscută și sub denumirea: Alagirsky Resistor Factory; OJSC «AZS» 

Adresa (adresele): 363240, Republica Osetia de Nord - Alania, Alagir, L. 
Tolstoy nr. 202, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (86731) 2-22-25, + 7 (928) 863-80-77 

Site web: http://alzas.ru/ 

Email: alzas@mail.ru 

Număr de înregistrare: 1514010249 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

140. Institutul Panrus de Cercetare în Domeniul Măsurătorilor Optice și Fizice 

Denumirea locală: Федеральное Государственное Бюджетное 
Учреждение «Всероссийский Научно-Исследовательский Институт 
Оптико-Физических Измерений» (ФГБУ «ВНИИОФИ») 

cunoscută și sub denumirea: Instituţia bugetară a statului federal Institutul 
Panrus de Cercetare pentru Măsurători Optice și Fizice; FGBU VNIIOFI; 
FSUE VNIIOFI 

Adresa (adresele): 119361, Moscova, Ozernaya nr. 46, 202, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 430-42-89 

Site web: https://www.vniiofi.ru/ 

Email: vniiofi@vniiofi.ru 

Număr de înregistrare: 9729338933 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

141. All-Russian Scientific-Research Institute Etalon JSC 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Всероссийский Научно- 
Исследовательский Институт «Эталон» (АО «ВНИИ «Эталон») 

cunoscută și sub denumirea: VNII Etalon JSC 

Adresa (adresele): 125040, Moscova, 1st Yamskogo Polya nr. 19, Federaţia 
Rusă 

Telefon: 8 (499) 251-37-71 

Site web: http://vnii-etalon.ru/ 

Email: info@vnii-etalon.ru 

Număr de înregistrare: 7714613189 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 
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142. Almaz, JSC 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Алмаз» (АО «Алмаз») 

cunoscută și sub denumirea: Almaz 

Adresa (adresele): 344093, oblastul Rostov, Rostov-pe-Don, str. Tupolev 
nr. 16, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (863) 252-60-00 

Site web: http://almazrostov.ru/ 

Email: info@almazrostov.ru 

Număr de înregistrare: 6166055693 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

143. Arzam Scientific Production Enterprise Temp Avia 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Арзамасское Научно- 
Производственное Предприятие «Темп-Авиа» (АО АНПП «Темп- 
Авиа») 

cunoscută și sub denumirea: Temp-Avia Arzamas Research and Production 
Association JSC; OKB Temp; ANPP Temp-Avia 

Adresa (adresele): 607220, oblastul Nijni Novgorod, Arzamas, str. Kirov 
nr. 26, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (83147) 7-83-86 

Site web: https://temp-avia.ru/ 

Email: ao@temp-avia.ru 

Număr de înregistrare: 5243001887 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

144. Automated Procurement System for State Defense Orders, LLC 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Автоматизированная Система Торгов Государственного Оборонного 
Заказа» (ООО «АСТ ГОЗ») 

cunoscută și sub denumirea: AST GOZ LLC 

Adresa (adresele): 117393, Moscova, Profsoyuznaya nr. 78, clădirea 1, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 811-18-18 

Site web: http://www.astgoz.ru/ 

Email: info@astgoz.ru 

Număr de înregistrare: 7728312865 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 
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145. Dolgoprudniy Design Bureau of Automatics (DDBA JSC) 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Долгопрудненское 
Конструкторское Бюро Автоматики» (АО «ДКБА») 

cunoscută și sub denumirea: DKBA JSC; Dolgoprudno Design Bureau of 
Automation; Joint Stock Company «Dolgoprudnenskoe Design Bureau of 
Automatics» 

Adresa (adresele): 141700, oblastul Moscova, Dolgoprudny, str. Letnaya 
nr. 1, Federaţia Rusă 

Telefon: 8 (495) 408-75-11 

Site web: http://dkba.ru/ 

Email: dkba@dkba.ru 

Număr de înregistrare: 5008058393 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

146. Electronic Computing Technology Scientific-Research Center JSC 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Научно - 
Исследовательский Центр Электронной Вычислительной Техники» 
(АО «НИЦЭВТ») 

cunoscută și sub denumirea: NICEVEY; NICEVT 

Adresa (adresele): 117587, Moscova, Varshavskoye Shosse, 125, Federaţia 
Rusă 

Telefon: + 7 (495) 319-17-90 

Site web: http://nicevt.ru/ 

Email: info@nicevt.ru 

Număr de înregistrare: 7726019325 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

147. Electrosignal, JSC 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Электросигнал» (АО 
«Электросигнал») 

Adresa (adresele): 394026, oblastul Voronej, Voronej, str. Elektrosignalnaya 
nr. 1, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (473) 246-10-51; + 7 (473) 221-04-94 

Site web: http://elektrosignal.ru/ 

Email: electrosignal@pad.vsi.ru 

Număr de înregistrare: 3650001159 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 
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148. JSC Energiya 

Denumirea locală: Публичное Акционерное Общество «Энергия» (ПАО 
«Энергия») 

cunoscută și sub denumirea: PAO «Energiya» 

Adresa (adresele): 399775, oblastul Lipetsk, Yelets, Elektrik Settlement, 1, 
Federaţia Rusă 

jsc-energiya.com/ 

Telefon: + 7 (47467) 4-02-17 

Site web: https://jsc-energiya.com/ 

Email: marketing@ao-energiya.ru 

Număr de înregistrare: 4821000142 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

149. Engineering Center Moselectronproekt 

Denumirea locală: Акционерное Обществ «МосЭлектронПроект » (АО 
«МосЭП») 

cunoscută și sub denumirea: Moselectronproekt (JSC); MosEP JSC 

Adresa (adresele): 127299, Moscova, Kosmonavta Volkova nr. 12, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 225-15-22 

Site web: https://mosep.ru/ 

Email: info@mosep.ru 

Număr de înregistrare: 7712008203 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

150. Asociaţia Știinţifică și de Producţie Etalon 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Научно-Производственное Объединение «Эталон» (ООО «НПО 
«Эталон») 

cunoscută și sub denumirea: NPO Etalon LLC 

Adresa (adresele): 618740, Perm Krai, Dobryanka, Proezd Tsentralny, 3, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (34265) 2-29-13; + 7 (34265) 2-27-46; + 7 (342) 294-39-45 

Site web: https://npoetalon.ru/ 

Email: info@npoetalon.ru 

Număr de înregistrare: 5906078439 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

151. Evgeny Krayushin 

Denumirea locală: Евгений Краюшин 

Adresa (adresele): Oblastul Moscova, Dmitrov, Zheleznodorozhniy Pereulok 
nr. 3, clădirea 41, Federaţia Rusă; 117403, Moscova, str. Melitopolskaya 
nr. 9, clădirea 3, Federaţia Rusă 

3.6.2022 
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152. Foreign Trade Association Mashpriborintorg 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Внешнеэкономическое 
Объединение «Машприборинторг » (АО «ВО «Машприборинторг ») 

cunoscută și sub denumirea: FTA Mashpriborintorg JSC; Joint Stock 
Company «Foreign Economic Association «Mashpriborintorg» 

Address(es):105318, Moscova, str. Shcherbakovskaya nr. 3, Federaţia Rusă; 
105318, Moscova, str. Tkatskaya nr. 19, Federaţia Rusă; 121108, Moscova, 
districtul municipal Fili-Davydkovo, Ivana Franko nr. 4, clădirea 10, 
Federaţia Rusă; 121059, Moscova, bvd. Ukrainsky nr. 8, clădirea 1, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 974-83-50; + 7 (499) 110-49-76 

Site web: http://mashpriborintorg.com/ 

Email: post@mashpriborintorg.com 

Număr de înregistrare: 7719813840 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

153. Ineko LLC 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Инеко» (ООО «Инеко) 

cunoscută și sub denumirea: OO Ineko 

Adresa (adresele): 141800, oblastul Moscova, Dmitrov, Zheleznodorozhny 
Pereulok, 3, corpul de clădire 41, Federaţia Rusă 

Telefon: +7 985 507 31 52 

Site web: https://www.inekocom.ru/ 

Email: inekocom@mail.ru 

Număr de înregistrare: 5007104304 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

154. Informakustika JSC 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Информакустика » (АО 
«Информакустика ») 

cunoscută și sub denumirea: Joint Stock Company «Informacoustics» 

Adresa (adresele): 194021, St. Petersburg, str. Politekhnicheskaya nr. 22, 
litera A, Federaţia Rusă; 197376, St. Petersburg, cheiul R. Krestovki nr. 3, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (812) 777-78-84 

Site web: http://forso.ru/ 

Email: info@forso.ru 

Număr de înregistrare: 7813487947 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 
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155. Institutul de Fizică a Particulelor cu Energie Înaltă 

Denumirea locală: Федеральное Государственное Бюджетное 
Учреждение «Институт Физики Высоких Энергий имени А.А. 
Логунова Национального Исследовательского Центра «Курчатовский 
Институт» (НИЦ «Курчатовский Институт» – ИФВЭ) 

cunoscută și sub denumirea: IHEP; NITs Kurchatovsky Institute IFVE; 
Federal State Budgetary Institution «Institute of High Energy Physics 
denumit după A.A. Logunov of the National Research Center «Kurchatov 
Institute» 

Adresa (adresele): 142281, oblastul Moscova, Protvino, Piaţa Nauki nr. 1, 
Federaţia Rusă; 142281, oblastul Moscova, Protvino, str. Pobedy nr. 1, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (4967) 71-36-23; + 8 (4967) 71-33-66 

Site web: http://www.ihep.ru/ 

Email: fgbu@ihep.ru 

Număr de înregistrare: 5037007869 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

156. Institutul de Fizică Teoretică și Experimentală 

Denumirea locală: Национальный Исследовательский Центр 
«Курчатовский Институт» – Курчатовский Комплекс Теоретической 
и Экспериментальной Физики (НИЦ «Курчатовский Институт» – 
ИТЭФ) 

cunoscută și sub denumirea: ITEP; ITEF; Kurchatovsky Institute ITEF; 
Federal State Budgetary Institution «Institute of Theoretical and Experi­
mental Physics denumit după A. I. Alikhanov of the National Research 
Center «Kurchatov Institute»; Kurchatov Complex of Theoretical and Expe­
rimental Physics 

Adresa (adresele): 117218, Moscova, Bolshaya Cheremushkinskaya nr. 25, 
Federaţia Rusă; 117209, Moscova, Sevastopolsky Prospekt, 24, Federaţia 
Rusă 

Telefon: + 8 (499) 789-62-12 

Site web: http://www.itep.ru/ 

Email: chancellery@itep.ru 

3.6.2022 

157. Inteltech PJSC 

Denumirea locală: Публичное Акционерное Общество 
«Информационные Телекоммуникационные Технологии» (ПАО 
«Интелтех») 

cunoscută și sub denumirea: Information Telecommunications Technology 
PJSC; Inteltekh 

Adresa (adresele): 197342, St. Petersburg, Kantemirovskaya nr. 8, Federaţia 
Rusă; 194100, St. Petersburg, Kantemirovskaya Str. 5, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (812) 295-50-69; + 7 (812) 313-12-51 

Site web: https://www.inteltech.ru/ 

Email: intelteh@inteltech.ru 

Număr de înregistrare: 7802030605 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

▼M44



 

02014D
0512 —

 R
O

 —
 25.06.2024 —

 039.002 —
 140 

Numărul Nume Informaţii de identificare Data includerii 
pe listă 

158. Institutul de Electronică de Putere Înaltă ISE SO RAN 

Denumirea locală: Федеральное Государственное Бюджетное 
Учреждение Науки Институт Сильноточной Электроники Сибирского 
Отделения Российской Академии Наук (ИСЭ СО РАН) 

cunoscută și sub denumirea: Institutul de Electronică de Putere Înaltă al 
sucursalei din Siberia a Academiei Ruse de Știinţă; IHE SB RAS 

Adresa (adresele): 634055, Tomsk, Akademichesky Prospekt, 2/3, Federaţia 
Rusă 

Telefon: + 7 (3822) 491-544 

Site web: https://hcei.tsc.ru// 

Email: contact@hcei.tsc.ru 

Număr de înregistrare: 7021001375 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

159. Kaluga Scientific-Research Institute of Telemechanical Devices JSC 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Калужский Научно- 
Исследовательский Институт Телемеханических Устройств» (АО 
«КНИИТМУ») 

cunoscută și sub denumirea: KNIITMU JSC 

Adresa (adresele): 248650, oblastul Kaluga, Kaluga, str. Pushkina nr. 19, 
Federaţia Rusă; 2480000, oblastul Kaluga, Kaluga, str. Karla Marksa nr. 4, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (4842) 74-35-00 

Site web: http://www.kniitmu.ru/ 

Email: kniitmu@kaluga.net 

Număr de înregistrare: 4027100480 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

160. Kulon Scientific-Research Institute JSC 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт «Кулон» (АО «НИИ «Кулон») 

cunoscută și sub denumirea: NII Kulon JSC 

Adresa (adresele): 129075, Moscova, districtul municipal Ostankinsky, 
Murmansky Proezd, 14, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 966-05-66 

Site web: https://niikulon.ru/ 

Email: mail@niikulon.ru 

Număr de înregistrare: 7717149279 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 
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161. Lutch Design Office JSC 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Конструкторское бюро 
«Луч» (АО «КБ «Луч») 

cunoscută și sub denumirea: Lutch Design Bureau JCS; Lutch JSC; KB- 
Lutch 

Adresa (adresele): 152920, oblastul Yaroslavl, Rybinsk, Pobedy Boulevard, 
25, Federaţia Rusă 

Telefon: + 8 (4855) 28-58-22 

Site web: https://kb-lutch.ru/ 

Email: kb@kb-lutch.ru 

Număr de înregistrare: 7610063043 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

162. Meteor Plant JSC 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Завод «Метеор» (АО «Завод 
«Метеор») 

cunoscută și sub denumirea: AO Zavod Meteor 

Adresa (adresele): 404130, oblastul Volgograd, Volzhsky, Loginova nr. 23, 
Federaţia Rusă; 404122, oblastul Volgograd, Volzhsky, Gorkogo nr. 1, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (8443) 34-26-94 

Site web: http://meteor.su/ 

Email: info@meteor.su 

Număr de înregistrare: 3435000717 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

163. Moscova Communications Research Institute JSC 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Московский Научно- 
Исследовательский Институт Связи» (АО «МНИИС») 

cunoscută și sub denumirea: MNIIS JSC 

Adresa (adresele): 117534, Moscova, Kirovogradsky Proezd, 3, clădirea 2, 
Federaţia Rusă; 121170, Moscova Kutuzovsky Prospekt, 34, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (499) 249 40 88 

Site web: http://mniis.ru/ 

Email: mniis@mniis.ru 

Număr de înregistrare: 7726336229 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

164. Moscova Order of the Red Banner of Labor Research Radio Engineering 
Institute JSC 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Московский Ордена 
Трудового Красного Знамени Научно-Исследовательский 
Радиотехнический Институт» (АО «МНИРТИ») 

cunoscută și sub denumirea: MNIRTI JSC. 

Adresa (adresele): 103028, Moscova, Bolshoi Trekhsvyatitelsky Pereulok, 2/ 
1, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 626-23-44 

Site web: https://mnirti.ru/ 

Email: astra@mnirti.ru 

Număr de înregistrare: 7709899951 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 
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165. Joint Stock Company NPO Elektromechaniki 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Объединение Электромеханики » (АО «НПО Электромеханики ») 

cunoscută și sub denumirea: NPO Elektromechaniki JSC; Scientific and 
Production Association «Electromechanics» JSC 

Adresa (adresele): 45630, oblastul Chelyabinsk, Miass, str. Mendeleeva 
nr. 31, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (3513) 28-88-04 

Site web: https://npoe.ru/; http://npomash.ru/npom/ru/electromeh.htm 

Email: root@npoe.ru 

Număr de înregistrare: 7415044181 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

166. Omsk Production Union Irtysh JSC 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Омское Производственное 
Объединение «Иртыш» (АО «ОмПО «Иртыш») 

cunoscută și sub denumirea: OmPO Irtysh 

Adresa (adresele): 644060, oblastul Omsk, Omsk, str. Gurteva nr. 18, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (3812) 44-87-05 

Site web: https://irtysh.ru/ 

Email: irtysh@irtysh.com.ru 

3.6.2022 

167. Omsk Scientific-Research Institute of Instrument Engineering JSC 

Denumirea locală: Акционерное общество «Омский Научно- 
Исследовательский Институт Приборостроения » (АО «ОНИИП») 

cunoscută și sub denumirea: JSC Omsk Research Institute of Instrument 
Engineering; AO ONIIP 

Adresa (adresele): 644071, oblastul Omsk, Omsk, str. Maslennikova 
nr. 231, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (3812) 44-85-45 

Site web: http://www.oniip.ru/ 

Email: info@oniip.ru 

Număr de înregistrare: 5506218498 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

168. Optron, JSC 

Denumirea locală: Акционерное общество «Оптрон» (АО «Оптрон») 

Adresa (adresele): 105318, Moscova, Shcherbakovskaya nr. 53, Federaţia 
Rusă 

Telefon: + 8 (495) 366-22-66 

Site web: https://www.optron.ru/ 

Email: main@optron.ru 

Număr de înregistrare: 7719019691 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 
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169. Pella Shipyard OJSC 

Denumirea locală: Акционерное общество «Ленинградский 
Судостроительный Завод «Пелла» (АО «Пелла») 

cunoscută și sub denumirea: JSC Leningrad Shipyard Pella; AO «Lenin­
gradsky Sudostroitelny Zavod «Pella»; AO «Pella» 

Adresa (adresele): 187330, oblastul Leningrad, districtul Kirovsky, 
Otradnoe, str. Tsentralnaya nr. 4, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (812) 336 4066; + 7 (812) 336 40 55 

Site web: http://pellaship.ru/ 

Email: mail@pellaship.ru 

Număr de înregistrare: 4706000296 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

170. Polyot Chelyabinsk Radio Plant JSC 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Челябинский Радиозавод 
«Полёт» (АО «ЧРЗ «Полет») 

cunoscută și sub denumirea: AO «ChRZ «Polyot»; Chelyabinsk Radio Plant 
Polet; ChRP «Polet» 

Adresa (adresele): 454080, oblastul Chelyabinsk, Chelyabinsk, str. Terpo­
nolskaya nr. 6, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (351) 267-02-20 

Site web: https://www.polyot.ru/ 

Email: chrz@polyot.ru 

Număr de înregistrare: 7453140915 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

171. Pskov Distance Communications Equipment Plant 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Псковский Завод 
Аппаратуры Дальней Связи» (АО «Псковский Завод АДС») 

cunoscută și sub denumirea: Pskov Plant ADS JSC; Pskov Distance 
Communications Equipment (ADS) 

Adresa (adresele): 180004, oblastul Pskov, Pskov, str. Gagarina nr. 4, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 8 (8112) 79-41-12; + 8 (8112) 79-41-00 

Site web: http://www.ads-pskov.ru/ 

Email: office@ads-pskov.ru 

Număr de înregistrare: 6027014643 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

172. Radiozavod, JSC 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Радиозавод» (АО 
«Радиозавод») 

Adresa (adresele): 440039, oblastul Penza, Penza, str. Baydukova nr. 1, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (8412) 92-80-96 

Site web: https://www.penza-radiozavod.ru/ 

Email: radio@rf58.ru 

Număr de înregistrare: 5835049799 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 
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173. Razryad JSC 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Разряд» (АО «Разряд») 

cunoscută și sub denumirea: Zavod Razryad 

Adresa (adresele): 362031, Republica Osetia de Nord – Alania, Vladi­
kavkaz, Kosta Prospekt, 233, Federaţia Rusă 

Telefon: + 8 (8672) 51-52-94; + 8 (8672) 51-61-82; + 8 (8672) 51-81-83 

Site web: http://www.zavod-razryad.ru/ 

Email: info@zavod-razryad.ru 

Număr de înregistrare: 1513030980 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

174. Research Production Association Mars 

Denumirea locală: Федеральный Научно-Производственный Центр 
Акционерное Общество «Научно-Производственное Объединение 
«Марс» (ФНПЦ АО «НПО «Марс») 

cunoscută și sub denumirea: RPA Mars; NPO Mars; Federal Research and 
Development Center JSC Scientific Production Association «Mars»; FNPTs 
AO «NPO «MARS» 

Adresa (adresele): 432022, oblastul Ulyanovsk, Ulyanovsk, str. Solnechnaya 
nr. 20, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (8422) 52-47-22 

Site web: http://npomars.com/ru/ 

Email: mars@mv.ru 

Număr de înregistrare: 7303026811 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

175. Ryazan Radio-Plant 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Рязанский Радиозавод» (АО 
«Рязанский Радиозавод») 

Adresa (adresele): 390023, oblastul Ryazan, Ryazan, str. Lermontova 
nr. 11, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (4912) 29-27-33; + 7 (4912) 29-29-30 

Site web: https://radiozavod.ru/ 

Email: mail@radiozavod.ru 

Număr de înregistrare: 6231006875 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 
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176. Scientific Production Center Vigstar JSC 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Научно-Производственный 
Центр «Вигстар» (АО «НПЦ «Вигстар») 

cunoscută și sub denumirea: AO Nauchno-Proizvodstvennyy Tsentr Vigstar; 
JSC SRC Vigstar; AO NPTs Vigstar 

Adresa (adresele): 117545, Moscova, 1st Dorozhny Proezd, 8, Federaţia 
Rusă 

Telefon: + 7 (495) 276 5201; + 7 (495) 276 5202 

Site web: https://www.vigstar.ru/ 

Email: vigstar@vigstar.ru 

Număr de înregistrare: 7726687555 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

177. Scientific Production Enterprise «Radiosviaz» 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Предприятие «Радиосвязь» (АО «НПП «Радиосвязь») 

cunoscută și sub denumirea: AO NPP Radiosvyaz; Joint Stock Company 
«Research and Production Enterprise «Radiosvyaz» 

Adresa (adresele): 660021, Krasnoyarsk Krai, Krasnoyarsk, Dekabristov 
nr. 19, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (391) 204-11-02 

Site web: https://krtz.su/ 

Email: info@krtz.su 

Număr de înregistrare: 2460243408 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

178. Institutul de Cercetare Știinţifică Ferrite-Domen 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт «Феррит-Домен» (АО «НИИ «Феррит-Домен») 

cunoscut și sub denumirea: AO NII Ferrit-Domen 

Adresa (adresele): 196006, St. Petersburg, str. Zvetochnaya nr. 25, clădirea 
3, litera B, camera 417, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (812) 676-28-83 

Site web: https://www.domen.ru/ 

Email: dpo@domen.ru 

Număr de înregistrare: 7810245940 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 
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179. Institutul de Cercetare Știinţifică în Domeniul Gestionării Comunicaţiilor 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт Систем Связи и Управления» (АО «НИИСУ») 

cunoscută și sub denumirea: AO NIISU; Joint Stock Company «Research 
and Development Institute of Communication and Management Systems» 

Adresa (adresele): 11760, Moscova, Starokaluzhkoe Shosse, 58, Federaţia 
Rusă 

Telefon: + 7 (495) 333-75-03 

Site web: https://niissu.ru/ 

Email: niissu@niissu.ru 

Număr de înregistrare: 7728804257 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

180. Asociaţia de Producţie Știinţifică și Institutul de Cercetare Știinţifică pentru 
RadioComponente 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Научно-Производственное Объединение НИИРК» (ООО «НПО 
НИИРК») 

cunoscută și sub denumirea: NIIRK; Limited Liability Company «Research 
and Production Association NIIRK»; OOO NPO NIIRK 

Adresa (adresele): 119049, Moscova, str. Krymsky Val nr. 3, clădirea 1, 
biroul 1, Federaţia Rusă 

Telefon: + 8 (499)764-58-89 

Site web: http://niirk.ru/ 

Email: niirk@yandex.ru 

Număr de înregistrare: 7706265403 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

181. Scientific-Production Enterprise «Kant» 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Предприятие «Кант» (АО «НПП «Кант») 

cunoscută și sub denumirea: AO NPP Kant; Joint Stock Company 
«Research and Production Enterprise «Kant» 

Adresa (adresele): 109316, Moscova, str. Talalikhina nr. 12, clădirea 7, 
Federaţia Rusă; 129626, Moscova, str. 3 Mytishchinskaya nr. 16, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 902-73-27; + 7 (495) 902-72-37 

Site web: https://npp-kvant.ru/ 

Email: info@npp-kvant.ru 

Număr de înregistrare: 7709868424 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 
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182. Scientific-Production Enterprise «Svyaz» 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Предприятие «Связь» (АО «НПП «Связь») 

cunoscută și sub denumirea: AO NPP Svyaz; Joint Stock Company 
«Research and Production Enterprise «Svyaz» 

Adresa (adresele): 301214, oblastul Tula, districtul Shekinsky, satul 
Yasnaya Polyana str. Shkolnaya nr. 19, Federaţia Rusă 

Telefon: + 8 (487) 517-63-68 

Site web: http://www.nppsvyaz.ru/ 

Email: mail@nppsvyaz.ru 

Număr de înregistrare: 7118011916 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

183. Scientific-Production Enterprise Almaz JSC (Întreprinderea de Producţie 
Știinţifică «Almaz») 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Предприятие «Алмаз» (АО «НПП «Алмаз») 

cunoscută și sub denumirea: AO NPP Almaz; Joint Stock Company 
«Research and Production Enterprise «Almaz»; Almaz Research and 
Production Enterprise; RPE Almaz 

Adresa (adresele): 410033, oblastul Saratov, Saratov, Panfilov I.V. nr. 1A, 
clădirea 1, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (8452) 63-35-58 

Site web: https://almaz-rpe.ru/ 

Email: info@almaz-rpe.ru 

Număr de înregistrare: 6453119615 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

184. Scientific-Production Enterprise Salyut JSC 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Предприятие «Салют» (АО «НПП «Салют») 

cunoscută și sub denumirea: AO NPP Salyut; Joint Stock Company 
«Research and Production Enterprise «Salute» 

Adresa (adresele): 603107, oblastul Nijni Novgorod, Nijni Novgorod, str. 
Larina nr. 7, clădirea 4, biroul 4264, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (831) 211-40-00 

Site web: https://nppsalut.ru/ 

Email: salut@nppsalut.ru 

Număr de înregistrare: 5261079332 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 
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185. Scientific-Production Enterprise Volna 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Предприятие «Волна» (АО «НПП «Волна») 

cunoscută și sub denumirea: AO NPP Volna; Joint Stock Company 
«Research and Production Enterprise «Wave» 

Adresa (adresele): 117105, Moscova, Varshavskoe Shosse, 26, Federaţia 
Rusă 

Telefon: + 8 (499) 611-31-00; + 8 (499) 782 20 31 

Site web: http://volna.ru/ 

Email: volna@volna.ru 

Număr de înregistrare: 7726534774 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

186. Scientific-Production Enterprise Vostok JSC 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Предприятие «Восток» (АО «НПП «Восток») 

cunoscută și sub denumirea: AO NPP Vostok; Joint Stock Company 
«Research and Production Enterprise «Wave» 

Adresa (adresele): 630049, oblastul Novosibirsk, Novosibirsk, str. Dusi 
Kovalchuk nr. 276, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (383) 226-57-17 

Site web: http://vostok.nsk.su/ 

Email: vostok@nzpp.ru 

3.6.2022 

187. Institutul de Cercetare Știinţifică «Argon» 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт «Аргон» (АО «НИИ «Аргон») 

cunoscut și sub denumirea: AO NII Argon; Joint Stock Company 
«Scientific Research Institute «Argon» 

Adresa (adresele): 117587, Moscova, Varshavskoe Shosse, 125, clădirea 1, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 319-78-67 

Site web: http://www.argon.ru/ 

Email: argon@argon.ru 

Număr de înregistrare: 7726694231 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 
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188. Institutul de Cercetare Știinţifică și uzina «Platan» 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт «Платан» с Заводом при НИИ» (АО «НИИ «Платан» с 
Заводом при НИИ») 

cunoscut și sub denumirea: AO NII Platan s Zavodom pri NIII; Joint Stock 
Company «Scientific Research Institute «Platan»; Joint Stock Company 
«Scientific Research Institute «Platan» with a Plant at the Research Insti­
tute» 

Adresa (adresele): 141190, oblastul Moscovat, Fryazino, teritoriul Vosto­
chnaya Zavodskaya Promyshlennaya, 16, Federaţia Rusă; 141190, oblastul 
Moscova, Fryazino, Zavodskoy Proezd nr. 2, camera 225, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (496) 566-90-17; + 7 (495) 221-71-43 

Site web: https://f-platan.ru/ 

Email: info@f-platan.ru 

Număr de înregistrare: 5052023047 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

189. Institutul de Cercetare Știinţifică în Domeniul Sistemelor Automatizate și al 
Complexelor de Comunicaţii «Neptune» S.A. 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт Автоматизированных Систем и Комплексов Связи «Нептун» 
(АО «НИИ «Нептун») 

cunoscută și sub denumirea: AO NII Neptun 

Adresa (adresele): 199178, St. Petersburg, Vasilyevsky Island, 7th Line, 80, 
clădirea 1, litera A, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (812) 327-09-72 

Site web: http://www.niineptun.ru/ 

Email: inform@niineptun.ru 

Număr de înregistrare: 7801563590 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

190. Biroul Tehnic și de Proiectare Specială pentru Tehnologia Releu 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Специальное 
Конструкторско-Технологическое Бюро по Релейной Технике» (АО 
«СКТБ РТ») 

cunoscut și sub denumirea: Relay Technology Bureau JSC; AO SKTB RT; 
Joint Stock Company Special Relay System Design and Engineering Bureau 

Adresa (adresele): 173021, oblastul Novgorod, Veliky Novgorod, str. 
Nekhinskaya nr. 55, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 8162 629 001 

Site web: http://sktbrt.ru/ 

Email: office@sktbrt.ru 

Număr de înregistrare: 5321095589 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 
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191. Special Design Bureau Salute JSC 

Denumirea locală: Акционерное общество «Особое Конструкторское 
Бюро «Салют» (АО «ОКБ «Салют») 

cunoscută și sub denumirea: AO OKB Salyut 

Adresa (adresele): 630049, oblastul Novosibirsk, Novosibirsk, Krasny 
Prospekt, 153, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (383) 226-57-19 

Site web: http://okb-salyut.ru/ 

Email: info@okb-salyut.ru 

Număr de înregistrare: 5402512720 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

192. Tactical Missile Company, Joint Stock Company «Salute» 

Denumirea locală: АО «Салют» 

cunoscută și sub denumirea: AO Salyut; Zavod «Salyut»; Kuibyshev 
Mechanical Plant 

Adresa (adresele): 443028, oblastul Samara, Samara, Moskovskoe Shosse 
nr. 20, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (846) 957-01-01 

Site web: https://www.ao-salut.ru/; https://www.salut-samara.ru/ 

Email: salut-info@yandex.ru 

Număr de înregistrare: 6313034986 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

193. Tactical Missile Company, Joint Stock Company «State Machine Building 
Design Bureau «Vympel» denumit după I.I.Toropov» 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Государственное 
Машиностроительное Конструкторское Бюро «Вымпел» им. И.И. 
Торопова» (АО «Гос МКБ «Вымпел» им. И.И. Торопова») 

cunoscută și sub denumirea: AO Gos MKB «Vympel» im. I.I. Toropova; 
NPO Vympel; JSC State Machine-Building Construction Bureau «Vympel» 
denumit după I.I. Toropov JSC 

Adresa (adresele): 125424, Moscova, Volokolamskoe Shosse, 90, Federaţia 
Rusă 

Telefon: + 7 (495) 491-06-74 

Site web: https://vympelmkb.com/ 

Email: info@vympelmkb.ru 

Număr de înregistrare: 7733546058 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 
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194. Tactical Missile Company, Joint Stock Company «Uralelement» 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Верхнеуфалейский Завод 
«Уралэлемент» (АО «Уралэлемент») 

cunoscută și sub denumirea: Joint Stock Company «Verkhneufaleysky Plant 
«Uralelement»; Aktsionernoe Obshchestvo Verkhneufaleysky Zavod Urale­
lement; AO Uralelement 

Adresa (adresele): 456800, oblastul Chelyabinsk, Verkhny Ufaley, str. 
Dmitrieva nr. 24, Federaţia Rusă 

Telefon: + 8 (351)-649-21-10 

Site web: https://uralelement.ru/ 

Email: support@uralelement.ru 

Număr de înregistrare: 7402006277 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

195. Tactical Missile Company, Joint Stock Company «Plant Dagdiesel» 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Завод «Дагдизель» (АО 
«Завод «Дагдизель») 

cunoscută și sub denumirea: Dagdizel Plant JSC; Factory Dagdizel; AO 
Zavod «Dagdizel» 

Adresa (adresele): 368399, Republica Dagestan, Kaspiysk, Lenina nr. 1, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 8 (872) 465-27-34 

Site web: http://dagdizel.ru/ 

Email: info@dagdizel.ru 

Număr de înregistrare: 0545001919 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

196. Tactical Missile Company, Joint Stock Company «Scientific Research 
Institute of Marine Heat Engineering» 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт Морской Теплотехники» (АО «НИИ Мортеплотехники ») 

cunoscută și sub denumirea: Research Institute of Morteplotehniki; AO NII 
Morteplotekhniki; Joint Stock Company «Scientific Research Institute of 
Marine Thermal Engineering» 

Adresa (adresele): 198412, St. Petersburg, Lomonosov, Chernikova nr. 44, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (812) 363-8000 

Site web: https://gidropribor.ru/about/departments/morteplotekhniki.html 

Email: fmtt@mail.ru 

Număr de înregistrare: 7819308094 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 
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197. Tactical Missile Company, Joint Stock Company Plant Kulakov 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Завод имени А.А.Кулакова» 
(AO «Завод им А.А. Кулакова») 

cunoscută și sub denumirea: JSC Plant denumită după A.A. Kulakov; AO 
Zavod im. A.A. Kulakova; JSC Zavod Kulakova 

Adresa (adresele): 197198, St. Petersburg, Yablochkova nr. 12, litera A, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (812) 233-29-02 

Site web: https://zavodkulakova.ru/ 

Email: office@zavodkulakova.ru 

Număr de înregistrare: 7813346618 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

198. Tactical Missile Company, Joint Stock Company Ravenstvo 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Равенство» (АО 
«Равенство») 

cunoscută și sub denumirea: Joint Stock Company Rawenstvo; AO 
Ravenstvo 

Adresa (adresele): 198095, St. Petersburg, Promyshlennaya nr. 19, Federaţia 
Rusă 

Telefon: + 7 (812) 252-93-33; + 7 (812) 252-93-42 

Site web: https://rawenstvo.ru/ru/ 

Email: rawenstvo@rawenstvo.ru 

Număr de înregistrare: 7805395957 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

199. Tactical Missile Company, Joint Stock Company Ravenstvo-Service 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Равенство-Сервис» (АО 
«Равенство-Сервис») 

cunoscută și sub denumirea: Joint Stock Company Rawenstvo-Service; AO 
Ravenstvo-Servis 

Adresa (adresele): 198095, St. Petersburg, Promyshlennaya nr. 19, Federaţia 
Rusă 

Telefon: + 7 (812) 252-92-00 

Site web: https://ktrv.ru/about/structure/ravenstvo-servis.html; https://www. 
granit-electron.ru/concern/subsidiaries/jsc-ravenstvo-service/ 

Email: rs@rawenstvo.ru 

Număr de înregistrare: 7805417618 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 
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200. Tactical Missile Company, Joint Stock Company Saratov Radio Instrument 
Plant 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Саратовский 
Радиоприборный Завод» (АО «СРЗ») 

cunoscută și sub denumirea: Aktsionernoe Obshchestvo Saratovsky Radio­
priborny Zavod; AO SRZ 

Adresa (adresele): 410040, oblastul Saratov, Saratov, Prospekt 50 Let 
Oktyabrya, 108, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (8452) 79-95-05 

Site web: http://granit-srz.ru 

Email: srz@granit-srz.ru 

Număr de înregistrare: 6453104288 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

201. Tactical Missile Company, Joint Stock Company Severny Press 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Северный Пресс» (АО 
«Северный Пресс») 

cunoscută și sub denumirea: Joint Stock Company «Northern Press»; AO 
Severny Press 

Adresa (adresele): 195196, St. Petersburg, Tallinskaya nr. 7, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (812) 445-21-36 

Site web: http://new.nordpress.spb.su/; https://www.granit-electron.ru/ 
concern/subsidiaries/ao-severnyy-press/ 

Email: post@nordpress.spb.su 

Număr de înregistrare: 7806337732 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

202. Tactical Missile Company, Joint-Stock Company «Research Center for 
Automated Design» 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Центр Автоматизированных Систем Конструирования » (АО «НИЦ 
АСК») 

cunoscută și sub denumirea: AO NITs ASK; Joint Stock Company 
«Scientific Research Center for Automated Design Systems» 

Adresa (adresele): 125167, Moscova, Leningradsky Prospekt, 37, clădirea 
12, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 666-32-74 

Site web: http://www.nicask.ru/ 

Email: info@nicask.ru 

Număr de înregistrare: 7714022309 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 
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203. Tactical Missile Company, KB Mashinostroeniya 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Научно-Производственная 
Корпорация «Конструкторское Бюро Машиностроения » (АО «НПК 
«КБМ») 

cunoscută și sub denumirea: Joint Stock Company «Research and 
Production Corporation «Design Bureau of Mechanical Engineering»; AO 
NPK KBM; Joint Stock Company «Research and Production Corporation 
«Machine Building Design Bureau»; Joint Stock Company Research and 
Production Corporation Konstruktorskoye Byuro Mashynostroyeniya; 
Kolomna Design Bureau of Machine-Building 

Adresa (adresele): 140402, oblastul Moscova, Kolomna, Oksky Prospekt 
nr. 42, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 363-38-56; + 7 kbm-kbm@mail.ru 

Site web: https://ktrv.ru/about/structure/kb_mashinostroeniya.html 

Email: kbm-kbm@mail.ru 

Număr de înregistrare: 5022039177 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

204. Tactical Missile Company, NPO Lightning 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Объединение «Молния» (АО «НПО «Молния») 

cunoscută și sub denumirea: Research and Production Association Lightning 
JSC; Molniya Research & Industrial Corporation JSC; JSC NPO Molniya 

Adresa (adresele): 125363, Moscova, Lodochnaya nr. 5, clădirea 1, 
Federaţia Rusă 

Telefon: +7 495 580-71-86; +7 495 580-71-87 

Site web: http://www.npomolniya.ru/ 

Email: molniya@npomolniya.ru 

Număr de înregistrare: 7733028761 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

205. Tactical Missile Company, Petrovsky Electromechanical Plant «Molot» 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Петровский 
Электромеханический Завод «Молот» (АО «ПЭМЗ «Молот») 

cunoscută și sub denumirea: Aktsionernoe Obshchestvo Petrovskii Elektro­
mekhanicheskii Zavod Molot; JSC Petrovsky Electromechanical Zavod 
Molot; AO PEMZ Molot 

Adresa (adresele): 412540, oblastul Saratov, Petrovsk, str. Gogolya nr. 40, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (84555) 31-501; + 7 (84555) 3-37-01 

Site web: https://ktrv.ru/about/structure/petrovskiy_emz_-molot.html; http:// 
pemz-molot.ru/ 

Email: ao@pemzmolot.ru; molot_pemz@mail.ru 

Număr de înregistrare: 6444009038 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 
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206. Tactical Missile Company, PJSC «MBDB ISKRA» 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Машиностроительное 
Конструкторское Бюро «ИСКРА» имени Ивана Ивановича Картукова» 
(АО «МКБ ИСКРА») 

cunoscută și sub denumirea: JSC «MDB Iskra»; Joint Stock Company 
Machine Building Design Bureau «ISKRA»; Iskra Engineering Design 
Bureau JSC denumită după I.I. Kartukov; JSC MBDB ISKRA; Machine- 
Building Design Bureau «Iskra» denumită după Ivan Kartukov JSC; Aktsio­
nernoe Obshchestvo «Mashinostroitelnoe; Konstruktorskoe Byuro «Iskra» 
Imeni Ivana Ivanovicha Kartukova; AO MKB ISKRA 

Adresa (adresele): 125284, Moscova, Leningradsky Prospekt, 35, Federaţia 
Rusă 

Telefon: + 7 (495) 612-53-51; + 7 (495) 945-43-59; + 7 (495) 614-00-52 

Site web: http://www.iskramkb.ru/ 

Email: info@iskramkb.ru 

Număr de înregistrare: 7714288059 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

207. Tactical Missile Corporation, «Central Design Bureau of Automation» 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Центральное 
Конструкторское Бюро Автоматики» (АО «ЦКБА») 

cunoscută și sub denumirea: CCBA: TsKBA; Central Design Bureau for 
Automatics Engineering JSC 

Adresa (adresele): 644027, oblastul Omsk, Omsk, Kosmichesky Prospekt 
nr. 24A, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (3812) 53-98-30 

Site web: http://www.ckba.net/ 

Email: aockba@ckba.net 

Număr de înregistrare: 5506202219 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

208. Tactical Missile Corporation, 711 Aircraft Repair Plant 

Denumirea locală: Акционерное Общество «711 Авиационный 
Ремонтный Завод» (АО «711 АРЗ») 

cunoscută și sub denumirea: 711 ARZ 

Adresa (adresele): 397171, oblastul Voronej, Borisoglebsk, str. Chkalova 
nr. 18, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (47354) 6-69-73 

Site web: http://711arz.ru/ 

Email: arz@711arz.ru 

Număr de înregistrare: 3604016369 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 
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209. Tactical Missile Corporation, AO GNPP «Region» 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Государственное Научно- 
Производственное Предприятие «Регион» (АО «ГНПП «Регион») 

cunoscută și sub denumirea: Aktsionernoe Obshchestvo Gosudarstvennoe 
Nauchno Proizvodstvennoe Predpriyatie Region; «Region» Scientific & 
Production Enterprise JSC; AO GNPP Region 

Adresa (adresele): 115230, Moscova, Kashirskoe Shosse, 13A, Federaţia 
Rusă 

Telefon: + 7 (495) 741-55-44; + 7 (499) 611-30-55 

Site web: https://gnppregion.ru/ 

Email: GNPPREGION@SOVINTEL.RU 

Număr de înregistrare: 7724552070 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

210. Tactical Missile Corporation, AO TMKB «Soyuz» 

Denumirea locală: Акционерное Общество Тураевское 
Машиностроительное Конструкторское Бюро «Союз» (АО ТМКБ 
«Союз») 

cunoscută și sub denumirea: TMBDB Soyuz PJSC, Aktsionernoe Obsh­
chestvo Turaevskoe Mashinostroitelnoe Konstruktorskoe Byuro «Soyuz», 
JSC Turayev Machine-Building Design Bureau «Soyuz» 

Adresa (adresele): 140080, oblastul Moscova, Lytkarino, Zona Industrială 
Tyraevo, clădirea 10, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 552-57-21; + 7 (495) 555-08-77 

Site web: http://tmkb-soyuz.ru/ 

Email: info@tmkb-soyuz.ru 

Număr de înregistrare: 5026000759 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

211. Tactical Missile Corporation, Azov Optical and Mechanical Plant 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Азовский Оптико- 
Механический Завод» (АО «АОМЗ») 

cunoscută și sub denumirea: Azovsky Optiko-Mechanichesky Zavod; JSC 
AOMZ; Azov Optomechanical Plant JSC 

Adresa (adresele): 346780, oblastul Rostov, Azov, str. Promyshlennaya 
nr. 5, Federaţia Rusă, 

Telefon: +7 863 424-07-67; + 8 (863-42) 4-07-67 

Site web: https://aomz.org/ 

Email: volna.aomz@mail.ru 

Număr de înregistrare: 6140022069 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 
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212. Tactical Missile Corporation, Concern «MPO – Gidropribor» 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Концерн «Морское 
Подводное Оружие - Гидроприбор» (АО «Концерн «МПО - 
Гидроприбор») 

cunoscută și sub denumirea: JSC Concern Sea Underwater Weapons Gidro­
pribor; Central Research Institute «Gidropribor»; AO Konstern Morskoe 
Podvonoe Oruzhie Gidropribor 

Adresa (adresele): 194044, St. Petersburg, Bolshoi Sampsonievskiy 
Prospekt, 24A, litera Z, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (812) 542-01-47, + 7 (812) 542-95-51 

Site web: https://gidropribor.ru/ 

Email: info@gidropribor.ru 

Număr de înregistrare: 7802375889 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

213. Tactical Missile Corporation, Joint Stock Company «Krasny Gidropress» 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Красный Гидропресс» (АО 
«Красный Гидропресс») 

cunoscută și sub denumirea: Aktsionernoe Obshchestvo «Krasny Gidro­
press,»; JSC Red Hydraulic Press 

Adresa (adresele): 347928, oblastul Rostov, Taganrog, Piaţa Severnaya 
nr. 3, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (8634) 36-63-39; + 7 (8634) 366-338 

Site web: http://aohpress.ru/ 

Email: hpress@mail.ru 

Număr de înregistrare: 6154082903 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

214. Tactical Missile Corporation, Joint Stock Company Avangard 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Авангард» (АО «Авангард») 

Adresa (adresele): 215500, oblastul Smolensk, Safonovo, str. Oktyabrskaya 
nr. 78, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (48142) 3-42-45; + 7 (481) 226 86-05; + 7 (48142) 3-42-32 

Site web: https://avangard-plastik.ru/ 

Email: info@avangard-plastik.ru 

Număr de înregistrare: 6726504312 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 
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215. Tactical Missile Corporation, Joint Stock Company Concern Granit-Electron 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Концерн «Гранит- 
Электрон» (АО «Концерн «Гранит-Электрон») 

cunoscută și sub denumirea: AO Konstern Granit Elektron 

Adresa (adresele): 191014, St. Petersburg, Gospitalnaya nr. 3, Federaţia 
Rusă 

Telefon: + 7 (812) 271-45-85; + 7 (812) 578-94-17 

Site web: https://www.granit-electron.ru/ 

Email: office@granit-electron.ru 

Număr de înregistrare: 7842335610 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

216. Tactical Missile Corporation, Joint Stock Company Elektrotyaga 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Электротяга» (АО 
«Электротяга») 

Adresa (adresele): 198099, St. Petersburg, Kalinina nr. 50 A, Federaţia 
Rusă 

Telefon: + 7 (812) 252-80-77; + 7 (812) 786-32-19; + 7 (812) 786-97-19; 
+ 7 (812) 240-12-90 

Site web: https://gidropribor.ru/about/departments/electrotyaga.html 

Email: contact@aoelectrotyaga.ru 

Număr de înregistrare: 7805230257 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

217. Tactical Missile Corporation, RKB Globus 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Рязанское Конструкторское 
Бюро «Глобус» (АО «РКБ «Глобус») 

cunoscută și sub denumirea: JSC Ryazan Design Bureau Globus 

Adresa (adresele): 390013, oblastul Ryazan, Ryazan, str. Vysokovoltnaya 
nr. 6, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (4912) 76-52-16; + 7 (4912) 22-80-02 

Site web: https://rkbglobus.ru/ 

Email: office@rkbglobus.ru 

Număr de înregistrare: 6229060995 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 
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218. Tactical Missile Corporation, Smolensk Aviation Plant 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Смоленский Авиационный 
Завод» (АО «СмАЗ») 

cunoscută și sub denumirea: JSC «SMAZ»; Smolensk Aircraft Plant JSC 

Adresa (adresele): 214006, oblastul Smolensk, Smolensk, str. Frunze nr. 74, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 8 (4812) 29 93 07; + 7 (4812) 21-95-50; + 7 (4812) 21-82-58 

Site web: http://www.smaz.ru/ 

Email: oaosmaz@yandex.ru 

Număr de înregistrare: 6729001476 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

219. Tactical Missile Corporation, TRV Engineering 

Denumirea locală: Акционерное Общество «ТРВ - Инжиниринг» (АО 
«ТРВ - Инжиниринг») 

Adresa (adresele): 141076, oblastul Moscova, Korolev, str. Ordzhonikidze 
nr. 2A, Federaţia Rusă 

Telefon: +7 495 245 5132; + 7 (498) 601-29-49 

Site web: https://trv-e.ru/ 

Email: trv-e@mail.ru; zvezda-strela@mail.ru 

Număr de înregistrare: 5018205784 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

220. Tactical Missile Corporation, Zvezda-Strela Limited Liability Company 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Звезда-Стрела» (АО 
«Звезда-Стрела») 

cunoscută și sub denumirea: JSC Zvezda-Strela 

Adresa (adresele): 347904, oblastul Rostov, Taganrog, 18 Pereulok nr. 1, 
clădirea 1, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (8634) 366-359; + 7 (8634) 366-341 

Site web: https://tdzs.ru/ 

Email: taganrog@tdzs.ru 

Număr de înregistrare: 6154160069 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

221. Tambov Plant (TZ) «October» 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Тамбовский Завод 
«Октябрь» (АО «ТЗ «Октябрь») 

cunoscută și sub denumirea: Tambov AO «TZ Oktyabr» 

Adresa (adresele): 392029, oblastul Tambov, Tambov, str. Bastionnaya 
nr. 1, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (4752) 73-77-60; + 7 (4752) 78-13-52 

Site web: https://www.oktabr-tz.ru/ 

Email: oktabr@t-sozvezdie.ru 

Număr de înregistrare: 6829014768 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 
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222. United Shipbuilding Corporation «5th Shipyard» 

Denumirea locală: Головной Филиал «5 Судоремонтный Завод» 
Акционерного Общества «Центр Судоремонта «Звездочка» (ФЛ «5 
Судоремонтный Завод – АО «ЦС «Звездочка») 

cunoscută și sub denumirea: 5-y Sudoremontnyy Zavod; 5 SRZ; Head 
Branch «5 Shipyard» of Joint Stock Company «Zvezdochka Shiprepair 
Centre»; FL «5 Shipyard - JSC «CS Zvezdochka»; 5 Ship Repair Plant 

Adresa (adresele): 353500, Krasnodar Krai, Temryuk, Port, Lenina nr. 67, 
Federaţia Rusă; 164509, oblastul Archangelsk, Severodvinsk, Proezd Mashi­
nostroiteley nr. 12, Federaţia Rusă 

Telefon: + 8 (86148) 5-86-41 

Site web: https://www.star.ru/Filiali/5-y-SRZ 

Email: 5srz@mail.ru 

3.6.2022 

223. Federal Center for Dual-Use Technology (FTsDT) Soyuz 

Denumirea locală: Федеральное Государственное Унитарное 
Предприятие «Федеральный центр двойных технологий «Союз» 
(ФГУП «ФЦДТ «Союз») 

cunoscută și sub denumirea: FGUP FTsDT «Soyuz»; FSUE FCDT «Soyuz» 

Adresa (adresele): 140090, oblastul Moscova, Dzerzhinsky, str. Akademika 
Zhukova nr. 42, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 551-76-00; + 7 (495) 551-72-00 

Site web: https://fcdt.ru/ 

Email: soyuz@fcdt.ru 

Număr de înregistrare: 5027030450 (Tax ID/INN) 

21.7.2022 

224. Zhukovskiy Central Aerohydrodynamics Institute (TsAGI) 

Denumirea locală: Федеральное Автономное Учреждение «Центральный 
Аэрогидродинамический Институт имени Профессора Н.Е. 
Жуковского» (ФАУ «ЦАГИ») 

cunoscută și sub denumirea: Central Aerohydrodynamic Institute denumit 
după Professor N.E. Zhukovsky 

Adresa (adresele): 140180, oblastul Moscova, Zhukovsky, str. Zhukovsky 
nr. 1, Federaţia Rusă 

Telefon: + 8 (495) 556-43-03 

Site web: http://www.tsagi.ru/ 

Email: info@tsagi.ru 

Număr de înregistrare: 5040177331 (Tax ID/INN) 

21.7.2022 
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225. Rosatomflot 

Denumirea locală: Федеральное Государственное Унитарное 
Предприятие Атомного Флота (ФГУП «Атомфлот») 

cunoscută și sub denumirea: FSUE Rosatomflot, Federal State Unitary 
Enterprise «Atomflot»; Federal State Unitary Enterprise of the Atomic Fleet 

Adresa (adresele): 183038, oblastul Murmansk, Murmansk, Territory of 
Murmansk-17, 1, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (8152) 28-91-16, + 7 (8152) 55-33-55 

Site web: http://www.rosatomflot.ru/ 

Email: general@rosatomflot.ru 

Număr de înregistrare: 5192110268 (Tax ID/INN) 

21.7.2022 

226. A. Lyulki Experimental-Design Bureau 

Denumirea locală: Опытно-конструкторское Бюро имени А. Люльки — 
Филиал ОДК-Уфимского Моторостроительного Производственного 
Объединения («ОКБ им. А. Люльки» – Филиал ПАО «ОДК-УМПО») 

cunoscută și sub denumirea: A. Lyulki OKB; Lyulki Experimental-Design 
Bureau Branch of UEC UMPO; Experimental Design Bureau denumit după 
A. Lyulka – Branch of ODK-Ufa Engine Building Production Association 

Adresa (adresele): 129301 Moscova, Kasatkina nr. 13, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 783-01-11 

Site web: https://www.uecrus.com/about/structure/okb-im-a-m-lyulki/ 

Email: okb@okb.umpo.ru 

16.12.2022 

227. Centrul de Știinţă și Tehnologie A. Lyulki 

Denumirea locală: «Научно-Технический Центр им. А. Люльки» – 
Филиал ПАО «ОДК-Сатурн» (НТЦ им. А. Люльки) 

cunoscută și sub denumirea: NTTs A. Lyulki; Centrul de Știinţă și 
Tehnologie A. Lyulka – sucursală a ODK-Saturn PJSC 

Adresa (adresele): 129301 Moscova, Kasatkina nr. 13, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 286-28-52 

228. AO Aviaagregat 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Авиаагрегат» (АО 
«Авиаагрегат») 

cunoscută și sub denumirea: Aviaagregat JSC 

Adresa (adresele): 443009, oblastul Samara, Samara, Zavodskoye Shosse 
nr. 55, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (846) 207-00-01 

Site web: http://aviaagregat.net/ 

Email: mail@aviaagregat.net 

Număr de înregistrare: 6319031396 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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229. Closed Joint Stock Company Turborus (Turborus) 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Турборус» (АО «Турборус») 

cunoscută și sub denumirea: Turborus ZAO 

Adresa (adresele): 152907, oblastul Yaroslavl, districtul Rybinsk, Rybinsk, 
Lenina Prospekt, nr. 179, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7(4855) 32 0040; + 7(4855) 296-416 

Site web: https://www.turborus.com/ 

Email: info@turborus.com 

Număr de înregistrare: 7610005718 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

230. Instituţia Federală Autonomă «Institutul central pentru construcţii de 
motoare denumită după P.I. Baranov; Institutul Central pentru Motoare de 
Aviaţie (CIAM) 

Denumirea locală: Государственный Научный Центр, Федеральное 
Автономное Учреждение «Центральный Институт Авиационного 
Моторостроения имени П.И. Баранова» (ФАУ «ЦИАМ им. П.И. 
Баранова») 

cunoscută și sub denumirea: Institutul Central pentru Motoare de Aviaţie; 
CIAM 

Adresa (adresele): 111116, Moscova, Aviamotornaya nr. 2, Federaţia Rusă; 
140080, oblastul Moscova, Lytkarino, zona industrială Turaevo, clădirea 7, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (499) 763-61-67 

Site web: https://ciam.ru/ 

Email: info@ciam.ru 

Număr de înregistrare: 7722497881 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

231. Instituţia bugetară a statului federal «Institutul Naţional de Cercetare 
denumit după N.E. Juhovsky» (Institutul Naţional de Cercetare Juhovski) 

Denumirea locală: Федеральное Государственное Бюджетное 
Учреждение «Национальный Исследовательский Центр «Институт 
имени Н.Е. Жуковского» (ФГБУ «НИЦ «Институт имени Н.Е. 
Жуковского») 

cunoscută și sub denumirea: NRCZH 

Adresa (adresele): 140180, oblastul Moscova, Zhukovsky, str. Zhukovskogo 
nr. 1, Federaţia Rusă; 125319, Moscova, str. Viktorenko nr. 7, Federaţia 
Rusă 

Telefon: + 7 (495) 231-76-23; + 7 (495) 231-76-24 

Site web: https://nrczh.ru/ 

Email: info@nrczh.ru 

Număr de înregistrare: 5040136208 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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232. Întreprinderea unitară a statului federal «Institutul de Stat de Cercetare 
Știinţifică pentru Sistemele de Aviaţie» (GosNIIAS) 

Denumirea locală: Федеральное Автономное Учреждение 
«Государственный Научно-Исследовательский Институт Авиационных 
Систем» (ФАУ «ГосНИИАС») 

cunoscută și sub denumirea: FAA GosNIIAS; Institutul de Stat de Cercetare 
Știinţifică pentru Sistemele de Aviaţie 

Adresa (adresele): 125319, Moscova, str. Viktorenko nr. 7, clădirea 2, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (499) 157-70-47 

Site web: https://gosniias.ru/ 

Email: info@gosniias.ru 

Număr de înregistrare: 7714482225 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

233. Joint Stock Company 123 Aviation Repair Plant (123 ARZ) 

Denumirea locală: Акционерное Общество «123 Авиационный 
Ремонтный Завод» (АО «123 АРЗ») 

cunoscută și sub denumirea: JSC «123 Aircraft Repair Plant» 

Adresa (adresele): 175201, oblastul Novgorod, Staraya Russa, districtul 
Starorussky, Gorodok Microdistrict, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (816 52) 368-00; + 7 (816 52) 368-51 

Site web: http://aviaremont.ru/company/plants/123arz; http://avia.novgorod. 
com 

Email: aviaremont@aviaremont.ru; avia@avia.novgorod.com 

Număr de înregistrare: 5322010620 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

234. Joint Stock Company 218 Aviation Repair Plant (218 ARZ) 

Denumirea locală: Акционерное Общество «218 Авиационный 
Ремонтный Завод» (АО «218 АРЗ»); Акционерное Общество «ОДК- 
Сервис» (АО «ОДК-Сервис») 

cunoscută și sub denumirea: United Engine Corporation-Service; Joint Stock 
Company «UEC-Service»; ODK-Service 

Adresa (adresele): 188307, oblastul Leningrad, Gatchina, str. Grigorina 
nr. 7A, Federaţia Rusă 

Telefon: + 8 (81371) 9-34-82 

Site web: https://www.uecrus.com/about/structure/ao-odk-servis/; https:// 
218арз.рф/ 

Email: zavod@218arz.ru; zavod@uec-service.ru 

Număr de înregistrare: 4705036363 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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235. Joint Stock Company 360 Aviation Repair Plant (360 ARZ) 

Denumirea locală: Акционерное Общество «360 Авиационный 
Ремонтный Завод» (АО «360 АРЗ») 

cunoscută și sub denumirea: JSC «360 Aircraft Repair Plant» 

Adresa (adresele): 390015, oblastul Ryazan, Ryazan, str. Zabaikalskaya 
nr. 13V, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (4912) 392-509; + 7 (4912) 392-529 

Site web: http://www.360arz.ru/ 

Email: contact@360arz.ru 

Număr de înregistrare: 6229059220 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

236. Joint Stock Company 514 Aviation Repair Plant (514 ARZ) 

Denumirea locală: Акционерное Общество «514 Авиационный 
Ремонтный Завод» (АО «514 АРЗ») 

cunoscută și sub denumirea: JSC «514 Aircraft Repair Plant» 

Adresa (adresele): 172383, oblastul Tver, Rzhev, str. Chelyuskintsev 
nr. 121, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (48232) 6-02-01 

Site web: http://arz514.ru/ 

Email: info@arz514.ru 

Număr de înregistrare: 6914013187 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

237. Joint Stock Company 766 UPTK 

Denumirea locală: Акционерное Общество «766 Управление 
Производственно -Технологической Комплектации» (АО «766 
УПТК»); Акционерное Общество «Специальное Конструкторское 
Бюро МО РФ» (АО «СКБ МО РФ») 

cunoscută și sub denumirea: JSC 766 UPTK; JSC «766 Management of 
Production and Technological Equipment»; Biroul Special de Proiectare al 
Ministerului Apărării al Federaţiei Ruse; JSC «Special Design Bureau MO 
RF»; JSC SKB MO RF 

Adresa (adresele): 143432, oblastul Moscova, Krasnogorsk, Nakhabino, str. 
Institutskaya nr. 1, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 566-57-17 

Site web: https://skbmo.ru/ 

Email: info@skbmo.ru 

Număr de înregistrare: 5024076350 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

238. Joint Stock Company Aramil Aviation Repair Plant (AARZ) 

Denumirea locală: Филиал АО «ОДК-Сервис» «Арамиль» 

cunoscută și sub denumirea: Aramil Branch of ODK-Service JSC 

Adresa (adresele): 624003, oblastul Sverdlovsk, Aramil, str. Garnizon 
nr. 11a, clădirea 1, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (343) 383-15-17 

Site web: http://www.aarz.ru/ 

Email: info@aarz.ru 

16.12.2022 
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239. Joint Stock Company Aviaremont (Aviaremont) 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Авиаремонт» (АО 
«Авиаремонт») 

Adresa (adresele): 119021, Moscova, str. Rossolimo nr.. 17, clădirea 2, 
etajul 4, Section V, camerele 11-28, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 911-69-02 

Site web: http://aviaremont.ru/ 

Email: aviaremont@aviaremont.ru 

Număr de înregistrare: 7704726240 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

240. Joint Stock Company Flight Research Institute N.A. M.M. Gromov (FRI 
Gromov) 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Летно-Исследовательский 
Институт имени М.М.Громова» (АО «ЛИИ им.М.М.Громова») 

cunoscută și sub denumirea: Aktsionernoe Obshchestvo Letno-Issledova­
telski Institut Imeni M. M. Gromova; JSC LII denumit după M. M. Gromov 

Adresa (adresele): 140180, oblastul Moscova, Zhukovsky, str. Garnaeva 
nr. 2A, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 556-59-38 

Site web: http://www.lii.ru 

Email: dir@lii.ru 

Număr de înregistrare: 5040114973 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

241. Joint Stock Company Metallist Samara (Metallist Samara) 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Металлист-Самара» (АО 
«Металлист-Самара») 

cunoscută și sub denumirea: Metalist 

Adresa (adresele): 443023, oblastul Samara, Samara, str. Promyshlennosti 
nr. 278, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (846) 246-91-57 

Site web: http://metallist-s.ru/ 

Email: metallist@metallist-s.ru 

Număr de înregistrare: 6318105574 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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242. Joint Stock Company Moscova Machine-Building Enterprise denumită după 
V. V. Chernyshev (MMP V.V. Chernyshev) 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Московское 
Машиностроительное Предприятие имени В.В. Чернышева» (АО 
«ММП имени В.В. Чернышева») 

cunoscută și sub denumirea: Chernyshev UEC 

Adresa (adresele): 125362, Moscova, Vishnevaya nr. 7, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 491-57-44 

Site web: http://avia500.ru; https://www.uecrus.com/about/structure/ao- 
mmp-imeni-v-v-chernysheva/ 

Email: zavod@avia500.ru 

Număr de înregistrare: 7733018650 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

243. JSC NII Steel 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт Стали» (АО «НИИ Стали») 

cunoscută și sub denumirea: Institutul de Cercetare Știinţifică a Oţelului; 
Institutul de Cercetare a Oţelului; AO NII Stali 

Adresa (adresele): 105318, 127411, Moscova, Dubninskaya nr. 81A, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 484-63-61 

Site web: https://www.niistali.ru/ 

Email: mail@niistali.ru 

Număr de înregistrare: 7713070243 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

244. Joint Stock Company Remdizel 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Ремдизель» (АО 
«Ремдизель») 

cunoscută și sub denumirea: Remdiesel JSC 

Adresa (adresele): 423800, Republica Tatarstan, Naberezhnye Chelny, 
Menzelinsky Trakt, 40, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (8552) 30-80-00 

Site web: http://remdizel.com/ 

Email: info@remdizel.com 

Număr de înregistrare: 1650004741 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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245. Joint Stock Company Special Industrial and Technical Base Zvezdochka 
(SPTB Zvezdochka) 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Специальная 
Производственно -Техническая База Звездочка» (АО «СПТБ 
Звездочка») 

cunoscută și sub denumirea: JSC «Special Production and Technical Base 
Zvezdochka»; SPTB Zvezdochka 

Adresa (adresele): 184650, oblastul Murmansk, Polyarny, str. Komso­
molskaya nr. 2/7, Federaţia Rusă 

Telefon: + 8 (8152) 21-20-20 

Site web: http://sptb-mf.ru/ 

Email: m.star@sptb-mf.ru 

Număr de înregistrare: 5116060209 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

246. Joint Stock Company STAR 

Denumirea locală: Акционерное Общество «ОДК-Стар» (AO «ОДК- 
Стар») 

cunoscută și sub denumirea: AO ODK-Star; JSC UEC-Star 

Adresa (adresele): 614990, oblastul Perm, Perm, str. Kuybyshev nr. 140A, 
Federaţia Rusă; 615990, oblastul Perm, Perm, Komsomol Prospekt nr. 93, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (342) 249-18-13 

Site web: https://ao-star.ru/ 

Email: star@ao-star.ru 

Număr de înregistrare: 5904100329 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

247. Joint Stock Company Votkinsk Machine Building Plant 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Воткинский Завод» (АО 
«Воткинский Завод») 

cunoscută și sub denumirea: JSC «Votkinsk Plant»; AO Votkinsky Zavod 

Adresa (adresele): 427430, Republica Udmurt, Votkinsk, str. Kirov nr. 2, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (34145) 6-53-53 

Site web: https://vzavod.ru/ 

Email: zavod@vzavod.ru 

Număr de înregistrare: 1828020110 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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248. Joint Stock Company Yaroslav Radio Factory 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Ярославский Радиозавод» 
(АО «Ярославский Радиозавод») 

cunoscută și sub denumirea: PJSC «Yaroslavl Radiozavod»; Aktsionernoe 
Obschestvo Yaroslavskiy Radiozavod; JSC Yaroslavl Radio Plant; YRZ; 
YARZ 

Adresa (adresele): 150010, oblastul Yaroslavl, Yaroslavl, str. Margolina 
nr. 13, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (4852) 48-78-69 

Site web: https://yarz.ru/ 

Email: yarz@yarz.ru 

Număr de înregistrare: 7601000086 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

249. Joint Stock Company Zlatoustovsky Machine Building Plant (JSC 
Zlatmash) 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Златоустовский 
Машиностроительный Завод» (АО «Златмаш») 

cunoscută și sub denumirea: JSC Zlatoust Machine-Building Plant 

Adresa (adresele): 456227, oblastul Chelyabinsk, Zlatoust, Parkovy Proezd 
nr. 1, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (3513) 67-11-11 

Site web: http://zlatmash.ru/ 

Email: info@zlatmash.ru 

Număr de înregistrare: 7404052938 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

250. Limited Liability Company Center for Specialized Production OSK 
Propulsion (OSK Propulsion) 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью «Центр 
Продуктовой Специализации «ОСК-Движение» (ООО «ЦПС «ОСК- 
Движение») 

cunoscută și sub denumirea: OOO «Center for Product Specialization 
«USC-Movement» 

Adresa (adresele): 199226, Saint Petersburg, Districtul Municipal Gavan, 
Pasajul Galerny nr. 3, litera A, camera 75, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (812) 603-69-99 

Site web: https://www.aoosk.ru/ 

Email: info@osk-propulsion.ru 

Număr de înregistrare: 3017053239 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

251. Lytkarino Machine-Building Plant 

Denumirea locală: Лыткаринский Машиностроительный Завод – Филиал 
ПАО «ОДК-УМПО» 

cunoscută și sub denumirea: Branch of UEC-UMPO Lytkarino Machine- 
Building Plant 

Adresa (adresele): 140080, oblastul Moscova, Lytkarino, str. Turayevskaya 
nr. 9, Federaţia Rusă 

Telefon: +7 495 552-43-94 

16.12.2022 
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252. Institutul de Aviaţie din Moscova 

Denumirea locală: Федеральное Государственное Бюджетное 
Образовательное Учреждение Высшего Образования «Московский 
Авиационный Институт (Национальный Исследовательский 
Университет)» 

cunoscut și sub denumirea: MAI; Instituţia Bugetară de Învăţământ 
superiora Statului Federal «Institutul de Aviaţie din Moscova (Universitate 
Naţională de Cercetare)» 

Adresa (adresele): 125993, regiunea Moscova, autostrada Volokolamskoe 
nr. 4, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (499) 158-49-18 

Site web: https://mai.ru/ 

Email: mai@mai.ru 

Număr de înregistrare: 7712038455 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

253. Institutul de Tehnologie Termală din Moscova 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Корпорация «Московский 
Институт Теплотехники» (АО «Корпорация «МИТ») 

cunoscută și sub denumirea: AO Koporatsiya Moskovskiy Institut Teplotek­
hniki, JSC Corporation MIHT, Institutul de Tehnologie Termală din 
Moscova 

Adresa (adresele): 127273, Moscova, Berezovaya Alleya nr. 10, Federaţia 
Rusă 

Telefon: 8-499-907-37-74 

Site web: http://corp-mit.ru/ 

Email: mitemail@umail.ru 

Număr de înregistrare: 7715842760 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

254. Omsk Motor-Manufacturing Design Bureau 

Denumirea locală: Филиал ПАО «ОДК-Сатурн» - Омское 
Моторостроительное Конструкторское Бюро (ОМКБ) 

cunoscută și sub denumirea: FL UEC-Saturn – OMKB; Omsk Engine 
Design Bureau; sucursală a PAO UEC-Saturn Omsk Motor-Manufacturing 
Design Bureau 

Adresa (adresele): 644021, Omsk, Șoseaua Okruzhnaya nr. 3, Federaţia 
Rusă 

Telefon: + 7 (3812) 36-07-04 

Site web: https://www.uecrus.com/about/structure/pao-odk-saturn/filial-pao- 
odk-saturn-omkb/ 

Email: omkb@omkb.uec-saturn.ru 

16.12.2022 

255. Open Joint Stock Company 170 Flight Support Equipment Repair Plant 
(170 RZ SOP) 

Denumirea locală: Акционерное Общество «170 Ремонтный Завод 
Средств Обеспечения Полетов» (АО «170 РЗ СОП») 

cunoscută și sub denumirea: JSC «170 Repair Plant of Flight Support», 
OJSC «170 Maintenance Works of Flights Support» 

Adresa (adresele): 603104, Nijni Novgorod, str. Meditsinskaya nr. 2, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 911-69-42; + 7 (831) 465 19 78 

Site web: http://170rz.ru/ 

Email: info@170rz.ru 

Număr de înregistrare: 5262240714 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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256. Open Joint Stock Company 20 Aviation Repair Plant (20 ARZ) 

Denumirea locală: Акционерное Общество «20 Авиационный 
Ремонтный Завод» (АО «20 АРЗ») 

Adresa (adresele): 196603, St. Petersburg, Pushkin, Gatchinskoe Shosse 
nr. 11, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 911-69-42 

Site web: http://www.aviaremont.ru/company/plants/20arz/ 

Email: 20arz@inbox.ru 

Număr de înregistrare: 7820309254 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

257. Open Joint Stock Company 275 Aviation Repair Plant (275 ARZ) 

Denumirea locală: Акционерное Общество «275 Авиационный 
Ремонтный Завод» (АО «275 АРЗ») 

cunoscută și sub denumirea: PJSC «275 Aircraft Repair Plant» 

Adresa (adresele): 350090, Krasnodar, Dzerzhinsky nr. 141, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 911-69-42 

Site web: http://www.aviaremont.ru/company/plants/275arz/; http://275arz.ru 

Email: 275arz@bk.ru 

Număr de înregistrare: 2311096404 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

258. Open Joint Stock Company 308 Aviation Repair Plant (308 ARZ) 

Denumirea locală: Акционерное Общество «308 Авиационный 
Ремонтный Завод» (АО «308 АРЗ») 

cunoscută și sub denumirea: AO 308 ARZ 

Adresa (adresele): 153035, Ivanovo, str. Lezhnevskaya nr. 118-B, Federaţia 
Rusă 

Telefon: + 7 (495) 911-69-42; + 7 (4932)23-40-26 

Site web: http://308arf.ru/ 

Email: arf308@yandex.ru 

Număr de înregistrare: 3702530967 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

259. Open Joint Stock Company 32 Repair Plant of Flight Support Equipment 
(32 RZ SOP) 

Denumirea locală: Акционерное Общество «32 Ремонтный Завод 
Средств Обеспечения Полетов» (АО «32 РЗ СОП») 

cunoscută și sub denumirea: OJSC 32 Repair Plant of Flight Support 
Equipment; JSC «32 Flight Support Equipment Repair Plant»; JSC «32 
RZ SOP» 

Adresa (adresele): 692243, Primorsky Krai, Spassk-Dalny, str. Hospitalnaya 
nr. 10, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 911-69-42; + 8 (42352) 24033 

Site web: http://32rzsop.ru/ 

Email: 32rzsop@mail.ru 

Număr de înregistrare: 2510012328 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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260. Open Joint Stock Company 322 Aviation Repair Plant (322 ARZ) 

Denumirea locală: Акционерное Общество «322 Авиационный 
Ремонтный Завод» (АО «322 АРЗ») 

cunoscută și sub denumirea: JSC «322 Aircraft Repair Plant»; JSC «322 
ARP» 

Adresa (adresele): 692557, Primorsky Krai, districtul Ussuriysky, satul 
Vozdvizhenka, str. Zhukovsky nr. 5, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 911-69-42; (4234) 399-222 

Site web: http://322арз.рф/ 

Email: info@322arz.ru 

Număr de înregistrare: 2511055959 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

261. Open Joint Stock Company 325 Aviation Repair Plant (325 ARZ) 

Denumirea locală: Акционерное Общество «325 Авиационный 
Ремонтный Завод» (АО «325 АРЗ») 

cunoscută și sub denumirea: JSC «325 Aircraft Repair Plant"; JSC «325 
ARP» 

Adresa (adresele): 347916, oblastul Rostov, Taganrog, str. Tsiolkovsky 
nr. 42, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 911-69-42; (8634) 33-45-74 

Site web: www.325arz.ru 

Email: 325@mail.ru; asf325@pbox.ttn.ru 

Număr de înregistrare: 6154105808 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

262. Open Joint Stock Company 680 Aircraft Repair Plant (680 ARZ) 

Denumirea locală: Акционерное Общество «680 Авиационный 
Ремонтный Завод» (АО «680 АРЗ») 

cunoscută și sub denumirea: JSC «680 Aircraft Repair Plant»; JSC «680 
ARP» 

Adresa (adresele): 676859, oblastul Amur, Belogorsk, str. Bazarnaya nr. 2a, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 911-69-42 

Site web: http://aviaremont.ru/company/plants/680arz/ 

Email: arz680@mail.ru 

Număr de înregistrare: 2804012458 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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263. Open Joint Stock Company 720 Special Flight Support Equipment Repair 
Plant (720 RZ SOP) 

Denumirea locală: Акционерное Общество «720 Ремонтный Завод 
Средств Обеспечения Полетов» (АО «720 РЗ СОП») 

cunoscută și sub denumirea: JSC «720 Repair Plant of Flight Support Faci­
lities» 

Adresa (adresele): 216507, oblastul Smolensk, districtul Roslavl, str. Kras­
noarmeiskaya nr. 6, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 911-69-42 

Site web: http://aviaremont.ru/company/plants/720rzsop/ 

Email: 720rz@mail.ru 

Număr de înregistrare: 6725015051 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

264. Open Joint Stock Company Volgograd Radio-Technical Equipment Plant 
(VZ RTO) 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Волгоградский Завод 
Радиотехнического Оборудования» (АО «ВЗРТО») 

cunoscută și sub denumirea: JSC VZRTO 

Adresa (adresele): 400010, oblastul Volgograd, Volgograd, str. Novod­
vinskaya nr. 60, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 911-69-42 

Site web: http://aviaremont.ru/company/plants/vzrto/ 

Email: vzrto@mail.ru 

Număr de înregistrare: 3443073324 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

265. Public Joint Stock Company Agregat (PJSC Agregat) 

Denumirea locală: Публичное Акционерное Общество «Агрегат» (ПАО 
«Агрегат») 

Adresa (adresele): 456020, oblastul Chelyabinsk, Sim, districtul Ashinsky, 
str. Pushkin nr. 1, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (35159) 79-022 

Site web: https://www.agregat-avia.ru/ 

Email: info@agregat-avia.ru 

Număr de înregistrare: 7401000191 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

266. Centrul de cercetare și producţie a turbinelor cu gaz Salute 

Denumirea locală: Производственный комплекс «Салют» АО «ОДК» 
(ПК «Салют» АО «ОДК») 

cunoscut și sub denumirea: Salyut Production Complex of UEC JSC; 
Centrul știinţific de producţie pentru ingineria turbinelor cu gaz Salute 
«Salyut» JSC 

Adresa (adresele): 105118, Moscova, bvd. Budyonnogo nr. 16, clădirea 2, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (499) 785-81-19; + 7 (499) 785-80-01 

Site web: http://www.salut.ru/; https://www.uecrus.com/about/structure/ao- 
odk-pk-salyut/ 

Email: info@salut.ru 

16.12.2022 
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267. Scientific-Production Association Vint of Zvezdochka Shipyard (SPU Vint) 

Denumirea locală: Головной филиал «Научно-Производственное 
Объединение «Винт» Акционерное Общество «Центр Судоремонта 
«Звездочка» (Головной филиал «НПО «Винт» АО «ЦС «Звездочка») 

cunoscută și sub denumirea: NPO Vint; Head Branch «Scientific and 
Production Association «Vin» of Joint Stock Company «Shiprepair Centre 
«Zvezdochka» 

Adresa (adresele): 121099, Moscova, Novinsky Boulevard, 11, Federaţia 
Rusă 

Telefon: + 7 (495) 255-49-04 

Site web: http://vintnpo.ru/ 

Email: msk@vintnpo.ru 

16.12.2022 

268. Institutul de Cercetare Știinţifică în Domeniul Acusticii Aplicate (NIIPA) 

Denumirea locală: Федеральное Государственное Унитарное 
Предприятие «Научно-Исследовательский Институт Прикладной 
Акустики» (ФГУП «НИИПА») 

cunoscută și sub denumirea: FSUE «Institutul de Cercetare în Domeniul 
Acusticii Aplicate»; FGUP NIIPA 

Adresa (adresele): 141980, Moscova, Dubna, str. 9 Mai nr. 7A, Federaţia 
Rusă 

Telefon: + 7 (49621) 276-37 

Site web: http://niipa.ru/ 

Email: info@niipa.ru 

Număr de înregistrare: 5010007607 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

269. Institutul Siberian de Cercetare Știinţifică pentru Aviaţie N.A. S.A. 
Chaplygin (SibNIA) 

Denumirea locală: Федеральное Автономное Учреждение «Сибирский 
Научно-Исследовательский Институт Авиации им. С.А. Чаплыгина» 
(ФАУ «СибНИА им. С.А. Чаплыгина») 

cunoscut și sub denumirea: Institutul Siberian de Cercetare pentru Aviaţie S. 
A. Chaplygin; Institutul Autonom Federal «Institutul Siberian de Cercetare 
pentru Aviaţie denumit după S. A. Chaplygin»; FAU SibNIA im. S.A. 
Chplygina 

Adresa (adresele): 630051, oblastul Novosibirsk, Novosibirsk, str. 
Polzunova nr. 21, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (383) 278-70-10 

Site web: https://www.sibnia.ru/ 

Email: sibnia@sibnia.ru 

Număr de înregistrare: 5405071094 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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270. Institutul de cercetare în domeniul software-ului 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт Программных Средств» (АО «НИИ ПС») 

cunoscut și sub denumirea: JSC Research Institute of Software Tools; JSC 
NII PS 

Adresa (adresele): 194021, St. Petersburg, str. Politekhnicheskaya nr. 22, 
litera H, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (812) 313-78-00 

Site web: http://www.nii-ps.ru/ 

Email: office@nii-ps.ru 

Număr de înregistrare: 7804454896 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

271. Subsidiary Sevastopol Naval Plant of Zvezdochka Shipyard (Sevastopol 
Naval Plant) 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Севастопольский Морской 
Завод имени Серго Орджоникидзе» (АО «СМЗ»); Филиал 
«Севастопольский морской завод» АО «Центр Судоремонта 
«Звездочка» 

cunoscută și sub denumirea: Sevastopol Naval Plant N.A. Sergo Ordzhoni­
kidze; Sevastopol Marine Plant Branch of JSC «Ship Repair Center «Zvez­
dochka»; JSC «Sevastopolskiy Morskoy Zavod Imeni Sergo Ordjonikidze» 

Adresa (adresele): 299001, Sevastopol, str. Geroev Sevastopol nr. 13 

Telefon: + 7 (8692) 55-99-50 

Site web: https://aosmz.ru/ 

Email: info@aosmz.ru 

Număr de înregistrare: 9200010443 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

272. Institutul Rus de Radionavigaţie și Localizare Temporală 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Российский Институт 
Радионавигации и Времени» (АО «РИРВ») 

cunoscut și sub denumirea: RIRT; AO RIRV 

Adresa (adresele): 192012, St. Petersburg, Obukhovskaya Oborona 
Prospekt, 120, litera ETs, Federaţia Rusă; 105066, Moscova, str. Staraya 
Basmannaya nr. 19, clădirea 12, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (812) 665-58-77; + 7 (812) 665-58-80; + 7 (495) 098-0213 

Site web: https://rirt.ru/ 

Email: office@rirt.ru; osp_rirt@mail.ru 

16.12.2022 
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273. Agenţia Federală de Reglementare Tehnică și Metrologie (Rosstandart) 

Denumirea locală: Федеральное Агентство по Техническому 
Регулированию и Метрологии (Росстандарт) 

cunoscută și sub denumirea: Agenţia Federală pentru Reglementare Tehnică 
și Metrologie 

Adresa (adresele): 123112, Moscova, Presnenskaya Naberezhnaya, 10, 
clădirea 2, etajuls 7, 29, 39, Federaţia Rusă; 123112, Moscova, Pres­
nenskaya Naberezhnaya, 10, clădirea 2, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 547-51-51 

Site web: https://www.rst.gov.ru/ 

Email: info@rst.gov.ru 

Număr de înregistrare: 7706406291 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

274. Institutul bugetar de știinţe al statului federal P.I. K.A. Valiev din cadrul 
Academiei Ruse de Știinţe, Ministerul Știinţei și Învăţământului Superior 
din Rusia (FTIAN) 

Denumirea locală: Федеральное Государственное Бюджетное 
Учреждение Науки Физико-Технологический Институт имени К.А. 
Валиева Российской Академии Наук (ФТИАН им. К.А.Валиева РАН) 

cunoscut și sub denumirea: FTIAN im. K.A. Valiev RAS; FRI RAS 

Adresa (adresele): 117218, Moscova, Nakhimovsky Prospekt, 34, Federaţia 
Rusă; 117218, Moscova, Nakhimovsky Prospekt, 36, clădirea 1, Federaţia 
Rusă 

Telefon: + 7 (499) 129-54-92 

Site web: https://www.rst.gov.ru/ 

Email: ftian.director@bk.ru; lukichev@ftian.ru 

Număr de înregistrare: 7727084140 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

275. Întreprinderea unitară a statului federal, Institutul Panrus de Cercetare în 
domeniul Măsurătorilor de Inginerie Fizică, Tehnică și Radioinginerie (VNI­
IFTRI) 

Denumirea locală: Федеральное Государственное Унитарное 
Предприятие «Всероссийский Научно-Исследовательский Институт 
Физико-Технических и Радиотехнических Измерений» (ФГУП 
«ВНИИФТРИ») 

cunoscută și sub denumirea: FGUP VNIIFTRI; VNIIFTRI - Centru știinţific 
de stat al Federaţiei Ruse 

Adresa (adresele): 141570, oblastul Moscova, Solnechnogorsk, satul Mende­
leevo, zona industrială a FGUP VNIIFTRI, clădirea 11, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 526-63-63 

Site web: https://vniiftri.ru/ 

Email: office@vniiftri.ru 

Număr de înregistrare: 5044000102 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

▼M44



 

02014D
0512 —

 R
O

 —
 25.06.2024 —

 039.002 —
 176 

Numărul Nume Informaţii de identificare Data includerii 
pe listă 

276. Institutul de Fizică denumit după P.N. Lebedev al Academiei Ruse de 
Știinţe (LPI) 

Denumirea locală: Федеральное Государственное Бюджетное 
Учреждение Науки Физический Институт им. П.Н. Лебедева 
Российской Академии Наук (ФИАН) 

cunoscută și sub denumirea: Institutul de Fizică Lebedev; LPI RAS; FIAN; 
R.N. Institutul de Fizică Lebedev din cadrul Academiei Ruse de Știinţe 

Adresa (adresele): 119991, Moscova, Leninsky Prospekt, 53, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7(495) 668-88-88 

Site web: https://lebedev.ru/ 

Email: office@vniiftri.ru 

Număr de înregistrare: 7736037394 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

277. Institutul de Fizica Stării Solide din cadrul Academiei Ruse de Știinţe 
(ISSP) 

Denumirea locală: Федеральное Государственное Бюджетное 
Учреждение Науки Институт Физики Твердого Тела имени Ю.А. 
Осипьяна Российской Академии Наук (ИФТТ РАН) 

cunoscută și sub denumirea: IFTT RAS; Instituţia bugetară de știinţă 
a statului federal Institutul de Fizica Stării Solide N.A. Yu. A. Osipyan 
din cadrul Academiei Ruse de Știinţe; Institutul de Fizica Stării Solide 
Osipyan ARS 

Adresa (adresele): 142432, oblastul Moscova, Chernogolovka, str. 
Akademika Osipyana nr. 2, Federaţia Rusă 

Telefon: +7 906 095 4402; 8(496)52 219-82 

Site web: http://issp.ac.ru/ 

Email: adm@issp.ac.ru 

Număr de înregistrare: 5031003120 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

278. Institutul de Fizică a Semiconductorilor Rjanov, sucursala siberiană 
a Academiei Ruse de Știinţe (IPP SB RAS) 

Denumirea locală: Федеральное Государственное Бюджетное 
Учреждение Науки Институт Физики Полупроводников им. А.В. 
Ржанова Сибирского Отделения Российской Академии Наук (ИФП 
СО РАН) 

cunoscută și sub denumirea: IPP SB RAS; Institutul de Fizică a Semicon­
ductorilor NA A.V. Rjanov; IFP SO RAN 

Adresa (adresele): 630090, oblastul Novosibirsk, Novosibirsk, Akademika 
Lavrenteva Prospekt nr. 13, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7(383)330-90-55; + 7(383)333-29-65 

Site web: https://www.isp.nsc.ru/ 

Email: ifp@isp.nsc.ru 

Număr de înregistrare: 5408100057 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

279. UEC-Perm Engines, JSC 

Denumirea locală: Акционерное Общество «ОДК-Пермские Моторы» 
(АО «ОДК-ПМ») 

cunoscută și sub denumirea: Permsky Motorny Zavod; AO ODK-PM; Perm 
Motors; Perm Engine Plant 

Adresa (adresele): 614010, Perm Krai, Perm, Komsomolsky Prospekt 
nr. 93, clădirea 61, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (342) 211-39-39 

Site web: http://pmz.ru/; https://perm-motors.ru/ 

Număr de înregistrare: 5904007312 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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280. Ural Works of Civil Aviation, JSC 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Уральский Завод 
Гражданской Авиации» (АО «УЗГА») 

cunoscută și sub denumirea: UZGA; Ural Civil Aviation Factory 

Adresa (adresele): 620025, oblastul Sverdlovsk, Ekaterinburg, str. Bakhchi­
vandzhi nr. 2G, Federaţia Rusă; 123308, Moscova, Marshala Zhukova 
Prospekt nr. 1, clădirea 1, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (343) 295-51-51; + 7 (495) 122-25-33 

Site web: https://uwca.ru/ 

Număr de înregistrare: 6664013640 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

281. Central Design Bureau for Marine Engineering «Rubin», JSC 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Центральное 
Конструкторское Бюро Морской Техники «Рубин» (АО «ЦКБ МТ 
«Рубин») 

cunoscută și sub denumirea: «Rubin» Design Bureau; JSC Tsentralnoye 
Konstruktorskoye Byuro Morskoy Tekhniki Rubin; JSC TsKB MT Rubin; 
CDB ME «Rubin» 

Adresa (adresele): 191119, St. Petersburg, str. Marata nr. 90, Federaţia Rusă 

Telefon: +7 812 407-51-32 

Site web: https://ckb-rubin.ru/ 

Email: neptun@ckb-rubin.ru 

Număr de înregistrare: 7838418751 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

282. «Aeropribor-Voskhod», JSC 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Аэроприбор-Восход» (АО 
«АП Восход») 

cunoscută și sub denumirea: AO AP-Voskhod 

Adresa (adresele): 105318, Moscova, str. Tkatskaya nr. 19, etajul 4, camera 
400, Federaţia Rusă 

Telefon: +7 495 363-23-01 

Site web: http://aeropribor.ru/ 

Email: ext@aeropribor.ru 

Număr de înregistrare: 7719021450 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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283. Aerospace Equipment Corporation, JSC 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Корпорация 
«Аэрокосмическое Оборудование» (АО «КАО») 

cunoscută și sub denumirea: Aerospace Equipment JSC; KAO JSC 

Adresa (adresele): 198095, St. Petersburg, str. Marshala Govorova nr. 40, 
clădirea 11, biroul 407., Federaţia Rusă; 197101, St. Petersburg, str. 
Kropotkina nr. 1, Federaţia Rusă 

Telefon: + 8 (495) 926-66-77 

Site web: http://aequipment.ru 

Email: info@aequipment.com 

Număr de înregistrare: 7813132895 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

284. Institutul Central de Cercetare pentru Automatică și Hidraulică (CNIIAG), 
JSC 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Центральный Научно- 
Исследовательский Институт Автоматики И Гидравлики» (АО 
«ЦНИИАГ») 

cunoscută și sub denumirea: TsNIIAG 

Adresa (adresele): 127018, Moscova, Sovetskaya Armiya nr. 5, Federaţia 
Rusă 

Telefon: + 7 (495) 631-29-44 

Site web: http://cniiag.ru/ 

Email: cniiag@cniiag.ru 

Număr de înregistrare: 7715900066 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

285. Aerospace Systems Design Bureau, JSC 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Опытно-Конструкторское 
Бюро «Аэрокосмические Системы» (АО «ОКБ «Аэрокосмические 
Системы») 

cunoscută și sub denumirea: JSC «OKB «Aerospace Systems» 

Adresa (adresele): 141983, oblastul Moscova, Dubna, str. Programistov 
nr. 4, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 526-69-77 

Site web: https://aerospace-systems.ru/ 

Email: info@aerospace-systems.ru 

Număr de înregistrare: 5010041950 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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286. Afanasyev Technomac, JSC 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Объединение «Техномаш» имени С.А. Афанасьева» (АО «НПО 
«Техномаш» им. С.А. Афанасьева») 

cunoscută și sub denumirea: JSC Scientific and Production Association 
«Tekhnomash» denumită după S.A. Afanasiev; Afanasyev Research and 
Production Enterprise Technomac, JSC; AO NPO Technomash 

Adresa (adresele): 127018, Moscova, Maryina Roshcha 3 Proezd, nr. 40, 
clădirea 1, Federaţia Rusă 

Telefon: + 8 (495) 689-50-66 

Site web: https://tmnpo.ru/ 

Email: info@tmnpo.ru 

Număr de înregistrare: 9715411975 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

287. Ak Bars Shipbuilding Corporation, CJSC 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Судостроительная 
Корпорация «Ак Барс» (АО «СК «Ак Барс») 

cunoscută și sub denumirea: Shipbuilding Corporation «Ak Bars» 

Adresa (adresele): 422546, Republica Tatarstan, districtul Zelenodolskt, 
Zelenodolsk, str. Zavodskaya nr. 5, Federaţia Rusă; 422546, Republica 
Tatarstan, districtul Zelenodolsk, Zelenodolsk, str. Zavodskaya nr. 9a, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (84-371) 2-11-66 

Site web: https://sk-akbars.ru/ 

Email: info@sk-akbars.ru 

Număr de înregistrare: 1648040380 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

288. AGAT, Gavrilov-Yaminskiy Machine-Building Plant, JSC 

Denumirea locală: Акционерное Общество Гаврилов-Ямский 
Машиностроительный Завод «АГАТ» (АО ГМЗ «АГАТ») 

cunoscută și sub denumirea: AO GMZ AGAT 

Adresa (adresele): 152240, oblastul Yaroslavl, districtul Gavrilov-Yamsky, 
Gavrilov-Yam, Mashinostroiteley Proezd nr. 1, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7(48534)2-54-34 

Site web: http://gmzagat.ru/ 

Email: tnpmag@gmzagat.ru 

Număr de înregistrare: 7616002417 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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289. Almaz Central Marine Design Bureau, JSC 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Центральное Морское 
Конструкторское Бюро «Алмаз» (АО «ЦМКБ «Алмаз») 

cunoscută și sub denumirea: JSC TsMKB Almaz; St. Petersburg Naval 
Design Bureau Almaz 

Adresa (adresele): 196128, St. Petersburg, str. Varshavskaya nr. 50, 
Federaţia Rusă 

Telefon: +7 812 373 70 53; +7 812 373 28 00 

Site web: http://almaz-kb.ru/ 

Email: office@almaz-kb.ru 

Număr de înregistrare: 7810537558 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

290. Joint Stock Company Eleron 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Федеральный центр науки 
и высоких технологий «Специальное научно-производственное 
объединение «Элерон» (АО «ФЦНИВТ «СНПО «Элерон») 

cunoscută și sub denumirea: JSC «Federal Center for Science and High 
Technologies «Special Research and Production Association «Aileron»; 
AO FZNIVT SNPO Eleron 

Adresa (adresele): 115563, Moscova, str. Generala Belova nr. 14, Federaţia 
Rusă 

Telefon: + 7 (499) 725-02-06 

Site web: https://www.eleron.ru/ 

Email: support.atss@eleron.org 

Număr de înregistrare: 7724313681 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

291. AO Rubin 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Рубин» (АО «Рубин») 

cunoscută și sub denumirea: Joint Stock Company Rubin 

Adresa (adresele): 191119, St. Petersburg, Marata nr. 86, litera A, Federaţia 
Rusă 

Telefon: + 7 (812) 320 26 40 

Site web: https://rubingroup.ru/ 

Email: rubin@rubingroup.ru 

Număr de înregistrare: 7809002741 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

292. Branch of PAO II – Aviastar 

Denumirea locală: Филиал Публичного Акционерного Общества 
«Авиационный Комплекс Им. С.В. Ильюшина» - Авиастар (Филиал 
ПАО «Ил» - Авиастар) 

cunoscută și sub denumirea: Aviastar-SP; Branch of the Public Joint Stock 
Company «S.V. Ilyushin Aviation Complex» – Aviastar; Branch of PJSC 
«IL» – Aviastar 

Adresa (adresele): 432072, Ulyanovsk, bvd. Antonova nr. 21, Federaţia 
Rusă 

Telefon: + 7 (8422) 28-09-09; + 7 (8422) 28-12-81 

Site web: https://aviastar-sp.ru/ 

Email: mail@aviastar-sp.ru 

16.12.2022 
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293. Sucursala RSK MiG Nijni Novgorod Aircraft-Construction Plant Sokol 

Denumirea locală: Нижегородский Авиастроительный Завод «Сокол» – 
Филиал АО «Российская Самолетостроительная Корпорация «МиГ» 
(РСК «МиГ»); Филиал ПАО «Объединенная Авиастроительная 
Корпорация» – Нижегородский Авиастроительный завод «Сокол» 

cunoscută și sub denumirea: SOKOL NAZ; Nijni Novgorod Aviation Plant 
Sokol; Sokol Aircraft Plant; United Aircraft Corporation PJSC Branch – 
Nijni Novgorod Aircraft Building Plant Sokol 

Adresa (adresele): 603035, Nijni Novgorod, str. Chaadaeva nr. 1, Federaţia 
Rusă 

Telefon: + 7 (831) 222-19-25 

Site web: http://www.migavia.ru/index.php/ru/o-korporatsii/struktura; http:// 
www.sokolplant.ru/o-nas/ 

Email: nazsokol@rsk-mig.ru 

16.12.2022 

294. Chkalov Novosibirsk Aviation Plant 

Denumirea locală: Открытое Акционерное Общество «Новосибирское 
Авиационное Производственное Объединение им. В.П. Чкалова» 
(ОАО «НАПО им. В.П. Чкалова»); Новосибирский Авиационный 
Завод имени В.П. Чкалова - Филиал ПАО «Компания «Сухой» 

cunoscută și sub denumirea: Novosibirsk Aircraft Production Association 
Plant; OAO NAPO im. V. P. Chkalova; JSC Novosibirsk Aircraft 
Production Plant denumită după V.P. Chkalov; V.P. Chkalov Novosibirsk 
Aviation Plant - Branch of PJSC Sukhoi Company 

Adresa (adresele): 630051, oblastul Novosibirsk, Novosibirsk, str. 
Polzunova nr. 15, Federaţia Rusă 

Telefon: (383) 278-85-01; + 7 (499) 550-01-06 

Site web: http://www.napo.ru/ 

Email: info@naz.sukhoi.org 

16.12.2022 

295. Joint Stock Company All-Russian Scientific-Research Institute Gradient 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Всероссийский Научно- 
Исследовательский Институт «Градиент» (АО «ВНИИ «Градиент») 

cunoscută și sub denumirea: AO VNII Gradient 

Adresa (adresele): 344000, oblastul Rostov, Rostov-pe-Don, Sokolov 
Avenue nr. 96, Federaţia Rusă 

Telefon: 8 (863) 232-47-70; + 7 (863) 204-20-31 

Site web: http://gradient-rnd.ru/; https://gradient.kret.com/ 

Email: rostov@gradient-rnd.ru 

Număr de înregistrare: 6163111477 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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296. Joint Stock Company Almatyevsk Radiopribor Plant (JSC AZRP) 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Альметьевский Завод 
«Радиоприбор» (АО «Альметьевский Завод «Радиоприбор») 

cunoscută și sub denumirea: JSC «Alymetyevsk Plant «Radiopribor» 

Adresa (adresele): 423457, Republica Tatarstan, districtul Almetyevsk, 
Almetyevsk, 2, Stroiteley Prospekt, 2, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (8553) 22-19-09 

Site web: https://radiopribor-zavod.kret.com/ 

Email: azrp@mail.ru; azrp@yandex.ru 

Număr de înregistrare: 1644018390 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

297. Joint Stock Company Experimental-Design Bureau Elektroavtomatika 
denumit după P.A. Efimov 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Опытно-Конструкторское 
Бюро «Электроавтоматика » Имени П.А.Ефимова» (АО «ОКБ 
«Электроавтоматика ») 

cunoscută și sub denumirea: JSC «Development аnd Design Bureau «Elek­
troavtomatika» denumit după P. A. Efimov»; AO OKB Elektroavtomatika 

Adresa (adresele): 198095, St. Petersburg, Marshala Govorova nr. 40, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (812) 252-1398 

Site web: http://electroavtomatica.kret.com/ 

Email: postmaster@elavt.spb.ru 

Număr de înregistrare: 7805326230 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

298. Joint Stock Company Industrial Controls Design Bureau 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Конструкторское Бюро 
Промышленной Автоматики» (АО «КБПА») 

cunoscută și sub denumirea: Joint Stock Company «Design Bureau of 
Industrial Automatics»; AO KBPA; Design Bureau for Industrial Auto­
matics 

Adresa (adresele): 410005, oblastul Saratov, Saratov, str. Bolshaya 
Sadovaya nr. 239, Federaţia Rusă 

Telefon: +7 845 247-86-70 

Site web: https://kbpa.kret.com/ 

Email: pilot@kbpa.ru 

Număr de înregistrare: 6452099998 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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299. Joint Stock Company Kazan Instrument-Engineering and Design Bureau 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Казанское 
Приборостроительное Конструкторское Бюро» (АО «КПКБ») 

cunoscută și sub denumirea: JSC «Kazan Instrument Design Bureau»; AO 
KPKB 

Adresa (adresele): 420061, Republica Tatarstan, Kazan, str. Sibirskiy Trakt 
nr. 1, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (843) 202-0502 (112) 

Site web: https://kpkb.kret.com/ 

Email: kpkb@mail.ru; office@kpkb.ru 

Număr de înregistrare: 1660151791 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

300. Joint Stock Company Microtechnology 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Микротехника» (АО 
«Микротехника») 

cunoscută și sub denumirea: JSC Microtechnology; AO Mikrotechnica 

Adresa (adresele): 197110, St. Petersburg, str. Pionerskaya nr. 44, litera R, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (812) 230-45-33 

Site web: http://microt.ru 

Email: info@microt.ru 

Număr de înregistrare: 7813183628 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

301. Institutul de cercetare știinţifică pentru radioinginerie Phasotron 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Корпорация «Фазотрон - 
Научно-Исследовательский Институт Радиостроения» (АО 
«Корпорация «Фазотрон-НИИР») 

cunoscută și sub denumirea: Phasotron NIIR; Corporation «Fazotron – 
Research Institute of Radio Engineering» JSC 

Adresa (adresele): 115516, Moscova, bvd. Kavkazsky nr. 59, etajul 3, 
spaţiul XIV, camera 21, Federaţia Rusă; 123557, Moscova, aleea Elektri­
chesky nr. 1, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 927-0777 

Site web: http://phazotron.kret.com/; http://www.phazotron.com/ 

Email: info@phazotron.com 

Număr de înregistrare: 7710037914 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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302. Joint Stock Company Radiopribor 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Радиоприбор» (АО 
«Радиоприбор») 

cunoscută și sub denumirea: AO Radiopribor 

Adresa (adresele): 420021, Republica Tatarstan, Kazan, str. Fatkullina nr. 2, 
Federaţia Rusă 

Telefon: +7 843 293-38-00 

Site web: https://radiopribor.kret.com/ 

Email: rp@mi.ru 

Număr de înregistrare: 1659034109 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

303. Joint Stock Company Ramensk Instrument-Engineering Bureau 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Раменское 
Приборостроительное Конструкторское Бюро» (АО «РПКБ») 

cunoscută și sub denumirea: Joint-Stock Company Ramenskoye Instrument- 
Making Design Bureau; Ramenskoye Engineering Design Office, JSC; 
Ramenskoye Instrument-Making Design Bureau, JSC; RPKB 

Adresa (adresele): 140103, oblastul Moscova, Ramenskoye, str. Guriev 
nr. 2, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 992-56-96; + 7 (496) 463-21-07 

Site web: https://rpkb.kret.com/ 

Email: rpkb@rpkb.ru 

Număr de înregistrare: 5040007594 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

304. Joint Stock Company Research and Production Center SAPSAN 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Научно-Производственный 
Центр «САПСАН» (АО НПЦ «САПСАН») 

cunoscută și sub denumirea: AO NPTs SAPSAN; NPC SAPSAN 

Adresa (adresele): 115280, Moscova, str. Avtozavodskaya nr. 25, clădirea 2, 
Federaţia Rusă; 115280, Moscova, str. Avtozavodskaya nr. 23, clădirea 15, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7-(495)-225-60-88; + 7 (495) 674-63-28 

Site web: http://www.sapsan.org.ru; http://npc-sapsan.ru/ 

Email: sapsan@systud.msk.su 

16.12.2022 
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305. Joint Stock Company Rychag 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Рычаг» (АО «Рычаг») 

Adresa (adresele): 420075, Republica Tatarstan, Kazan, str. Lipatova nr. 37, 
Federaţia Rusă 

Telefon: +7 843 235-80-70; +7 917 273-79-40 

Site web: http://oaorychag.narod2.ru/ 

Email: info@ao-rychag.ru 

Număr de înregistrare: 1660170995 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

306. Joint Stock Company Scientific Production Enterprise Izmeritel 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Предприятие «Измеритель» (АО «НПП «Измеритель») 

cunoscută și sub denumirea: NPP Izmeritel.; NPP Meter; Joint Stock 
Company «Research and Production Enterprise «Izmeritel» 

Adresa (adresele): 214031, oblastul Smolensk, Smolensk, str. Babushkina 
nr. 5, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7(4812) 62-11-99; + 7(4812) 31-30-88 

Site web: http://npp-izmeritel.ru/ 

Email: izmerit@smoltelecom.ru 

Număr de înregistrare: 6731036814 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

307. Joint Stock Company Scientific-Production Union for Radioelectronics 
denumită după V.I. Shimko 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Объединение «Радиоэлектроника » имени В.И. Шимко» (АО «НПО 
«Радиоэлектроника » им. В.И. Шимко») 

cunoscută și sub denumirea: NPO Radioelectronics N.A. V.I. Shimko 

Adresa (adresele): 420029, Republica Tatarstan, Kazan, str. Zhurnalistov 
nr. 50, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (843) 272-55-00 

Site web: http://shimko.rostechn.org/; https://radioelectronika.kret.com/ 

Email: info@nposhimko.ru 

Număr de înregistrare: 1660155764 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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308. Joint Stock Company Taganrog Communications Scientific-Research 
Institute 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Таганрогский Научно- 
Исследовательский Институт Связи» (АО «ТНИИС») 

cunoscută și sub denumirea: AO TNIIS; JSC «Taganrog Scientific-Research 
Institute of Communication» 

Adresa (adresele): 347900, oblastul Rostov, Taganrog, str. Sedova nr. 3, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 8 (8634) 65-71-61 

Site web: https://tniis.ru/ 

Email: niis@pbox.ttn.ru 

Număr de înregistrare: 6154573235 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

309. Joint Stock Company Urals Instrument-Engineering Plant 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Уральский 
Приборостроительный Завод» (АО «УПЗ») 

cunoscută și sub denumirea: AO UPZ; JSC «Ural Instrument-Making Plant» 

Adresa (adresele): 624000, oblastul Sverdlovsk, districtul Sysertskyt, 25 Km 
Chelyabinskiy Trakt, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (343) 359-93-76; + 8 (800) 222-58-40 

Site web: https://upz.ru/ 

Email: mail@upz.ru 

Număr de înregistrare: 6660000400 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

310. Joint Stock Company Vzlet Engineering Testing Support 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Инженерное 
Сопровождение Испытаний «Взлет» (АО «ИСИ «Взлет») 

cunoscută și sub denumirea: AO ISI Vzlet 

Adresa (adresele): 416511, oblastul Astrakhan, districtul Aktyubinsk, teri­
toriul № 1, clădirea 5, Federaţia Rusă; 476507, oblastul Astrakhan, districtul 
Aktyubinsk, Aktyubinsk-7, camera ISI Vzlet, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (85141) 4-03-23; + 7 (85141) 3-02-01 

Site web: https://vzlet.kret.com/ 

Email: isi.vzlet@yandex.ru 

Număr de înregistrare: 3022001050 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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311. Joint Stock Company Zhiguli Radio Plant 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Жигулевский Радиозавод» 
(АО «ЖРЗ») 

cunoscută și sub denumirea: AO ZhRZ 

Adresa (adresele): 445359, oblastul Samara, Zhigulevsk, str. Radioza­
vodskaya nr. 1, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (84862) 2-17-24 

Site web: https://zhigulevskiyradiozavod.kret.com/ 

Email: radioplant@mail.ru 

Număr de înregistrare: 6345012304 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

312. Joint Stock Company Bryansk Electromechanical Plant 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Брянский 
Электромеханический Завод» (АО «БЭМЗ») 

cunoscută și sub denumirea: AO BEMZ 

Adresa (adresele): 241017, oblastul Bryansk, Bryansk, str. Vokzalnaya 
nr. 136, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (4832)53-01-01 

Site web: http://aobemz.ru/ 

Email: mail@aobemz.ru 

Număr de înregistrare: 3255517577 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

313. Public Joint Stock Company Moscova Institute of Electro-Mechanics and 
Automation 

Denumirea locală: Публичное Акционерное Общество «Московский 
Институт Электромеханики и Автоматики» (ПАО «МИЭА») 

cunoscută și sub denumirea: PAO MIEA, Moscova Institute of Electrome­
chanics and Automatics PJSC, Moskovskiy Institut Elektromekhaniki i Avto­
matiki 

Adresa (adresele): 125167, Moscova, Aviatsionny Pereulok, 5, Federaţia 
Rusă 

Telefon: +7 499 152-48-74 

Site web: https://aomiea.ru/; https://miea.kret.com/ 

Email: aomiea@aviapribor.ru 

Număr de înregistrare: 7714025469 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

314. Public Joint Stock Company Stavropol Radio Plant Signal 

Denumirea locală: Публичное Акционерное Общество Ставропольский 
Радиозавод «Сигнал» (ПАО «Сигнал») 

cunoscută și sub denumirea: Signal Radio Plant; PJSC Signal; Public Joint 
Stock Company Stavropol Radioplant «Signal» 

Adresa (adresele): 355014, Stavropol Krai, Stavropol, 2 Yugo-Zapadny 
Proezd, 9A, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (8652) 77-98-35 

Site web: http://signalrp.ru/ 

Email: info@signalrp.ru 

Număr de înregistrare: 2635000092 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

▼M44



 

02014D
0512 —

 R
O

 —
 25.06.2024 —

 039.002 —
 188 

Numărul Nume Informaţii de identificare Data includerii 
pe listă 

315. Public Joint Stock Company Techpribor 

Denumirea locală: Публичное Акционерное Общество «Техприбор» 
(ПАО «Техприбор») 

cunoscută și sub denumirea: PAO Techpribor 

Adresa (adresele): 196128, St. Petersburg, str. Varshavskaya nr. 5A, 
Federaţia Rusă 

Telefon: (812) 648-85-82; +7 812 648-84-76 

Site web: http://techpribor.ru/ 

Email: info@techpribor.ru 

Număr de înregistrare: 7810237177 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

316. Joint Stock Company Ramensky Instrument-Engineering Plant 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Раменский 
Приборостроительный Завод» (АО «РПЗ») 

cunoscută și sub denumirea: AO RPZ 

Adresa (adresele): 140100, oblastul Moscova, Ramenskoye, str. Mikha­
levicha nr. 39, clădirea 20, etajul 2, camera 124, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495)995-94-03 

Site web: https://rpz.kret.com/ 

Email: pochta@rpz.ru 

Număr de înregistrare: 5040001426 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

317. V.V. Tarasov Avia Avtomatika 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Авиаавтоматика » имени В. 
В. Тарасова» (АО «Авиаавтоматика » им. В.В. Тарасова») 

cunoscută și sub denumirea: Kursk Pribor; Joint Stock Company Aviaavto­
matika denumită după V.V. Tarasov 

Adresa (adresele): 305040, oblastul Kursk, Kursk, str. Zapolnaya nr. 47, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (4712) 72-24-83; + 7 (4712) 72-28-83 

Site web: http://www.aviaavtomatika.ru/; https://www.privodpribor.ru/ 

Email: plant@aviaavtomatika.ru 

Număr de înregistrare: 4629019412 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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318. Design Bureau of Chemical Machine Building KBKhM 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Конструкторское Бюро 
Химического Машиностроения имени А.М. Исаева» (АО «КБхиммаш 
им. А.М. Исаева») 

cunoscută și sub denumirea: A.M. Isayev Chemical Engineering Design 
Bureau; KB KhimMash; Joint Stock Company «Chemical Machine 
Building Design Bureau denumit după A.M. Isaev» 

Adresa (adresele): 141070, oblastul Moscova, Korolev, str. Bogomolova 
nr. 12, Federaţia Rusă 

Telefon: + 8 (499) 429-03-02 

Site web http://kbhmisaeva.ru/ 

Email: kbhimmash@korolev-net.ru 

Număr de înregistrare: 5018202198 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

319. Far Eastern Shipbuilding and Ship Repair Center 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Дальневосточный Центр 
Судостроения и Судоремонта» (АО «ДЦСС») 

cunoscută și sub denumirea: AO DTSSS 

Adresa (adresele): 690001, Primorsky Krai, Vladivostok, Svetlanskaya 
nr. 72, Federaţia Rusă 

Telefon: + 8 (423) 2651736 Fax: 

Site web https://dcss.ru/ 

Email: dcss@dcss.ru 

Număr de înregistrare: 2536196045 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

320. Ilyushin Aviation Complex Branch: Myasishcheva Experimental Mechanical 
Engineering Plant 

Denumirea locală: Филиал ПАО «Авиационный Комплекс им С.В. 
Ильюшина» – «Экспериментальный Машиностроительный Завод им. 
В.М. Мясищева» 

cunoscută și sub denumirea: Myasishcheva EMZ; V.M. Мyasishchev Expe­
rimental Mechanical Engineering Plant PJSC; sucursală a S.V. Ilyushin 
Aviation Complex PJSC – lV.M. Myasishchev Experimental Machine- 
Building Plant 

Adresa (adresele): 140182, oblastul Moscova, Zhukovsky, str. Narkomvod 
nr. 7, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 664-76-76 

Site web: http://www.emz-m.ru/ 

Email: mdb@emz-m.ru 

16.12.2022 
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321. Institutul pentru probleme legate de tehnologia marină, sucursala Orientul 
Îndepărtat, Academia Rusă de Știinţe 

Denumirea locală: Федеральное Государственное Бюджетное 
Учреждение Науки Институт Проблем Морских Технологий им. 
Академика М.Д. Агеева Дальневосточного Отделения Российской 
Академии Наук (ИПМТ ДВО РАН) 

cunoscut și sub denumirea: Institutul bugetar de știinţe al statului federal M. 
D. Ageev Institutul pentru probleme legate de tehnologia marină, sucursala 
Orientul Îndepărtat, Academia Rusă de Știinţe; IPMT DVO RAN; IPMT 
FEB RAS 

Adresa (adresele): 690091, Primorsky Krai, Vladivostok, Sukhanova nr. 5A, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (423) 243-24-16 

Site web: http://imtp.febras.ru 

Email: imtp@marine.febras.ru 

Număr de înregistrare: 2536007749 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

322. Irkutsk Aviation Plant 

Denumirea locală: Филиал ПАО «Яковлев» — Иркутский Авиационный 
Завод 

cunoscută și sub denumirea: Branch of PJSC Yakovlev – Irkutsk Aviation 
Plant; Irkutsk Aircraft Factory 

Adresa (adresele): 664020, oblastul Irkutsk, Irkutsk, str. Novatorov nr. 3, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (3952) 21-16-75 

Site web: https://www.yakovlev.ru/structure/aviation-factory/; http://www. 
irkut.com/ru/corporation/iaz/ 

Email: iaz@irkut.ru 

16.12.2022 

323. Joint Stock Company Aerocomposit Ulyanovsk Plant 

Denumirea locală: Акционерное Общество «АэроКомпозит» — 
Ульяновский Завод; Филиал АО «АэроКомпозит» в городе Ульяновск 

cunoscută și sub denumirea: Sucursala a AeroKomposit JSC din orașul 
Ulyanovsk 

Adresa (adresele): 432072, oblastul Ulyanovsk, Ulyanovsk, Antonov 
Prospekt nr. 1, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (8422) 59-06-00 

Site web: http://aerocomposit.ru 

Email: info@u-composit.ru 

16.12.2022 
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324. Joint Stock Company Experimental Design Bureau denumit după A.S. 
Yakovlev 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Опытно-Конструкторское 
Бюро им. А.С. Яковлева» (АО «ОКБ ИМ. А.С. Яковлева») 

cunoscută și sub denumirea: Joint-Stock Company «A. S. Yakovlev Design 
Bureau»; A.S Yakovlev EDB 

Adresa (adresele): 125315, Moscova, Leningradsky Prospekt, 68, Federaţia 
Rusă 

Telefon: + 7 (495) 787-28-77 

Site web: http://www.yak.ru/ 

Email: okb@yak.ru 

Număr de înregistrare: 7714039849 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

325. Joint Stock Company Federal Research and Production Center Altai 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Федеральный Научно- 
Производственный Центр «Алтай» (АО «ФНПЦ «Алтай») 

cunoscută și sub denumirea: AO FNPZ Altai 

Adresa (adresele): 659322, Altai Krai, Biysk, str. Socialisticheskaya nr. 1, 
Federaţia Rusă 

Telefon: 8-800-300-8379 

Site web: http://frpc.secna.ru/ 

Email: post@frpc-altay.ru 

Număr de înregistrare: 2204051487 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

326. Joint Stock Company «Head Special Design Bureau Prozhektor» 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Головное Особое 
Конструкторское Бюро «Прожектор» (АО «ГОКБ «Прожектор») 

cunoscută și sub denumirea: AO GOKB Prozhektor 

Adresa (adresele): 111123, Moscova, autostrada Enthusiastov nr. 56, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 305-59-25 

Site web: https://projektor.su/ 

Email: info@projektor.su 

Număr de înregistrare: 7720699480 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

327. Joint Stock Company Ilyushin Aviation Complex 

Denumirea locală: Публичное Акционерное Общество «Авиационный 
Комплекс им. С.В. Ильюшина» (ПАО «Ил») 

cunoscută și sub denumirea: Ilyushin; Ilyushin Design Bureau; PJSC 
Aviation Complex denumit după S. V. Ilyushin; PAO «Il» 

Adresa (adresele): 125190, Moscova, Leningradsky Prospekt, 45G, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (499) 943-81-17; + 7 (499) 943-81-21 

Site web: http://ilyushin.org/ 

Email: info@ilyushin.net 

Număr de înregistrare: 7714027882 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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328. Joint Stock Company Lazurit Central Design Bureau 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Центральное 
Конструкторское Бюро «Лазурит» (АО «ЦКБ «Лазурит») 

cunoscută și sub denumirea: AO TsKB Lazurit 

Adresa (adresele): 603003, oblastul Nijni Novgorod, Nijni Novgorod, str. 
Svobody nr. 57, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (831) 273-84-00; + 7 (831) 273-00-69 

Site web: https://cdb-lazurit.ru/ 

Email: cdb@cdb-lazurit.ru 

Număr de înregistrare: 5263000105 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

329. Joint Stock Company Research and Development Enterprise Protek 

Denumirea locală: Акционерное Общество Научно-Внедренческое 
Предприятие «Протек» (АО НВП «Протек») 

cunoscută și sub denumirea: AO NVP Protek 

Adresa (adresele): 394028, oblastul Voronej, Voronej, str. Basovaya nr. 6, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (473) 220-47-22; + 7 (473) 220-47-23 

Site web: http://www.protek-vrn.ru/ 

Email: protek@protek-vrn.ru 

Număr de înregistrare: 3665017521 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

330. Joint Stock Company SPMDB Malachite 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Санкт-Петербургское 
Морское Бюро Машиностроения «Малахит» (АО «СПМБМ 
«Малахит») 

cunoscută și sub denumirea: Joint Stock Company «St. Petersburg Marine 
Bureau of Machine Building «Malakhit»; Malakhit Marine Engineering 
Bureau; St. Petersburg Marine Bureau of Machine Building Malakhit; AO 
SPMBM Malakhit 

Adresa (adresele): 196135, St. Petersburg, str. Frunze nr. 18, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (812) 242-85-85 

Site web: http://malachite-spb.ru/ 

Email: info-ckb@malachite-spb.ru 

Număr de înregistrare: 7810537540 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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331. Kalyazinsky Machine Building Factory – sucursală a RSK MiG 

Denumirea locală: Филиал АО «РСК «МиГ» «Калязинский 
Машиностроительный Завод»; Филиал Публичного Акционерного 
Общества «Объединенная Авиастроительная Корпорация» - 
Калязинский Машиностроительный Завод (Филиал ПАО «ОАК» - 
Калязинский Машиностроительный Завод) 

cunoscută și sub denumirea: Branch of Public Joint Stock Company «United 
Aircraft Corporation» – Kalyazinskiy Machine Building Factory; Kalya­
zinskiy Machine Building Plant 

Adresa (adresele): 171573, oblastul Tver, districtul Kalyazin, Kalyazin, str. 
Industrialnaya nr. 5, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (48249) 2-07-50; + 7 (48249)-2-30-57 

Site web: http://www.migavia.ru/index.php/ru/o-korporatsii/struktura/proiz­
vodstvennyj-klaster/kalyazinskij-mashinostroitelnyj-zavod-filial-ao-rsk-mig 

Email: kmz@kalazin.tver.ru; kmz@rsk-mig.ru 

16.12.2022 

332. Direcţia principală de cercetare la mare adâncime din cadrul Ministerului 
Apărării al Federaţiei Ruse 

Denumirea locală: Главное Управление Глубоководных Исследований 
Министерства Обороны Российской Федерации (ГУГИ) 

cunoscută și sub denumirea: Direcţia principală de cercetare la mare 
adâncime; GUGI; Serviciul de hidrografie al Marinei; Departamentul de 
navigaţie și oceanografie al Ministerului Apărării al Federaţiei Ruse 

Adresa (adresele): 125413, Moscova, Onezhskaya nr. 26A / 119019, 
Federaţia Rusă; 199034, St. Petersburg, 8, insula Vasilievsky linia 11, 
Federaţia Rusă 

16.12.2022 

333. NPP Start 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Предприятие «Старт» им. А.И. Яскина» (АО «НПП «Старт» им. А. 
И. Яскина») 

cunoscută și sub denumirea: AO NPP Start im. A. I. Yaskina; JSC Research 
and Production Enterprise «Start» denumită după A.I. Yaskin 

Adresa (adresele): 620007, oblastul Sverdlovsk, Ekaterinburg, str. Pribal­
tiyskaya nr. 24, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (343) 228-92-22 

Site web: https://nppstart.ru/ 

Email: nppstart@tdhc.ru 

Număr de înregistrare: 6662054224 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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334. OAO Radiofizika 

Denumirea locală: Публичное Акционерное Общество «Радиофизика» 
(ПАО «Радиофизика») 

cunoscută și sub denumirea: PJSC Radiophysics; PAO Radiofizika 

Adresa (adresele): 125480, Moscova, str. Geroev Panfilovtsev nr. 10, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 272-48-01 

Site web: https://radiofizika.ru/ 

Email: mail@radiofizika.ru 

Număr de înregistrare: 7733022671 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

335. P.A. Voronin Lukhovitsk Aviation Plant, sucursală a RSK MiG 

Denumirea locală: Филиал Публичного Акционерного Общества 
«Объединенная Авиастроительная Корпорация» – Луховицкий 
Авиационный Завод имени П.А. Воронина (Филиал ПАО «ОАК» - 
Луховицкий Авиационный Завод) 

cunoscută și sub denumirea: Sucursală a Public Joint Stock Company 
«United Aircraft Corporation» – Lukhovitsky Aviation Plant denumită 
după P. A. Voronin; LAZ im. P. A. Voronina 

Adresa (adresele): 140500, oblastul Moscova, districtul Lukhovitsky, Teri­
toriul LAZ imeni Pavla Andreevicha Voronina, Federaţia Rusă 

Telefon: 

Site web: https://www.uacrussia.ru/ru/corporation/company/lukhovitskiy- 
aviatsionnyy-zavod/ 

Email: laz@rsk-mig.ru 

16.12.2022 

336. Public Joint Stock Company Bryansk Special Design Bureau 

Denumirea locală: Публичное Акционерное Общество «Брянское 
Специальное Конструкторское Бюро» (ПАО «БСКБ») 

cunoscută și sub denumirea: PAO BSKB 

Adresa (adresele): 241017, oblastul Bryansk, Bryansk, str. Vokzalnaya 
nr. 136, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (4832) 53-16-82 

Site web: https://bckb.ru/ 

Email: mail@bckb.ru 

Număr de înregistrare: 3232001722 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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337. Public Joint Stock Company Voronej Joint Stock Aircraft Company 

Denumirea locală: Публичное Акционерное Общество «Воронежское 
Акционерное Самолетостроительное Общество» (ПАО «ВАСО») 

cunoscută și sub denumirea: PJSC «VASO»; PAO VASO; Voronej Aircraft 
Production Association 

Adresa (adresele): 394029, oblastul Voronej, Voronej, str. Tsiolkovskogo 
nr. 27, Federaţia Rusă 

Telefon: +7 473 244-88-00 

Site web: https://www.vaso.ru/ 

Email: admin@air.vrn.ru 

16.12.2022 

338. Institutul Tehnic de Radio denumit după A. L. Mints 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Радиотехнический Институт 
имени Академика А.Л. Минца» (АО РТИ) 

cunoscut și sub denumirea: Concern Radio-Technical Information Systems; 
AO RTI; Academician A.L. Mints Radio Engineering Institute 

Adresa (adresele): 127083, Moscova, str. 8 Marta nr. 10, clădirea 1, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 612-99-99 

Site web: https://www.rti-mints.ru/ 

Email: info@rti-mints.ru 

Număr de înregistrare: 7713006449 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

339. Centrul Nuclear Federal Rus – Institutul panrus de cercetare în domeniul 
fizicii experimentale 

Denumirea locală: Федеральное Государственное Унитарное 
Предприятие «Российский Федеральный Ядерный Центр - 
Всероссийский Научно-Исследовательский Институт 
Экспериментальной Физики» (ФГУП «РФЯЦ - ВНИИЭФ»); Филиал 
Федерального Государственного Унитарного Предприятия 
«Российский Федеральный Ядерный Центр – Всероссийский Научно- 
Исследовательский Институт Экспериментальной Физики»; 
Федеральное Государственное Унитарное Предприятие Федеральный 
Научно-Производственный Центр «Научно-Исследовательский 
Институт Измерительных Систем им.Ю.Е.Седакова» (ФГУП «ФНПЦ 
НИИИС им. Ю. Е. Седакова») 

cunoscut și sub denumirea: Federal State Unitary Enterprise Yu. E. Sedakov 
Scientific Research Institute of Measuring Systems; FGUP RFYaTs 
VNIIEF; FGUP FNPTs NIIS; Sedakov Research Institute of Measuring 
Systems 

Adresa (adresele): 603137, oblastul Nijni Novgorod, Nijni Novgorod, str. 
Tropinina nr. 47, Federaţia Rusă; 607188, oblastul Nijni Novgorod, Sarov, 
Prospekt Mira nr. 37, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (831) 466-59-90; 8 (83130) 2-48-02 

Site web: https://vniief.ru/; https://www.niiis.nnov.ru/ 

Email: niiis@niiis.nnov.ru; staff@vniief.ru 

Număr de înregistrare: 5254001230 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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340. Shvabe JSC 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Швабе» (АО «Швабе») 

cunoscută și sub denumirea: Shvabe 

Adresa (adresele): 129366, Moscova, Prospekt Mira, 176, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (499) 951-48-32 

Site web: https://shvabe.com/ 

Email: mail@shvabe.com 

Număr de înregistrare: 7717671799 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

341. Special Technological Center LLC 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Специальный Технологический Центр» (ООО «СТЦ») 

cunoscută și sub denumirea: STC LLC; Special Technology Center Ltd.; 
Special Technology Centre Limited Liability Company; OOO STTs 

Adresa (adresele): 195220, St. Petersburg, str. Gzhatskaya nr. 21, biroul 53, 
litera B, Federaţia Rusă; 195220, St. Petersburg Piskarevsky Prospekt, 150, 
clădirea 5, Federaţia Rusă 

Telefon: + 8 (812) 244-33-13 

Site web: https://www.stc-spb.ru/ 

Număr de înregistrare: 7802170553 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

342. St. Petersburg Shipbuilding Institution Krylov 

Denumirea locală: Федеральное Государственное Унитарное 
Предприятие «Крыловский Государственный Научный Центр» (ФГУП 
«Крыловский Государственный Научный Центр») 

cunoscută și sub denumirea: Federal State Unitary Enterprise Krylov State 
Scientific Centre; Krylov State Research Centre; FSUE Krylov State 
Scientific Centre 

Adresa (adresele): 196158, St. Petersburg, Autostrada Moskovskoye 44, 
Federaţia Rusă; 109240, Moscova, Piaţa Slavyanskaya nr. 2/5/4, clădirea 
3, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (812) 415-46-07; + 7 (499) 502-76-62 

Site web: https://krylov-centre.ru/ 

Email: krylov@ksrc.ru; mpkrylov@mail.ru 

Număr de înregistrare: 7810213747 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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343. Strategic Control Posts Corporation 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Корпорация 
«Стратегические Пункты Управления» (АО «Корпорация «СПУ-ЦКБ 
ТМ») 

cunoscută și sub denumirea: CCB TM; AO SPU-TsKB TM; Central Design 
Bureau of Heavy Machine Building; JSC Corporation SPU-CCB TM 

Adresa (adresele): 109052, Moscova, str. Podyomnaya nr. 12A, Federaţia 
Rusă 

Telefon: + 7 (495) 673-62-46 

Site web: https://ckbtm.org/ 

Email: mail@corpspu.ru 

Număr de înregistrare: 7722775458 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

344. Institutul de știinţe în materie de control V.A. Trapeznikov din cadrul 
Academiei Ruse de Știinţe 

Denumirea locală: Федеральное Государственное Бюджетное 
Учреждение Науки Институт Проблем Управления им. В.А. 
Трапезникова Российской Академии Наук (ИПУ РАН) 

cunoscut și sub denumirea: ICS RAS; IPU RAN; Institutul de știinţe în 
materie de control ASR 

Adresa (adresele): 117997, Moscova, str. Profsoyuznaya nr. 65, Federaţia 
Rusă 

Telefon: +7 495 334-89-10 

Site web: http://ipu.ru/ 

Email: novikov@ipu.ru 

Număr de înregistrare: 7728013512 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

345. Vladimir Design Bureau for Radio Communications OJSC 

Denumirea locală: Открытое Акционерное Общество «Владимирское 
Конструкторское Бюро Радиосвязи» (ОАО «ВКБР») 

cunoscută și sub denumirea: OAO VKBR 

Adresa (adresele): 600017, oblastul Vladimir, Vladimir, str. Baturina nr. 28, 
Federaţia Rusă; 600009, Vladimir, căsuţa poștală 68, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (4922) 43-15-54 

Site web: http://elcom.ru/~vkbrs/ 

Email: vkbrs@vkbrs.elcom.ru 

Număr de înregistrare: 3328412561 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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346. Voentelecom JSC 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Воентелеком» (АО 
«Воентелеком») 

Adresa (adresele): 107014, Moscova, Bolshaya Olenya Str. 15A, clădirea 1, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 609-50-05, + 7 (985) 900-50-05 

Site web: https://voentelecom.ru 

Email: info@voentelecom.ru 

Număr de înregistrare: 7718766718 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

347. A.A. Institutul A.A. Kharkevici pentru probleme de transmitere a infor­
maţiilor) (IITP), Academia Rusă de Știinţe 

Denumirea locală: Федеральное Государственное Бюджетное 
Учреждение Науки Институт Проблем Передачи Информации им. А. 
А. Харкевича Российской Академии Наук (ИППИ РАН) 

cunoscută și sub denumirea: IPPI RAN; IITP RAS 

Adresa (adresele): 127051, Moscova, Bolshoy Karetny Pereulok, 19, 
clădirea 1, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 650-42-25 

Site web: http://iitp.ru/ 

Email: director@iitp.ru 

Număr de înregistrare: 7707020131 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

348. Ak Bars Holding 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Холдинговая Компания «Ак 
Барс» (АО «Холдинговая Компания «Ак Барс») 

cunoscută și sub denumirea: «Ak Bars» Holding Company JSC 

Adresa (adresele): 420094, Kazan, Korolenko nr. 58a, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (843) 511-45-50 

Site web: http://abh.ru/ 

Email: abh@abh.ru 

Număr de înregistrare: 1657049075 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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349. Biroul special de cercetare pentru automatizarea activităţilor de cercetare 
marină, sucursala Orientul Îndepărtat, Academia Rusă de Știinţe 

Denumirea locală: Федеральное Государственное Бюджетное 
Учреждение Науки Специальное Конструкторское Бюро Средств 
Автоматизации Морских Исследований Дальневосточного Отделения 
Российской Академии Наук (СКБ САМИ ДВО РАН) 

cunoscută și sub denumirea: SKB SAMI DVO RAN; Institutul bugetar de 
știinţe al statului federal Biroul special de cercetare pentru automatizarea 
activităţilor de cercetare marină, sucursala Orientul Îndepărtat, Academia 
Rusă de Știinţe; SKB SAMI FEB RAS; 

Adresa (adresele): 693023, oblastul Sakhalin, Yuzhno-Sakhalinsk, str. 
Aleksei Maksimovich Gorky nr. 25, Federaţia Rusă 

Telefon: + 8 (4242) 23-69-66; + 8 (4242) 75-05-70 

Site web: https://skbsami.ru/ 

Email: skb@skbsami.ru 

Număr de înregistrare: 6501084820 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

350. Systems of Biological Synthesis LLC 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Системы Биологического Синтеза» (ООО «СБС») 

cunoscută și sub denumirea: SBS LLC; OOO SBS 

Adresa (adresele): 129515, Moscova, Akademika Koroleva nr. 13, clădirea. 
1, etajul 2, corpul de clădire II, camera 60, 61, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (499) 674-70-08 

Site web: https://sysbiosyn.ru/ 

Email: infor@sysbiosyn.ru 

Număr de înregistrare: 7736314136 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

351. Borisfen, JSC 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Борисфен» (АО 
«Борисфен») 

Adresa (adresele): 125252, Moscova, 2nd Peschanaya nr. 4, corpul de 
clădire 1a, camerele 1-4, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 411-51-11 

Site web: https://bf-avia.ru/ 

Email: info@bf-avia.ru 

Număr de înregistrare: 7743754385 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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352. Barnaul Cartridge Plant, JSC 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Барнаульский Патронный 
Завод» (АО «БПЗ») 

cunoscută și sub denumirea: PCF 

Adresa (adresele): 656002, Altai Krai, Barnaul, str. Kulagina nr. 28, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (3852) 77-55-65 

Site web: https://www.barnaulpatron.ru/ 

Email: ammo@bszholding.ru 

Număr de înregistrare: 2224080239 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

353. Concern Avrora Scientific and Production Association, JSC 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Концерн «Научно- 
Производственное Объединение «Аврора» (АО «Концерн «НПО 
«Аврора») 

cunoscută și sub denumirea: JSC Avrora; AO Kontsern NPO Avrora» 

Adresa (adresele): 194021, St. Petersburg, Karbyshev Str. 15, Federaţia 
Rusă 

Telefon: + 7 (812) 297-23-11 

Site web: http://avrorasystems.com/ 

Email: mail@avrorasystems.com 

Număr de înregistrare: 7802463197 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

354. Bryansk Automobile Plant, JSC 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Брянский Автомобильный 
Завод» (АО «БАЗ») 

cunoscută și sub denumirea: AO BAZ; Joint Stock Company «Bryansk 
Automobile Factory» 

Adresa (adresele): 241035, oblastul Bryansk, Bryansk, str. Staleliteynaya 
nr. 1, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 4832 221500 

Site web: http://www.baz32.ru/ 

Email: info@baz32.ru 

Număr de înregistrare: 3255502838 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

355. Burevestnik Central Research Institute, JSC 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Центральный Научно- 
Исследовательский Институт «Буревестник» (АО «ЦНИИ 
«Буревестник») 

cunoscută și sub denumirea: AO TsNII Burevestnik 

Adresa (adresele): 603950, oblastul Nijni Novgorod, Nijni Novgorod, 
Sormovskoye Shosse nr. 1A, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (831) 241-12-42 

Site web: https://www.burevestnik.com/ 

Email: mail@burevestnik.com 

Număr de înregistrare: 5259075468 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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356. Research Institute of Space Instrumentation, JSC 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт Космического Приборостроения » (АО «НИИ КП») 

cunoscută și sub denumirea: AO NII KP 

Adresa (adresele): 111024, Moscova, Aviamotornaya nr. 53, clădirea. 1, 
etajul 2, corpul de clădire VII, camera 12-14, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 517-92-00 

Site web: https://orkkniikp.ru/ 

Email: info@orkkniikp.ru 

Număr de înregistrare: 7722488005 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

357. Arsenal Machine-Building plant, OJSC 

Denumirea locală: Открытое Акционерное Общество 
«Машиностроительный Завод «Арсенал» (ОАО «МЗ «Арсенал») 

cunoscută și sub denumirea: OAO MZ Arsenal 

Adresa (adresele): 195009, St. Petersburg, Komsomola nr. 1-3, Federaţia 
Rusă 

Telefon: + 7 (812) 292 40 11 

Site web: http://www.mzarsenal.spb.ru/ 

Email: arsenal@mzarsenal.com 

Număr de înregistrare: 7804040302 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

358. Zelenodolsk Design Bureau, JSC 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Зеленодольское Проектно- 
Конструкторское Бюро» (АО «Зеленодольское ПКБ») 

cunoscută și sub denumirea: AO Zelenodolskoe PKB; ZPKB 

Adresa (adresele): 422540, Republica Tatarstan, Zelenodolsk, Lenin nr. 41a, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (84371) 530-66 

Site web: https://zpkb.com/ 

Email: info@zpkb.com 

Număr de înregistrare: 1648024290 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

359. Zavod Elecon, JSC 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Завод Элекон» (АО «Завод 
Элекон») 

cunoscută și sub denumirea: OA Zavod Elekon 

Adresa (adresele): 420094, Republica Tatarstan, Kazan, str. Korolenko 
nr. 58, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (843) 510-10-10 

Site web: https://zavod-elecon.ru/ 

Email: office@zavod-elecon.ru 

Număr de înregistrare: 1657032272 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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360. VMP «Avitec», JSC 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Вятское 
Машиностроительное Предприятие «Авитек» (АО «ВМП «Авитек») 

cunoscută și sub denumirea: AO VMP Avitek; Joint Stock Company Vyatka 
Machine-Building Enterprise Avitek; Joint Stock Company Vyatskoye 
Mashinostroitelnoye Predpriyatiye Avitek 

Adresa (adresele): 610047, oblastul Kirov, Kirov, Oktyabrsky Prospekt 
nr. 1A, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7-800-222-43-43, + 7 (8332) 232-522 

Site web: https://vmpavitec.ru/ 

Email: info@vmpavitec.ru 

Număr de înregistrare: 4345047310 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

361. JSC V. V. Tikhomirov Scientific Research Institute of Instrument Design 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт Приборостроения имени В.В. Тихомирова» (АО «НИИП 
имени В.В. Тихомирова») 

cunoscută și sub denumirea: JSC «V.V. Tikhomirov Scientific Research 
Institute of Instrument Engineering»; AO NIIP imeni V. V. Tikhomirova; 
Joint Stock Company «Scientific Research Institute of Instrument Engi­
neering denumit după V.V. Tikhomirov» 

Adresa (adresele): 140180, oblastul Moscova, Zhukovsky, str. Gagarina 
nr. 3, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 556-23-48 

Site web: https://niip.ru 

Email: niip@niip.ru 

Număr de înregistrare: 5013045054 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

362. Tulatochmash, JSC 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Тулаточмаш» (АО 
«Тулаточмаш») 

Adresa (adresele): 300041, oblastul Tula, Tula, str. Kominterna nr. 24, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (4872) 32-93-38 

Site web: https://tulatochmash.ru/ 

Email: info@tulatochmash.ru 

Număr de înregistrare: 7106002829 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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363. PJSC «I.S. Brook» INEUM 

Denumirea locală: Публичное Акционерное Общество «Институт 
Электронных Управляющих Машин им. И.С. Брука» (ПАО «ИНЭУМ 
им. И.С. Брука») 

cunoscută și sub denumirea: Public Joint Stock Company Institute of Elec­
tronic Control Computers denumit după I.S. Bruk; JSC INEUM; AO 
INEUM im. I.S. Bruka 

Adresa (adresele): 119334, Moscova, Vavilova nr. 24, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (499) 135 33 21 

Site web: http://ineum.ru/ 

Email: ineum@ineum.ru 

Număr de înregistrare: 7736005096 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

364. SPE «Krasnoznamenets», JSC 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Предприятие «Краснознамёнец » (АО «НПП «Краснознамёнец ») 

cunoscută și sub denumirea: Scientific and Production Enterprise Krasnoz­
namenets; Research and Production Enterprise «Krasnoznamyonets»; AO 
NPP Krasnoznamenets 

Adresa (adresele): 195043, St. Petersburg, Chelyabinskaya nr. 95, Federaţia 
Rusă 

Telefon: + 7(812)677-04-48 

Site web: http://npp-krzn.ru/ 

Email: vpetrov@krzn.ru 

Număr de înregistrare: 7806469104 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

365. SPA Pribor denumit după S.S. Golembiovsky, JSC 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Объединение «Прибор» имени С.С. Голембиовского» (АО «НПО 
«Прибор» имени С.С. Голембиовского ») 

cunoscută și sub denumirea: JSC «Scientific and Production Association 
«Pribor» denumită după S.S. Golembiovsky»; AO NPO Pribor imeni S. 
S. Golumbiovskogo 

Adresa (adresele): 117587, Moscova, Kirovogradskaya nr. 1, Federaţia Rusă 

Telefon: +8 991 626 39 22 

Site web: https://www.militarypribor.ru/ 

Email: s.kluev@ao-pribor.ru 

Număr de înregistrare: 7726700943 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

366. SPA «Impuls», JSC 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Объединение «Импульс» (АО «НПО «Импульс») 

cunoscută și sub denumirea: Joint Stock Company «Research and 
Production Association «Impulse»; AO NPO Impuls 

Adresa (adresele): 195299, St. Petersburg, Kirishskaya nr. 2, litera A, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (812) 590-38-33 

Site web: http://npoimpuls.ru/ 

Email: kanz@npoimpuls.ru 

Număr de înregistrare: 7804478424 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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367. RusBITech 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Объединение Русские Базовые Информационные Технологии» (АО 
«НПО РусБИТех») 

cunoscută și sub denumirea: Joint Stock Company «Scientific and 
Production Association Russian Basic Information Technologies»; AO 
NPO RusBITech; RPA RusBITech 

Adresa (adresele): 117105, Moscova, Varshavskoe Shosse, 26, Federaţia 
Rusă 

Telefon: + 7 (495) 648-06-40 

Site web: https://rusbitech.ru/ 

Email: mail@rusbitech.ru 

Număr de înregistrare: 7726604816 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

368. ROTOR 43 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью «Ротор- 
43» (ООО «Ротор-43») 

cunoscută și sub denumirea: Rotor-43 LLC; OOO Rotor-43 

Adresa (adresele): 344056, oblastul Rostov, Rostov-pe-Don, str. Kombay­
nostroiteley nr. 4A, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7-928-105-81-67 

Site web: https://rotor43.ru/ 

Email: rotor-43@mail.ru 

Număr de înregistrare: 6166117477 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

369. Rostov Optical and Mechanical Plant, PJSC 

Denumirea locală: Публичное Акционерное Общество «Ростовский 
Оптико-Механический Завод» (ПАО «РОМЗ») 

cunoscută și sub denumirea: PJSC «ROMZ»; PAO ROMZ; Public Joint 
Stock Company «Rostov Optical-Mechanical Plant» 

Adresa (adresele): 152150, oblastul Yaroslavl, Rostov, Savinskoye Shosse 
nr. 36, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (48536) 9-52-03 

Site web: http://romz.ru/ 

Email: priem@romz.ru 

Număr de înregistrare: 7609000881 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

370. RATEP, JSC 

Denumirea locală: Акционерное Общество «РАТЕП» (АО «РАТЕП») 

cunoscută și sub denumirea: AO RATEP 

Adresa (adresele): 142205, oblastul Moscova, Serpukhov, str. Dzer­
zhinskogo nr. 11, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (4967) 78-64-00 

Site web: https://www.ratep.ru/ 

Email: ratep@ratep.ru 

Număr de înregistrare: 5043000212 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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371. PLAZ 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«ПЛАЗ» (ООО «ПЛАЗ») 

cunoscută și sub denumirea: PLAZ LLC; OOO PLAZ 

Adresa (adresele): 194021, St. Petersburg, str. Politekhnicheskaya nr. 22, 
litera V, camera 1-H, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (812) 363-33-67 

Site web: https://www.plazlink.com/ 

Email: plaz@plazlink.com 

Număr de înregistrare: 7816388172 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

372. OKB «Technika» 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Опытно-Конструкторское Бюро «Техника» (ООО «ОКБ «Техника») 

cunoscută și sub denumirea: Limited Liability Company Experimental 
Design Bureau Technika; OOO OKB Tekhnika 

Adresa (adresele): 115191, Moscova, Novaya Zarya nr. 6, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 954-51-51 

Site web: https://www.plazlink.com/ 

Email: plaz@plazlink.com 

Număr de înregistrare: 7725568298 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

373. Ocean Chips 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью «Океан 
Электроники» (ООО «Океан Электроники») 

cunoscută și sub denumirea: Ocean Electronics Limited Liability Company; 
OOO Okean Elektroniki 

Adresa (adresele): 198099, St. Petersburg, str. Kalinina nr. 2, clădirea 4, 
litera A, corpul de clădire 1N, camera 10, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (812) 309-75-97 

Site web: https://oceanchips.ru/ 

Email: ocean@oceanchips.ru 

Număr de înregistrare: 7813525631 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

374. Nudelman Precision Engineering Design Bureau 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Конструкторское Бюро 
Точного Машиностроения имени А.Э. Нудельмана» (АО «КБточмаш 
им. А.Э. Нудельмана») 

cunoscută și sub denumirea: KB Tochmash; Joint Stock Company «Design 
Bureau of Precision Engineering denumită după A.E. Nudelman»; AO 
KBTochmash im. A. E. Nudelmana 

Adresa (adresele): 117342, Mosocow, str. Vvedenskogo nr. 8, Federaţia 
Rusă 

Telefon: +7 495 333 01 65 

Site web: http://kbtochmash.ru/ 

Email: mail@kbtochmash.ru 

Număr de înregistrare: 7728789425 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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375. Angstrem JSC 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Ангстрем» (АО 
«Ангстрем») 

Adresa (adresele): 124498, Moscova, Zelenograd, Piaţa Shokina nr. 2, 
clădirea 3, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (499) 720-84-44 

Site web: http://angstrem.ru/ 

Email: general@angstrem.ru 

Număr de înregistrare: 7735010706 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

376. NPCAP 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Научно-Производственный 
Центр Автоматики и Приборостроения имени Академика Н.А. 
Пилюгина» (АО «НПЦАП») 

cunoscută și sub denumirea: JSC NPCAP; AO NPTsAP; Joint Stock 
Company «Academician Piyugin Scientific-Production Center of Auto­
matics and Instrument Making»; Joint Stock Company Scientific Production 
Center of Automatics and Instrument Building denumită după Academician 
N.A. Pilyugin 

Adresa (adresele): 117342, Moscova, str. Vvedenskogo nr. 1, Federaţia 
Rusă 

Telefon: + 7 (495) 330-65-70 

Site web: https://npcap.ru/ 

Email: info@npcap.ru 

Număr de înregistrare: 9728050571 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

377. Novosibirsk Plant of Artificial Fibre 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Новосибирский Завод 
Искусственного Волокна» (АО «НЗИВ») 

cunoscută și sub denumirea: AO NZIV; JSC NPAF 

Adresa (adresele): 633208, oblastul Novosibirskt, Iskitim, districtul Yujni, 
101, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (383) 254-77-74 

Site web: http://nziv.ru/ 

Email: smirnovan@nziv.ru 

Număr de înregistrare: 5446013327 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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378. Novosibirsk Cartridge Plant, JSC (SIBFIRE) 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Новосибирский Патронный 
Завод» (АО «НПЗ») 

cunoscută și sub denumirea: AO NPZ 

Adresa (adresele): 630108, oblastul Novosibirsk, Novosibirsk, str. Stan­
tsionnaya nr. 30A, biroul 307, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (383) 364-01-33; + 7 (383) 341-35-55 

Site web: https://sibfire.com/; http://lveplant.ru/ 

Email: otdel_prodag@lveplant.ru; n-v-a@lveplant.ru 

Număr de înregistrare: 5445115799 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

379. Novator DB 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Опытное Конструкторское 
Бюро «Новатор» (АО «ОКБ «Новатор») 

cunoscută și sub denumirea: Joint Stock Company «Experimental Design 
Bureau «Novator»; Novator Design Bureau JSC; AO OKB Novator 

Adresa (adresele): 620091, oblastul Sverdlovsk, Yekaterinburg, Kosmo­
navtov Prospekt nr. 18, Federaţia Rusă 

Site web: http://okb-novator.ru/ (offline) 

Telefon: + 7 (343) 264-13-00 

Email: main@okb-novator.ru 

Număr de înregistrare: 6673092045 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

380. NIMI denumită după V.V. Bakhirev, JSC 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Машиностроительный Институт имени В.В. Бахирева» (АО «НИМИ 
им. В.В. Бахирева») 

cunoscută și sub denumirea: Joint Stock Company «V.V. Bakhirev Research 
and Development Machine Building Institute»; Joint Stock Company 
Mechanical Engineering Research Institute; Joint Stock Company 
«Scientific Research Mechanical Engineering Institute denumit după V.V. 
Bakhirev»; AO NIMI im. V. V. Bakhireva 

Adresa (adresele): 125212, Moscova, Leningradskoye Shosse, 58, Federaţia 
Rusă 

Telefon: + 7 (495) 459-97-78 

Site web: https://nimi.su/ 

Email: nimi@nimi.su 

Număr de înregistrare: 7743873015 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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381. Nevskoe Design Bureau, JSC 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Невское Проектно- 
Конструкторское Бюро» (АО «Невское ПКБ») 

cunoscută și sub denumirea: AO Nevskoe PKB; Joint Stock Company 
«Nevskoye Design Bureau» 

Adresa (adresele): 199226, St. Petersburg, Galerny Proezd, 3, Federaţia 
Rusă 

Telefon: + 7 (812) 635-05-66 

Site web: http://www.npkb.ru/ 

Email: info@npkb.ru 

Număr de înregistrare: 7801074335 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

382. Neva Electronica JSC 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Нева Электроника» (АО 
«Нева Электроника») 

Adresa (adresele): 196105, St. Petersburg, Yuri Gagarin Prospekt, 2, litera 
A, camera 20-N, Federaţia Rusă 

Telefon: +7 812 646-50-50 

Site web: https://nevael.ru/ 

Email: info@nevael.ru 

Număr de înregistrare: 7813389280 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

383. ENICS 

Denumirea locală: Акционерное Общество «ЭНИКС» (АО «ЭНИКС») 

cunoscută și sub denumirea: AO ENIKS; JSC ENICS 

Adresa (adresele): 420094, Republica Tatarstan, Kazan, str. Korolenko 
nr. 120, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (843) 212-07-08 

Site web: https://enics.aero/ 

Email: uav@enics.ru 

Număr de înregistrare: 1661009974 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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384. JSC Makeyev Design Bureau 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Государственный Ракетный 
Центр имени Академика В.П.Макеева» (АО «ГРЦ Макеева») 

cunoscută și sub denumirea: Joint Stock Company «Academician V.P. 
Makeyev State Rocket Centre»; JSC «Makeyev State Rocket Centre»; 
Joint Stock Company «State Missile Center denumit după Akademika V. 
P. Makeyeva»; Makeyev OKB; Makeyev SRC; AO GRTs Makeyeva 

Adresa (adresele): 456313, oblastul Chelyabinsk, Miass, Turgoyakskoye 
Shosse nr. 1, Federaţia Rusă 

Telefon: + 8 (3513) 28-63-70 

Site web: https://makeyev.ru/ 

Email: src@makeyev.ru 

Număr de înregistrare: 7415061109 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

385. Kurganpribor, JSC 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Объединение «Курганприбор» (АО «НПО «Курганприбор ») 

cunoscută și sub denumirea: Joint-Stock Company «Scientific and 
Production Association «Kurganpribor»; AO NPO Kurganpribor 

Adresa (adresele): 640007, oblastul Kurgan, Kurgan, str. Yastrzhembskogo 
nr. 41a, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (3522) 443-529 

Site web: https://kurganpribor.ru/ 

Email: kp@kurganpribor.ru 

Număr de înregistrare: 4501129676 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

386. Ural Optical-Mechanical Plant E.S. Yalamova, JSC 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Производственное 
объединение «Уральский оптико-механический завод» имени Э. С. 
Яламова» (АО «ПО «УОМЗ») 

cunoscută și sub denumirea: JSC «Production Association «Ural Optical and 
Mechanical Plant» denumită după E. S. Yalamov»; JSC «PA «UOMP», AO 
PO UOMZ 

Adresa (adresele): 620100, Yekaterinburg, str. Vostochnaya nr. 33 B, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (343) 229-80-75 

Site web: http://www.uomz.ru/; https://уомз.рф/ 

Email: mail@uomz.com 

Număr de înregistrare: 6672315362 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 
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387. Vologda Optical and Mechanical Plant, JSC 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Вологодский Оптико- 
Механический Завод» (АО «ВОМЗ») 

cunoscută și sub denumirea: Joint Stock Company Vologda Optical and 
Mechanical Plant; OA VOMZ; JSC VOMP 

Adresa (adresele): 160009, oblastul Vologda, Vologda, str. Maltseva nr. 54, 
Federaţia Rusă 

Telefon: +7 817 221-58-15 

Site web: https://vomz.ru/; https://pilad-vomz.ru/ 

Număr de înregistrare: 3525023010 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

388. Videoglaz Project 

Denumirea locală: ООО «Видеоглаз Проект» 

cunoscută și sub denumirea: Limited Liability Company «Videoglaz 
Project» 

Adresa (adresele): 105118, Moscova, Volnaya nr. 35, Federaţia Rusă; 
117041, Moscova, str. Admiral Rudnev nr. 4, etajul 6, corpul de clădire 
6, biroul 6G 

Telefon: + 7 (495) 278-09-56 

Site web: https://project.videoglaz.ru/; https://vgproekt.ru/ 

Număr de înregistrare: 7719828389 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

389. Innovative Underwater Technologies, LLC 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Инновационные Подводные Технологии» (ООО «ИПТ») 

cunoscută și sub denumirea: IPT LLC; OO IPT 

Adresa (adresele): 198035, St. Petersburg, str. Mezhevoy Canal nr. 4, corpul 
de clădire 58A, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (812) 713 03 94 

Site web: https://ipt.spb.ru/ 

Email: mail@ipt.spb.ru 

Număr de înregistrare: 7805315905 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

390. Ulyanovsk Mechanical Plant 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Ульяновский Механический 
Завод» (АО «УМЗ») 

cunoscută și sub denumirea: Joint Stock Company Ulyanovsk Mechanical 
Plant; AO UMZ; JSC UMP 

Adresa (adresele): 432008, oblastul Ulyanovsk, Ulyanovsk, Moskovskoe 
Shosse nr. 94, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (8422) 40-74-50; + 7 (8422) 42-03-70; + 7 (8422) 32-61-63 

Site web: http://aoumz.ru/; http://ump.mv.ru/ 

Email: ump@aoumz.ru 

Număr de înregistrare: 7303026762 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

▼M44
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391. Institutul Panrus de Cercetare pentru Radioinginerie 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Всероссийский Научно- 
Исследовательский Институт Радиотехники» (АО «ВНИИРТ») 

cunoscut și sub denumirea: AO VNIIRT, AO Vserossiyskiy Nauchno-Issle­
dovatelskiy Institut Radiotekhniki 

Adresa (adresele): 105082, Moscova, str. Bolshaya Pochtovaya nr. 22, 
Federaţia Rusă 

Telefon: +7 499 267-66-04 

Site web: http://vniirt.ru/ 

Număr de înregistrare: 7701315700 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

392. PJSC «Scientific and Production Association «Almaz» denumită după 
academician A.A. Raspletin» 

Denumirea locală: Публичное Акционерное Общество «Научно- 
Производственное Объединение «Алмаз» имени Академика А.А. 
Расплетина» (ПАО «НПО «Алмаз» имени Академика А. А. Расплетина) 

cunoscută și sub denumirea: NPO Almaz; Almaz Scientific Production 
Association; JSC NPO Almaz denumită după A.A. Raspletin; AO NPO 
Almaz imeni Akademika A. A. Raspletina 

Adresa (adresele): 125190, Moscova, Leningradskiy Prospekt, 80, clădirea 
16, Federaţia Rusă 

Telefon: +7 499 940 02 22 

Site web: https://www.raspletin.com/ 

Număr de înregistrare: 7712040285 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

393. OJSC Concern Kizlyar Electro-Mechanical Plant 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Концерн Кизлярский 
Электромеханический Завод» (АО «Концерн КЭМЗ») 

cunoscută și sub denumirea: Concern KEMZ, AO Kontsern KEMZ; Joint- 
Stock Company «Concern Kizlyar Electromechanical Plant» 

Adresa (adresele): 368832, Republica Dagestan, Kizlyar, str. Kutuzov nr. 1, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (87239) 2-31-48 

Site web: https://kizlyar-kemz.ru/ 

Email: koncern_kemz@mail.ru 

Număr de înregistrare: 0547003781 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 
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394. Concern Oceanpribor, JSC 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Концерн «Океанприбор» 
(АО «Концерн «Океанприбор») 

cunoscută și sub denumirea: AO Kontsern Okeanpribor 

Adresa (adresele): 197376, St. Petersburg, Chkalovsky Prospekt, 4, 
Federaţia Rusă; 187341, oblastul Leningrad, Kirovsk, str. Severnaya nr. 1, 
Federaţia Rusă; 186734, Republica Karelia, districtul Lahdenpokhsky, satul 
Lasanen, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (812) 320-80-40 

Site web: http://www.oceanpribor.ru/ 

Email: mfp@mail.wplus.net; mail@oceanpribor.ru 

Număr de înregistrare: 7813341546 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

395. JSC Zelenogradsky Nanotechnology Center 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Зеленоградский 
Нанотехнологический Центр» (АО «ЗНТЦ») 

cunoscută și sub denumirea: AO ZNTC; Joint Stock Company «Zelenograd 
Nanotechnology Center» 

Adresa (adresele): 124527, Moscova, Zelenograd, Solnechnaya Alleya, 6, 
camera IX, biroul 17, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (499) 720 6944; + 7 (499) 720 6969 

Site web: https://zntc.ru/ 

Email: sales@zntc.ru 

Număr de înregistrare: 7735570680 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

396. JSC Elektronstandart Pribor 

Denumirea locală: Открытое Акционерное Общество «Электроприбор» 
(ОАО «Электроприбор ») 

cunoscută și sub denumirea: OJSC Elektropribor 

Adresa (adresele): 428020, Republica Ciuvașă - Ciuvașia, Cheboksary, I.Y. 
Yakovlev Prospekt nr. 3, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (8352) 39-99-18, 39-99-71 

Site web: https://www.elpribor.com/ 

Email: op@elpribor.ru 

Număr de înregistrare: 2128002051 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 
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397. Vest Ost Limited Liability Company 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью «Вест – 
Ост» (ООО «Вест – Ост») 

cunoscută și sub denumirea: OOO Vest Ost; West Ost Company 

Adresa (adresele): 620107, oblastul Sverdlovsk, Yekaterinburg, str. 
Gotvalda nr. 21, clădirea 2, corpul de clădire 17, Federaţia Rusă 

Număr de înregistrare: 6670249749 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

398. Trade-Component LLC 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Трейд-Компонент» (ООО «Трейд-Компонен») 

cunoscută și sub denumirea: OOO Tried-Komponent; OOO Treyd- 
Komponent 

Adresa (adresele): 12705511, Moscova, Tihvinskii Pereulok nr. 11, clădirea 
2, camera 29, Federaţia Rusă 

Telefon: +7 916 858-78-51; +7 495 280-15-12 

Site web: http://trade-component.ru/ 

Email: info@trade-component.ru 

Număr de înregistrare: 7707366122 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

399. Radiant Electronic Components JSC 

Denumirea locală: Акционерное Общство «Радиант-ЭК» (АО «Радиант- 
ЭК») 

cunoscută și sub denumirea: AO Radiant-EK 

Adresa (adresele): 117246, Moscova, str. Profsoyuznaya nr. 65, clădirea 1, 
Federaţia Rusă; 196006, St. Petersburg, str. Tashkentskaya nr. 1, clădirea. 
A, camera 30N, Centrul de afaceri «Davidov», Federaţia Rusă; 630132; 
Novosibirsk, str. Narymskaya nr. 8A, biroul 304, Federaţia Rusă 

Telefon: 7 495 602-04-71; +7 495 725-04-04; +7 495 981-49-91 

Site web: https://radiant.su/ 

Email: radiant@ranet.ru 

Număr de înregistrare: 7728792756 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

400. JSC ICC Milandr 

Denumirea locală: Акционерное Общество «ПКК Миландр» (АО «ПКК 
Миландр») 

cunoscută și sub denumirea: Milandr EK OOO; Milandr ICC JSC; Milur IS, 
OOO; Mikroelectronic Production Complex (MPK) Milandr; AO PLL 
Milandr 

Adresa (adresele): 124498, Moscova, Zelenograd, Georgievskiy Prospekt, 5, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 981-54-33 

Site web: https://www.milandr.com/ 

Email: export@milandr.com 

Număr de înregistrare: 7735040690 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 
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401. SMT iLogic LLC 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью «СМТ- 
Айлогик» (ООО «СМТ-Айлогик») 

cunoscută și sub denumirea: SMT-iLogic, SMT-Ailogic; SMT Aylogik 

Adresa (adresele): 195220, St. Petersburg, Nepokorennykh Prospekt, 17, 
clădirea 4, litera B, camera 5-N, Federaţia Rusă 

Telefon: +7 981 893-20-01; +7 812 244-33-13 

Site web: https://smtilogic.ru/ 

Email: smt.ilogic@mail.ru 

Număr de înregistrare: 7804552300 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

402. Device Consulting 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Девайс Консалтинг» (ООО «Девайс Консалтинг») 

cunoscută și sub denumirea: Limited Liability Company Device Consulting; 
OOO Devais Konsalting 

197348, St. Petersburg, str. Aerodromnaya nr. 6, litera A, camera 45, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 8 (800) 777-18-79 

Site web: https://device.consulting/ 

Email: info@device.consulting 

Număr de înregistrare: 7814128203 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

403. Concern Radio-Electronic Technologies 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Концерн Радиоэлектронные 
Технологии» (АО «КРЭТ») 

cunoscută și sub denumirea: Joint Stock Company Concern Radio-Elec­
tronic Technologies; AO KRET 

Adresa (adresele): 109240, Moscova, Goncharnaya nr. 20/1, clădirea. 1, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 587-70-7 

Site web: https://kret.com 

Email: info@kret.com 

Număr de înregistrare: 7703695246 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

404. Technodinamika, JSC 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Технодинамика» (АО 
«Технодинамика») 

cunoscută și sub denumirea: AO Tekhnodinamika, JSC Aviation Equipment, 
JSC Technodynamics 

Adresa (adresele): 115184, Moscova, str. Bolshaya Tatarskaya nr. 35, 
clădirea 5, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 627-10-99 

Site web: https://technodinamika.ru/ 

Email: info@tdhc.ru 

Număr de înregistrare: 7719265496 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

▼M44



 

02014D
0512 —

 R
O

 —
 25.06.2024 —

 039.002 —
 215 

Numărul Nume Informaţii de identificare Data includerii 
pe listă 

405. OOO «Unitek» 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Юнитек» (ООО «Юнитек») 

cunoscută și sub denumirea: Unitek LLC, Limited Liability Company «Uni­
tech»; OOO Yunitek 

Adresa (adresele): 121596, Moscova, str. Gorbunova nr. 2, clădirea 3, 
corpul de clădire 238, Federaţia Rusă 

Telefon: +7 496 547-35-05; +7 916 537-78-16 

Număr de înregistrare: 7731414560 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

406. Closed Joint Stock Company TPK Linkos 

Denumirea locală: Закрытое Акционерное Общество «Технологический 
Парк Космонавтики «Линкос» (ЗАО «ТПК «Линкос») 

cunoscută și sub denumirea: Linkos Space Technology Park Company; 
ZAO TPK Linkos; Closed Joint Stock Company «Technological Park of 
Cosmonautics «Linkos» 

Adresa (adresele): 142172, Moscova, Shcherbinka, str. Dorozhnaya nr. 5, 
Federaţia Rusă 

Telefon: +7 906 455-48-10; +7 499 944-24-53; +7 495 780-68-55 

Site web: www.linkos-tcp.ru 

Email: info@linkos-tcp.ru 

Număr de înregistrare: 7733061279 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

407. Closed Joint Stock Company TPK Linkos, Subdivision in Astrakhan 

Denumirea locală: Закрытое Акционерное Общество «Технологический 
Парк Космонавтики «Линкос» - Филиал в Ахтубинске 

Adresa (adresele): Oblastul Astrakhan, Akhtubinsk, str. Velichko nr. 6, 
Federaţia Rusă 

Site web: www.linkos-tcp.ru 

Telefon: +7 906 455-48-10; +7 499 944-24-53; +7 495 780-68-56 

25.2.2023 

408. Design and Manufacturing of Aircraft Engines (DAMA) 

Denumirea locală: ا م ی پ ا و هر و ت و م ت خ ا س و ی ح ا ر ط 

cunoscută și sub denumirea: Iranian Turbine Manufacturing Industries; 
Design and Manufacturing of Aero-Engine Company; Turbine Engine 
Manufacturing Co. 

Adresa (adresele): Strada Shishesh Mina, Șoseaua Karaj Special, Teheran, 
Republica Islamică Iran 

Număr de înregistrare: 14005160213 (ID) 

25.2.2023 

▼M44
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409. Forţele Aerospaţiale ale Corpului Gardienilor Revoluţiei Islamic 

Denumirea locală: ی م لا س ا ب لا ق ن ا ن ار ا د س ا پ ه ا پ س ى ا ض ف ا و ه ى و ر ی ن 

cunoscută și sub denumirea: IRGC-ASF; Aerospace Division of IRGC; 
Aerospace Force of the Army of the Guardians of the Islamic Revolution; 
AFAGIR; Air Force, IRGC; IRGC Aerospace Force; IRGC Air Force; 
IRGCAFSepah Pasdaran Air Force 

Adresa (adresele): Autostrada Damavand Teheran, provincia Teheran, 
Republica Islamică Iran 

25.2.2023 

410. Organizaţia pentru cercetare și autosuficienţă pentru Jihad din cadrul 
Corpului Gardienilor Revoluţiei Iraniene (IRGC SSJO) 

Denumirea locală: 

Adresa (adresele): Teheran și Isfahan, Republica Islamică Iran 

Număr de înregistrare: 5083678967 (ID) 

25.2.2023 

411. Oje Parvaz Mado Nafar Company (Mado) 

Denumirea locală: 

cunoscută și sub denumirea: Mado; Owj Parvaz Mado Nafar Company 
LLC; Oje Parvaz Mado Nafar Co 

Adresa (adresele): Qom, nr.. 1106, 11 Colţul Hemmat, Piaţa Hemmat, bvd. 
Hemmat, orașul industrial Shokuhieh, provincia Qom, 3718116354, 
Republica Islamică Iran 

Număr de înregistrare: 10590042155 (ID) 

25.2.2023 

412. Paravar Pars Company 

Denumirea locală: سر ا پ ر و ا ر پ ت ک ر ش 

cunoscută și sub denumirea: Paravar Pars Aerospace Research and Engi­
neering Services; Paravar Pars Aerospace Research Institute; Paravar Pars 
Engineering and Services Aerospace Research Company; Paravar Pars; 
ParavarPars; Pravarpars Engineering Research and Design Company 

Adresa (adresele): Autostrada Shahid Babaei kilometrul 13, duop Univer­
sitatea Imam Hossein, lângă șoseaua Telod, Teheran, Republica Islamică 
Iran 

Telefon: + 982177000031 

Email: info@paravar-pars.com 

Site web: www.paravar-pars.com 

Număr de înregistrare: 10101373495 (ID) 

25.2.2023 
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413. Qods Aviation Industries 

Denumirea locală: س د ق ی ی ا و ه ع ی ا ن ص · س د ق ی ی ا و ه ع ی ا ن ص ت ک ر ش 

cunoscută și sub denumirea: Qods Aeronautics Industries; Company for 
Designing and Manufacturing Light Aircraft; Ghods Aviation Industries 

Adresa (adresele): Unit (or Suite) 207, Saleh Blvd, Teheran, Republica 
Islamică Iran; Unit 207, Piaţa Tarajit Maydane Taymori (sau Teimori), 
clădirea Basiri, Tarasht, Teheran, Republica Islamică Iran; P.O. Box 
15875-1834, Șoseaua Karaj Special kilometrul 5, Teheran, Republica 
Islamică Iran 

Număr de înregistrare: 14005441856 (ID) 

25.2.2023 

414. Shahed Aviation Industries 

Denumirea locală: 

cunoscută și sub denumirea: Shahed Aviation Industries Research Centre 

Adresa (adresele): Shahid Lavi Street, Sajad Street, Isfahan, Republica 
Islamică Iran 

Site web: www.shahedaviation.com 

25.2.2023 

415. Concern Morinformsystem –Agat 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Концерн 
«Моринформсистема – Агат» (АО «Концерн «Моринсис – Агат») 

cunoscută și sub denumirea: Morinsis-Agat Concern JSC; JSC Kontsern 
Morinformsistema Agat; AO Kontsern Morinsis-agat 

Adresa (adresele): 105275, Moscova, Shosse Entuziastov, 29, Federaţia 
Rusă 

Telefon: + 7 (495) 673-4063 

Site web: http://concern-agat.ru 

Email: info@concern-agat.ru 

Număr de înregistrare: 7720544208 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

416. AO Papion 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Папилон» (АО «Папилон») 

cunoscută și sub denumirea: Aktsionernoe Obshchestvo Papilon 

Adresa (adresele): 456320, oblastul Chelyabinsk, Miass, Makeeva Prospekt, 
48, Federaţia Rusă; 117418, Moscova, str. Novocheremushkinskaya nr. 63, 
clădirea 1, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (3513) 54-64-33; + 7 (495) 718-22-77 

Site web: https://papillonsystems.com/ 

Email: info@papillon.ru 

Număr de înregistrare: 7415020254 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

▼M44



 

02014D
0512 —

 R
O

 —
 25.06.2024 —

 039.002 —
 218 

Numărul Nume Informaţii de identificare Data includerii 
pe listă 

417. IT-Papillon OOO 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Информационные технологии Папилон» (ООО «ИТ-Папилон») 

cunoscută și sub denumirea: Papillon Information Technologies LLC 

Adresa (adresele): 456320, oblastul Chelyabinsk, Miass, Makeeva Prospekt, 
48, corpul de clădire 222, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (3513) 54-64-33; + 7 (495) 718-22-77 

Site web: https://papillonsystems.com/ 

Email: info@papillon.ru 

Număr de înregistrare: 7415099399 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

418. OOO Adis 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью «Адис» 
(ООО «Адис») 

cunoscută și sub denumirea: Adis LLC 

Adresa (adresele): 456320, oblastul Chelyabinsk, Miass, Makeeva Prospekt 
nr. 48, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (3513) 54-65-88 

Număr de înregistrare: 7415068591 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

419. Papilon Systems Limited Liability Company 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Системы Папилон» (ООО «Системы Папилон») 

cunoscută și sub denumirea: OOO Sistemy Papilon 

Adresa (adresele): 456320, oblastul Chelyabinsk, Miass, Makeeva Prospekt 
nr. 48, Federaţia Rusă 

Telefon: +7 351 352-04-31; +7 351 354-65-88 

Site web: https://www.papillon.ru/ 

Email: info@papillon.ru 

Număr de înregistrare: 7415002030 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

420. Fundaţia de cercetare avansată 

Denumirea locală: Фонд Перспективных Исследований (ФПИ) 

cunoscută și sub denumirea: Fundaţia rusă pentru proiecte de cercetare 
avansată; Fond Perspektivnykh Issledovaniy; FPI 

Adresa (adresele): 121059, Moscova, cheiul Berezhkovskaya nr. 22, 
clădirea 3, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (499) 418-00-25 

Site web: https://www.fpi.gov.ru/ 

Email: fpi@fpi.gov.ru 

Număr de înregistrare: 7710480347 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 
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421. Serviciul federal pentru cooperare tehnico-militară 

Denumirea locală: Федеральная Служба по Военно-Техническому 
Сотрудничеству (ФСВТС России) 

cunoscut și sub denumirea: Federalnaya Sluzhba po VoennoTekhni­
cheskomu Sotrudnishestvu, FSMTC, FSVTS, FSVTS Rossii 

Adresa (adresele): 115324, Moscova, cheiul Ovchinnikovskaya nr. 18/1, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 8 (495) 950-98-08 

Site web: https://en.fsvts.gov.ru/ 

Email: zapros@fsvts.gov.ru 

Număr de înregistrare: 7705513237 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

422. Centrul tehnologic complex de cercetare și producţie, instituţie știinţifică 
bugetară a statului federal 

Denumirea locală: Федеральное Государственное Бюджетное Научное 
Учреждение «Научно-Производственный Комплекс «Технологический 
Центр» (НПК «Технологический Центр») 

cunoscut și sub denumirea: Federalnoe Gosudarstvennoe Byudzhetnoe 
Nauchnoe Uchrezhdenie Nauchno-Proizvodstvenny Kompleks Tekhnologi­
cheskiy Tsentr; NPK Technological Center; NPKTS; Scientific Manufac­
turing Complex Technological Center; SMC Technological Center 

Adresa (adresele): 124498, Moscova, Zelenograd, Piaţa Shokina nr. 1, 
clădirea 7, camera 7237, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (499) 734-45-21 

Site web: http://www.tcen.ru/ 

Email: market@tcen.ru 

Număr de înregistrare: 7735096460 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

423. Institutul de cercetare știinţifică pentru analiza sistemelor al centrului 
știinţific federal din cadrul Academiei de Știinţe a Rusiei, instituţie 
a statului federal 

Denumirea locală: Федеральное государственное учреждение 
«Федеральный научный центр Научно-исследовательский институт 
системных исследований Российской академии наук» (ФГУ ФНЦ 
НИИСИ РАН) 

cunoscută și sub denumirea: Federalnoe Gosudarstvennoe Uchrezhdenie 
Federalnyy Nauchnyy Tsentr NauchnoIssledovatelskiy Institut Sistemnykh 
Issledovaniy Rossiyskoy Akademii Nauk, FGU FNTS NIISI RAN, FSI FSC 
SRISA RAS, Institutul de cercetare știinţifică pentru analiza sistemelor din 
cadrul Academiei de Știinţe a Rusiei 

Adresa (adresele): 117218, Moscova, Nakhimovsky Prospekt, 36, clădirea 1, 
Federaţia Rusă 

Telefon: +7 495 718 21 10 

Site web: https://www.niisi.ru/ 

Email: niisi@niisi.msk.ru 

Număr de înregistrare: 7727086772 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 
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424. Joint Stock Company All-Russian Research Institute Signal 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Всероссийский Научно- 
Исследовательский Институт «Сигнал» (АО «ВНИИ «Сигнал») 

cunoscută și sub denumirea: AO Vserossiyskiy NauchnoIssledovatelskiy 
Institut Signal, AO VNII Signal, JSC VNII Signal, OJSC All-Russian 
Research Institute Signal 

Adresa (adresele): 601903, oblastul Vladimir, Kovrov, str. Krupskoy nr. 57, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (49232) 9-03-34 

Site web: https://vniisignal.ru/ 

Email: mail@vniisignal.ru 

Număr de înregistrare: 3305708964 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

425. Joint Stock Company Center of Research and Technology Services 
Dinamika 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Центр Научно-Технических 
Услуг «Динамика» (АО ЦНТУ «Динамика») 

cunoscută și sub denumirea: AO TSNTU Dinamika, AO Tsentr Nauchno­
Tekhnicheskikh Uslug Dinamika, JSC Center for Scientific and Technical 
Services Dinamika. 

Adresa (adresele): 140184, oblastul Moscova, Zhukovsky, str. Shkolnaya 
nr. 9/18, camera 1, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 276-000-9 

Site web: http://dinamika-avia.ru/ 

Email: info@dinamika-avia.ru 

Număr de înregistrare: 5013026936 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

426. Joint Stock Company Concern Avtomatika 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Концерн «Автоматика» (АО 
«Концерн «Автоматика») 

cunoscută și sub denumirea: AO Kontsern Avtomatika, JSC Concern Auto­
mation, OJSC Kontsern Avtomatika 

Adresa (adresele): 127106, Moscova, Botanicheskaya Str. 25, Federaţia 
Rusă 

Telefon: + 7 (495) 250-33-33 

Site web: https://www.ao-avtomatika.ru/ 

Email: mail@ao-avtomatika.ru 

Număr de înregistrare: 7715906332 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 
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427. Joint Stock Company Design Center Soyuz 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Дизайн Центр «Союз» (АО 
«Дизайн Центр «Союз») 

cunoscută și sub denumirea: AO Dizain Tsentr Soyuz 

Adresa (adresele): 124482, Moscova, Zelenograd, Konstruktora Lukina 
nr. 14, clădirea 1, Federaţia Rusă; 124681, Moscova, Zelenograd, clădirea 
100, camera 205, Federaţia Rusă 

Telefon: + 8 (499) 995-25-18 

Site web: https://dcsoyuz.ru/ 

Email: mail@dcsoyuz.ru 

Număr de înregistrare: 7735143270 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

428. Joint Stock Company Design Technology Center Elektronika 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Конструкторско- 
Технологический Центр «Электроника» (АО «КТЦ «Электроника») 

cunoscută și sub denumirea: AO KTTs Elektronika, AO Konstruktorsko­
Tekhnologicheskiy Tsentr Elektronika, JSC Electronics EDC, JSC Elec­
tronics Engineering and Design Center, JSC Elektronika Engineering and 
Design Center 

Adresa (adresele): 394033, oblastul Voronej, Voronej, Leninskiy Prospekt, 
119A, litera 17a, etajul 2, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (473) 202-00-22 

Site web: http://edc-electronics.ru/ 

Email: market@edc-electronics.ru 

Număr de înregistrare: 3661033667 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

429. Joint Stock Company Institute for Scientific Research Microelectronic 
Equipment Progress 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт Микроэлектронной Аппаратуры «Прогресс» (АО «НИИМА 
«Прогресс») 

cunoscută și sub denumirea: AO NIIMA Progress, Microelectronics 
Research Institute Progress JSC, Nauchno-Issledovatelskiy Institut Mikroe­
lektronnoiy Apparatury Progress, Progress MRI JSC 

Adresa (adresele): 125183, Moscova, Cherepanovkh Proezd nr. 54, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (499) 281-7057; + 7 (499) 153-0161 

Site web: https://i-progress.tech/ 

Email: niima@i-progress.tech 

Număr de înregistrare: 7743869192 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 
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430. Joint Stock Company Machine-Building Engineering Office Fakel denumită 
după Akademika P.D. Grushina 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Машиностроительное 
Конструкторское Бюро «Факел» Имени Академика П.Д.Грушина» 
(АО «МКБ «Факел») 

cunoscută și sub denumirea: AO MKB Fakel, -Engineering Design Bureau 
Fakel, JSC EBD Fakel; Mashinostroitelnoe Konstruktorskoe Byuro Fakel 
imeni Akademika P.D. Grushina; Joint Stock Company «Machine-clădirea 
Design Bureau «Fakel» denumită după academician P.D. Grushin» 

Adresa (adresele): 141401, oblastul Moscova, Khimki, str. Akademika 
Grushina nr. 33, Federaţia Rusă 

Telefon: + 8 (495) 781-05-73 

Site web: https://www.mkbfakel.ru/ 

Email: info@mkbfakel.ru 

Număr de înregistrare: 5047051923 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

431. Joint Stock Company North Western Regional Center of Almaz Antey 
Concern Obukhovsky Plant 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Северо-Западный 
Региональный Центр Концерна ВКО «Алмаз-Антей» - Обуховский 
Завод» (АО «Обуховский Завод») 

cunoscută și sub denumirea: AO GOZ, AO Severo-Zapadny Regionalny 
Tsentr Kontserna VKO Almaz-Antei Obukhovsky Zavod, JSC GOZ 
Obukhov Plant, AO Obukhovsky Zavod, JSC SOP Obukhovskiy Plant 

Adresa (adresele): 192012, St. Petersburg, bvd. Obukhovskaya Oborona 
nr. 120, clădirea 19, camera1-Н № 708, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (812) 363-93-40; + 7 (812) 363-95-23 

Site web: https://www.goz.ru/ 

Email: dou@goz.ru 

Număr de înregistrare: 7811144648 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

432. Joint Stock Company Obninsk Research and Production Enterprise Techno­
logiya denumită după A.G. Romashin 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Обнинское Научно- 
Производственное Предприятие «Технология» им. А.Г.Ромашина» 
(АО «ОНПП «Технология» им. А.Г.Ромашина») 

cunoscută și sub denumirea: AO Obninskoe NPP Tekhnologiya IM. A.G. 
Romashina, AO ONPP Tekhnologiya im. A.G. Romashina, JSC ORPE 
Technology denumită după A.G. Romashin 

Adresa (adresele): 249031, oblastul Kaluga, Obninsk, Kievskoe Shosse 
nr. 15, Federaţia Rusă 

Telefon: +7 484 399 68 68; +7 484 396 39 87 

Site web: https://technologiya.ru/ 

Email: info@technologiya.ru 

Număr de înregistrare: 4025431260 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 
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433. Joint Stock Company Penza Electrotechnical Research Institute 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Пензенский Научно- 
Исследовательский Электротехнический Институт» (АО «ПНИЭИ») 

cunoscută și sub denumirea: AO Penzenskiy NauchnoIssledovatelskiy Elek­
trotekhnicheskiy Institut, JSC Penza, JSC PNIEI 

Adresa (adresele): 440026, oblastul Penza, Penza, str. Sovetskaya nr. 9, 
Russia 

Telefon: + 7 (8412)59-33-35 

Site web: http://pniei.ru/ 

Email: info@pniei.ru; info@pniei.penza.ru 

Număr de înregistrare: 5836649358 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

434. Joint Stock Company Production Association Sever 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Производственное 
Объединение «Север» (АО «ПО «Север») 

cunoscută și sub denumirea: AO PO Sever; JSC PA North; Proizvod­
stvennoe Obedinenie Sever 

Adresa (adresele): 630020, oblastul Novosibirsk, Novosibirsk, str. Obedi­
neniya nr. 3, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (383) 27-44-500 

Site web: https://posever.ru/ 

Email: info@posever.ru 

Număr de înregistrare: 5410079229 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

435. Joint Stock Company Research Center ELINS 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Научно-Технический Центр 
ЭЛИНС» (АО «НТЦ ЭЛИНС») 

cunoscută și sub denumirea: AO Nauchnyy Tsentr ELINS; ELINS STC 
JSC; AO NTs ELINS; JSC Scientific and Technical Center ELINS; 
NTTS ELINS; Scientific-Technical Center ELINS; CJSC NTC Elins 

Adresa (adresele): 124460, Moscova, Zelenograd, Panfilovsky Prospekt, 10, 
Federaţia Rusă; 124460, Moscova, Zelenograd, Panfilovsky Prospekt, 4, 
clădirea 1, corpul de clădire V, camera 1-9, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 651-08-86; + 7 (495) 532-22-62 

Site web: https://elins.ru/; https://elins-journal.ru/ 

Email: info@elins.ru 

Număr de înregistrare: 7735064324 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 
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436. Joint Stock Company Research and Production Association of Measuring 
Equipment 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Объединение Измерительной Техники» (АО «НПО ИТ») 

cunoscută și sub denumirea: AO NPO IT; AO Nauchno Proizvodstvennoe 
Obedinenie Izmeritelnoi Tekhniki, JSC NPO IT 

Adresa (adresele): 141074, oblastul Moscova, Korolev, str. Pionerskaya 
nr. 2, clădirea 4, etajul 2, biroul 344, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (499) 750-40-50 

Site web: https://russianspacesystems.ru/holding/struktura/npo-it/ 

Email: npoit@npoit.ru 

Număr de înregistrare: 5018139517 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

437. Joint Stock Company Research and Production Enterprise Radar MMS 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Предприятие «Радар ММС» (АО «НПП «Радар ММС») 

cunoscută și sub denumirea: AO Nauchno-Proizvodstvennoe Predpriyatie 
Radar MMS; JSC Radar MMS; NPP Radar MMS; Scientific Production 
Association Radar MMS JSC 

Adresa (adresele): 197375, St. Petersburg, str. Novoselkovskaya nr. 37, 
litera A, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (812) 777-50-51 

Site web: https://radar-mms.com/ 

Email: radar@radar-mms.com 

Număr de înregistrare: 7814027653 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

438. Joint Stock Company Research and Production Enterprise Sapfir 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Предприятие «Сапфир» (АО «НПП «Сапфир») 

cunoscută și sub denumirea: AO NPP Sapfir; AO Nauchno-Proizvod­
stvennoe Predpriyatie Sapfir, JSC NPP Sapphire; Joint Stock Company 
Research and Production Company «Sapfir» 

Adresa (adresele): 105187, Moscova, str. Shcherbakovskaya nr. 53, camera 
304А, Federaţia Rusă 

Telefon: +8 499 290 05 41; +8 967 061 32 32 

Site web: https://sapfirbusiness.ru/ 

Email: Uventa22@yandex.ru 

Număr de înregistrare: 7719007689 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 
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439. Joint Stock Company RT-Tekhpriemka 

Denumirea locală: Акционерное Общество «РТ-Техприемка» (АО «РТ- 
Техприемка») 

cunoscută și sub denumirea: AO RT-Techpriemka; JSC Aviatekhpriemka; 
JSC RT-Tekhpriemka, RTTEC 

Adresa (adresele): 123557, Moscova, aleea Elektrichesky nr. 1, clădirea 12, 
Federaţia Rusă 

Telefon: +7 495 927 07 55 

Site web: https://rttec.ru/ 

Email: info@rt-techpriemka.ru 

Număr de înregistrare: 7714710760 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

440. Joint Stock Company Russian Research Institute Electronstandart 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Российский Научно- 
Исследовательский Институт «Электронстандарт » (АО «РНИИ 
«Электронстандарт ») 

cunoscută și sub denumirea: AO Nauchno-Proizvodtvennoe Predpriyatie 
Elektronstandart; AO RNII Elektronstandart, JSC NPP Elektrostandart, 
RNII Electronstandard 

Adresa (adresele): 196006, St. Petersburg, str. Tsvetnaya nr. 25, clădirea 3, 
litera R, Federaţia Rusă 

Telefon: +7 812 676-29-29 

Site web: http://elstandart.spb.ru/ 

Email: info@elstandart.spb.ru 

Număr de înregistrare: 7810196298 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

441. Joint Stock Company Ryazan Plant of Metal Ceramic Instruments 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Рязанский Завод 
Металлокерамических Приборов» (АО «РЗМКП») 

cunoscută și sub denumirea: AO Ryazanski Zavod Metallokeramicheskikh 
Priborov, AO RZMKP, JSC Ryazan Metal Ceramics Instrumentation Plant, 
Ryazan Plant of Ceramic Devices, RMCIP 

Adresa (adresele): 390027, oblastul Ryazan, Ryazan, str. Novaya nr. 51v, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (4912) 24 97 57 

Site web: http://rmcip.ru/; https://rzmkp.com/ 

Email: rzmkp@rmcip.ru 

Număr de înregistrare: 6230006400 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 
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442. Joint Stock Company Scientific Production Enterprise Digital Solutions 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Предприятие «Цифровые Решения» (АО «НПП «Цифровые Решения») 

cunoscută și sub denumirea: ASIC; Electronic Engineering Design Center 
Digital Solutions JSC; AO NPP Tsifrovye Resheniya; DSol NPP; JSC 
Digital Solutions; Joint Stock Company «Research and Production 
Enterprise «Digital Solutions» 

Adresa (adresele): 111020, Moscova, str. 2 Sinichkina nr. 9A, clădirea 7, 
etajul 3, biroul I, camera 4, Federaţia Rusă; 111020, Moscova, str. 2 Sini­
chkina nr. 9a, clădirea 7, Centrul de afaceri Sinitsa Plaza, Federaţia Rusă; 
105066, Moscova, P.O. Box 18, Federaţia Rusă; 111250, Moscova, Zavoda 
Serp i Molot Drive, 10, Centrul de afaceri Integral, Federaţia Rusă; 440026, 
Penza, Kirov nr. 56, Centrul de afaceri Atrium, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 978-28-70 

Site web: https://dsol.ru/ 

Email: mail@dsol.ru 

Număr de înregistrare: 7722471770 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

443. Joint Stock Company Scientific Production Enterprise Kontakt 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Предприятие «Контакт» (АО «НПП «Контакт») 

cunoscută și sub denumirea: Joint Stock Company «Scientific Production 
Enterprise «Contact»; AO NPP Kontakt; AO Nauchno-Proizvodstvennoe 
Predpriyatie Kontakt; JSC NPP Kontakt; JSC SPE Contact 

Adresa (adresele): 410086, oblastul Saratov, Saratov, str. Spitsyna nr. 1, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (8452) 35-76-76 

Site web: http://kontakt-saratov.ru/ 

Email: office@kontakt-saratov.ru 

Număr de înregistrare: 6453097665 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

444. Joint Stock Company Scientific Production Enterprise Topaz 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Предприятие «Топаз» (АО «НПП «Топаз») 

cunoscută și sub denumirea: AO Nauchno-Proizvodstvennoe Predpriyatie 
Topaz; JSC NPP Topaz; Closed Joint-Stock Company Scientific Production 
Enterprise Topaz; JSC Research and Production Enterprise Topaz 

Adresa (adresele): 129626, Moscova, str. 3 Mytishchinskaya nr. 16, clădirea 
34, etajul 2, biroul III, camera 25, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 909-84-82; + 7 (495) 909-84-83 

Site web: https://topazlab.ru 

Email: mail@topazlab.ru 

Număr de înregistrare: 5008011331 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 
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445. Joint Stock Company Scientific Research Institute Giricond 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт «Гириконд» (АО «НИИ «Гириконд») 

cunoscută și sub denumirea: AO Nauchno-Issledovatelskiy Institut 
Girikond; AO NII Girikond; Research Institute Girikond 

Adresa (adresele): 194223, St. Petersburg, str. Kurchatova nr. 10, Federaţia 
Rusă 

Telefon: + 7 (812) 247-14-50 

Site web: https://giricond.ru/ 

Email: 5526057@giricond.ru 

Număr de înregistrare: 7802144144 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

446. Joint Stock Company Scientific Research Institute of Computer Engineering 
NII SVT 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт Средств Вычислительной Техники» (АО «НИИ СВТ») 

cunoscută și sub denumirea: AO NII SVT; AO Nauchno Issledovatelskii 
Institut Sredstv Vychislitelnoi Tekhniki; JSC NII SVT; NII SVT PAO; Joint 
Stock Company "Research Institute for Computer Hardware»; Joint Stock 
Company «Scientific Research Institute of Computer Technology» 

Adresa (adresele): 610025, oblastul Kirov, Kirov, str. Melnichnaya nr. 31, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 8 (8332) 67-99-75 

Site web: https://niisvt.ru/ 

Email: niisvt@niisvt.ru 

Număr de înregistrare: 4345309407 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

447. Joint Stock Company Scientific Research Institute of Electrical Carbon 
Products 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Научно - 
Исследовательский и Проектно-Технологический Институт 
Электроугольных Изделий» (АО «НИИЭИ») 

cunoscută și sub denumirea: AO NIIEI; AO Nauchno Issledovatelskii 
I ProektnoTekhnologicheskii Institut Elektrougolnykh Izdelii; JSC NIIEI; 
JSC Scientific Research and Project-Technical Institute of Electrical 
Carbon Products 

Adresa (adresele): 142455, oblastul Moscova, Noginsk, Elektrougli, Aleea 
Gorki nr. 1, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (499) 270-64-11 

Site web: https://niiei.ru/ 

Email: info@niiei.ru 

Număr de înregistrare: 5031099373 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 
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448. Joint Stock Company Scientific Research Institute of Electronic and 
Mechanical Devices 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт Электронно-Механических Приборов» (АО «НИИЭМП») 

cunoscută și sub denumirea: AO NII Elektronno-Mekhanicheskikh Priborov; 
AO NIIEMP; JSC SRIEMI; Penza Scientific Research Institute of Electro­
mechanical Devices; Joint Stock Company «Scientific Research Institute of 
Electronic and Mechanical Devices» 

Adresa (adresele): 440600, oblastul Penza, Penza, str. Karakozova nr. 44, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (8412) 47-71-01 

Site web: https://niiemp.ru/ 

Email: niiemp@niemp.ru 

Număr de înregistrare: 5834054179 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

449. Joint Stock Company Scientific Research Institute of Electronic Engineering 
Materials 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт Материалов Электронной Техники» (АО «НИИМЭТ») 

cunoscută și sub denumirea: AO Nauchno-Issledovatelskiy Institut Mate­
rialov Elektronnoi Tekhniki; AO NIIMET; JSC NIIMET 

Adresa (adresele): 248650, oblastul Kaluga, Kaluga, str. Gagarina nr. 1, 
Federaţia Rusă; 248033, oblastul Kaluga, Kaluga, aleea 2 Akademichesky 
nr. 17, clădirea 3G, camerele 27-40, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (4842) 74-44-38, + 7 (4842) 75-11-48, + 7 (495) 601-71-50 

Site web: http://www.ruselectronics.ru/enterprises/niimet/ 

Email: niimet@kaluga.net 

Număr de înregistrare: 4026008516 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

450. Joint Stock Company Scientific Research Institute of Gas Discharge 
Devices Plasma 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт Газоразрядных Приборов «Плазма» (АО «Плазма») 

cunoscută și sub denumirea: AO Nauchno-Issledovatelskiy Institut Gazoraz­
riyadnikh Priborov Plazma; AO Plasma; JSC Plasma 

Adresa (adresele): 390023, oblastul Ryazan, Ryazan, str. Tsiolkovskogo 
nr. 24, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (4912) 24-90-02 

Site web: https://plasmalabs.ru/ 

Email: market@plasmalabs.ru 

Număr de înregistrare: 6230005886 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 
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451. Joint Stock Company Scientific Research Institute of Industrial Television 
Rastr 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт Промышленного Телевидения «Растр» (АО «НИИПТ 
«Растр») 

cunoscută și sub denumirea: AO Nauchno Issledovatelskii Institut Promys­
hlennogo Televideniya Rastr; AO NIIPT Rastr 

Adresa (adresele): 173003, oblastul Novgorod, Veliky Novgorod, str. 
Bolshaya Sankt-Peterburgskaya nr. 39, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (8162) 77-43-31, + 7 (8162) 77-41-06 

Site web: http://www.rastr.natm.ru/ 

Email: market@rastr.natm.ru 

Număr de înregistrare: 5321144204 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

452. Joint Stock Company Scientific Research Institute of Precision Mechanical 
Engineering 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт Точного Машиностроения » (АО «НИИТМ») 

cunoscută și sub denumirea: AO Nauchno-Issledovatelskiy Institut 
Tochnogo Mashinostroeniya; AO NIITM; NIITM PAO; OJSC Scientific 
and Research Institute of Precision Engineering; Research Institute of 
Precision Machine Manufacturing; Scientific and Research Institute of 
Precision Mechanical Engineering 

Adresa (adresele): 124460, Moscova, Zelenograd, Panfilovsky Avenue, 10, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7(495)229-75-01 

Site web: http://niitm.ru/ 

Email: info@niitm.ru 

Număr de înregistrare: 7735043966 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

453. Joint Stock Company Special Design Bureau of Computer Engineering 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Специальное 
Конструкторское Бюро Вычислительной Техники» (АО «СКБ ВТ») 

cunoscută și sub denumirea: AO Spetsialnoe Konstruktorskoe Byuro Vychi­
slitelnoi Tekhniki; AO SKB VT; Joint Stock Company «Special Design 
Bureau of Computer Technology» 

Adresa (adresele): 180007, oblastul Pskov, Pskov, str. Maksima Gorkogo 
nr. 1, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (8112) 57 35 22 

Site web: http://www.skbvt.ru/ 

Email: info@skbvt.ru 

Număr de înregistrare: 6027075580 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 
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454. Joint Stock Company Special Design Bureau of Control Means 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Специальное Проектно- 
Конструкторское Бюро Средств Управления» (АО «СПКБ СУ») 

cunoscută și sub denumirea: AO Spetsialnoe Proektno-Konstruktorskoe 
Byuro Sredstv Upravleniya; AO SPKB SU; Joint Stock Company 
«Special Design Bureau of Control Facilities» 

Adresa (adresele): 170100, oblastul Tver, Tver, aleea Vagzhanovski nr. 9, 
biroul 315, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (4822) 35-96-76, + 7 (4822) 41-53-41 

Site web: https://spkbsu.ru/ 

Email: mail@spkbsu.ru 

Număr de înregistrare: 6950087667 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

455. Joint Stock Company Special Design Bureau Turbina 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Специальное 
Конструкторское Бюро «Турбина» (АО СКБ «Турбина») 

cunoscută și sub denumirea: AO SKB Turbina; AO Spetsialnoe Konstruc­
ktorskoe Byuro Turbina; JSC Turbina SDB 

Adresa (adresele): 454085, oblastul Chelyabinsk, Chelyabinsk, bvd. Lenina 
nr. 2B, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (351) 775-10-37, + 7 (351) 775-10-36 

Site web: http://www.skb-turbina.com/ 

Email: info@skb-turbina.com 

Număr de înregistrare: 7452033815 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

456. Joint Stock Company State Scientific Research Institute Kristall 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Государственный Научно- 
Исследовательский Институт «Кристалл» (АО «ГОСНИИ «Кристалл») 

cunoscută și sub denumirea: AO GOSNII Kristall; AO Gosudarstvenny 
Nauchno-Issledovatelski Institut Kristall; OAO GOSNII Kristall; OJSC 
Kristall State Research Institute; GosNII «Kristall» OJSC; State-Owned 
Scientific-Research Institute «Crystal» 

Adresa (adresele): 606007; Nijni Novgorod Oblast; Dzerzhinsk; str. 
Zelenaya nr. 6; Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (8313) 24-39-05 

Site web: http://niikristall.ru/ 

Email: kristall@niikristall.ru 

Număr de înregistrare: 5249116549 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 
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457. Joint Stock Company Svetlana Semiconductors 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Светлана-Полупроводники » 
(АО «Светлана-Полупроводники ») 

cunoscută și sub denumirea: AO Svetlana Poluprovodniki 

Adresa (adresele): 124460, Moscova, Zelenograd, Akademika Valieva nr. 6, 
clădirea 2 etajul/corpul de clădire 1/I, camera 28, Federaţia Rusă; 194156, 
St. Petersburg, bvd. Engelsa, 27, litera AM, camera 18-H, Federaţia Rusă 

Telefon: +7 812 554-03-85, + 7 (812) 646-85-66 

Site web: https://svetpol.ru/ 

Email: office@svetpol.ru 

Număr de înregistrare: 7802002037 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

458. Joint Stock Company Voronej Semiconductor Devices Factory Assembly 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Воронежский Завод 
Полупроводниковых Приборов - Сборка"» (АО «ВЗПП-С») 

cunoscută și sub denumirea: AO Voronejsky Zavod Poluprovodnikovykh 
PriborovSborka; AO VZPP-S; JSC VZPP-S 

Adresa (adresele): 394033, oblastul Voronej, Voronej, bvd. Leninsky 
nr. 119A, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (473) 223-03-55 

Site web: https://vzpp-s.ru/ 

Email: ceo@vzpp-s.ru 

Număr de înregistrare: 3661033635 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

459. KAMAZ Publicly Traded Company 

Denumirea locală: Публичное Акционерное Общество «Камаз» (ПАО 
«Камаз») 

cunoscută și sub denumirea: KAMAZ PJSC; KAMAZ PAO; KAMAZ PTC; 
Kamskoe Obedinenie po Proizvodstvu Bolshegruznykh Avtomobilei Kamaz 

Adresa (adresele): 423827, RepublicaTatarstan, Naberezhnye Chelny, Avto­
zavodskiy Prospekt, 2, Federaţia Rusă 

Telefon: + 8-800-555-00-99 

Site web: https://kamaz.ru/ 

Email: callcentre@kamaz.org 

Număr de înregistrare: 1650032058 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 
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460. Institutul de matematici aplicate Keldish al Academiei de Știinţe a Rusie 

Denumirea locală: Федеральное Государственное Учреждение 
«Федеральный Исследовательский Центр Институт Прикладной 
Математики Им. М.В. Келдыша Российской Академии Наук» (ИПМ 
ИМ. М.В. Келдыша РАН) 

cunoscută și sub denumirea: Federalnoe Gosudarstvennoe Uchrezhdenie 
Federalny Issledovatelski Tsentr Institut Prikladnoi Metematiki I.M. 
Keldysha Rossiiskoi Akademii Nauk; IPM IM. M.V. Keldisha RAN; 
KIAM RAS; Institutul de cercetare știinţifică pentru analiza sistemelor al 
centrului știinţific federal denumit după . M.V. Keldysh din cadrul 
Academiei de Știinţe a Rusiei, instituţie a statului federal» 

Adresa (adresele): 125047, Moscova, Piaţa Miusskaya nr. 4, Federaţia Rusă 

Telefon: +7 499 978-13-14 

Site web: https://keldysh.ru/ 

Email: office@keldysh.ru 

Număr de înregistrare: 7710063939 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

461. Limited Liability Company Research and Production Association 
Radiovolna 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Научно-Производственное Объединение «Радиоволна» (ООО «НПО 
«Радиоволна») 

cunoscută și sub denumirea: LLC NPO Radiovolna, OOO Nauchno-Proiz­
vodstvennoe Obedinenie Radiovolna, OOO NPO Radiovolna 

Adresa (adresele): 199106, St. Petersburg, a 22 a Liniya nr. 3, clădirea 1, 
litera M, corpul de clădire 1N, biroul 618, Federaţia Rusă; 199106, St. 
Petersburg, Kozhevennaya Liniya, 1-3, litera P, corpul de clădire 1N, 
Federaţia Rusă; 198320, St. Petersburg, districtul Avotovo, autostrada 
Kingiseppskoe nr. 55, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (812) 640-78-32 

Site web: https://nporadiovolna.ru/ 

Email: mail@nporadiovolna.ru 

Număr de înregistrare: 7838478782 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

462. Limited Liability Company RSB-Group 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью «РСБ- 
ГРУПП» (ООО «РСБ-ГРУПП») 

cunoscută și sub denumirea: LLC Intelligence Technologies; OOO RSB- 
Grupp; Razvedyvatelnye Tekhnologii OOO; Russian Security Systems 

Adresa (adresele): 117525, Moscova, str. Dnepropetrovskaya nr. 3, clădirea 
5, etajul 1, corpul de clădire III, camera 8, biroul 6-6, Federaţia Rusă 

Telefon: +7 499 124-78-53; +7 495 500-62-84 

Site web: http://rsb-group.ru/ 

Email: office@rsb-group.ru 

Număr de înregistrare: 7726531639 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 
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463. Institutul de cercetare știinţifică în domeniul instrumentelor de radiomă­
surare din Mitishinskiy 

Denumirea locală: Федеральное Государственное Бюджетное 
Учреждение «Всероссийский Научно-Исследовательский Институт 
Радиоэлектроники » (ФГБУ «ВНИИР») 

cunoscută și sub denumirea: Federalnoe Gosudarstvennoe Byudzhetnoe 
Uchrezhdenie Vserossiiskii Nauchno-Issledovatelskii Institut Radioelek­
troniki; Federal State Unitary Enterprise MNIIRIP; FGBU VNIIR; FGBU 
Vserossiiskii Nauchno-Issledovatelskii Institut Radioelektroniki; FGUP 
MNIIRIP; FSBI VNIIR; Institutul de cercetare știinţifică în domeniul instru­
mentelor de radiomăsurare din Mitishinskiy; Instituţia bugetară a statului 
federal Institutul Panrus de Cercetare pentru Radioelectronică 

Adresa (adresele): 141002, oblastul Moscova, str. Kolpakova nr. 2A, 
clădirea B1, etajul 3, birourile 66, 87, Federaţia Rusă 

Telefon: +7 906 784-95-25; +7 495 586-17-21 

Site web: https://vniir-m.ru/ 

Email: info@mniirip.ru; vniir@vniir-m.ru 

Număr de înregistrare: 5029267743 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

464. Open Joint Stock Company Khabarovsk Radio Engineering Plant 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Хабаровский 
Радиотехнический Завод» (АО «ХРТЗ») 

cunoscută și sub denumirea: AO Khabarovskiy Radiotekhnicheskiy Zavod; 
AO KhRTZ, JSC Khabarovsk Radio Engineering Plant; KHRTZ PAO; 
OAO KHRTZ 

Adresa (adresele): 680041, Khabarovsk Krai, Khabarovsk, aleea Kedrovy 
nr. 8, clădirea V, Federaţia Rusă 

Telefon: +7 421 253-02-52; +7 421 253-00-91 

Site web: https://khrtz.ru/ 

Email: khrtz@mail.ru 

Număr de înregistrare: 2723118304 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

465. Open Joint Stock Company Mariyskiy Machine-Building Plant 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Марийский 
Машиностроительный Завод» (АО «ММЗ») 

cunoscută și sub denumirea: AO Mariyskiy Mashinostroitelnyi Zavod; AO 
MMZ; JSC Mari Machine Building Plant; MARI MMZ; OAO Mariyskiy 
Mashinostroitelnyy Zavod; OAO MMZ 

Adresa (adresele): 424003, Republica Mari-El, Yoshkar-Ola, str. Suvorova 
nr. 15, Federaţia Rusă 

Telefon: (8362) 45-27-77 

Site web: https://marimmz.ru/ 

Email: mmz@marimmz.ru 

Număr de înregistrare: 1200001885 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 
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466. Open Joint Stock Company Scientific and Production Enterprise Pulsar 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Предприятие «Пульсар» (АО «НПП «Пульсар») 

cunoscută și sub denumirea: AO Nauchno-Proizvodstvennoe Predpriyatie 
Pulsar; AO NPP Pulsar; Enterprise SPE Pulsar JSC; JSC NPP Pulsar; 
JSC SPC Pulsar; OAO NPP Pulsar; SPE Pulsar 

Adresa (adresele): 105187, Moscova, Okruzhnoy Proezd, 27, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 365-12-30 

Site web: https://pulsarnpp.ru/ 

Email: administrator@pulsarnpp.ru 

Număr de înregistrare: 7719846490 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

467. Open Joint Stock Company Megafon 

Denumirea locală: Публичное Акционерное Общество «Мегафон» (ПАО 
«Мегафон») 

cunoscută și sub denumirea: Megafon; PAO Megafon; PJSC Megafon 

Adresa (adresele): 127006, Moscova, Oruzheiny Lane, 41, Federaţia Rusă 

Telefon: 8-800-550-05-00; +7 922-111-05-00 

Site web: http://megafon.ru/ 

Număr de înregistrare: 7812014560 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

468. Public Joint Stock Company Tutaev Motor Plant 

Denumirea locală: Публичное Акционерное Общество «Тутаевский 
Моторный Завод» (ПАО «ТМЗ») 

cunoscută și sub denumirea: OAO Tutaevski Motorny Zavod; PAO TMZ; 
and PAO Tutaevski Motorny Zavod 

Adresa (adresele): 152303, oblastul Yaroslavl, districtul Tutaevsky, Tutaev, 
Stroiteley nr. 1, Federaţia Rusă 

Telefon: +7 800-234-12-21 

Site web: https://paotmz.ru/ 

Email: info@paotmz.ru 

Număr de înregistrare: 7611000399 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

469. Public Joint Stock Company Vympel Interstate Corporation 

Denumirea locală: Публичное Акционерное Общество 
«Межгосударственная Акционерная Корпорация «Вымпел» (ПАО 
«МАК «Вымпел») 

cunoscută și sub denumirea: JSC MAC Vympel; PAO MAK Vympel; PAO 
Mezhgosudarstvennaya Aktsionernaya Korporatsiya Vympel; Vympel 
Interstate Commercial Corporation 

Adresa (adresele): 125480, Moscova, Geroev Panfilovtsev Str. 10, clădirea 
1, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (499) 152 98 08 

Site web: https://macvympel.ru/ 

Email: info@macvympel.ru 

Număr de înregistrare: 7714041693 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

▼M44



 

02014D
0512 —

 R
O

 —
 25.06.2024 —

 039.002 —
 235 

Numărul Nume Informaţii de identificare Data includerii 
pe listă 

470. RT-Inform Limited Liability Company 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью «РТ- 
Информ» (ООО «РТ-Информ») 

cunoscută și sub denumirea: OOO RT-Inform 

Adresa (adresele): 119048, Moscova, Turchaninov Lane, 6, clădirea 2, 
biroul 105, Federaţia Rusă; 119435, Moscova, cheiul Savvinskaya nr. 23, 
clădirea 2, camera 613, Federaţia Rusă; 125424, Moscova, autostrada Volo­
kolamskoe, 75A, Federaţia Rusă; 420021, Republica Tatarstan, Kazan, str. 
Tatarstan nr. 11, căsuţa poștală 107, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (499) 557-06-52 

Site web: http://rtinform.ru/ 

Email: info@rtinform.ru 

Număr de înregistrare: 7704810710 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

471. Fundaţia Skolkovo 

Denumirea locală: Некоммерческая Организация Фонд Развития Центра 
Разработки и Коммерциализации Новых Технологий (Фонд 
«Сколково») 

cunoscută și sub denumirea: Foundation for the Development of the Center 
for Elaboration and Commercialization of New Technologies; Fond 
Skolkovo; Fund Skolkovo; and Nekommercheskaya Organizatsiya Fond 
Razvitiya Tsentra Razrabortki I Kommertsializatsii Novykh Tekhnologii; 
Non-profit Organization Development Fund of the Center for Development 
and Commercialization of New Technologies 

Adresa (adresele): 121205, Moscova, Centrul de inovare Skolkovo, str. 
Lugovaya nr. 4, Federaţia Rusă; 121205, Centrul de inovare Skolkovo, 
str. Nobelya nr. 5, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 956 0033; + 7 (800) 250 0921 

Site web: https://sk.ru/ 

Email: skfoundation@sk.ru 

Număr de înregistrare: 7701058410 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

472. Institutul știinţific și tehnologic din Skolkovo 

Denumirea locală: Автономная Некоммерческая Образовательная 
Организация Высшего Образования «Сколковский Институт Науки 
и Технологий» (Сколковский Институт Науки И Технологий, Сколтех) 

cunoscut și sub denumirea: Organizaţie autonomă nonprofit de învăţământ 
superior Institutul știinţific și tehnologic din Skolkovo; Skolkovskiy Institut 
Nauki I Tekhnologii; și Skoltech 

Adresa (adresele): 121205, Moscova, Centrul de inovare Skolkovo, bvd. 
Bolshoi nr. 30, clădirea 1, Federaţia Rusă 

Telefon: +7 495 280-14-81 

Site web: http://skoltech.ru/ 

Email: inbox@skoltech.ru 

Număr de înregistrare: 5032998454 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 
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473. Centrul de stat de zboruri de încercare, denumit după V.P. Chkalov 

Denumirea locală: 929-й Государственный лётно-испытательный центр 
Министерства обороны Российской Федерации имени В. П. Чкалова 
(929 ГЛИЦ ВВС) 

cunoscut și sub denumirea: 929 GLITS; 929 Centrul de stat de zboruri de 
încercare; 929 GLITS VVS; 929 Gosudarstvenniy Letno-Ispytatelniy Tsentr 
Ministerstvo Oboroni Rossiiskoi Federatsii IM. V.P. Chkalova; și GLITS 
MO RF IM. V.P. Ckhalova 

Adresa (adresele): 416500, oblastul Astrakhan, Akhtubinsk, Federaţia Rusă; 
aerodromul Chkalovsky, Federaţia Rusă; oblastul Astrakhan, Akhtubinsk-7, 
unitatea militară 15650, Federaţia Rusă 

25.2.2023 

474. Joint Stock Company Research and Production Association denumită după 
S.A. Lavochkina 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Объединение им. С.А.Лавочкина» (АО «НПО Лавочкина») 

cunoscută și sub denumirea: AO Nauchno-Proizvodstvennoe Obedinenie 
IM. S.A. Lavochkina; JSC Lavochkin Science and Production Association; 
NPO imeni S.A. Lavochkina; NPO Lavochkin; S.A. Lavochkin Scientific 
Production Association 

Adresa (adresele): 141402, oblastul Moscova, Khimki, str. Leningradskaya 
nr. 24, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7(495) 286-60-00 

Site web: https://www.laspace.ru/ 

Email: npol@laspace.ru 

Număr de înregistrare: 5047196566 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

475. VMK Limited Liability Company 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью «ВМК» 
(ООО «ВМК») 

cunoscută și sub denumirea: VMK LLC; OOO VMK 

Adresa (adresele): 443050, oblastul Samara, Samara, satul Zubchaninovka, 
Smyshlyaevskoe Shosse nr. 1a, biroul 258, Federaţia Rusă 

Telefon: +7 846 972-94-22; +7 987 987-60-64; +7 846 224-07-25 

Email: rebus@vmksamara.ru 

Număr de înregistrare: 6312121234 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 
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476. Testkomplekt LLC 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Тесткомплект» (ООО «Тесткомплект») 

cunoscută și sub denumirea: OOO TestKomplekt 

Adresa (adresele) 107140, Moscova, Upper Krasnoselskaya nr. 2/1, clădirea 
1, etajul 3, camera 317, Federaţia Rusă; 141008, oblastul Moscova, str. 
Mytishchi, Kolpakova nr. 24A, biroul 5.06, Centrul de afaceri «Atrium», 
Federaţia Rusă 

Site web: http://test-komplekt.ru/ 

Telefon: + 7 (495) 409-05-95 

Email: info@test-komplekt.ru 

Număr de înregistrare: 5029208152 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

477. Radiopriborsnab LLC 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Радиоприборснаб » (ООО «Радиоприборснаб ») 

cunoscută și sub denumirea: OOO Radiopriborsnab; AO Radiopriborsnab 

Adresa (adresele): 141014, oblastul Moscova, Mytischi, str. Trudovaya 
nr. 31 clădirea 1, biroul 111, Federaţia Rusă 

Telefon: +7 495 926-07-78; +7 925 556-28-45 

Site web: http://www.crpribor.ru/ 

Email: mail@crpribor.ru 

Număr de înregistrare: 5029221971 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

478. CJSC Radiotekhkomplekt 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Радиотехкомплект » (АО 
«РТКТ») 

cunoscută și sub denumirea: AO RTKT; JSC Radiotekhkomplekt 

Adresa (adresele): 115184, Moscova, str. Bolshaya Tatarskaya nr. 35, 
clădirea 7-9, etajul 4, Federaţia Rusă 

Telefon: +7 495 741-65-80 

Site web: https://www.rtkt.ru/ 

Email: radio@rtkt.ru 

Număr de înregistrare: 7713122621 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

479. Asia Pacific Links Ltd. 

cunoscută și sub denumirea: Asia Pacific Links Limited 

Adresa (adresele): biroul E, 8/F., clădirea Shing Hing Commercial, str. 
Wing Kut nr. 21-27, districtul central, Hong Kong 

Număr de înregistrare: 2182045 (CR No.) 

23.6.2023 
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480. Tordan Industry Limited 

cunoscută și sub denumirea: Tordan Industry Ltd. 

Adresa (adresele): Unitatea 617, 6/F, 131-132 Connaught Road West, Solo 
Workshops, Hong Kong 

Număr de înregistrare: 2687207 (CR No.) 

23.6.2023 

481. Alpha Trading Investments Limited 

cunoscută și sub denumirea: Alpha Trading Investments; Alpha Trading 
Investments Ltd 

Adresa (adresele): Unitatea 617, 6/F, 131-132 Connaught Road West, Solo 
Workshops, Hong Kong 

Număr de înregistrare: 3014289 (CR No.) 

23.6.2023 

482. A-CONTRAKT 

Denumirea locală: Холдинг А-Контракт 

cunoscută și sub denumirea: A-Kontrakt 

Adresa (adresele): 115419, Moscova, 2nd Roshchinskiy Prospekt, 8, Centrul 
de afaceri «Serpukhovskoy Dvor», Federaţia Rusă; 197022, St. Petersburg, 
Aptekarsky Prospekt, 6, Federaţia Rusă; 194044, St. Petersburg, str. Gelsin­
gforskaya nr. 3, litera «3», corpul de clădire 411-416, Federaţia Rusă; St. 
Petersburg, Centrul de afaceri «Krasnaya Nitya», Federaţia Rusă; 197022, 
St. Petersburg, Medikov Prospekt nr. 5, litera «V», Federaţia Rusă 

Telefon: +7 812 703-00-55 

Site web: https://a-contract.ru/ 

Email: info@acont.ru 

23.6.2023 

483. JCS Izhevsk Motozavod Axion-Holding 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Ижевский Мотозавод 
«Аксион-Холдинг» (АО «Ижевский Мотозавод «Аксион-Холдинг») 

cunoscută și sub denumirea: JSC Izhevsk Motor Plant Aksion-Holding 

Adresa (adresele): 426008, Republica Udmurt, Izhevsk, str. Maksim 
Gorkogo nr. 90, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (3412) 56-08-99; + 7 (3412) 783–074 

Site web: http://axion.ru/ 

Email: office@axion.ru 

Număr de înregistrare: 1826000616 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 
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484. Gorky Plant of Communication Equipment (GZAS) 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Горьковский Завод 
Аппаратуры Связи им. А.С. Попова» (АО «ГЗАС им. А.С. Попова») 

cunoscută și sub denumirea: Popov Communications Equipment Plant; JSC 
«GZAS»; Joint Stock Company «Gorky Communications Equipment Plant 
denumită după . A.S. Popova»; AO GZAS im. A. S. Popova 

Adresa (adresele): 603951, oblastul Nijni Novgorod, Nijni Novgorod, str. 
Internatsionalnaya nr. 100, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (831) 260-01-01; + 7 (831) 245-61-74 

Site web: https://gzas.ru/ 

Email: info@gzas.ru 

Număr de înregistrare: 5257008145 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

485. Institutul de cercetare pentru radioinginerie din Nijni Novgorod (NNIIRT) 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Федеральный Научно- 
Производственный Центр «Нижегородский Научно-Исследовательский 
Институт Радиотехники» (АО «ФНПЦ «ННИИРТ») 

cunoscut și sub denumirea: Centrul federal de cercetare și producţie 
«Institutul de cercetare știinţifică pentru radioinginerie din Nijni Novgorod»; 
AO FNPTs NNIIRT 

Adresa (adresele): 603152, oblastul Nijni Novgorod, Nijni Novgorod, str. 
Shaposhnikova nr. 5, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (831) 465 63 79; + 7 (831) 465 20 28 

Site web: https://nniirt.ru/ 

Email: nniirt@nniirt.ru 

Număr de înregistrare: 5261064047 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

486. Nizhegorodskiy Televizionnyy Zavod (NITEL JSC) 

Denumirea locală: Публичное Акционерное Общество «Нижегородский 
Телевизионный Завод им. В. И. Ленина» (ПАО «НиТел») 

cunoscută și sub denumirea: PAO NITEL; Public Joint Stock Company 
«Nijni Novgorod Television Plant denumită după . V. I. Lenin» 

Adresa (adresele): 603009, oblastul Nijni Novgorod, Nijni Novgorod, 
Gagarina Prospekt nr. 37, Federaţia Rusă Telefon: + 7 (831) 469-71-83 

Site web: https://nitel-oao.ru/ 

Email: nitel-nnov@mail.ru 

Număr de înregistrare: 5261001745 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 
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487. LLC Rezonit 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Резонит» (ООО «Резонит») 

cunoscută și sub denumirea: OOO Rezonit 

Adresa (adresele): 124527, Moscova, Zelenograd, Solnechnaya Alleya, 6, 
corpul de clădire III, etajul 2, camera 3, Federaţia Rusă; 197022, St. Peter­
sburg, str. Instrumentalnaya nr. clădirea 3, litera K, Door No. 4, Centrul de 
afaceri Kantemirovsky, Federaţia Rusă; 620137, Ekaterinburg, Botani­
cheskaya nr. 19, biroul 4, Federaţia Rusă 

Telefon: 8 800 777-81-18; + 7 (495) 777-80-80 

Site web: http://rezonit.ru/ 

Email: pcb@rezonit.ru 

Număr de înregistrare: 5044031157 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

488. ZAO Promelektronika 

Denumirea locală: Закрытое Акционерное Общество 
«Промэлектроника » (ЗАО «Промэлектроника ») 

cunoscută și sub denumirea: Closed Joint Stock Company «Promelectro­
nica»; Promelektronika 

Adresa (adresele): 620034, oblastul Sverdlovsk, Ekaterinbourg, str. Kolmo­
gorova nr. 70, Russia 

Telefon: +8 800 1000-321 

Site web: https://www.promelec.ru/ 

Email: info@promelec.ru 

Număr de înregistrare: 6659002145 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

489. TD Promelektronika LLC 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
Торговый Дом «Промэлектроника » (ООО ТД «Промэлектроника ») 

cunoscută și sub denumirea: OOO TD Promelektronika; Trading House 
Promelektronica 

Adresa (adresele): 620034, oblastul Sverdlovsk, Ekaterinburg, str. Kolmo­
gorova nr. 70, biroul 209 Rusia; Ekaterinburg, str. Kolmogorova nr. 73/2, 
Rusia; Ekaterinburg, str. Sukhodolskaya nr. 197, Rusia 

Telefon: +8 800 1000-321; + 7 (343) 372-92-28 

Site web: https://www.promelec.ru/ 

Email: order@promelec.ru 

Număr de înregistrare: 6659197470 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 
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490. Tako LLC 

Denumirea locală: «ՏԱԿՈ» ՍՊԸ; ООО «ТАКО» 

cunoscută și sub denumirea: Taco LLC; OOO TAKO 

Adresa (adresele): 17 Garegin Nzhdehi Street, Shengavit, Erevan, 0026, 
Republica Armenia 

Număr de înregistrare: 269.110.1228684 (Registration No.) 

23.6.2023 

491. Art Logistics LLC 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Искусство Логистики» (ООО «Искусство Логистики») 

cunoscută și sub denumirea: Art of Logistics LLC 

Adresa (adresele): 117519, Moscova, str. Kirovogradskaya nr. 32, Federaţia 
Rusă 

Telefon: +7 499 501-00-92 

Număr de înregistrare: 7726745648 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

492. GFK Logistics LLC 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Джиэфкей Логистикс» (ООО «Джиэфкей Логистикс») 

cunoscută și sub denumirea: OOO Dzhiefkei Logistiks 

Adresa (adresele): 117519, Moscova, str. Kirovogradskaya nr. 32, Federaţia 
Rusă 

Telefon: + 7 (499) 340-11-69; + 8 (495) 506-74-10 

Site web: https://gfklog.ru/ 

Email: info@gfklog.ru 

Număr de înregistrare: 7701970257 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

493. Novastream Limited 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Новастрим» (ООО «Новастрим») 

cunoscută și sub denumirea: Novastream LTD; OOO Novastrim 

Adresa (adresele): 600007, oblastul Vladimir, Vladimir, str. Severnaya 
nr. 2A, camera 51, Federaţia Rusă 

Telefon: +7 999 516-75-09 

Email: novastream@bk.ru 

Număr de înregistrare: 3329101270 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 
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494. SKS Elektron Broker 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью «СКС 
Электрон Брокер» (ООО «СКС Электрон Брокер») 

cunoscută și sub denumirea: OOO SKS Elektron Broker; LLC SKS Electron 
Broker 

Adresa (adresele): 117218, Moscova, str. Krzhizhanovskogo nr. 15, 
clădirea. 5, etajul 5, biroul 517B, Federaţia Rusă; 129301, Moscova, str. 
Kosmonavtov nr. 18, Blocul 2, Federaţia Rusă; 141400, oblastul Moscova, 
Khimki, Sheremetyevo-2 Business, etajul 3, biroul 316, Federaţia Rusă; 
142015, oblastul Moscova, terenul aeroportului Domodedovo, clădirea 8, 
Federaţia Rusă; 692941, Primorsky Krai, Nakhodka, str. Vnutriportovaya, 
biroul 301, Federaţia Rusă; 150054, oblastul Yaroslavl, Yaroslavl, bvd. 
Lenina, 61A, biroul 701, Federaţia Rusă; 196210, St. Petersburg, autostrada 
Pulkovskoe nr. 37, clădirea 4, etajul 3n1, biroul 3.076, Federaţia Rusă; 
194292, St. Petersburg, Aleea a5-ah Verkhniy, zona industrială Pamas, 
litera Zh, biroul 117, Federaţia Rusă; 196084, St. Petersburg, str. Tsveto­
chnaya nr. 16, Centrul de afaceri Osipoff, biroul 415, Federaţia Rusă 

Telefon: +7 495 682-21-35 

Email: support@eps-customs.ru 

Site web: http://eps-customs.ru/; http://sks-broker.ru/ 

Număr de înregistrare: 7704548269 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

495. Trust Logistics 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Логистика Доверия» (ООО «Логистика Доверия») 

cunoscută și sub denumirea: OOO Logistika Deveriya; Trust Logistics LLC 

Adresa (adresele): 141402, oblastul Moscova, Khimki, str. Engels nr. 27, 
etajul 2, camera. 89, Federaţia Rusă; 141402, oblastul Moscova, Khimki, 
terenul aeroportului Sheremetyevo, clădirea 5, etajul 3, biroul 321, Federaţia 
Rusă 

Telefon: +7 499 505-50-48; +7 495 796-27-68 

Site web: https://www.trust-logistics.ru/ 

Email: p.akifev@trust-logistics.ru 

Număr de înregistrare: 7721758555 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 
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496. Trust Logistics LLC 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью «Траст 
Лоджистикс Групп» (ООО «Траст Лоджистикс Групп») 

cunoscută și sub denumirea: Trust Logistics Group LLC; OOO Trast 
Lodzhistiks Grupp 

Adresa (adresele): 125368, Moscova, Baryshikha nr. 32, clădirea 1, camera 
1/1, Federaţia Rusă; 141402, Samara; Yelizarova nr. 23, Federaţia Rusă; 
125466, Yurovskaya nr. 92, Suite I, camera 40, Federaţia Rusă; 141402, 
oblastul Moscova, Khimki, terenul aeroportului Sheremetyevo, clădirea 5, 
etajul 3, biroul 321, Federaţia Rusă 

Telefon: +7 499 505-50-48; +7 499 505 5048; +7 937 184-49-77 

Site web: https://www.trust-logistics.ru/ 

Număr de înregistrare: 7733899720 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

497. Alfa Beta Creative LLC 

Denumirea locală: «ALFA BETA CREATIVE» mas`uliyati cheklangan 
jamiyati 

Adresa (adresele): Str. Navoi nr. 16A, districtul Shaykhantakhur, Tashkent, 
100011, Republica Uzbekistan 

Telefon: 999810409 

Email: seva4505@mail.ru 

Număr de înregistrare: 309628784 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

498. GFK Logistics Asia LLC 

Denumirea locală: «GFK LOGISTIC ASIA» mas`uliyati cheklangan 
jamiyati 

Adresa (adresele): str. Navoi nr. 16A, districtul Shaykhantakhur, Tashkent, 
100011, Republica Uzbekistan 

Telefon: 977467546 

Email: lady.k.yu.a31@gmail.com 

Număr de înregistrare: 305439019 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

499. I Jet Global DMCC 

cunoscută și sub denumirea: iJet 

Adresa (adresele): Damasc, Republica Arabă Siriană 23.6.2023 
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500. I Jet Global DMCC 

Denumirea locală: س . م . د . م ل ا ب و ل غ ت ج ي آ 

cunoscută și sub denumirea: iJet 

Adresa (adresele): Unit No: 3504, 1 Lake Plaza, Plot No: JLT-PH2-T2A, 
Jumeirah Lakes Towers, P.O. Box-211764, Dubai, United Arab Emirates 

Telefon: + 971 4 553 04 02 

Site web: http://www.ijet.aero/ 

Număr de înregistrare: 11464425 (CBLS No.) 

23.6.2023 

501. Success Aviation Services FZC 

Denumirea locală: ح م ش ز س ي ف ر ي س ن ش ي ي ف ا س ي س ك ا س 

cunoscută și sub denumirea: Sucess Aviation; Success Aviation Services 
FZCO 

Adresa (adresele): 608, Turnul Apricot, Oaza Dubai Silicon, P.O.BOX- 
341999, Dubai, Emiratele Arabe Unite; clădirea L1, Aeroportul Internaţional 
Sharjah t, Sharjah, Emiratele Arabe Unite Telefon: + 971 4 3020 444 

Site web: https://success.aero/ 

Număr de înregistrare: 11442981 (CBLS No.) 

23.6.2023 

502. LLC CST (Zala Aero Group) 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью «ЦСТ» 
(ООО «ЦСТ») 

cunoscută și sub denumirea: Zala Aero Group; Zala Aero 

Adresa (adresele): 127030, Moscova, aleea Institutskiy nr. 2, etajul 5, 
camera 7, Federaţia Rusă; 426011, Izhevsk, UR, P.O. 9050, Federaţia 
Rusă; 127055, Moscova, aleea Perunovsky nr. 3, clădirea 2, etajul 3, 
camera 21, Federaţia Rusă 

Telefon: +7 495 665-51-20; +7 341 243-05-05; + 7 (800) 550-421-4 

Site web: https://zala-aero.com/ 

Email: info@zala.ru; info@zala.aero; info@zala-aero.com 

Număr de înregistrare: 1841015504 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 
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503. Iran Aircraft Manufacturing Industries Corporation 

Denumirea locală: ن ا ر ی ا ى ز ا س ا م ی پ ا و ه ع ی ا ن ص ت ک ر ش 

cunoscută și sub denumirea: HESA; Iran Aircraft Manufacturing Industrial 
Company; Hava Peyma Sazi-e Iran; Havapeyma Sazhran; Havapeyma Sazi 
Iran; IAMI; IAMCO; HTC 

Adresa (adresele): Cutia poștală 8140, bvd. Sepahbod Gharany nr 107, 
Teheran, Republica Islamică Iran; Esfahan, P.O. Box 83145-311, autostrada 
Esfahan – Teheran kilometrul 28, Shahin Shahr, Republica Islamică Iran; 
cutia poștală 14155-5568, nr. 27 Ahahamat Ave, Piaţa Vallie Asr, Teheran, 
Republica Islamică Iran 

Telefon: + 98 31 45224910-20 

Site web: http://www.hesa.ir 

Email: info@hesaco.com 

Număr de înregistrare: 10100722073 (ID) 

23.6.2023 

504. Closed Joint Stock Company Special Design Bureau 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Специальное 
Конструкторское Бюро» (АО «СКБ») 

cunoscută și sub denumirea: ZAO SKB; AO SKB 

Adresa (adresele): 614014, Perm Krai, Perm, str. 1905 Goda nr. 35/Zh, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7(342) 260-76-98 

Site web: http://mz.perm.ru 

Email: sdg@mz.perm.ru 

Număr de înregistrare: 5906034720 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

505. Federal State Enterprise Kazan State Gunpowder Plant 

Denumirea locală: Федеральное Казенное Предприятие «Казанский 
Государственный Казенный Пороховой Завод» (ФКП «КГКПЗ») 

cunoscută și sub denumirea: FKP KGKPZ 

Adresa (adresele): 420032, Republica Tatarstan, Kazan, Pervogo Maya 
nr. 14, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (843) 554-45-73 

Site web: http://kazanpowder.ru/ 

Email: odp@kgpp.ru 

Număr de înregistrare: 1656025681 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 
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506. Întreprinderea unitară de stat federal - Institutul Central de Cercetare 
Știinţifică în Chimie și Mecanică 

Denumirea locală: Федеральное Государственное Унитарное 
Предприятие «Центральный Научно-Исследовательский Институт 
Химии и Механики» (ФГУП «ЦНИИХМ») 

cunoscută și sub denumirea: FGUP TSNIIKHM 

Adresa (adresele): 115487, Moscova, str. Nagatinskaya nr. 16A, Federaţia 
Rusă 

Telefon: + 8 (499) 611-51-29 

Site web: http://cniihm.ru/ 

Email: mail@cniihm.ru 

Număr de înregistrare: 7724073013 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

507. Întreprinderea unitară de stat federal - Institutul de Cercetare în Radioco­
municaţii din Rostov-pe-Don 

Denumirea locală: Федеральное Государственное Унитарное 
Предприятие «Ростовский-На-Дону Научно-Исследовательский 
Институт Радиосвязи» (ФГУП «РНИИРС» или ФГУП «Федеральный 
Научно-Производственный Центр РНИИРС») 

cunoscută și sub denumirea: FGUP RNIIRS; Centrul federal de cercetare și 
producţie RNIIRS 

Adresa (adresele): 344038, oblastul Rostov, Rostov-pe-Don, str. Nansen 
nr. 130, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (863) 2000-555,+7 (863) 2555-311 

Site web: https://www.rniirs.ru/ 

Email: rniirs@rniirs.ru 

Număr de înregistrare: 6152001024 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

508. Informtest Firm Limited Liability Company 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью Фирма 
«Информтест» (ООО Фирма «Информтест») 

cunoscută și sub denumirea: Informtest Firm LLC; OOO Firma Informtest 

Adresa (adresele): 124482, Moscova, Zelenograd, Savyolkinsky Proezd 
nr. 4, apartment 6, etajul XIV, camera 8, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 983-10-73 

Site web: http://inftest.ru/ 

Email: inftest@inftest.ru 

Număr de înregistrare: 7735075319 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

▼M44
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509. Joint Stock Company 150 Aircraft Repair Plant 

Denumirea locală: Акционерное Общество «150 Авиационный 
Ремонтный Завод» (АО «150 Авиационный Ремонтный Завод») 

cunoscută și sub denumirea: JSC 150 ARZ 

Adresa (adresele): 238347, oblastul Kaliningrad, Svetly, satul Lublino, str. 
Garrisonnaya nr. 4, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (40152) 2 41 72 

Site web: http://150-arz.ru/; https://rhc.aero/structure/150-aviacionnyy- 
remontnyy-zavod 

Email: inform@150-arz.ru 

Număr de înregistrare: 3913501370 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

510. Joint Stock Company 810 Aircraft Repair Plant 

Denumirea locală: Акционерное Общество «810 Авиационный 
Ремонтный Завод» (АО «810 Авиационный Ремонтный Завод») 

cunoscută și sub denumirea: 810 ARZ 

Adresa (adresele): 672003, Trans-Baikal Krai, Chita, Vertoletnaya nr. 1, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (3022) 28 34 11 

Site web: https://810arz.ru/; https://rhc.aero/structure/ao-810-aviacionnyy- 
remontnyy-zavod 

Email: 810to@mail.ru 

Număr de înregistrare: 7536080716 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

511. Joint Stock Company Arzamas Instrument-Making Plant denumită după P.I. 
Plandin 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Арзамасский 
Приборостроительный Завод имени П.И. Пландина» (АО «АПЗ») 

cunoscută și sub denumirea: AO APZ; Joint Stock Company Plandin 
Arzamas Instrument Manufacturing Plant 

Adresa (adresele): 607220, oblastul Nijni Novgorod, Arzamas, str. 50 Let 
VLKSM nr. 8-А, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (83147) 7-91-33 

Site web: https://aoapz.ru/ 

Email: apz@aoapz.ru 

Număr de înregistrare: 5243001742 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 
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512. Joint Stock Company Concern Central Institute for Scientific Research 
Elektropribor 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Концерн «Центральный 
Научно-Исследовательский Институт «Электроприбор» (АО «Концерн 
«ЦНИИ «Электроприбор») 

cunoscută și sub denumirea: Concern TsNII Elektropribor; State Research 
Center of the Federaţia Rusă Concern CSRI Elektropribor, JSC; Elektro­
pribor 

Adresa (adresele): 197046, St. Petersburg, str. Malaya Posadskaya nr. 30, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (812) 232-59-15 

Site web: http://www.elektropribor.spb.ru/ 

Email: office@eprib.ru 

Număr de înregistrare: 7813438763 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

513. Joint Stock Company Dux 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Дукс» (АО «Дукс») 

cunoscută și sub denumirea: AO DUKS 

Adresa (adresele): 125124, Moscova, str. Pravdy nr. 8, clădirea 3, camera 1/ 
2, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (499) 257-10-93 

Site web: http://duks.su/ 

Email: info@duks.su 

Număr de înregistrare: 7714077682 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

514. Joint Stock Company Eastern Shipyard 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Восточная Верфь» (АО 
«Восточная Верфь») 

cunoscută și sub denumirea: AO Vostochnaya Verf; JSC Vostochnaia Verf; 
AO V-VERF 

Adresa (adresele): 690017, Primorsky Krai, Vladivostok, str. Geroev Tika­
chestsev nr. 1, Federaţia Rusă 

Telefon: +7 423 265-88-10 

Site web: https://vverf.ru/ 

Email: Info@vverf.ru 

Număr de înregistrare: 2537009643 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 
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515. Joint Stock Company Information Satellite Systems denumită după acade­
mician M.F. Reshetnev 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Нформационные 
Спутниковые Системы» имени Академика М.Ф. Решетнёва» (АО 
«Решетнёв») 

cunoscută și sub denumirea: AO ISS, AO Reshetnev; Satellite Information 
Systems Reshetnev 

Adresa (adresele): 662972, Krasnoyarsk Krai, Zheleznogorsk, Lenina nr. 52, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (3919) 72-24-39 

Site web: http://iss-reshetnev.ru/ 

Email: office@iss-reshetnev.ru 

Număr de înregistrare: 2452034898 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

516. Joint Stock Company Izhevsk Electromechanical Plant Kupol 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Ижевский 
Электромеханический Завод «Купол» (АО «ИЭМЗ «Купол») 

cunoscută și sub denumirea: AO IEMZ Kupol 

Adresa (adresele): 426033, Republica Udmurt, Izhevsk, str. Pesochnaya 
nr. 3, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (3412) 72-22-09 

Site web: https://kupol.ru/ 

Email: iemz@kupol.ru 

Număr de înregistrare: 1831083343 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

517. Joint Stock Company Kazan Optical-Mechanical Plant Denumirea locală: 
Акционерное Общество «Казанский Оптико-Механический Завод» (АО 
«КОМЗ») 

cunoscută și sub denumirea: AO KOMZ; JSC Kazan Optical and 
Mechanical Plant 

Adresa (adresele): 420075, Republica Tatarstan, Kazan, str. Lipatova nr. 37, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7(843) 235-80-01 

Site web: https://komzrt.ru/ 

Email: Info@komzrt.ru 

Număr de înregistrare: 1660004229 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

518. Joint Stock Company Khabarovsk Shipbuilding Yard 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Хабаровский 
Судостроительный Завод» (АО «ХСЗ») 

cunoscută și sub denumirea: Joint-Stock Company Khabarovskiy Shipyard; 
Joint-Stock Company Khabarovsky Shipbuilding Plant; AO KhSZ 

Adresa (adresele): 680003, Khabarovsk Krai, Khabarovsk, str. Suvorova 
nr. 1, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (4212) 458-535 

Site web: https://aohsz.com/ 

Email: aohsz@aohsz.ru 

Număr de înregistrare: 2723112662 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 
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519. Joint Stock Company Machine Building Company Vityaz 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Машиностроительная 
Компания «Витязь» (АО «МК «Витязь») 

cunoscută și sub denumirea: MK Vityaz AO; JSC Vityaz 

Adresa (adresele): 453203, Republica Bashkortostan, districtul Ishimbay, 
Ishimbay, Industrialnoye Shosse nr. 2, Federaţia Rusă 

Telefon: 8(34794)2-47-87 

Site web: http://bolotohod.ru/ 

Email: vityaz@vtz.uvz.ru 

Număr de înregistrare: 0261013879 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

520. Joint Stock Company Management Company Radiostandard 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Управляющая Компания 
«Радиостандарт» (АО «УК «Радиостандарт») 

cunoscută și sub denumirea: JSC MC Radiostandard; AO UK Radiostandart 

Adresa (adresele): 198097, St. Petersburg, str. Marshala Govorova nr. 29, 
litera N, Federaţia Rusă 

Telefon: +7 812 336-70-55; + 7 (812) 319-67-82 

Site web: http://www.radio-standart.ru/ 

Email: info@radio-standart.ru 

Număr de înregistrare: 7805242397 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

521. Joint Stock Company Marine Instrument Engineering Corporation 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Корпорация Морского 
Приборостроения » (АО «КМП») 

cunoscută și sub denumirea: AO KMP; JSC Marine Instrumentation Corpo­
ration 

Adresa (adresele): 197046, St. Petersburg, str. Malaya Posadskaya nr. 30, 
litera A, Federaţia Rusă 

Telefon: + 8 (800)222-86-68 

Site web: https://aokmp.ru/ 

Email: mail@ao-kmp.ru 

Număr de înregistrare: 7813649764 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

▼M44



 

02014D
0512 —

 R
O

 —
 25.06.2024 —

 039.002 —
 251 

Numărul Nume Informaţii de identificare Data includerii 
pe listă 

522. Joint Stock Company NII Gidrosvyazi Shtil 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт Гидросвязи «Штиль» (АО «НИИ Гидросвязи «Штиль») 

cunoscută și sub denumirea: JSC Research Institute of Hydrocommunication 
«Shtil» 

Adresa (adresele): 400081, oblastul Volgograd, Volgograd, str. Angarskaya 
nr. 17, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (8442) 49-98-5 

Site web: http://shtil.org/ 

Email: shtil@shtil.org 

Număr de înregistrare: 3443055050 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

523. Joint Stock Company Nijni Novgorod Plant of the 70th Anniversary of 
Victory 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Нижегородский Завод 70- 
Летия Победы» (АО «НЗ 70-Летия Победы») 

cunoscută și sub denumirea: AO Nizhegorodskiy Zavod 70 Letiya Pobedy; 
NZSLP; AO NZ 70-Letiya Pobedy 

Adresa (adresele): 603052, oblastul Nijni Novgorod, Nijni Novgorod, 
autostrada Sormovskoe nr. 21, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (831) 249-82-38 

Site web: https://nzslp.ru/ 

Email: 70Pobeda@nzslp.ru 

Număr de înregistrare: 5259113339 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

524. Joint Stock Company Northern Production Association Arktika 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Северное Производственное 
Объединение «Арктика» (АО «СПО «Арктика») 

cunoscută și sub denumirea: JSC SPO Arktika 

Adresa (adresele): 164500, oblastul Arkhangelsk, Severodvinsk, Arkhan­
gelskoye Shosse nr. 34 

Telefon: + 7 8184 58-75-99 

Site web: https://spoarktika.ru/ 

Email: arktika@spoarktika.ru 

Număr de înregistrare: 2902057930 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

▼M44
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525. Joint Stock Company Perm Machine Building Plant 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Пермский Завод 
«Машиностроитель » (АО «ПЗ «Маш», АО «Пермский Завод 
«Машиностроитель ») 

cunoscută și sub denumirea: JSC PZ Mash; AO PZ Mash; AO Permskiy 
Zavod Mashinostroitel; JSC PP Mash; JSC Perm Plant Mashinostroitel 

Adresa (adresele): 614014, Perm Krai, Perm, str. Novozvyaginskaya nr. 57, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (342) 263-17-24 

Site web: http://pzmash.ru/ 

Email: pzmash@perm.ru 

Număr de înregistrare: 5906075029 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

526. Joint Stock Company Production Complex Akhtuba 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Производственный 
Комплекс «Ахтуба» (АО «ПК «Ахтуба») 

cunoscută și sub denumirea: JSC PC Akhtuba; AO PK Akhtuba 

Adresa (adresele): 400081, oblastul Volgogradskaya, Volgograd, str. 
Angarskaya nr. 17, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (8442) 37-69-48 

Site web: http://akhtuba.ru/ 

Email: pk@akhtuba.ru 

Număr de înregistrare: 3443048328 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

527. Joint Stock Company Project Design Bureau RIO 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Проектно-Конструкторское 
Бюро «РИО» (АО «ПКБ «РИО») 

cunoscută și sub denumirea: JSC PKB RIO; RIO Design Bureau; Joint 
Stock Company «Design and Engineering Bureau RIO» 

Adresa (adresele): 199155, St. Petersburg, str. Uralskaya nr. 19, clădirea 9, 
litera Zh, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (812) 313-61-81 

Site web: https://pkb-rio.com/ 

Email: rio@pkb-rio.com 

Număr de înregistrare: 7805069865 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 
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528. Joint Stock Company Scientific Production Association Orion 

Denumirea locală: Акционерное Общество «НПО «Орион» (АО «НПО 
«Орион») 

cunoscută și sub denumirea: JSC SPA Orion; AO NPO Orion; Orion 
Research Production Association 

Adresa (adresele): 111538, Moscova, str. Kosinskaya nr. 9, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (499) 374-94-00 

Site web: https://orion-ir.ru/ 

Email: orion@orion-ir.ru 

Număr de înregistrare: 7720770380 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

529. Joint Stock Company Scientific Production Association Volna Plant 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Объединение Завод «Волна» (АО «НПО Завод «Волна») 

cunoscută și sub denumirea: AO NPO Zavod Volnaб AO Nauchno-Proiz­
vodstvennoe Obedinenie Zavod Volna; JSC SPA Volna Plant; Volna SPB 

Adresa (adresele): 198095, St. Petersburg, str. Marshal Govorova nr. 29, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (812) 448-69-60 

Site web: https://volnaspb.ru/ 

Email: info@volnaspb.ru 

Număr de înregistrare: 7805047646 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

530. Joint Stock Company Scientific Research Engineering Institute 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Инженерный Институт» (АО «НИИИ») 

cunoscută și sub denumirea: AO NIII; AO Nauchno-Issledovatelskiy Inzhe­
nerniy Institut; JSC SREI 

Adresa (adresele): 143900, oblastul Moscova, Balashikha, Enthusiastov 
Shosse (terenul zonei industriale de vest) nr. 6, Federaţia Rusă 

Telefon: 8 (495) 524-91-12 

Site web: http://oaoniii.ru/ 

Email: pochta@aoniii.ru 

Număr de înregistrare: 5001086137 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 
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531. Joint Stock Company Scientific Research Institute of Computing Complexes 
denumit după M.A. Kartsev 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт Вычислительных Комплексов им. М.А. Карцева» (АО 
«НИИВК им. М. А. Карцева») 

cunoscută și sub denumirea: AO NIIVK N.A. M.A. Kartsev; AO NIIVK im. 
M.A. Kartsev; AO Nauchno-Issledelvatelsky Institut Vychislitelnykh 
Kompleksov imeni M.A. Kartseva 

Adresa (adresele): 17437, Profsoyuznaya nr. 108, Federaţia Rusă 

Telefon: + 74953300929 

Site web: https://niivk.ru/ 

Email: postoffice@niivk.ru 

Număr de înregistrare: 7728032882 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

532. Joint Stock Company Scientific Technical Institute Radiosvyaz 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Научно-Технический 
Институт «Радиосвязь» (АО «НТИ «Радиосвязь») 

cunoscută și sub denumirea: AO NTO Radiosvyaz 

Adresa (adresele): 198097, St. Petersburg, str. Marshala Govorova nr. 29, 
litera N, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (812) 714-28-54; + 7 (812) 305-25-20; + 7 (812) 305-25-28 

Site web: https://ntiradio.ru/ 

Email: ntiradio@ntiradio.ru 

Număr de înregistrare: 7812011739 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

533. Joint Stock Company Taganrog Plant Priboy 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Таганрогский Завод 
«Прибой» (АО «ТЗ «Прибой») 

cunoscută și sub denumirea: AO TZ Priboy 

Adresa (adresele): 347913, oblastul Rostov, Taganrog, str. Bolshaya 
Bulvarnaya nr. 13, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (812) 313-61-81 

Site web: https://pkb-rio.com/ 

Email: rio@pkb-rio.com 

Număr de înregistrare: 6154093944 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 
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534. Joint Stock Company Tula Cartridge Works 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Тульский Патронный 
Завод» (АО «ТПЗ») 

cunoscută și sub denumirea: Tula Cartridge Plant JSC; TulAmmo; JSC 
«Tula Ammunition Plant»; AO TPZ 

Adresa (adresele): 300004, oblastul Tula, Tula, str. Marata nr. 47B, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 4872 46 90 43 

Site web: https://tulammo.ru/ 

Email: tpz@tulammo.ru 

Număr de înregistrare: 7105008338 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

535. Joint Stock Company Tula Machine-Building Plant 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Акционерная Компания 
«Туламашзавод» (АО «АК «Туламашзавод») 

cunoscută și sub denumirea: AO AK Tulamashzavod 

Adresa (adresele): 300002, oblastul Tula, Tula, str. Mosina nr. 2, Federaţia 
Rusă 

Telefon: + 7 (4872) 32-10-09; + 7 (4872) 55-87-13 

Site web: http://www.tulamash.ru/ 

Email: sekretar@tulamash.ru 

Număr de înregistrare: 7106002836 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

536. Joint Stock Company Ulan-Ude Aviation Plant 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Улан-Удэнский 
Авиационный Завод» (АО «У-УАЗ») 

cunoscută și sub denumirea: JSC UUAP; U-UAP JSC; AO U-UAZ; Ulan- 
Ude Aircraft Aviation Plant; Ulan-Ude Aviation Factory 

Adresa (adresele): 670009, Republica Buryatia, Ulan-Ude, str. Khorinskaya 
nr. 1, Federaţia Rusă; 670009, Republica Buryatia, Ulan-Ude, str. Tchai­
kovsky nr. 5, biroul 35, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (3012) 58-11-95; + 7 (3012) 25 33 86 

Site web: http://uuaz.ru/; https://www.rhc.aero/structure/ulan-udenskiy-avia­
cionnyy-zavod 

Email: uuaz@uuaz.ru 

Număr de înregistrare: 0323018510 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 
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537. Joint Stock Company Ulyanovsk Cartridge Works 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Ульяновский Патронный 
Завод» (АО «УПЗ») 

cunoscută și sub denumirea: AO UPZ; JSC «Ulyanovsk Ammunition Plant» 

Adresa (adresele): 432007, oblastul Ulyanovsk, Ulyanovsk, str. Shoferov 
nr. 1, Federaţia Rusă 

Telefon: + 8 (8422) 26-95-55 

Site web: https://ulnammo.ru/ 

Email: info@ulnammo.ru 

Număr de înregistrare: 7328500127 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

538. Joint Stock Company Ural Automotive Plant 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Автомобильный Завод 
«Урал» (АО «АЗ «УРАЛ», АО «Автомобильный Завод «Урал») 

cunoscută și sub denumirea: Ural AZ; JSC Automobile Plant URAL; AO 
AZ Ural 

Adresa (adresele): 456304, oblastul Chelyabinsk, Miass, Avtozavodtsev 
Prospekt nr. 1, Federaţia Rusă 

Telefon: 8-800-100-11-74; + 7 (3513) 55-49-83 

Site web: https://uralaz.ru/ 

Email: SecrUral@uralaz.ru 

Număr de înregistrare: 7415029289 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

539. Joint Stock Company Vodtranspribor 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Водтрансприбор » (АО 
«Водтрансприбор ») 

Adresa (adresele): 197342, St. Petersburg, str. Serdobolskaya nr. 64, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (812) 416-55-39 

Site web: https://vodtranspribor.ru/ 

Email: vtp@vtp.ru 

Număr de înregistrare: 7814010307 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

▼M44
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540. Joint Stock Company Zavolzhskiy Plant of Caterpillar Tractors 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Заволжский Завод 
Гусеничных Тягачей» (АО «ЗЗГТ») 

cunoscută și sub denumirea: AO ZZGT; AO Zavolzhskiy Zavod Guseni­
chnikh Tyagachey; JSC ZCVP; Joint Stock Company «Zavolzhsky Crawler 
Vehicle Plant» 

Adresa (adresele): 606522, oblastul Nijni Novgorod, districtul Gorodetsky, 
str. Zavolzhye, Zheleznodorozhnaya nr. 1, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (83161) 2-14-03; + 7 (916) 033-87.60 

Site web: https://zzgt.ru/ 

Email: SergeyGZ@main-group.ru 

Număr de înregistrare: 5248031980 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

541. Joint Stock Company Zelenodolsk Plant denumită după A.M. Gorky 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Зеленодольский Завод 
имени А.М. Горького» (АО «Зеленодольский Завод имени А.М. 
Горького») 

cunoscută și sub denumirea: JSC Zelenodolsk Shipyard; AO Zelenodolsky 
Zavod imeni A.M. Gorkogo 

Adresa (adresele): 422546, Republica Tatarstan, districtul Zelenodolsk, 
Zelenodolsk, str. Zavodskaya nr. 5, Federaţia Rusă 

Telefon: +7 843 715-76-10 

Site web: https://zdship.ru/ 

Email: zdship@nimb.ru 

Număr de înregistrare: 1648013442 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

542. Machine Building Group Limited Liability Company 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Машиностроительная Группа» (ООО «МГ») 

cunoscută și sub denumirea: Machine Building Group; OOO Mashinostroi­
telnaya Gruppa; OOO MG; MG LLC 

Adresa (adresele): 123376, Moscova, Rochdelskaya nr. 15, clădirea 1, 
Federaţia Rusă; 123022, Moscova, Rochdelskaya nr. 15, clădirea 8, etajul 
2, corpul de clădire II, camera 45, Federaţia Rusă 

Email: manoshkinaoi@umg.ru 

Număr de înregistrare: 7722469147 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 
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543. Military Industrial Company Limited Liability Company 

Denumirea locală: Общество С Ограниченной Ответственностью 
«Военно-Промышленная Компания» (ООО «ВПК») 

cunoscută și sub denumirea: LLC Voenno-Promyshlennaya Kompaniya; 
OOO VPK; VPK Military Industrial Company 

Adresa (adresele): 123376, str. Rochdelskaya nr. 15, clădirea 8, Federaţia 
Rusă 

Telefon: + 7 (495) 662-10-57 

Site web: http://www.milindcom.ru 

Email: SecrVPK@hq.basel.ru 

Număr de înregistrare: 7703602065 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

544. Open Joint Stock Company Degtyaryov Plant 

Denumirea locală: Открытое Акционерное Общество «Завод им. В.А. 
Дегтярева» (ОАО «ЗИД») 

cunoscută și sub denumirea: OJSC Plant im. V.A. Degtyareva; Degtyaryov 
Factory; OAO ZiD; Open Joint Stock Company «Plant denumită după . V. 
A. Degtyarev»; Open Joint Stock Company «V.A. Degtyarev Plant» 

Adresa (adresele): 601900, oblastul Vladimir, Kovrov, str. Truda nr. 4, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 8 (49232) 9-12-09 

Site web: https://zid.ru/ 

Email: zid@zid.ru 

Număr de înregistrare: 3305004083 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

545. Promtekhnologiya Limited Liability Company 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Промтехнология » (ООО «Промтехнология ») 

cunoscută și sub denumirea: LLC «Promtechnology»; Limited Liability 
Company Promtechnologia; OOO Promtekhnologiya; ORSIS 

Adresa (adresele): 109052, Moscova, str. 14 Podyomnaya nr. 14, clădirea 8; 
Federaţia Rusă; 117218, Moscova, str. Krzhizhanovskogo nr. 29, clădirea 2, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 647-88-66 

Site web: http://www.orsis.com/company/contacts/factory 

Email: promtechnologies@gmail.com; info@orsis.com 

Număr de înregistrare: 7708696860 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 
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546. Public Joint Stock Company Kurganmashzavod 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Курганский 
Машиностроительный Завод» (АО «Курганмашзавод ») 

cunoscută și sub denumirea: AO Kurganmashzavod; Joint Stock Company 
«Kurgan Machine-Building Plant» 

Adresa (adresele): 640021, oblastul Kurgan, Kurgan, Mashinostroiteley 
Prospekt nr. 17, biroul litera 1Zh, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (3522) 471-999 

Site web: https://www.kmz.ru/ 

Email: ok@kmz.ru 

Număr de înregistrare: 4501008142 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

547. Public Joint Stock Company Motovilikha Plants 

Denumirea locală: Публичное Акционерное Общество Специального 
Машиностроения и Металлургии «Мотовилихинские Заводы» (ПАО 
«Мотовилихинские Заводы») 

cunoscută și sub denumirea: PJSC Motovilikha Plants; Public Joint Stock 
Company of Special Machine Building and Metallurgy Motovilikhinskie 
Zavody; PJSC Motovilikhinskie Zavody 

Adresa (adresele): 614014, Perm Krai, Perm, 1905 Goda nr. 35, clădirea 
245, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7(342) 260-73-01 

Site web: https://mz.perm.ru/ 

Email: mz1@mz.perm.ru 

Număr de înregistrare: 5906009273 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

548. Public Joint Stock Company Proletarsky Plant 

Denumirea locală: Публичное Акционерное Общество «Пролетарский 
Завод» (ПАО «Пролетарский Завод») 

cunoscută și sub denumirea: PJSC Proletarsky Factory; PAO Proletarsky 
Zavod 

Adresa (adresele): 192029, St. Petersburg, Dudko nr. 3, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (812) 640-11-69 

Site web: https://proletarsky.ru/ 

Email: info@proletarsky.ru 

Număr de înregistrare: 7811039386 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 
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549. Public Joint Stock Company Rostvertol 

Denumirea locală: Ростовский Вертолетный Производственный 
Комплекс Публичное Акционерное Общество «Роствертол» имени Б. 
Н.слюсаря (ПАО «Роствертол») 

cunoscută și sub denumirea: Rostov Helicopter Production Complex; 
Rostvertol PJSC; PAO Rosvertol; Rostov Helicopter Production Complex 
Public Joint Stock Company «Rostvertol» denumită după B.N. Slyusar 

Adresa (adresele): 344038, oblastul Rostov, Rostov-pe-Don, str. Novatorov 
nr. 5, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (863) 272-72-21 

Site web: https://www.rostvertolplc.ru/ 

Email: g.bunyaeva@rostvert.ru 

Număr de înregistrare: 6161021690 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

550. Scientific Production Association Izhevsk Unmanned Systems Limited 
Liability Company 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Научно-Производственное Объединение «Ижевские Беспилотные 
Систем» (ООО «НПО «ИжБС») 

cunoscută și sub denumirea: Izhevsk Unmanned Systems Research and 
Production Association LLC; Limited Liability Company Research and 
Production Association «Izhevsk Unmanned Systems»; OOO NPO IzhBS 

Adresa (adresele): 115432, Moscova, str. Trofimova nr. 2A, camera. 221, 
Federaţia Rusă; 426063, Republica Udmurt, Izhevsk, str. Ordzhunikidze 
nr. 2, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (3412) 43-01-11; + 7 (939) 875-00-17 

Site web: http://www.izh-bs.ru/ 

Email: info@izh-bs.ru 

Număr de înregistrare: 1831117433 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

551. Scientific Production Enterprise Prima Limited Liability Company 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Научно-Производственное Предприяти «Прима» (ООО НПП 
«Прима») 

cunoscută și sub denumirea: NPP Proma; OOO Nauchno-Proizvodstvennoe 
Predpriyatie Prima; Research & Production Company Prima; Prima 
Systems; SPE Prima LLC 

Adresa (adresele): 603003, oblastul Nijni Novgorod, Nijni Novgorod, str. 
Svobody nr. 63, Federaţia Rusă; 603950, Nijni Novgorod, Sormovskoye 
Shosse, 1Zh 

Telefon: + 7 (831) 233-19-03 

Site web: https://prima-systems.ru/ 

Email: info@prima.nnov.ru 

Număr de înregistrare: 5257013402 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 
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552. United Machine Building Group Limited Liability Company 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Объединенная Машиностроительная Группа» (ООО «ОМГ»); 
Общество с Ограниченной Ответственностью «Производственное 
Объединение «Уралаз» (ООО «ПО «Уралаз») 

cunoscută și sub denumirea: OOO OMG; OOO Obedinennaya Mashinos­
troitelnaya Gruppa; UMG LLC; Limited Liability Company «Production 
Association «Uralaz»; OOO PO Uralaz 

Adresa (adresele): 123376, Moscova, str. Rochdelskaya nr. 15, clădirea 1, 
Federaţia Rusă; 123022, Moscova, str. Rochdelskaya nr. 15, clădirea 8, 
etajul 2, corpul de clădire II, camera 45, Federaţia Rusă 

Telefon: 8 (800) 250-49-55; +7 495 653-85-76; +7 482 241-54-31 

Site web: https://umg-sdm.com/ 

Email: info@umg.ru 

Număr de înregistrare: 7722469161 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

553. Volgograd Machine Building Company Limited Liability Company 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Волгоградская Машиностроительная Компания «ВГТЗ» (ООО «ВМК 
«ВГТЗ») 

cunoscută și sub denumirea: OOO VMK VGTZ; Volgograd Tractor Plant 

Adresa (adresele): 400006, oblastul Volgograd, Volgograd, Piaţa Dzer­
zhinsky nr. 1, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (8442) 77-10-04; + 7 (8442) 74-60-01 

Site web: https://vgtz.com/ 

Email: info@vgtz.com 

Număr de înregistrare: 3441023695 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

554. VXI-Systems Limited Liability Company 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью «VXI- 
Системы» (ООО «VXI-Системы») 

cunoscută și sub denumirea: InformTest Holdings 

Adresa (adresele): 124482, Moscova, Zelenograd, Savyolkinsky Proezd, 4, 
apartment 6, etajul XIV, camera 1, Federaţia Rusă; 124482, Moscova, 
Zelenograd, Savyolkinsky Proezd, 4, etajul 11, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 983-10-73 

Site web: http://www.vxisystems.ru/ 

Email: 4send@vxisystems.ru 

Număr de înregistrare: 7735126740 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 
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555. LLC Yadro 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Группа Компаний Ядро» (ООО «ГК Ядро») 

cunoscută și sub denumirea: Yadro Group of Companies; Limited Liability 
Company «Yadro Group of Companies»; OOO GK Yadro 

Adresa (adresele): 123376, Moscova, str. Rochdelskaya nr. 15, clădirea. 13, 
etajul tehnic/IV, camera 1, Federaţia Rusă 

Telefon: +7 495 540 50 55; +7 901 599-47-57; +7 495 262-14-93 

Site web: https://yadro.com/ru 

Email: info@yadro.com 

Număr de înregistrare: 7703399790 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

556. Perm Powder Plant 

Denumirea locală: Федеральное Казенное Предприятие «Пермский 
Пороховой Завод» (ФКП «Пермский Пороховой Завод») 

cunoscută și sub denumirea: Federal State Enterprise «Perm Powder Plant»; 
FPK Perm Powder Plant; FKP Permsky Porokhovoy Zavod 

Adresa (adresele): 614042, oblastul Perm, Perm, str. Galperina nr. 11, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (342) 250-19-01; + 7 (342) 250-19-10; + 7 (342) 250-19-50 

Site web: http://www.fkpppz.ru/ 

Email: ppz@perm.ru 

Număr de înregistrare: 5908006119 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

557. RPA Kazan Machine Building Plant 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Казанское 
Моторостроительное Производственное Объединение» (АО «КМПО») 

cunoscută și sub denumirea: Kazan Engine Building Production Asso­
ciation; AO KMPO 

Adresa (adresele): 420036, Republica Tatarstan, Kazan, str. Dementiev 
nr. 1, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (843) 221-26-00 

Site web: https://www.kmpo.ru/ 

Email: kmpo@oao.kmpo.ru 

Număr de înregistrare: 1657005416 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 
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558. Proton JSC 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Протон» (АО «Протон») 

cunoscută și sub denumirea: AO Proton 

Adresa (adresele): 302040, oblastul Orel, Orel, str. Leskova nr. 19, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (4862) 41-44-10; + 7 4862 498634; + 7 4862 414403 

Site web: https://www.proton-orel.ru/ 

Email: priem@proton-orel.ru 

Număr de înregistrare: 5753018359 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

559. Grant Instrument 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью «Грант 
Инструмент» (ООО «Грант Инструмент») 

cunoscută și sub denumirea: OOO Grant Instrument; Grant Tools 

Adresa (adresele): 196006, St. Petersburg, str. Tsvetochnaya nr. 16, clădirea 
1, corpul de clădire 425, Federaţia Rusă 

Telefon: +7 812 309 94 73 

Site web: http://grant-tools.ru/ 

Email: info@grant-tools.ru 

Număr de înregistrare: 7807042570 (Tax ID/INN) 

18.12.2023 

560. Streloy 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Стрелой» (ООО «Стрелой») 

cunoscută și sub denumirea: LLC Streloy; Limited Liability Company 
Streloy; Limited Liability Company Streloi; Obshchestvo S Ogranichennoi 
Otvetstvennostyu Streloi; Streloi OOO; Streloy OOO 

Adresa (adresele): 191025, St. Petersburg, Dmitrovsky Per. nr. 13, biroul 7, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (812) 670-50-50 

Site web: https://streloy.ru/ 

Email: hello@streloy.ru 

Număr de înregistrare: 7840498176 (Tax ID/INN) 

18.12.2023 
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561. LLC Research and Production Enterprise Itelma 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Научно-Производственное Предприятие «ИТЭЛМА» (ООО «НПП 
«ИТЭЛМА»); Итэлма Электронные Решения 

cunoscută și sub denumirea: Research and Production Enterprise Itelma 
LLC; Itelma; LLC «RK-ITELMA»; Itelma Electronics; Nauchno Proizvod­
stvennoe Predpriyatie Itelma; LLC NPP Itelma 

Adresa (adresele): 115230, Moscova, 1st Nagatinsky Proyezd, 10, clădirea 
1, biroul 25, Federaţia Rusă; 600017, str. Vladimir, Baturina nr. 39/1, 
Federaţia Rusă; 433513, Dimitrovgrad, bvd. Avtostroiteley nr. 87, 
Federaţia Rusă; 156961, Kostroma, str. P. Shcherbina nr. 23, Federaţia 
Rusă; 142671, Likino-Dulevo, str. Kalinina nr. 1, Federaţia Rusă; 423823, 
Naberezhnye Chelny, str. Pushkina nr. 4, Federaţia Rusă; 445044, Togliatti, 
str. Voroshilova nr. 17, Federaţia Rusă; 347900, Taganrog, str. Oktya­
brskaya nr. 19, Federaţia Rusă; 413105, Engels, str. Ploschad Lenina 
nr. 40, Federaţia Rusă 

Telefon: +7 495 775-07-48; +7 495 280-11-10; +7 495 230-11-11; +7 495 
280-11-11 

Site web: https://itelma.ru/ 

Email: npp@itelma.ru 

Număr de înregistrare: 7724685256 (Tax ID/INN) 

18.12.2023 

562. TTK Kammarket LLC 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
Торгово-Техническая Компания «Каммаркет» (ООО ТТК «Каммаркет») 

cunoscută și sub denumirea: Kammamarket Company; Limited Liability 
Company Trade and Technical Company «Kammarket» 

Adresa (adresele): 423600, Republica Tatarstan, Elabuga, str. Kazanskaya 
nr. 41, biroul 1, Federaţia Rusă; Naberezhnye Chelny, Trubny Proyezd, 
clădirea 4, Industrial and Communal Zone «Promzona», Federaţia Rusă; 
Republica Tatarstan, Kazan, str. Sibgata Khakima nr. 52, Federaţia Rusă; 
Republica Bashkiria, Ufa, str. Mendeleeva nr. 156/2, Federaţia Rusă; 
Republica Udmurt, districtul Zavyalovsky, Pervomayskoye, str. Vesennaya 
nr. 6, biroul 7, Federaţia Rusă; oblastul Ulyanovsk, Dimitrovgrad, str. 
Dimitrova nr. 2, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (8552) 25-30-20; + 7 (843) 580-11-11; + 7 (347) 286-10-58; 
+ 7 (3412) 57-07-99; + 7 (84235) 3-13-51; + 7 (917) 128-03-13 

Site web: https://www.kammarket.ru/ 

Email: inskam@list.ru 

Număr de înregistrare: 1646038762 (Tax ID/INN) 

18.12.2023 
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563. JSC Kompel 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Компэл» (АО «Компэл») 

cunoscută și sub denumirea: Kompel; Kompel Joint Stock Company; AO 
Kompel 

Adresa (adresele): 109316, Moscova, bvd. Volgogdradsky nr. 28A, clădirea 
I, camera 6, Federaţia Rusă; 109052, Moscova, str. Novokhokhlovskaya 
nr. 23, clădirea 1 (Ring Park Business Park), etajul 3, Federaţia Rusă; 
199034, St. Petersburg, VO, Bolshoy Prospekt nr. 18, lit. A (Centrul 
comercial și de birouri Andriyivskyi), Federaţia Rusă 

Telefon: +7 495 995-09-01; +7 495 620-93-55; +7 495 221-78-05 

Site web: https://www.compel.ru/ 

Email: msk@compel.ru; spb@compel.ru 

Număr de înregistrare: 7713005406 (Tax ID/INN) 

18.12.2023 

564. LLC MBR-Avia 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью «МБР- 
АВИА» (ООО «МБР-АВИА») 

cunoscută și sub denumirea: MBR Avia 

Adresa (adresele): 125167, Moscova, str. Vosmova Marta nr. 3, Federaţia 
Rusă 

Telefon: + 7 (495) 613-35-35; + 8 (495) 999-30-28 

Email: mbravia2001@gmail.com 

Număr de înregistrare: 7714210550 (Tax ID/INN) 

18.12.2023 

565. LLC NeoTech 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«НЕОТЕХ» (ООО «НЕОТЕХ») 

cunoscută și sub denumirea: Limited Liability Company NeoTech; OOO 
Neotekh 

Adresa (adresele): 194044, St. Petersburg, str. Chugunnaya nr. 20, litera A, 
Nota 25H (nr. 8), Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (812) 640-19-10, + 7 (921) 910-31-32 

Site web: https://neoteh.com.ru/ 

Email: sales@neoteh.com.ru 

Număr de înregistrare: 7806486029 (Tax ID/INN) 

18.12.2023 
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566. JSC Sozvezdie Concern 

Denumirea locală: Акционерное Общество Концерн «Созвездие» (АО 
Концерн «Созвездие») 

cunoscută și sub denumirea: Joint-Stock Company Concern Sozvezdie; AO 
Kontsern Sozvezdie 

Adresa (adresele): 394018, Voronej, str. Plekhanovskaya nr. 14, Federaţia 
Rusă 

Telefon: + 7 (473) 252 52 52 

Site web: https://www.sozvezdie.su 

Email: office@sozvezdie.su 

Număr de înregistrare: 3666127502 (Tax ID/INN) 

18.12.2023 

567. Serov Machine-Building Plant JSC 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Серовский Механический 
Завод» (АО «СМЗ») 

cunoscută și sub denumirea: Serov Mechanical Plant JSC; SMZ; Joint Stock 
Company «Serov Mechanical Plant»; JSC SMP; AO CM3 

Adresa (adresele): 624981, oblastul Sverdlovsk, Serov, str. Aglomeratchikov 
nr. 10, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (34385) 736-88 

Site web: https://www.serovmp.ru/ 

Email: info@sverovmp.ru 

Număr de înregistrare: 6680000479 (Tax ID/INN) 

18.12.2023 

568. Aeroscan LLC 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Аэроскан» (ООО «Аэроскан») 

cunoscută și sub denumirea: Aeroscan; Aeroskan LLC, Aeroscan Limited 
Liablity Company; Limited Liability Company Aeroskan; OOO Aeroskan 

Adresa (adresele): 127055, Moscova, Perunovskiy Pereulok, 3, clădirea 2, 
etajul 2, camera 11, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (499) 673-05-05 

Site web: https://scan.aero/ 

Email: info@scan.aero 

Număr de înregistrare: 5603045794 (Tax ID/INN) 

18.12.2023 
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569. STC Orion LLC 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
Научно-Технический Центр «Орион» (ООО НТЦ «Орион») 

cunoscută și sub denumirea: LLC Scientific and Technical Center Orion; 
Limited Liability Company Scientific and Technical Center Orion; OOO 
NTTS Orion; OOO Nauchno-Tekhnicheski Tsentr Orion 

Adresa (adresele): 127106, Moscova, str. Gostinichnaya nr. 7A, camera 1/1, 
biroul 1/B-08, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (929) 210-3408; + 7 (499) 705-75-62; + 7 (495) 914-99-55 

Site web: https://orioncom.ru/ 

Email: info@orioncom.ru 

Număr de înregistrare: 9715302790 (Tax ID/INN) 

18.12.2023 

570. Technical Center Windeq LLC 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Технический Центр «Виндэк» (ООО «Технический Центр «Виндэк») 

cunoscută și sub denumirea: Windek Technical Center; LLC «Technical 
Center «Vindek»; Limited Liability Company Technical Center Windeq 

Adresa (adresele): 142116, oblastul Moscova, Podolsk, satul Selkhoztek­
hnika, str. Pokrovskaya nr. 1B/3, biroul 69, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 419-24-11; + 8 (800) 30282-21 

Site web: https://windeq.ru/ 

Email: info@windeq.ru 

Număr de înregistrare: 7726551240 (Tax ID/INN) 

18.12.2023 

571. OrelMetallPolimer LLC 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Орелметаллполимер » (ООО «ОМП») 

cunoscută și sub denumirea: ORELMETALLPOLYMER; Limited Liability 
Company Orelmetallpolymer; OOO «OMP» 

Adresa (adresele): 303032, Oryol Region, Mtsensk, str. Avtomagistral 
nr. 1Yu, Federaţia Rusă; 105066 Moscova, str. Olkhovskaya nr. 45, 
clădirea 3, etajul 1, camera 1, biroul 10, Federaţia Rusă 

Telefon: + 8 (800) 550-93-88 

Site web: https://orel-mp.com/ 

Email: info@orelmp.ru 

Număr de înregistrare: 5249143334 (Tax ID/INN) 

18.12.2023 
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572. OMP LLC 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью «ОМП» 
(ООО «ОМП») 

cunoscută și sub denumirea: Limited Liability Company OMP; OOO 
«OMP» 

Adresa (adresele): 630079, Novosibirsk, str. Stanislavskogo nr. 3, clădirea 
31/1, etajul 1, biroul 2, Federaţia Rusă 

Număr de înregistrare: 5403049953 (Tax ID/INN) 

18.12.2023 

573. Spetstehnotreyd LLC 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Спецтехнотрейд » (ООО «Спецтехнотрейд ») 

cunoscută și sub denumirea: LLC «SpetsTechnoTrade»; OOO Spetstekhno­
treid 

Adresa (adresele): 1. 426028, Republica Udmurt, Izhevsk, Aleea Mekhani­
zatorskyi nr. 11, biroul 105, Federaţia Rusă 

Telefon: +7 912 856-76-23 

Număr de înregistrare: 1832137908 (Tax ID/INN) 

18.12.2023 

574. BIC-inform 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью «БИК- 
Информ» (ООО «БИК-Информ») 

cunoscută și sub denumirea: BIK Inform OOO; Limited Liability Company 
BIK Inform; BIK Inform LLC 

Adresa (adresele): 190020, St. Petersburg, str. Bumazhnaya nr. 9, clădirea 1, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (812) 447-95-55, + 7 (495) 645-23-92 

Site web: https://bic-inform.ru/ 

Email: bic@bic-inform.ru; msk@bic-inform.ru 

Număr de înregistrare: 7805109081 (Tax ID/INN) 

18.12.2023 

575. Spel LLC 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью «Спэл» 
(ООО «Спэл») 

cunoscută și sub denumirea: Limited Liability Company Spel; OOO Spel 

Adresa (adresele): 199106, St. Petersburg, str. Gavanskaya nr. 12, clădirea 
2, lit. B, camera 1-H, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (812) 401-44-78 

Site web: https://sp-el.ru/ 

Email: sales@sp.el.ru 

Număr de înregistrare: 7801339983 (Tax ID/INN) 

18.12.2023 
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576. Alfakomponent LLC 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Альфакомпонент » (ООО «Альфакомпонент ») 

cunoscută și sub denumirea: Limited Liability Company Alfacomponent; 
Limitied Liability Company Alfakomponent 

Adresa (adresele): 198216, St. Petersburg, Leninsky Prospekt, 140, litera E, 
biroul 307, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (812) 425-66-55 

Site web: https://akomponent.ru/ 

Email: zakaz@akomponent.ru 

Număr de înregistrare: 7804607729 (Tax ID/INN) 

18.12.2023 

577. ID Solution LLC 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью «Айди 
Солюшн» (ООО «Айди Солюшн») 

cunoscută și sub denumirea: Limited Liability Company ID Solution; IDI 
Solution LLC; OOO Aydi Solyushn 

Adresa (adresele): 117405, Moscova, str. Dorozhnaya nr. 60B, biroul 421, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 545-32-83 

Site web: http://www.idsolution.ru/ 

Email: info@idsolution.ru 

Număr de înregistrare: 5003091492 (Tax ID/INN) 

18.12.2023 

578. Inelso LLC 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Инелсо» (ООО «Инелсо») 

cunoscută și sub denumirea: Limited Liability Company Inelso; OOO Inelso 

Adresa (adresele): 194044, St. Petersburg, str. Gelsingforsskaya nr. 3, litera 
Z, biroul 412, Federaţia Rusă; Moscova, 2 Roshchinsky Proezd, 8, clădirea 
6, Centrul de afaceri «Serpukhovskoy Dvor», Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (812) 628-00-16 

Site web: https://inelso.ru/ 

Email: sales@inelso.ru 

Număr de înregistrare: 7813635698 (Tax ID/INN) 

18.12.2023 
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579. Elitan Trade LLC 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Элитан Трейд» (ООО «Элитан Трейд») 

cunoscută și sub denumirea: OOO Elitan Treid; Limited Liability Company 
Elite Trade 

Adresa (adresele): 426063, Republica Udmurt, Izhevsk, str. Melnichnaya 
nr. 34A, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 649-84-45 

Site web: https://www.elitan.ru/ 

Email: info@elitan.ru 

Număr de înregistrare: 1831096455 (Tax ID/INN) 

18.12.2023 

580. Hartis DV LLC 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Хартис ДВ» (ООО «Хартис ДВ») 

cunoscută și sub denumirea: Limited Liability Company «Charteris DV»; 
LLC «Charteris DV»; Limited Liability Company Hartis DV; OOO Khartis 
DV 

Adresa (adresele): 125362, Moscova, str. Svobody nr. 35, clădirea 5, etajul 
1, corpul de clădire 1, camera 4, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495 364-01-42 

Site web: https://hartisdv.ru/ 

Email: info@hartisdv.ru 

Număr de înregistrare: 7733753978 (Tax ID/INN) 

18.12.2023 

581. SFT LLC 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью «СФТ» 
(ООО «СФТ») 

cunoscută și sub denumirea: Limited Liability Company SFT; CFT; OOO 
SFT; Obshchestvo s Organzichennoi Otvetstvennostyu SFT 

Adresa (adresele): 115114, Moscova, districtul municipal Zamoskvorechye, 
str. Kozhevnicheskaya nr. 10, clădirea 1, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (499) 956-1000 

Site web: https://www.sftgroup.ru/ 

Email: info@sftgroup.ru 

Număr de înregistrare: 7725842590 (Tax ID/INN) 

18.12.2023 

582. Kami Group LLC 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью «Ками- 
Групп» (ООО «Ками-Групп») 

cunoscută și sub denumirea: Limited Liability Company Kami Group; 
Obshchestvo s Ogranichennoi Otvetstvennostyu Kami Grupp; Kami Group 
OOO 

Adresa (adresele): 107023, Moscova, str. Bolshaya Semenovskaya nr. 40, 
clădirea 13, etajul 3, camera 307, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 781-55-11 

Site web: https://www.stanki.ru/ 

Email: kami@stanki.ru 

Număr de înregistrare: 7719429480 (Tax ID/INN) 

18.12.2023 
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583. AGT Systems LLC 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью «АГТ 
Системс» (ООО «АГТ Системс») 

cunoscută și sub denumirea: Limited Liability Company AGT Systems 

Adresa (adresele): 125445, Moscova, str. Smolnaya nr. 24/A, biroul 1420, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 232-07-86 

Site web: https://agtsys.ru/ 

Email: sales@agtsys.ru 

Număr de înregistrare: 7743032118 (Tax ID/INN) 

18.12.2023 

584. Entep LLC 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Энтеп» (ООО «Энтеп») 

cunoscută și sub denumirea: Limited Liability Company Entep 

Adresa (adresele): 108811, Moscova, str. Bianchi nr. 12, clădirea 2, biroul 
112, Federaţia Rusă; 113039, Moscova, str. B. Serpukhovskaya nr. 30, 
clădirea 7, Federaţia Rusă 

Număr de înregistrare: 7721809577 (Tax ID/INN) 

18.12.2023 

585. Mvizion LLC 

Denumirea locală: «MVIZION» mas`uliyati cheklangan jamiyati 

cunoscută și sub denumirea: OOO Mvizion 

Address(es):100096, Tashkent, str. Tursunkulova nr. 8, Uzbekistan; 100161, 
Tashkent, Gaydar Alieev Kuchasi nr. 313, Republica Uzbekistan; 10113, 
districtul Chilanzarskiy, Tashkent, str. Katartal nr. 8, Blocul 7, Republica 
Uzbekistan 

Telefon: 917962925 

Site web: https://mvizion.uz/ 

Email: ievlev_igor@mail.ru 

Număr de înregistrare: 309644860 (Tax ID/INN) 

18.12.2023 
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586. Design Bureau of Navigation Sytems (NAVIS) 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Конструкторское Бюро 
Навигационных Систем» (АО «КБ НАВИС») 

cunoscută și sub denumirea: JSC «KB NAVIS»; Joint-Stock Company 
Design Bureau Navigation Systems; AO KB NAVIS; Navis Inc. 

Adresa (adresele): 121170, Moscova, str. Kulneva nr. 3, clădirea 1, camera 
III/5, 6, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 665-61-53 

Site web: https://navis.ru/ 

Email: navi@navis.ru 

Număr de înregistrare: 7725075060 (Tax ID/INN) 

18.12.2023 

587. Deflog Technologies PTE LTD 

cunoscută și sub denumirea: Deflog Tech 

Adresa (adresele): 367957, șoseaua Shaw nr. 30, #06-01, clădirea Roche, 
Republica Singapore 

Telefon: + 65 6383 1735; + 65 6 383 5084 

Site web: www.deflog-tech.com/ 

Email: tech@deflog-tech.com 

Număr de înregistrare: 199508697K (UEN) 

18.12.2023 

588. JSC VNIIR Progress 

Denumirea locală: Акционерное Общество «ВНИИР-Прогресс» (АО 
«ВНИИР-Прогресс») 

cunoscută și sub denumirea: Joint-Stock Company «VNIIR-Progress» 

Adresa (adresele): 428024, Republica Ciuvașă – Ciuvașia, Cheboksary, I. Y. 
Yakovlev Prospekt nr. 4, Federaţia Rusă; 197348, St. Petersburg, Boga­
tyrsky Prospekt nr. 18, clădirea 1, litera A, Federaţia Rusă; 109028, 
Moscova, cheiul Serebryanicheskaya nr. 29, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (85557) 5-90-06 

Site web: http://www.vniir-progress.ru/ 

Email: progress@vniir.ru 

Număr de înregistrare: 2130094170 (Tax ID/INN) 

23.2.2024 
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589. Si2 Microsystems Pvt Ltd 

cunoscută și sub denumirea: Si2 Microsystems; Si2; Si2 Microsystems 
Private Limited 

Adresa (adresele): 84, Deep Towers, zona industrială EPIP, Whitefield, 
Bangalore, Karnataka, 560066 Republica India; 52/A, prima intersecţie, 
a 3-a zonă industrială principală KIADB, Hoskote, Bangalore, Karnataka, 
562114, Republica India 

Telefon: 080 6717 1100 

Site web: https://www.si2microsystems.com/ 

Email: Info-india@si2microsystems.com 

Număr de înregistrare: U85110KA1993PTC015018 (CIN) 

23.2.2024 

590. Spark TT 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью «Спарк 
ТТ» (ООО «Спарк ТТ») 

cunoscută și sub denumirea: Spark TT LLC 

Adresa (adresele): 428022, Republica Ciuvașă - Ciuvashia, Cheboksary, str. 
Patrice Lumumba nr. 8, clădirea. 44B, biroul 123B, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7(8352) 37-00-94; + 7(937) 015-00-94; + 7 (927) 995-32-3123 

Site web: https://sparktt.ru/ 

Email: sparktt10@gmail.com; traffic@sparktt.ru 

Număr de înregistrare: 2130183574 (Tax ID/INN) 

23.2.2024 

591. Euro Asia Cargo (Private) Ltd. 

cunoscută și sub denumirea: Euro Asia Group; Euro Asia Cargo 

Adresa (adresele): 51/2, Ananda Coomaraswamy Mawatha, Colombo 
00700, Republica Democratică Socialistă Sri Lanka; Aeroportul Inter­
naţional Bandaranaike Katunayake, 11450, Republica Democratică 
Socialistă Sri Lanka 

Telefon: (+94) 11 2574622 

Site web: https://www.euroasia.lk 

Email: sam.wickramasinghe@euroasia.lk 

23.2.2024 
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592. Ultran Electronic Components LLC 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Ультран Электронные Компоненты» (ООО «Ультран ЭК») 

cunoscută și sub denumirea: Ultran EC LLC; OOO Ultran EK 

Adresa (adresele): 194021, St. Petersburg, str. Politekhnicheskaya nr. 22, 
litera L, corpul de clădire 1-N, camera 8, Federaţia Rusă; 194021, St. 
Petersburg, str. Politekhnicheskaya nr. 22, litera L, corpul de clădire 9-N, 
camera 19, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (812) 318-18-95 

Site web: https://ultran.ru/ 

Email: info@ultran.ru 

Număr de înregistrare: 7802669110 (Tax ID/INN) 

23.2.2024 

593. RG Solutions Limited Adresa (adresele): camera 606, Celebrity Comm., Centre, 64 Castle Peak 
Road, Sham Shui Po, Hong Kong 

Site web: www.logistics-sgs.com; https://88hebing.site/ 

Număr de înregistrare: 2115045 (CR No.) 

23.2.2024 

594. JSC SEZ Alabuga 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Особая Экономическая Зона 
Промышленно-Производственного Типа «Алабуга» (АО «ОЭЗ ППТ 
«Алабуга») 

cunoscută și sub denumirea: JSC «Alabuga» Special Economic Zone of 
Industrial and Production Type; Alabuga Special 

Economic Zone (SEZ); Yelabuga Special Economic Zone (SEZ); AO OEZ 
PPT Alabuga 

Adresa (adresele): 423601, Republica Tatarstan, districtul Elabuga, str. Sh-2 
(terenul zonei economice speciale Alabuga) nr. 4/1, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (85557) 5-90-06 

Site web: https://alabuga.ru/ru/ 

Email: post@alabuga.ru 

Număr de înregistrare: 1646019914 (Tax ID/INN) 

23.2.2024 
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595. LLC Alabuga Development 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Алабуга Девелопмент» (ООО «Алабуга Девелопмент») 

cunoscută și sub denumirea: Alabuga Development Company 

Adresa (adresele): 423601, Republica Tatarstan, terenul zonei economice 
speciale Alabuga, str. Sh-2 clădirea 4, camerele 8, 9, 11, 12, 13, 14, 
Federaţia Rusă 

Telefon: +7 916 414-76-72; + 7 (85557) 5-90-13 

Site web: https://development.alabuga.ru 

Email: dnurkhametova@alabuga.ru 

Număr de înregistrare: 1646043699 (Tax ID/INN) 

23.2.2024 

596. AO Geomir 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Геомир» (АО «Геомир») 

cunoscută și sub denumirea: Inzhenerny Tsentr Geomir, AO; CJSC Engi­
neering Center Geomir, JSC Geomir; ZAO Inzhenerny Tsentr Geomir 

Adresa (adresele): 141006, oblastul Moscova, Mytishchi, Olimiyskiy 
Prospekt nr. 50, Federaţia Rusă; 394030, Voronej, Melnichny Pereulok, 
24, Federaţia Rusă; 350047, Krasnodar, str. Krasnykh Partizan nr. 249, 
biroul 209/2, Federaţia Rusă; 344029, Rostov-pe-Don, Molodogvardeysky 
Pereulok, 39, biroul 2, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 788 59 56 

Site web: https://www.geomir.ru/ 

Email: info@geomir.ru 

Număr de înregistrare: 5029062908 (Tax ID/INN) 

23.2.2024 

597. OOO Albatross 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Альбатрос» (ООО «Альбатрос») 

cunoscută și sub denumirea: Albatross LLC; Limited Liability Company 
«Albatros»; OOO Albatros 

Adresa (adresele): 423601, Republica Tatarstan, teritoriul zonei economice 
speciale Alabuga, str. Sh-2 nr. 5/12, corpul de clădire 253, Federaţia Rusă; 
423601, Republica Tatarstan, districtul municipal Yelabuga, așezarea urbană 
Elabuga, teritoriul zonei economice speciale Alabuga, str. Sh-1 nr. 8/1, 
Federaţia Rusă; 141206, oblastul Moscova, Pushkino, str. Zavodskaya 
nr. 33, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (85557) 5-90-06 

Site web: https://alb.aero/ 

Email: info@alb.aero 

Număr de înregistrare: 5038127220 (Tax ID/INN) 

23.2.2024 
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598. AO SET-1 

Denumirea locală: Акционерное Общество «СЕТ-1» (АО «СЕТ-1») 

cunoscută și sub denumirea: Set-1 JSC 

Adresa (adresele): 127287, Moscova, str. 2 Khutorskaya nr. 38A, clădirea 1, 
etajul 6, biroul 614, Federaţia Rusă; 105264, Moscova, Pervomayskaya 
Verkhnaya nr. 43, camera 16, biroul 6, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 223-22-05 

Site web: http://set-1.ru/ 

Email: set@set-1.ru 

Număr de înregistrare: 7720166348 (Tax ID/INN) 

23.2.2024 

599. OOO Alabuga Volokno 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Алабуга-Волокно» (ООО «Алабуга Волокно») 

cunoscută și sub denumirea: Alabuga-Fiber LLC 

Adresa (adresele): 423601, Republica Tatarstan, Elabuga, teritoriul zonei 
economice speciale Alabuga, str. Sh-2 nr. 11/9, Federaţia Rusă 

Telefon: +7 855 575 34 00 

Site web: https://en.umatex.com/company/alabugavolokno/ 

Email: alabuga-volokno@umatex.com 

Număr de înregistrare: 1646031132 (Tax ID/INN) 

23.2.2024 

600. SuperCam 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Беспилотные Системы» (ООО «Беспилотные Системы») 

cunoscută și sub denumirea: LLC Unmanned Systems; Supercam.Aero; 
SuperCam Unmanned Systems Group; GK «Bespilontye Sistemy»; OOO 
Bespilotnye Sistemy 

Adresa (adresele): 426011, Republica Udmurt, Izhevsk, str. 10 Let 
Oktyabrya nr. 10, 24, apartmentul 62, Federaţia Rusă; 426063, Republica 
Udmurt, Izhevsk, Melnichnaya nr. 34A, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (3412) 51-51-65; + 7 (912) 012-10-00 

Site web: https://supercam.aero/ 

Număr de înregistrare: 1831156383 (Tax ID/INN) 

23.2.2024 
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601. AviatestAero 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Авиационные Измерительные Технологии» (ООО «Авиационные 
Измерительные Технологии»); Авиатест.аэро 

cunoscută și sub denumirea: Aviation Measurement Technologies LLC; 
Aviatest.aero 

Adresa (adresele): 115432 Moscova, 2 Kozhukhovsky Proezd, 29, Blocul 2, 
clădirea 16, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 308-90-60 

Site web: https://aviatest.aero/ 

Email: info@aviatest.aero 

23.2.2024 

602. Conex Doo Beograd-Stari Grad 

Denumirea locală: Društvo Za Proizvodnju i Promet Conex Društvo Sa 
Ograničenom Odgovornošću Beograd-Stari Grad 

cunoscută și sub denumirea: Conex Doo; CONEX D.O.O. BEOGRAD- 
STARI GRAD; Company for Production and Trade Conex Limited 
Liability Company Belgrade-Stari Grad 

Adresa (adresele): Str. Uzun Mirkova nr. 7, 11102 Belgrad (Stari Grad), 
Republica Serbia 

Telefon: + 381665779319 

Site web: https://conex-corporation.com/ 

Email: milica.milicevic@conex-corporation.com 

Număr de înregistrare: 07986653 (ID) 

23.2.2024 

603. Guangzhou Ausay Technology Co Limited 

Denumirea locală: 广州欧赛科技有限公司 

cunoscută ș sub denumirea: Ausay Pcb, HK Ausay Technology Co.,Limited 

Adresa (adresele): 8e, Guangzhou, districtul Baiyun, clădirea C Mizi Indus­
trial, zona 5, Hebian, Republica Populară Chineză; R301 Blocul A al 
clădirii nr. 3 zona vestică a zonei industriale Tongda Hebian, str. She 
Helong nr 5, districtul District Guangzhou GD, Republica Populară Chineză 

Telefon: + 86 18988913933 

Site web: http://www.ausay.com/sy 

Email: info@ausay.com 

Număr de înregistrare: 91440101MA5ALQNR86 (USCC) 

23.2.2024 

604. Shenzhen Biguang Trading Co. Ltd 

Denumirea locală: 深圳市比广贸易有限公司 

Adresa (adresele): 18e, Blocul B, Piaţa World Trade, Shenzhen, Guan­
gdong, China, Republica Populară Chineză 

Site web: http://biguang.en.alibaba.com 

Număr de înregistrare: 91440300MA5GH3DL64 (USCC) 

23.2.2024 
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605. Yilufa Electronics Ltd. 

Denumirea locală: 深圳市亿路发科技有限公司 

cunoscută ș sub denumirea: Yilufa Electronics Limited 

Adresa (adresele): 1806, districtul Futian, Shenzhen City, provincia Guan­
gdong, Centrul Hanguo, Shenzhen, Republica Populară Chineză; aparta­
mentul 419, 4/F, Bloc B, Sheung Shui Plaza, 3, Ka Fu Close, Sheung 
Shui, NT, Hong Kong; Unit 02, 21/F, clădirea Hip Kwan Commercial, 
str. Pitt nr. 38, Yau Ma Tei, Kowloon, Hong Kong 

Telefon: 0755-82532262 

Site web: http://www.ylfelectronics.com/ 

Email: info@ylfelectronics.com 

Număr de înregistrare: 91440300769188559R (USCC); 0868520 (CR No.) 

23.2.2024 

606. TOO Elem Group 

Denumirea locală: Товарищество с Ограниченной Ответственностью 
«ELEM GROUP (ЭЛЕМ ГРУПП)» (ТОО «ELEM GROUP (ЭЛЕМ 
ГРУПП)»); «ELEM GROUP (ЭЛЕМ ГРУПП)» Жауапкершілігі 
Шектеулі Серіктестігі 

cunoscută și sub denumirea: Elem Group LLP, Limited Liability Partnership 
«Elem Group (Elem Grupp)» 

Adresa (adresele): 05004, Almaty, districtul Almalinsky, str. Nauryzbay 
Batyra nr. 8, Republica Kazakhstan 

Telefon: +7 778 913 47 56; +7 775 391-83-78 

Site web: https://elemgroup.kz/ 

Email: sales@elemgroup.kz 

Număr de înregistrare: 220340015717 (BIN) 

23.2.2024 

607. Thai IT Hardware Co., Ltd 

Denumirea locală: บริษัท ไทย ไอที ฮาร์ดแวร์ จำกัด 

cunoscută ș sub denumirea: Thai IT Hardware; Roll Up Co., Ltd. 

Adresa (adresele): 315/85 etajul 3, Moo 12, Nongprue, Banglamung, 
Chonburi, Regatul Tailandei 

Telefon: + 5396534771 

Site web: https://www.thai-it-hardware.co.th/ 

Email: sale@thai-it-hardware.co.th 

Număr de înregistrare: 0205565028297 (Registered No.) 

23.2.2024 
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608. Yildiz Çip Teknoloji Elektronik Elektrik Bilgisayar Malzemeleri Ticaret 
Sanayi Limited Sirketi 

Denumirea locală: Yildiz Çip Teknoloji Elektronik Elektrik Bilgisayar 
Malzemeleri Ticaret Sanayi Limited Şirketi 

cunoscută și sub denumirea: Yildiz Çip; Yildiz Çip Teknoloji Elektronik 
Elektrik Bilgisayar Malzemeleri Tic. San. Ltd. Şti.; Yildiz Chip Technology 
Electronic Electric Computer Materials Trade Industry Limited 

Adresa (adresele): Kishla, cadde Şehit Binbaşı Cengiz Toytunj, Antelsan İş 
Merkezi No: 118, kat 5, İç kapı: 401 Muratpaşa/ Antalya, Republica Turcia; 
Kişla Mah. Şehit Binbaşi Cengiz Toytunç Cad. Antelsan İşmerkezi, 401/ 
118, Antalya / Muratpasa, Republica Turcia 

Telefon: + 90 (546) 106 10 32; 0507 619 3070 

Site web: https://yildizchip.net/ 

Email: info@yildizchip.net; info@yildizchip.com.tr 

23.2.2024 

609. LLC Fregat 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Фрегат» (ООО «Фрегат») 

cunoscută și sub denumirea: Fregat LLC; OOO Fregat 

Adresa (adresele): 197101, St. Petersburg, cheiul Petrogradskaya nr. 36, 
litera A, Federaţia Rusă; 191144, St. Petersburg, str. Moiseenko nr. 24A, 
camera 1-H, biroul 404-404a, Federaţia Rusă 

Telefon: +7 812 325-09-72; +7 495 128-88-55; 8 800 301-96-04 

Site web: https://fregat.ru/; http://www.fregat.spb.ru/ 

Email: info@fregat.ru 

Număr de înregistrare: 7814533642 (Tax ID/INN) 

23.2.2024 

610. IC Specpostavka 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью «ОЭС 
Спецпоставка» (ООО «ОЭС Спецпоставка») 

cunoscută și sub denumirea: OES SPECPOSTAVKA; OOO OES Spetspos­
tavka; OESSP 

Adresa (adresele): 197183, St. Petersburg, aleea Lipovaya nr. 9, litera A, 
camera 27N, Federaţia Rusă; 197046, St. Petersburg, cheiul Petrogradskaya 
nr. 36, Centrul de afaceri «Linkor», Federaţia Rusă; 191144, St. Petersburg, 
str. Moiseenko nr. 24, litera A, corpul de clădire 1-H, biroul 101, Federaţia 
Rusă; 119017, Moscova, str. Novokuznetskaya nr. 4/12, clădirea 1, Centrul 
de afaceri «Biroul Matrix», Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (812) 7777-080; + 7 (495) 128-81-64; 8 (800) 707 41 35 

Site web: https://oessp.ru/ 

Email: contact@oessp.ru 

Număr de înregistrare: 7840422875 (Tax ID/INN) 

23.2.2024 
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611. Nordlase LLC 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
Нордлэйз (ООО Нордлэйз) 

cunoscută și sub denumirea: NordLase; OOO Nordleyz 

Adresa (adresele): 198205, St. Petersburg, Staro-Panovo, Tallinskoye 
Shosse nr. 206, litera A, corpul de clădire 2126, biroul 1, Federaţia Rusă 

Telefon: 8 (800) 200-65-60 

Site web: https://nordlase.ru/ 

Email: info@nordlase.ru 

Număr de înregistrare: 7801692772 (Tax ID/INN) 

23.2.2024 

612. Leningrad Laser Systems 

Denumirea locală: Акционерное Общество «ЛЛС» (АО «ЛЛС»); 
Ленинградские Лазерные Системы 

cunoscută ș sub denumirea: AO LLS; LenLasers 

Adresa (adresele): 197198, St. Petersburg, str.Yablochkova nr. 20, litera Ya, 
biroul 408, Federaţia Rusă; 630090, Novosibirsk, str. Boris Bogatkova 
nr. 210, Federaţia Rusă; 119019, Moscova, Filippovsky Pereulok, 13, 
clădirea 1, Federaţia Rusă; 690088, Vladivostok, str. Zhigura nr. 2, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (964) 442-90-01; + 7 (812) 507-81-00 

Site web: http://lenlasers.ru/ 

Email: info@lenlasers.ru; lenlasers@gmail.com 

Număr de înregistrare: 7813261308 (Tax ID/INN) 

23.2.2024 

613. LLS Mark 

Denumirea locală: ЛЛС Марк 

cunoscută ș sub denumirea: LLS 

Adresa (adresele): 197198, St. Petersburg, str.Yablochkova nr. 20, litera Ya, 
biroul 40, Federaţia Rusă; 197198, St. Petersburg, Birzhevaya Liniya nr. 16, 
ITMO Technopark, biroul 401, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (812) 507-83-00; + 7 (812) 612-99-82; + 7 (499) 490-63-00 

Site web: http://www.lls-mark.ru/ 

Email: info@lls-mark.ru 

23.2.2024 
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614. OOO Staut 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Стаут» (ООО «Стаут») 

cunoscută și sub denumirea: Staut Design Center 

Adresa (adresele): 200961, St. Petersburg, BOX 1410, Federaţia Rusă; 
191144, St. Petersburg, str. Moiseenko nr. 41, litera B, camera 4, etajul 
2, biroul 1, Federaţia Rusă; 192029, St. Petersburg, Prospekt Obukhovsky 
Aborony, 123A, corpul de clădire 20, Federaţia Rusă; 192029, St. Peter­
sburg, Prospekt Elizarova, 10, litera B, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (812) 325-52-03, + 7 (812) 365-64-54, + 7 (812) 777-70-80 

Site web: https://staut.su/ 

Email: mail@staut.su 

Număr de înregistrare: 7811401214 (Tax ID/INN) 

23.2.2024 

615. MFK Fulcrum (Rusia) 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью «МФК 
Точка Опоры» (ООО «МФК Точка Опоры») 

cunoscută și sub denumirea: MFC Fulcrum; MFK Fulcrum LLC; OOO 
MFK Tochka Opory 

Adresa (adresele): 117452, Moscova, Balaklavskiy Prospekt, 28B, clădirea 
1, Federaţia Rusă; 195027, St. Petersburg, Shaumyana Prospekt, 4, clădirea 
1, litera A, biroul 414, Federaţia Rusă; 119571, Moscova, Vernadskogo 
Prospekt, 119, Apartment 104, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (800) 200-3942; + 7 (495) 956-39-42 

Site web: https://fulcrum.ru 

Email: sales@fulcrum.ru; ic@fulcrum.ru 

Număr de înregistrare: 7729185232 (Tax ID/INN) 

25.6.2024 

616. Power Telecom LLC 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью «Пауэр 
Телеком» (ООО «Пауэр Телеком») 

cunoscută și sub denumirea: Pauer Telekom; Ural Telecom Systems; OOO 
UTS 

Adresa (adresele): 623630, oblastul Sverdlovsk, Alapaevsk, str.Vokzalnaya 
nr. 1, Federaţia Rusă; 620014, oblastul Sverdlovsk, Yekaterinburg, str. 
Khokhryakova nr. 72, biroul 306, Federaţia Rusă; 620014, oblastul Sver­
dlovsk, Yekaterinburg, str. Khokhryakova nr. 74, (Centrul de afaceri «Kris­
tal»), biroul 1102, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (800) 200-3942; + 7 (495) 956-39-42; +8 800 302 6605 

Site web: https://www.utsbroker.com/ 

Email: sales@utsbroker.com 

Număr de înregistrare: 6671025854 (Tax ID/INN) 

25.6.2024 
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617. Smart VIP LLC 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью «Смарт 
ВИП» (ООО «Смарт ВИП») 

Adresa (adresele): 115404, Moscova, str. 6 Radialnaya nr. 9, corpul de 
clădire XII, etajul 4, camera 2, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (499) 403-37-42 

Site web: http://smart-sps.ru 

Email: info@smart-sps.ru 

Număr de înregistrare: 7724461922 (Tax ID/INN) 

25.6.2024 

618. RX Electronics Limited 

Denumirea locală: 日新電子有限公司 

Alias: RX Electronics 

Adresa (adresele): Flat/Rm C9, 9/F Wing Hing Industrial clădirea, No14 
Hing Yip Str., Kwun Tong, Kowloon, Hong Kong 

Telefon: + 852-3482 3889; + 852-9187-299363 

Site web: https://www.rxelectronics.com 

Email: info@rxelectronics.com 

Număr de înregistrare: 2813066 (CR No.) 

25.6.2024 

619. Zixis Limited 

Alias: Zixis Ltd. 

Adresa (adresele): Unit A22, Block A, 10/F, Prince Industrial clădirea, 706 
Prince Edward Road East, San Po Kong, Kln, Hong Kong; 501–503 Castle 
Peak Road, Unit B090, International Industrial Building, Kowloon, Hong 
Kong; Unit D, 16/F One Capital Place, 18 Luard Rd, Wan Chai, Hong 
Kong 

Număr de înregistrare: 2851412 (CR No.) 

25.6.2024 

620. LLC NVS Navigation Technologies 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью «НВС 
Навигационные Технологии» (ООО «НВС Навигационные 
Технологии») 

cunoscută și sub denumirea: NVS Technologies; NVS Navigation Techno­
logies Ltd; OOO NVS Navigatsionnye Tekhnologii 

Adresa (adresele): 121170, Moscova, str. Kulneva nr. 3, clădirea 1, biroul 
III, camera 25, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495660) 06-30 

Site web: www.nvs-gnss.ru 

Email: info@nvs-gnss.ru 

Număr de înregistrare: 7730637821 (Tax ID/INN) 

25.6.2024 
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621. JSC Navis Group 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Навис Групп» (АО «Навис 
Групп») 

cunoscută și sub denumirea: Aktsionernoe Obshchestvo Navis Grupp 

Adresa (adresele): 121170, Moscova, str. Kulneva nr. 3, clădirea 1, biroul 
III, camera 15, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 665-61-54113 

Site web: https://group.navis.ru/ 

Număr de înregistrare: 7730671533 (Tax ID/INN) 

25.6.2024 

622. JSC Navis-Electronics 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Навис-Электроника» (АО 
«Навис-Электроника») 

cunoscută și sub denumirea: Aktsionernoe Obshchestvo Navis Elektronika 

Adresa (adresele): 121170, Moscova, str. Kulneva nr. 3, clădirea 1, biroul 
III, camera 15, Federaţia Rusă; 127411, Moscova, Dimitrovskoe Shosse, 
157, clădirea 8, Federaţia Rusă; 127411, Moscova, P.O. Box 4, Federaţia 
Rusă 

Telefon: + 7 (495) 665-61-59 

Site web: https://navis-electronics.ru 

Email: electronics@navis.ru 

Număr de înregistrare: 7730702460 (Tax ID/INN) 

25.6.2024 

623. ANO KB Korund-M 

Denumirea locală: Автономная Некоммерческая Организация 
Конструкторское Бюро «Корунд-М» (АНО КБ «Корунд-М») 

cunoscută și sub denumirea: Autonomous Nonprofit Organisation Design 
Bureau Korund-M; Autonomous NGO Design Bureau Korund-M 

Adresa (adresele): 115280, Moscova, str. Avtozavodskaya nr. 23, clădirea 
15, Federaţia Rusă; 115280, Moscova, districtul municipal Danilovsky, str. 
Leninskaya Sloboda nr. 9, Federaţia Rusă; 115820, Moscova, Avtoza­
vodskaya nr. 25, clădirea 2, etajul 6, camera 1, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 739-04-45; + 7 (495) 274-61-08; + 7 (903) 729-76-41 

Site web: http://korund-m.org 

Email: mss@korund_m.ru 

Număr de înregistrare: 7725047200 (Tax ID/INN) 

25.6.2024 
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624. JSC KB Korund-M 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Конструкторское Бюро 
«Корунд-М» (АО КБ «Корунд-М») 

cunoscută ș sub denumirea: JSC Design Bureau Korund-M 

Adresa (adresele): 115230, Moscova, Elektrolitny Proezd, 9, clădirea 1, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 719-76-51; +7 499 678-20-60 

Site web: https://korund-m.ru/ 

Email: oao_korund@korund-m.ru 

Număr de înregistrare: 7725700394 (Tax ID/INN) 

25.6.2024 

625. JSC Radio Engineering Concern «Vega» (Vega Konsern) 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Концерн Радиостроения 
«Вега» (АО «Концерн «Вега») cunoscută ș sub denumirea: Vega Radio 
Engineering Corporation 

Adresa (adresele): 21170, Moscova, Kutuzovsky Prospekt, 34, Federaţia 
Rusă 

Telefon: + 7 (499) 753-40-04 

Site web: https://www.vega.su/ (offline) 

Email: mail@vega.su 

Număr de înregistrare: 7730170167 (Tax ID/INN) 

25.6.2024 

626. LLC Optics.Signals.Antennas (O.S.A.) 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Оптика.Сигналы.Антенны» (ООО «О. С. А.») 

cunoscută și sub denumirea: LLC O.S.A. 

Adresa (adresele): 197348, St. Petersburg, Kolomyazhsky Prospekt, 10, 
litera E, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (812) 930-07-03; + 7 (812) 986-81-57; + 7 (950) 013-3535 

Site web: https://osa.llc/; http://osa-spb.com/ 

Email: info@osa.llc 

Număr de înregistrare: 7814515450 (Tax ID/INN) 

25.6.2024 
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627. Federal State Unitary Enterprise NPP Gamma 

Denumirea locală: Федеральное Государственное Унитарное 
Предприятие «Научно-Производственное Предприятие «Гамма» 
(ФГУП «НПП «Гамма») 

cunoscută și sub denumirea: Federal State Unitary Enterprise Scientific and 
Production Enterprise Gamma; Federal State Unitary Enterprise "Research 
and Production Enterprise «Gamma»; FGUP NPP Gamma; FSUE NPP 
Gamma 

Adresa (adresele): 117420, Moscova, str. Profsoyuznaya nr. 78, clădirea 4, 
Federaţia Rusă; 630005, Novosibirsk, Pisareva nr. 53, Federaţia Rusă; 
344064, Rostov-pe-Don, str. Vavilova nr. 54, litera A, Federaţia Rusă; 
680013, Khabarovsk, Kulibina nr. 1, Federaţia Rusă; 236022, Kaliningrad, 
Gvardeysky Prospekt, 15, Federaţia Rusă; 197110, St. Petersburg, 
Pionerskaya nr. 44, Federaţia Rusă; 620078, Yekaterinburg, str. Studen­
cheskaya nr. 51, Federaţia Rusă; 603104, Nijni Novgorod, Nartova nr. 6, 
Federaţia Rusă; 295017, Simferopol, str. Kievskaya nr. 34/2, Federaţia 
Rusă; 400012, Volgograd, str. Onezhskaya nr. 30, biroul 206, Federaţia 
Rusă; 625000, Tyumen, str. Respubliki nr. 59, biroul 829, Federaţia 
Rusă, 690039, Vladivostok, str. Elseyskaya nr. 55, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 514-02-74 

Site web: https://nppgamma.ru/ 

Email: info@nppgamma.ru 

Număr de înregistrare: 7728044373 (Tax ID/INN) 

25.6.2024 

628. Dielcom LLC 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Диэлком» (ООО «Диэлком») cunoscută și sub denumirea: OOO Dielkom 

Adresa (adresele): 190000, St. Petersburg, Obuchovskoy Oborony Prospekt, 
163, Federaţia Rusă; 195196, St. Petersburg, str. Tallinskaya nr. 7, litera O, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (960) 256-33-00; + 7 (921) 091-47-55; + 7 (812) 339-45-97 

Site web: http://dielcom.ru/ 

Email: spd@dielcom.ru 

Număr de înregistrare: 7841484779 (Tax ID/INN) 

25.6.2024 
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629. Dielcom EK 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Диэлком-ЭК» (ООО «Диэлком-ЭК») 

cunoscută și sub denumirea: OOO Dielkom-EK; Dielcom EC LLC 

Adresa (adresele): 195196, St. Petersburg, str. Tallinskaya nr. 7, litera O, 
corpul de clădire 4-N, biroul 403-6, camera 117, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (921) 091-47-55; + 7 (812) 339-45-97 

Site web: https://dielcom-ec.ru/ 

Email: spb@dielcom.ru 

Număr de înregistrare: 7806552930 (Tax ID/INN) 

25.6.2024 

630. Telecommunications Technology (TKT) 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Телекоммуникационные Технологии» (ООО «ТКТ») 

cunoscută ș sub denumirea: OOO TKT; Telecommunication Technologies 
LLC 

Adresa (adresele): 121593, Moscova, str. Gorbunova nr. 2, clădirea 3, etajul 
8, corpul de clădire II, camera 27235, Federaţia Rusă; 121357, Moscova, 
str. Vereyskaya nr. 29, clădirea 134, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 494-72-83; + 7 (499) 372-59-09237 

Site web: https://telecom-tech.ru/ 

Email: info@telecom-tech.ru 

Număr de înregistrare: 7733582433 (Tax ID/INN) 

25.6.2024 

631. Azimut LLC 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Азимут» (ООО «Азимут») 

cunoscută și sub denumirea: OOO Azimut 

Adresa (adresele): 115230, Moscova, Varshavskoe Shosse, 42, etajul 7, 
biroul 7122, Federaţia Rusă 

Număr de înregistrare: 5002005356 (Tax ID/INN) 

25.6.2024 

632. Win Key Limited 

Denumirea locală: 

cunoscută ș sub denumirea: Win Key; Win Ket Ltd 

Adresa (adresele): camera 1606, 16/F Workingbond Commercial Centre, 
162-164 Prince Edward Road West, Mong Kok, Kowloon, Hong Kong; 
Unit 1008, 10/F, Sun Cheong Industrial clădirea, 2-4 Cheung Yee Street, 
Hong Kong 

Număr de înregistrare: 2729587 (CR No.) 

25.6.2024 
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633. LLC Titan-Micro 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Титан-Микро» (ООО «Титан-Микро») 

Alias: Titan Mikro 

Adresa (adresele): 125481, Moscova, districtul municipal Severnoye 
Tushino, str. Svobody nr. 103, clădirea 8, etajul 2, camera 4265, 
Federaţia Rusă; 390023, Ryazan, str. Yesenina nr. 41, camera N11, 
Federaţia Rusă 266; 125367, Moscova, Polessky Proezd, 16, clădirea 1, 
Federaţia Rusă; 117246, Moscova, str. Profsoyuznaya nr. 6, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (925) 160-73-80; + 7 (495) 260-77-50268; + 7 (4912) 43-44- 
10269 

Site web: https://titan-micro.ru/ 

Email: info@titan-micro.ru270 

Număr de înregistrare: 6230119259 (Tax ID/INN) 

25.6.2024 

634. Streloi Ekommerts 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Стрелой Е-Коммерц» (ООО «Стрелой Е-Коммерц») 

cunoscută și sub denumirea: LLC Streloy E-Commerce 

Adresa (adresele): 191025, St. Petersburg, districtul municipal Vladimir, 
Dmitrovsky Pereulok, 13, litera A280, Federaţia Rusă; 194292, St. Peter­
sburg, Parnassus 1 Vekhny Pereulok, 10, clădirea 3, Hangarul A3, Poarta 
10, Federaţia Rusă; 123001, Moscova, Mamonovsky Pereulok nr. 6, 
Federaţia Rusă; 620014, Yekaterinburg, str. Sheinkman nr. 75, biroul 7, 
Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (812) 670-50-50; + 7 (812) 670-50-59 

Site web: https://e-streloy.ru/ 

Email: info@e-streloy.ru 

Număr de înregistrare: 7840068335 (Tax ID/INN) 

25.6.2024 

635. LLC Chipdevice 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Чипдевайс» (ООО «Чипдевайс») 

cunoscută și sub denumirea: OOO Chipdevais 

Adresa (adresele): 195196, St. Petersburg, districtul municipal Malaya 
Oktha, str. Rizhskaya nr. 5, clădirea 1, litera A, camera 27, 28, biroul 
416291, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (812) 352-74-56292; + 7 (812) 660-56-37 

Site web: https://chipdevice.ru/ 

Email: info@chipdevice.ru 

Număr de înregistrare: 7806598766 (Tax ID/INN) 

25.6.2024 
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636. OOO Novelco 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Новелко» (ООО «Новелко») 

cunoscută și sub denumirea: Novelco LLC; OOO Novelko 

Adresa (adresele): 141506, oblastul Moscova, Solnechnogorsk, str. 
Krasnaya nr. 58, Federaţia Rusă; 141580, oblastul Moscova, Khimki, 
satul Dubrovkie, str. Aeroportovskaya nr. 2, clădirea 2, Centrul de afaceri 
«Sherland», biroul 210-1, Federaţia Rusă 

Telefon: + 7 (495) 789-47-39307; + 8 (800) 600-42-30 

Site web: https://novelco.ru/ 

Email: order@novelco.ru308 

Număr de înregistrare: 7733744331(Tax ID/INN) 

25.6.2024 

637. Kvantek Limited 

cunoscută ș sub denumirea: Kvantek; Kvantek (HK) Limited 

Adresa (adresele): Unit 704, 7/F, 135 Bonham Strand Trade Center, Sheung 
Wan, Hong Kong 

Telefon: + 852 6078 0744; + 852 5801 4778316 

Site web: www.kvantek-ltd.com 

Email: info@kvantek-ltd.com 

Număr de înregistrare: 2916042 (CR No.) 

25.6.2024 

638. SuperChip Limited 

cunoscută ș sub denumirea: Superchip (HK) Limited; Superchip Ltd 

Adresa (adresele): Unit 704, 7/F, 135 Bonham Strand Trade Center, Sheung 
Wan, Hong Kong 

Telefon: + 85239733866 

Site web: www.superchip-ltd.com 

Email: info@superchip-ltd.com 

Număr de înregistrare: 2724415 (CR No.) 

25.6.2024 
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639. Crynofist Aviation 

Denumirea locală: ح . م . ش ا ف ي ي ش ن ك ر ي ن و ف ي س ت . 

cunoscută ș sub denumirea: Crynofist Aviation FZCO 

Adresa (adresele): 9WB 159-SO-26, primul etaj, 9WB, Dubai Airport 
Freezone, Dubai, Emiratele Arabe Unite 

Telefon: + 971 4261 4263 

Site web: https://crynofistaviation.com/ 

Email: sales@crynofist.com 

Număr de înregistrare: 11915819 (CBLS No.) 

25.6.2024 

640. Kaili Industrial HK Limited 

Denumirea locală: 香港凱利實業有限公司 

cunoscută ș sub denumirea: Kaili Industrial H.K. Ltd 

Adresa (adresele): camera 803, Chevalier House, 45-51 Chatham Road 
South, Tsim Sha Tsui, Kowloon, Hong Kong 

Telefon: + 7 (423) 242-85-03; + 7 (423) 261-46-41 

Număr de înregistrare: 3030778 (CR No.) 

25.6.2024 

641. Most Development Limited 

Denumirea locală: 莫斯特發展有限公司 

cunoscută ș sub denumirea: Most Development; Most Development Ltd 

Adresa (adresele): 2–16 Fayuen Street, biroul 4, 16/F, Ho King Commercial 
Center, Hong Kong; 9 Yin Chong Street, 21F, camera 01, Prosper 
Commercial clădirea, Hong Kong 

Site web: https://most-development.com/ 

Email: sale@most-development.com 

Telefon: + 852 21376113 

Număr de înregistrare: 2694980 (CR No.) 

25.6.2024 

642. Muller Markt LLC 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Мюллер Маркт» (ООО «Мюллер Маркт»); «Мюллер Маркт» 
жоопкерчилиги чектелген коому 

Alias: Müller Markt; OOO Myuller Markt 

Adresa (adresele): Bishkek, districtul Leninsky, str. Kalyk Akieva, nr. 95, 
etajul 3, Republica Kârgâză; 720005, Bishkek, str. Fatyanova nr. 43, 
Republica Kârgâză 

Telefon: +996 507 220 048; +996 551 88 22 11364 

Site web: http://www.muller-markt.kg/ 

Email: info@muller-makrt.kg 

Număr de înregistrare: 01805202210181 (Tax ID/INN) 

25.6.2024 
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643. Profflab LLC 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«ПроффЛаб» (ООО «ПроффЛаб»); «ПроффЛаб» жоопкерчилиги 
чектелген коому 

cunoscută și sub denumirea: Profflab OSOO 

Adresa (adresele): 720001, Bishkek, districtul Leninsky, str. Toktogula 
nr. 179/2, Republica Kârgâză 

Site web: http://proff-lab.kg/ 

Număr de înregistrare: 01703202210047 (Tax ID/INN) 

25.6.2024 

644. Megasan Elektronik Ticaret Ve Sanayi A S 

Denumirea locală: Megasan Elektronik Ticaret Ve Sanayi Anonim Şirketi 

Alias: Megasan 

Adresa (adresele): 34771, Fatih Sultan Mehmet Mahallesi Poligon Caddesi 
OneBlock İş Merkezi No:16 etajul:11, Umraniye Istanbul, Republica Turcia; 
Perpa Trading Centers Blocul A etajul:11 No: 1409 34384 Sisli, Istanbul, 
Republica Turcia 

Telefon: 0212 293 5900; 0212 293 5903 

Site web: http://www.megasan.com 

Email: info@megasan.com 

Număr de înregistrare: 0613-0759-7600-0001 numărul din sistemul central 
de înregistrare 

25.6.2024 

645. Karasani Dis Ticaret Limited Sirketi 

Denumirea locală: Karasani Diş Ticaret Limited Şirketi 

Alias: Karasani Foreign Trade Limited Company 

Adresa (adresele): Cumhuriyet Mah.Cevval Sk. Nr.:1/3 İç Kapi Nr.:180, 
Büyükçekmece, Istanbul, Republica Turcia; Bahcesehir 2. Kisim Mah. 
Waterfall Cad. 13e, Basaksehir, Istanbul, Republica Turcia; Bahçeşehir 2. 
Kısım Mah. Şelale Cad. Manolya Evleri 13E B1:48 Basaksehir, Istanbul, 
Republica Turcia 

Telefon: 532 062 57 24; +90 533 136 83 78 

Site web: http://karasani.com.tr/ 

Email: info@karasani.com.tr 

Număr de înregistrare: 0079-0681-5280-0001 numărul din sistemul central 
de înregistrare 

25.6.2024 
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646. CTL Dis Ticaret Limited 

Denumirea locală: CTL Diş Ticaret Limited Şirketi 

cunoscută ș sub denumirea: CTL Foreign Trade Limited; CTL Limited 

Adresa (adresele): Nisbetiye Mah., Gazi Güçnar Sk. Uygur Iş Merkezi Blok 
No: 4, İc Kapı No: 2, Beşiktaş, Istanbul, Republica Turcia 

Telefon: + 905346311587 

Site web: https://www.ctl-limited-tr.com/ 

Email: office@ctl-limited-tr.com 

Număr de înregistrare: 0215-0606-4670-0001 numărul din sistemul central 
de înregistrare 

25.6.2024 

647. Bion Group Ic Ve Dis Ticaret Limited 

Denumirea locală: Bion Group İç Ve Diş Ticaret Limited Şirketi 

cunoscută ș sub denumirea: Bion Trade Group Limited; Bion Group Ltd Sti 

Adresa (adresele): Maslak Mah. Büyükdere Cad. Noramin İş Merkezi No: 
237 İç Kapi No: 202, Sariyer, Istanbul, Republica Turcia 

Telefon: +90 212 438 3235 

Site web: https://www.biontrading.com/ 

Email: tr@biontrading.com 

Număr de înregistrare: 0050-1012-6670-0001 numărul din sistemul central 
de înregistrare 

25.6.2024 

648. Ervacan Makina Ekipmanlari Ve San Ted Ltd 

Denumirea locală: Ervacan Makina Ekipmanlari Ve Sanayi Tedarik Limited 
Şirketi 

cunoscută și sub denumirea: Ervacan Makina Ekipmanları ve Sanayi 
Tedarik Ltd Şti. 

Adresa (adresele): Küçükbakkalköy Mah., Defne Sok., Flora Suite biroul, 
KNo: 1, DNo: 365, PK: 34750, Atașhir, Istanbul, Republica Turcia 

Telefon: 532 317 72 99 

Site web: https://www.ervacan.com.tr/ 

Email: info@ervacan.com.tr 

Număr de înregistrare: 0376-0151-3570-0001 numărul din sistemul central 
de înregistrare 

25.6.2024 
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649. Smart Trading Tașmacilik Sanayi Ve Ticaret Limited 

Denumirea locală: Smart Trading Taşimacilik Sanayi Ve Ticaret Limited 
Şirketi 

Adresa (adresele): Esentepe Mah., Harman 1, Sk.Duran İş Merkezi Blocul 
nr. 4/8, Şişli, Istanbul, Republica Turcia 

Telefon: 555 604 38 91 

Număr de înregistrare: 0772-1465-6280-0001num ărul din sistemul central 
de înregistrare 

25.6.2024 

650. Orel Dis Tic. Ltd. Sti 

Denumirea locală: Orel Diş Ticaret Limited Şirketi 

cunoscută ș sub denumirea: Orel Dis Ticaret Ltd.; Orel Foreign Trade 
Limited Company 

Adresa (adresele): Alaaddinbey Mah. 632. Sk. No: 6a İç Kapi No: 1 
Nilüfer, Bursa, Republica Turcia 

25.6.2024 

651. Chang Guang Satellite Technology Co. Ltd 

Denumirea locală: 长光卫星技术股份有限公司 (长光卫星) 

cunoscută ș sub denumirea: CGST; Changguang Setellite Co., Ltd; 
«Charming Globe» 

Adresa (adresele): 1299, Șoseaua Mingxi, zona de dezvoltare tehnologică 
Beihu, Changchun City, provincia Jilin, Republica Populară Chineză 

Telefon: + 86-0431-81785191 

Site web: http://www.jl1.cn/EWeb/ 

Număr de înregistrare: 91220101310012867G (USCC) 

25.6.2024 

652. China Head Aerospace Group 

Denumirea locală: 北京和德宇航技术有限公司 

cunoscută ș sub denumirea: China Head Aerospace Technology Co.; China 
Head Technology Co.; China Head Technology Company 

Adresa (adresele): camera no 1, 13th etajul, clădirea no 5, Parcul de șiinţă și 
tehnologie în domeniul apărării, incinta A2, Șoseaua de centură nord-vest 3, 
districtul Haidian, Beijing, Republica Populară Chineză 

Telefon: + 86 10 82890470 

Site web: http://www.head-aerospace.com/ 

Email: info@head-aerospace.com 

Număr de înregistrare: 91110108661572276L (USCC) 

25.6.2024 
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653. Changsha Tianyi Space Science and Technology Research (SpaceTy) 

Denumirea locală: 长沙天仪空间科技研究院有限公司 

cunoscută ș sub denumirea: Spacety China; Changsha Tianyi Space Science 
and Technology Research Institute Co. LTD; Spacety Co., Ltd. 

Adresa (adresele): etajul 25 etajul, clădirea A, Parcul de inovare în șiinţă ș 
tehnologie și antreprenoriat, bvd. De vest Yuelu nr. 1698, Zona de 
dezvoltare de înalte tehnologii, Changsha, Hunan, Republica Populară 
Chineză 

Telefon: + 86 0731-88712659 

Site web: https://cn.spacety.com/ 

Email: sales@spacety.cn; bd@spacety.cn; sar@spacety.cn 

Număr de înregistrare: 914301003206989977 (USCC) 

25.6.2024 

654. Shenzhen 5G High Tech Innovation Co., Ltd 

Denumirea locală: 深圳五力高科创新科技有限公司 

Adresa (adresele): B502, Blocul B, clădirea Rongchao Yinglong, șoseaua 
Longfu, Shangjing Community, subdistrictul Longcheng, districtul 
Longgang, Shenzhen, Republica Populară Chineză; Șoseaua Grădinii 306, 
comunitatea Pingxi, subdistrictul Pingdi, districtul Longgang, Shenzhen, 
Republica Populară Chineză 

Număr de înregistrare: 91440300MA5HLP0L6L (USCC) 

25.6.2024 

655. Afox Corporation 

Denumirea locală: 元富科技集團股份有限公司 

Addresa (adresele): Ft F 10/F, Hung Cheung Ind Ctr Phs 1, 12 Tsing Yeung 
Circuit Tuen Mun Nt, Hong Kong; 807, Yan Hing Centre, 9-13 Wong Chuk 
Yeung St., Fo Tan, NT, Hong Kong; Pan-Asia, Australia, S. America 
countries and global sales 2F, No.3, Lane 5, satul Wu Kai Sha, Ma On 
Shan, Nt, Hong Kong 

Telefon: + 852 81930016 

Site web: http://afox-corp.com 

Email: sales@afox-corp.com 

Număr de înregistrare: 1385734 (CR No.) 

25.6.2024 
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656. DEXP International Limited Adresa (adresele): Unit 7103, 7/F Yf Life Tower 33 Lockhart Road Wan 
Chai, Hong Kong; 7B, 1801-03, 18/F, East Town clădirea, 41 Lockhart 
Road, Wan Chai, Hong Kong 

Telefon: + 852 2760 2965 

Site web: https://dexp.org/ 

Email: info@dexp.org 

Număr de înregistrare: 2745132 (CR No.) 

25.6.2024 

657. Agu Information Technology Co Limited 

Denumirea locală: 麥克維爾工業貿易有限公司 

cunoscută ș sub denumirea: Makewell Industrial Trading Co., Limited 

Adresa (adresele): Unit 22, 2/F, Foo To Building, str. Argyle nr. 98, 
Mongkok, Kowloon, Hong Kong 

Număr de înregistrare: 3142653 (CR No.) 

25.6.2024 

658. Grants Promotion Service Limited 

cunoscută ș sub denumirea: Catalano Limited; GPSL; Zhenao Co. Ltd. 

Adresă: 430-436 Nathan Road, Nathan Commercial Building, etajul 8, 
camera A, Yau Ma Tei, Hong Kong 

Site web: https://grantspsltd.com/ 

Email: clients@grantspsltd.com 

Număr de înregistrare: 086468819 (CR No.) 

25.6.2024 

659. Innovio Ventures Adresa (adresele): 944 Block C Sushant Lok Phase 1, Gurugram, Haryana, 
122001, Republica India; Basai Road, Shop No. 141, Gurgaon, Haryana, 
122001, Republica India 

Telefon: + 91 9717344646 

Site web: https://innovioventures.com/ 

Email: contact@innovioventures.com 

Număr de înregistrare: 06AAFFI1755F1ZL (GSTIN) 

25.6.2024 
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660. Imaxchip 

Denumirea locală: 愛瑪芯科技有限公司 

cunoscută ș sub denumirea: Imaxchip Technology Co Limited; Imaxchip 
Technology CO Ltd.; Emmaxin Technology Co., Ltd 

Adresa (adresele): 18E, clădirea 2, clădirea China Phoenix, Soseaua 
Shennan, districtul Futian, 518000, Shenzhen, str. King Yip nr. 59, 
clădirea fabricii King Yip, etajul 5, Unitatea D5, Kwun Tong, Kowloon, 
Hong Kong; Shennan Middle Road, clădirea Cultura Internaţională, camera 
2508B, districtul Futian, Shenzhen, Guangdong, Republica Populară 
Chineză; Centrul Indistrial Kwun Tong Phase 3, etajul 3, Unitatea L, 
Kwun Tong, Kowloon, Hong Kong; Nos. 436–446 Kwun Tong Road, 
etajul 13, Unitatea A15, Kowloon, Hong Kong; Shennan Road, Phoenix 
clădirea 2, camera 18E, districtul Futian, Shenzhen, Guangdong, 
Republica Populară Chineză; clădirea Lianqiu, nr. 735 Renmin West 
Road, districtul Wucheng, Jinhua, Zhejiang, China; Shenfang clădirea 
B3109, districtul Futian, Shenzhen, Guangdong, Republica Populară 
Chineză 

Telefon: +86 755 83257992 

Site web: www.imax-chip.com 

Email: kris@imaxchip.com 

Număr de înregistrare: 69392858 (USCC); 2697983 (CR No.) 

25.6.2024 

661. M Star International Trading Company Limited 

Denumirea locală: 美星國際貿易(香港)有限公司; 美星國際貿易有限公司 

cunoscută ș sub denumirea: M-Star International Trading Co., Ltd.; Meixing 
International Trade Co., Ltd 

Adresa (adresele): camera 2501, Clădirea pentru șiinţă ș tehnologie inter­
naţional, districtul Futian, Shenzhen, Guangdong, Republica Populară 
Chineză; șoseaua Fu Hang nr. 52, Tuen Mun, NT, Hong Kong; aparta­
ment./Rm D19 3/F, clădirea Wong King Industrial, str. Tai Yau nr. 2, 
KL, Hong Kong 

Telefon: + 86 15818601197 

Site web: http://www.m-starit.com 

Email: sales@m-starit.com 

Număr de înregistrare: 61365134 (USCC); 2025579 (CR No.) 

25.6.2024 
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Numărul Nume Informaţii de identificare Data includerii 
pe listă 

662. Ix Elektronik Ic Ve Dis Ticaret Limited 

Denumirea locală: Ix Elektronik İç Ve Diş Ticaret Limited Şirketi 

Adresa (adresele): Summer Park Sitesi D Blok, No:8D-23 OBA Mahallesi, 
Antalya, Republica Turcia; 07450, Alanya/Antalya, Oba Mahallesi 225, Sok 
Summer Park Sitesi No:8 D BL, Republica Turcia 

25.6.2024 

663. Allparts Trading Co, Limited 

cunoscută ș sub denumirea: All Parts Trading Company Limited 

Adresa (adresele): 3 Garden Road Central, Hong Kong; camera 13, 27/F, 
Ho King Commercial Centre, 2-16 Fa Yuen, Street, Mongkok Kowloon, 
Hong Kong; camera 2901B, Bank of Communications, districtul Futian, 
Shenzhen, Republica Populară Chineză; camera 803, Chevalier House, 45- 
51 Chatham Road South, Kowloon, Tsim Sha Tsui, Hong Kong 4/F clădirea 
6 Deguan Lighting Factory, No. 2 South 1st , Guangzhou, Republica 
Populară Chineză; camera 1901H Bank of Communications, districtul 
Futian, Shenzhen, Republica Populară Chineză 

Număr de înregistrare: 3168281 (CR No.) 

25.6.2024 

664. Bee Insaat Mimarlik Anonim Sirketi 

Denumirea locală: Bee İnşaat Mimarlik Anonim Şirketi 

Alsiases: Bee Insaat; Bee İnşaat Mimarlik A.Ş. 

Adresa (adresele): Merkez Mah., Seckin Sok. Z Ofis 2-4 A, Kagithane, 
Istanbul, Republica Turcia 

Site web: https://beeinsaat.com/ 

Email: Info@beeinsaat.com 

Număr de înregistrare: 0160-0722-3990-0001 numărul din sistemul central 
de înregistrare 

25.6.2024 

665. Dason HK Technology Co., Ltd. 

Denumirea locală: 達仕恩(香港)科技有限公司 

cunoscută ș sub denumirea: Dason (HK) Technology Co., Limited 

Adresa (adresele): Unit 08, 15/F Witty Commercial Building 1A-1L Tung 
Choi St. KLN, Hong Kong 

Număr de înregistrare: 1827596 (CR No.) 

25.6.2024 
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Numărul Nume Informaţii de identificare Data includerii 
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666. Da Group 22 

Denumirea locală: Товарищество с Ограниченной Ответственностью 
«DA GROUP 22» (ТОО «DA GROUP 22»); «DA GROUP 22» 
Жауапкершілігі Шектеулі Серіктестігі («DA GROUP 22» ЖШС) 

Adresa (adresele): biroul 1309, Centrul de afaceri ISKER, bvd Abay nr. 13, 
districtul Saryarkat, Astana, Republica Kazakhstan 

Telefon: + 7 (705) 207-24-77 

Site web: https://da-group22.kz/ 

Numărul de înregistrare: 220340015320 (BIN) 

25.6.2024 

667. SERVIS-SN 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«СЕРВИС-СН» (ООО «СЕРВИС-СН») 

Alias: SERVIS-SN LLC 

Adresa (adresele): 426065, Udmurt Republic, Izhevsk, Avotzavodskaya Str. 
2A, Premises 162, Russian Federation 

Telefon: + 73412708888 

Site web: http://servicesn.ru/ 

Numărul de înregistrare: 1840119099 (numărul de identificare fiscală/INN) 

25.6.2024 

668. RTK LLC (Societatea cu răspundere limitată «RTK») 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью «РТК» 
(ООО «РТК») 

Alias: OOO RTK; RTC LLC 

Adresa (adresele): 107113, Moscow, Sokolniki Municipal District, Malen­
kovskaya Str. 14, Building 3, Russian Federation 

Telefon: + 79855407740 

Numărul de înregistrare: 9715415169 (numărul de identificare fiscală/INN) 

25.6.2024 

669. LLC GAUSS (Societatea cu răspundere limitată «GAUSS») 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«ГАУСС» (ООО «ГАУСС») 

Alias: OOO GAUSS 

Adresa (adresele): 107113, Moscow, Marina Roshcha Municipal District, 
Perunovsky Pereulok, 3, Building 2, Russian Federation 

Telefon: + 7 (495) 112-00-20 

Site web: https://gaussaero.ru/ 

E-mail: info@gaussaero.ru 

Numărul de înregistrare: 9715444498 (numărul de identificare fiscală/INN) 

25.6.2024 
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670. JSC Emergency Digital Solutions (Societatea pe acţuni «Soluţi Digitale de 
Urgenţă») (EDS) 

Denumirea locală: Акционерное Общество «Эмердженси Диджитал 
Солюшенс» (АО «ЭДС») 

Alias: AO EDS 

Adresa (adresele): 107113, Moscow, Marina Roshcha Municipal District, 
Perunovsky Pereulok, 3, Building 2, Russian Federation; 127055, 
Moscow, P.O. Box 132, Russian Federation 

Telefon: + 7 (495) 796-78-79 

Site web: https://www.eds.ai/ 

E-mail: info@eds.ai 

Numărul de înregistrare: 9715475552 (numărul de identificare fiscală/INN) 

25.6.2024 

671. 48th Central Scientific Research Institute (Al 48-lea Institut Central de 
Cercetare Șiinţifică) (TsNII) 

Denumirea locală: Федеральное Государственное Бюджетное 
Учреждение «48 Центральный Научно-Исследовательский Институт» 
Министерства Обороны Российской Федерации (ФГБУ «48 ЦНИИ» 
Минобороны России) 

Alias: 48th TsNII; Federal State Budgetary Institution «48 Central Scientific 
Research Institute» of the Ministry of Defence of the Russian Federation 
(Instituţia Bugetară Federală de Stat «Institutul Central de Cercetare 
Șiinţifică 48» din cadrul Ministerului Apărării al Federaţei Ruse); FGBU 
«48 Central Scientific Research Institute» 

Adresa (adresele): 141306, Moscow Oblast, Sergeev Posad-6, Oktyabrskaya 
Str., 11, Russian Federation; 610017, Kirov Oblast, Kirov, Oktyabrsky 
Prospekt, 119, Russian Federation; 620085, Sverdlovsk Oblats, Yekate­
rinburg, Zvezdnaya Str., 1, Russian Federation 

Telefon: + 7 (496) 552-12-00; + 7 (496) 552-12-06 

Site web: https://ens.mil.ru/science/SRI/information.htm?id=12024@mor­
fOrgScience 

E-mail: 48cnii@mil.ru 

Numărul de înregistrare: 9715475552 (numărul de identificare fiscală/INN) 

25.6.2024 

672. 27th Central Scientific Research Institute (Al 27-lea Institut Central de 
Cercetare Șiinţifică) (TsNII) 

Denumirea locală: Федеральное Государственное Бюджетное 
Учреждение «27 Центральный Научно-Исследовательский Институт» 
Министерства Обороны Российской Федерации (ФГБУ «27 ЦНИИ» 
Минобороны России) 

Alias: 27th TsNII; Federal State Budgetary Institution «27 Central Scientific 
Research Institute» of the Ministry of Defence of the Russian Federation 
(Instituţia Bugetară Federală de Stat «Institutul Central de Cercetare 
Șiinţifică 27» din cadrul Ministerului Apărării al Federaţei Ruse); FGBU 
«27 Central Scientific Research Institute»; 27th Military Scientific Centre 
(Al 27-lea Centru Șiinţfic Militar); 27th Research and Development Centre 
of the Ministry of Defence (Al 27-lea Centru de Cercetare și Dezvoltare din 
cadrul Ministerului Apărării) 

Adresa (adresele): 123007, Moscow, 1st Khoroshevsky Proezd, 5, Russian 
Federation 

Telefon: + 7 (495) 945-76-96; + 7 (495) 945-70-77 

Site web: https://ens.mil.ru/science/SRI/information.htm?id=10992@mor­
fOrgScience 

E-mail: fin27cnii@mail.ru 

Numărul de înregistrare: 7714676767 (numărul de identificare fiscală/INN) 

25.6.2024 
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673. 33rd Central Scientific Research Institute (Al 33-lea Institut Central de 
Cercetare Șiinţifică) (TsNII) 

Denumirea locală: Федеральное Государственное Бюджетное 
Учреждение «33 Центральный Научно-Исследовательский 
Испытательный Институт» Министерства Обороны Российской 
Федерации (ФГБУ «33 ЦНИИИ» Минобороны России) 

Alias: 33rd Scientific Research and Testing Institute (Al 33-lea Institut de 
Testare ș Cercetare Șiinţifică); Institute of Chemical Defence (Institutul de 
Apărare Chimică); 33rd Central Scientific Research Institute (Al 33-lea 
Institut Central de Cercetare Șiinţifică); 33rd Central Experimental 
Institute for Scientific Research of the Ministry of Defence (Al 33-lea 
Institut Central Experimental de Cercetare Șiinţifică din cadrul Ministerului 
Apărării); 33rd Central Research and Testing Institute of the Ministry of 
Defence of the Russian Federation (Al 33-lea Institut Central de Cercetare și 
Testare din cadrul Ministerului Apărării al Federaţei Ruse); 33rd Military 
Scientific Centre (Al 33-lea Centru Șiinţfic Militar); 33rd Research and 
Development Centre of the Ministry of Defence (Al 33-lea Centru de 
Cercetare și Dezvoltare din cadrul Ministerului Apărării) 

Adresa (adresele): 412918, Saratov Oblast, Shikhany, Volsk-18, Russian 
Federation; 412918, Saratov Oblast, Volsk, Shikhany-2, Krasnoznamennaya 
Str., 1, Russian Federation 

Telefon: + 7 (84593) 5-38-37; + 7 (84593) 5-24-96; + 7 (845) 935-31-94 

Site web: https://ens.mil.ru/science/SRI/information.htm?id=12027@mor­
fOrgScience 

E-mail: 33cnii-fes@mil.ru 

Numărul de înregistrare: 6441013942 (numărul de identificare fiscală/INN) 

25.6.2024 

674. Engineering Center of Innovative Technologies (Centrul de Inginerie pentru 
Tehnologii Inovatoare) 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью «Центр 
Инновационных Технологий и Инжиниринга» (ООО « ЦИТИ») 

Alias: ECITECH; OOO TsITI; LLC «Centre of Innovative Technologies 
and Engineering» (Societatea cu răspundere limitată «Centrul de Tehnologii 
Inovatoare ș Inginerie») 

Adresa (adresele): 141190, Moscow Oblast, Fryazino, Zavodskoy Proezd, 2, 
Office 632, Russian Federation 

Telefon: +7 499 390-19-63 

Site web: https://ecitech.ru/ 

E-mail: info@ecitech.ru 

Numărul de înregistrare: 5050127869 (numărul de identificare fiscală/INN) 

25.6.2024 

675. Limited Liability Company Technology Flybridge (Societatea cu răspundere 
limitată «Technology Flybridge») 

Denumirea locală: Общество с Ограниченной Ответственностью 
Технологическая Компания «Флай Бридж» (ООО ТК «Флай Бридж») 

Alias: OOO TK FLY BRIDGE; Limited Liability Company Technological 
Company Fly Bridge (Societatea cu răspundere limitată «Societatea Tehno­
logică Fly Bridge»); LLC TC Fly Bridge 

Adresa (adresele): 141707, Moscow Oblast, Dolgoprudny, Patsaeva 
Prospekt, 7, Building 1, Office 28/1, Russian Federation; 141700, 
Moscow Oblast, Dolgoprudny, Dirizhabelnaya Str., 15a, Russian Federation 

Telefon: + 7 (926) 319-44-28 

Site web: http://flybridge.cc/ 

E-mail: max@flybridge.cc 

Numărul de înregistrare: 5008054416 (numărul de identificare fiscală/INN) 

25.6.2024 

▼M44
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ANEXA V 

Lista persoanelor juridice, a entităţilor și a organismelor menţionate la 
articolul 1 alineatul (2) litera (a) 

Alfa Bank Bank 

Otkritie Bank 

Rossiya 

Promsvyazbank 

▼M20
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ANEXA VI 

Lista persoanelor juridice, a entităţilor și a organismelor menţionate la 
articolul 1 alineatul (4) litera (a) 

Almaz-Antey 

Kamaz 

Novorossiysk Commercial Sea Port 

Rostec (Russian Technologies State Corporation) 

Russian Railways 

▼M24 
Russian Maritime Register of Shipping (Registrul naval rus) 

▼M20 
JSC PO Sevmash 

Sovcomflot 

United Shipbuilding Corporation 

▼M20
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ANEXA VII 

Lista ţărilor partenere menţionate la articolul 1k alineatul (7), articolul 3 
alineatul (9), articolul 4j alineatul (3) și articolul 4m alineatul (4) 

STATELE UNITE ALE AMERICII 

JAPONIA 

REGATUL UNIT 

COREEA DE SUD 

AUSTRALIA 

CANADA 

NOUA ZEELANDĂ 

NORVEGIA 

ELVEŢIA 

LIECHTENSTEIN 

ISLANDA 

▼M44
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ANEXA VIII 

LISTA PERSOANELOR JURIDICE, A ENTITĂŢILOR SAU A 
ORGANISMELOR MENŢIONATE LA ARTICOLUL 1e 

Denumirea persoanei juridice, a entităţii sau a 
organismului Data de aplicare 

Bank Otkritie 12 martie 2022 

Novikombank 12 martie 2022 

Promsvyazbank 12 martie 2022 

Bank Rossiya 12 martie 2022 

Sovcombank 12 martie 2022 

VNESHECONOMBANK (VEB) 12 martie 2022 

VTB BANK 12 martie 2022 

Sberbank 14 iunie 2022 

Credit Bank of Moscow (Banca de Credit 
din Moscova) 

14 iunie 2022 

Joint Stock Company Russian Agricultural 
Bank, JSC Rosselkhozbank (Banca 
Agricolă Rusă SA, JSC Rosselkhozbank) 

14 iunie 2022 

▼M27
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ANEXA IX 

LISTA PERSOANELOR JURIDICE, A ENTITĂŢILOR SAU A 
ORGANISMELOR MENŢIONATE LA ARTICOLUL 4G 

RT – Russia Today în limba engleză 

RT – Russia Today Regatul Unit 

RT – Russia Today Germania 

RT – Russia Today Franţa 

RT – Russia Today în limba spaniolă 

Sputnik 

▼M27 
Rossiya RTR / RTR Planeta 

Rossiya 24 / Russia 24 

TV Centre International 

▼M32 
NTV/NTV Mir 

Rossiya 1 

REN TV 

Pervyi Kanal 

▼M35 
RT în limba arabă 

Sputnik în limba arabă 

▼M36 
RT Balkan – Russia Today Balcani 

Oriental Review 

Tsargrad 

New Eastern Outlook 

Katehon 

▼M42 
Voice of Europe (Vocea Europei) 

RIA Novosti 

Izvestija 

Rossiiskaja Gazeta 

▼M23
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ANEXA X 

LISTA PERSOANELOR JURIDICE, A ENTITĂŢILOR ȘI A 
ORGANISMELOR MENŢIONATE LA ARTICOLUL 1AA 

PARTEA A 

OPK OBORONPROM 

UNITED AIRCRAFT CORPORATION 

URALVAGONZAVOD 

ROSNEFT 

TRANSNEFT 

GAZPROM NEFT 

ALMAZ-ANTEY 

KAMAZ 

ROSTEC (RUSSIAN TECHNOLOGIES STATE CORPORATION) 

JSC PO SEVMASH 

SOVCOMFLOT 

UNITED SHIPBUILDING CORPORATION 

PARTEA B 

RUSSIAN MARITIME REGISTER of SHIPPING (RMRS) 

PARTEA C 

RUSSIAN REGIONAL DEVELOPMENT BANK 

▼M32
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ANEXA XI 

Preţurile menţionate la articolul 4p alineatul (9) litera (a) 

▼M34 
Preţul pentru ţiţei 

▼M31 

Codul NC Descriere Preţul pe baril 
(USD) Data de aplicare 

2709 00 Uleiuri brute din petrol 
sau din minerale bitumi­
noase 

60 5 decembrie 2022 

▼M34 
Preţurile pentru produsele petroliere 

Codul NC Descriere 
Ţiţei peste valoarea nominală/ 

Ţiţei sub valoarea nominală 
Preţul pe baril (USD) Data de aplicare 

Uleiuri din petrol sau uleiuri din minerale bituminoase (altele decât 
uleiurile brute) și preparate nedenumite și necuprinse în altă parte, 
care conţin în greutate minimum 70 % uleiuri din petrol sau din 
minerale bituminoase și pentru care aceste uleiuri constituie 
elementele de bază, altele decât cele care conţin biodiesel și 
altele decât deșeurile de uleiuri 

2710 12 Uleiuri ușoare și preparate 

2710 12 11 Destinate a fi supuse unui tratament specific Ţiţei sub valoarea nominală 45 5 februarie 2023 

2710 12 15 Destinate a fi supuse unei transformări chimice printr-un tratament, 
altul decât cele specificate pentru subpoziţia 2710 12 11 

Ţiţei sub valoarea nominală 45 5 februarie 2023 

Destinate altor utilizări 

Benzine speciale 

2710 12 21 White spirit Ţiţei sub valoarea nominală 45 5 februarie 2023 

▼M30
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Codul NC Descriere 
Ţiţei peste valoarea nominală/ 

Ţiţei sub valoarea nominală 
Preţul pe baril (USD) Data de aplicare 

2710 12 25 Altele Ţiţei sub valoarea nominală 45 5 februarie 2023 

Altele 

Benzine pentru motoare 

2710 12 31 Benzine pentru aviaţie Ţiţei peste valoarea nominală 100 5 februarie 2023 

Altele, cu un conţinut de plumb 

De maximum 0,013 g pe litru 

2710 12 41 Cu cifra octanică (COR) sub 95 Ţiţei peste valoarea nominală 100 5 februarie 2023 

2710 12 45 Cu cifra octanică (COR) de minimum 95, dar sub 98 Ţiţei peste valoarea nominală 100 5 februarie 2023 

2710 12 49 Cu cifra octanică (COR) de minimum 98 Ţiţei peste valoarea nominală 100 5 februarie 2023 

2710 12 50 Peste 0,013 g pe litru Ţiţei peste valoarea nominală 100 5 februarie 2023 

2710 12 70 Benzină tip „jet fuel” Ţiţei peste valoarea nominală 100 5 februarie 2023 

2710 12 90 Alte uleiuri ușoare Ţiţei peste valoarea nominală 100 5 februarie 2023 

2710 19 Altele 

Uleiuri medii 

2710 19 11 Destinate a fi supuse unui tratament specific Ţiţei peste valoarea nominală 100 5 februarie 2023 

2710 19 15 Destinate a fi supuse unei transformări chimice printr-un tratament, 
altul decât cele specificate pentru subpoziţia 2710 19 11 

Ţiţei peste valoarea nominală 100 5 februarie 2023 

Destinate altor utilizări 

Petrol lampant (kerosen) 

2710 19 21 Jet fuel Ţiţei peste valoarea nominală 100 5 februarie 2023 

2710 19 25 Altele Ţiţei peste valoarea nominală 100 5 februarie 2023 

2710 19 29 Altele Ţiţei peste valoarea nominală 100 5 februarie 2023 

Uleiuri grele 

Motorină 

2710 19 31 Destinată a fi supusă unui tratament specific Ţiţei peste valoarea nominală 100 5 februarie 2023 

▼M34
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Codul NC Descriere 
Ţiţei peste valoarea nominală/ 

Ţiţei sub valoarea nominală 
Preţul pe baril (USD) Data de aplicare 

2710 19 35 Destinată a fi supusă unei transformări chimice printr-un tratament, 
altul decât cele specificate pentru subpoziţia 2710 19 31 

Ţiţei peste valoarea nominală 100 5 februarie 2023 

Destinată altor utilizări 

2710 19 43 Cu un conţinut de sulf de maximum 0,001 % în greutate Ţiţei peste valoarea nominală 100 5 februarie 2023 

2710 19 46 Cu un conţinut de sulf de peste 0,001 %, dar de maximum 0,002 % 
în greutate 

Ţiţei peste valoarea nominală 100 5 februarie 2023 

2710 19 47 Cu un conţinut de sulf de peste 0,002 %, dar de maximum 0,1 % în 
greutate 

Ţiţei peste valoarea nominală 100 5 februarie 2023 

2710 19 48 Cu un conţinut de sulf de peste 0,1 % în greutate Ţiţei peste valoarea nominală 100 5 februarie 2023 

Păcură 

2710 19 51 Destinată a fi supusă unui tratament specific Ţiţei sub valoarea nominală 45 5 februarie 2023 

2710 19 55 Destinată a fi supusă unei transformări chimice printr-un tratament, 
altul decât cele specificate pentru subpoziţia 2710 19 51 

Ţiţei sub valoarea nominală 45 5 februarie 2023 

Destinată altor utilizări 

2710 19 62 Cu un conţinut de sulf de maximum 0,1 % în greutate Ţiţei sub valoarea nominală 45 5 februarie 2023 

2710 19 66 Cu un conţinut de sulf de peste 0,1 %, dar de maximum 0,5 % în 
greutate 

Ţiţei sub valoarea nominală 45 5 februarie 2023 

2710 19 67 Cu un conţinut de sulf de peste 0,5 % în greutate Ţiţei sub valoarea nominală 45 5 februarie 2023 

Uleiuri lubrifiante și alte uleiuri 

2710 19 71 Destinate a fi supuse unui tratament specific Ţiţei peste valoarea nominală 100 5 februarie 2023 

2710 19 75 Destinate a fi supuse unei transformări chimice printr-un tratament, 
altul decât cele specificate pentru subpoziţia 2710 19 71 

Ţiţei sub valoarea nominală 45 5 februarie 2023 

Destinate altor utilizări 

2710 19 81 Uleiuri pentru motoare, uleiuri lubrifiante pentru compresoare și 
uleiuri lubrifiante pentru turbine 

Ţiţei sub valoarea nominală 45 5 februarie 2023 

2710 19 83 Uleiuri hidraulice Ţiţei sub valoarea nominală 45 5 februarie 2023 

2710 19 85 Uleiuri albe, parafine lichide Ţiţei sub valoarea nominală 45 5 februarie 2023 
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Codul NC Descriere 
Ţiţei peste valoarea nominală/ 

Ţiţei sub valoarea nominală 
Preţul pe baril (USD) Data de aplicare 

2710 19 87 Uleiuri pentru angrenaje Ţiţei sub valoarea nominală 45 5 februarie 2023 

2710 19 91 Uleiuri pentru prelucrarea metalelor, uleiuri de scoatere din forme, 
uleiuri anticorozive 

Ţiţei sub valoarea nominală 45 5 februarie 2023 

2710 19 93 Uleiuri electroizolante Ţiţei sub valoarea nominală 45 5 februarie 2023 

2710 19 99 Alte uleiuri lubrifiante și alte uleiuri Ţiţei sub valoarea nominală 45 5 februarie 2023 

2710 20 Uleiuri din petrol sau uleiuri din minerale bituminoase (altele decât 
uleiurile brute) și preparate nedenumite și necuprinse în altă parte, 
care conţin în greutate minimum 70 % uleiuri din petrol sau din 
minerale bituminoase și pentru care aceste uleiuri constituie 
elementele de bază, care conţin biodiesel, altele decât deșeurile 
de uleiuri 

Motorină 

2710 20 11 Cu un conţinut de sulf de maximum 0,001 % în greutate Ţiţei peste valoarea nominală 100 5 februarie 2023 

2710 20 16 Cu un conţinut de sulf de peste 0,001 %, dar de maximum 0,1 % în 
greutate 

Ţiţei peste valoarea nominală 100 5 februarie 2023 

2710 20 19 Cu un conţinut de sulf de peste 0,1 % în greutate Ţiţei peste valoarea nominală 100 5 februarie 2023 

Păcură 

2710 20 32 Cu un conţinut de sulf de maximum 0,5 % în greutate Ţiţei sub valoarea nominală 45 5 februarie 2023 

2710 20 38 Cu un conţinut de sulf de peste 0,5 % în greutate Ţiţei sub valoarea nominală 45 5 februarie 2023 

2710 20 90 Alte uleiuri Ţiţei sub valoarea nominală 45 5 februarie 2023 

Deșeuri de uleiuri 

2710 91 Care conţin difenili policloruraţi (PCB), terfenili policloruraţi 
(PCT) sau difenili polibromuraţi (PBB) 

Ţiţei sub valoarea nominală 45 5 februarie 2023 

2710 99 Altele Ţiţei sub valoarea nominală 45 5 februarie 2023 

▼M34



 

02014D0512 — RO — 25.06.2024 — 039.002 — 310 

ANEXA XII 

Lista proiectelor menţionate la articolul 4p alineatul (9) litera (b) 

Obiectul exceptării Data de aplicare Data expirării 

Transportul cu vaporul în Japonia de ţiţei 
încadrat la codul NC 2709 00, amestecat cu 
condensat, provenind din proiectul Sakhalin-2 
(Сахалин-2), situat în Rusia, precum și asistenţa 
tehnică, serviciile de brokeraj, finanţarea sau 
asistenţa financiară în legătură cu un astfel de 
transport. 

5 decembrie 2022 28 iunie 2025 

▼M44



 

02014D
0512 —

 R
O

 —
 25.06.2024 —

 039.002 —
 311 

ANEXA XIII 

Lista referitoare la ţiţeiul și produsele petroliere menţionate la articolele 4o și 4p 

Codul NC Descriere 

ex 2709 00 Uleiuri brute din petrol sau uleiuri din minerale bituminoase, altele decât condensatele de gaz natural de la subpoziţia NC 2709 00 10 provenite de la instalaţii 
de producţie a gazului natural lichefiat 

2710 Uleiuri din petrol sau uleiuri din minerale bituminoase, altele decât uleiurile brute; preparatele nedenumite și necuprinse în altă parte, care conţin în greutate 
minimum 70 % uleiuri din petrol sau din minerale bituminoase și pentru care aceste uleiuri constituie elementele de bază; deșeuri de uleiuri 
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ANEXA XIV 

Lista produselor și a tehnologiilor și a ţărilor menţionate la articolul 5a 
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ANEXA XV 

Lista ţărilor partenere menţionate la articolul 4i alineatul (1) litera (d) 

ELVEŢIA 

NORVEGIA 

REGATUL UNIT 

LIECHTENSTEIN 

▼M44



 

02014D0512 — RO — 25.06.2024 — 039.002 — 314 

ANEXA XVI 

Lista navelor menţionate la articolul 4x 

Denumirea 
navei 

Numărul 
OMI Motivele includerii Data de 

aplicare 

1. M/V Angara 9179842 Articolul 4x alineatul (2) litera (a): 

transportă produse și tehnologii utilizate în sectorul apărării și securi­
tăţii, din sau către Rusia, pentru a fi utilizate în Rusia sau în favoarea 
războiului Rusiei în Ucraina. 

25.6.2024 

2. M/V Maria 8517839 Articolul 4x alineatul (2) litera (a): 

transportă produse și tehnologii utilizate în sectorul apărării și securi­
tăţii, din sau către Rusia, pentru a fi utilizate în Rusia sau în favoarea 
războiului Rusiei în Ucraina. 

25.6.2024 

3. Saam FSU 9915090 Articolul 4x alineatul (2) litera (c): sunt exploatate astfel încât să 
sprijine sau să contribuie la acţiuni sau politici pentru exploatarea, 
dezvoltarea sau extinderea sectorului energetic în Rusia, inclusiv 
a infrastructurii energetice. 

25.6.2024 

4. Koryak FSU 9915105 Articolul 4x alineatul (2) litera (c): sunt exploatate astfel încât să 
sprijine sau să contribuie la acţiuni sau politici pentru exploatarea, 
dezvoltarea sau extinderea sectorului energetic în Rusia, inclusiv 
a infrastructurii energetice. 

25.6.2024 

5. Hana 9353113 Articolul 4x alineatul (2) litera (b): transportă ţiţei sau produse petro­
liere, astfel cum sunt enumerate în anexa XIII, care sunt originare din 
Rusia sau sunt exportate din Rusia în timp ce recurge la practici de 
transport ilegal și cu risc ridicat, astfel cum se prevede în Rezoluţia 
A.1192(33) a Adunării Generale a Organizaţiei Maritime Inter­
naţionale. 

25.6.2024 

6. Canis Power 9289520 Articolul 4x alineatul (2) litera (b): transportă ţiţei sau produse petro­
liere, astfel cum sunt enumerate în anexa XIII, care sunt originare din 
Rusia sau sunt exportate din Rusia în timp ce recurge la practici de 
transport ilegal și cu risc ridicat, astfel cum se prevede în Rezoluţia 
A.1192(33) a Adunării Generale a Organizaţiei Maritime Inter­
naţionale. 

25.6.2024 

7. Andromeda 
Star 

9402471 Articolul 4x alineatul (2) litera (b): transportă ţiţei sau produse petro­
liere, astfel cum sunt enumerate în anexa XIII, care sunt originare din 
Rusia sau sunt exportate din Rusia în timp ce recurge la practici de 
transport ilegal și cu risc ridicat, astfel cum se prevede în Rezoluţia 
A.1192(33) a Adunării Generale a Organizaţiei Maritime Inter­
naţionale. 

25.6.2024 

8. NS Lotus 9339337 Articolul 4x alineatul (2) litera (c): sunt exploatate astfel încât să 
sprijine sau să contribuie la acţiuni sau politici pentru exploatarea, 
dezvoltarea sau extinderea sectorului energetic în Rusia, inclusiv 
a infrastructurii energetice. 

25.6.2024 
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Denumirea 
navei 

Numărul 
OMI Motivele includerii Data de 

aplicare 

9. NS Spirit 9318553 Articolul 4x alineatul (2) litera (c): sunt exploatate astfel încât să 
sprijine sau să contribuie la acţiuni sau politici pentru exploatarea, 
dezvoltarea sau extinderea sectorului energetic în Rusia, inclusiv 
a infrastructurii energetice. 

25.6.2024 

10. NS Stream 9318541 Articolul 4x alineatul (2) litera (c): sunt exploatate astfel încât să 
sprijine sau să contribuie la acţiuni sau politici pentru exploatarea, 
dezvoltarea sau extinderea sectorului energetic în Rusia, inclusiv 
a infrastructurii energetice. 

25.6.2024 

11. SCF Amur 9333436 Articolul 4x alineatul (2) litera (c): sunt exploatate astfel încât să 
sprijine sau să contribuie la acţiuni sau politici pentru exploatarea, 
dezvoltarea sau extinderea sectorului energetic în Rusia, inclusiv 
a infrastructurii energetice. 

25.6.2024 

12. Lady R 9161003 Articolul 4x alineatul (2) litera (a): transportă produse și tehnologii 
utilizate în sectorul apărării și securităţii, din sau către Rusia, pentru 
a fi utilizate în Rusia sau în favoarea războiului Rusiei în Ucraina. 

25.6.2024 

13. Maia-1 9358010 Articolul 4x alineatul (2) litera (a): transportă produse și tehnologii 
utilizate în sectorul apărării și securităţii, din sau către Rusia, pentru 
a fi utilizate în Rusia sau în favoarea războiului Rusiei în Ucraina. 

25.6.2024 

14. Audax 9763837 Articolul 4x alineatul (2) litera (c): sunt exploatate astfel încât să 
sprijine sau să contribuie la acţiuni sau politici pentru exploatarea, 
dezvoltarea sau extinderea sectorului energetic în Rusia, inclusiv 
a infrastructurii energetice. 

25.6.2024 

15. Pugnax 9763849 Articolul 4x alineatul (2) litera (c): sunt exploatate astfel încât să 
sprijine sau să contribuie la acţiuni sau politici pentru exploatarea, 
dezvoltarea sau extinderea sectorului energetic în Rusia, inclusiv 
a infrastructurii energetice. 

25.6.2024 

16. Hunter Star 9830769 Articolul 4x alineatul (2) litera (c): sunt exploatate astfel încât să 
sprijine sau să contribuie la acţiuni sau politici pentru exploatarea, 
dezvoltarea sau extinderea sectorului energetic în Rusia, inclusiv 
a infrastructurii energetice. 

25.6.2024 

17. Hebe 9259185 Articolul 4x alineatul (2) litera (b): transportă ţiţei sau produse petro­
liere, astfel cum sunt enumerate în anexa XIII, care sunt originare din 
Rusia sau sunt exportate din Rusia în timp ce recurge la practici de 
transport ilegal și cu risc ridicat, astfel cum se prevede în Rezoluţia 
A.1192(33) a Adunării Generale a Organizaţiei Maritime Inter­
naţionale. 

25.6.2024 

18. Enisey 9079169 Articolul 4x alineatul (2) litera (d): sunt exploatate astfel încât să 
sprijine sau să contribuie la acţiuni sau politici care subminează sau 
ameninţă subzistenţa economică sau securitatea alimentară a Ucrainei, 
cum ar fi transportul de cereale ucrainene furate, sau conservarea 
patrimoniului cultural al Ucrainei, cum ar fi transportul bunurilor 
culturale ucrainene furate. 

25.6.2024 
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Denumirea 
navei 

Numărul 
OMI Motivele includerii Data de 

aplicare 

19. Vela Rain 9331141 Articolul 4x alineatul l (2) litera (b): transportă ţiţei sau produse 
petroliere, astfel cum sunt enumerate în anexa XIII, care sunt 
originare din Rusia sau sunt exportate din Rusia în timp ce recurge 
la practici de transport ilegal și cu risc ridicat, astfel cum se prevede în 
Rezoluţia A.1192(33) a Adunării Generale a Organizaţiei Maritime 
Internaţionale. 

25.6.2024 

20. Ocean AMZ 9394935 Articolul 4x alineatul (2) litera (b): transportă ţiţei sau produse petro­
liere, astfel cum sunt enumerate în anexa XIII, care sunt originare din 
Rusia sau sunt exportate din Rusia în timp ce recurge la practici de 
transport ilegal și cu risc ridicat, astfel cum se prevede în Rezoluţia 
A.1192(33) a Adunării Generale a Organizaţiei Maritime Inter­
naţionale. 

25.6.2024 

21. Galian 2 9331153 Articolul 4x alineatul (2) litera (b): transportă ţiţei sau produse petro­
liere, astfel cum sunt enumerate în anexa XIII, care sunt originare din 
Rusia sau sunt exportate din Rusia în timp ce recurge la practici de 
transport ilegal și cu risc ridicat, astfel cum se prevede în Rezoluţia 
A.1192(33) a Adunării Generale a Organizaţiei Maritime Inter­
naţionale. 

25.6.2024 

22. Robon 9144782 Articolul 4x alineatul (2) litera (b): transportă ţiţei sau produse petro­
liere, astfel cum sunt enumerate în anexa XIII, care e sunt originare 
din Rusia sau sunt exportate din Rusia în timp ce recurge la practici de 
transport ilegal și cu risc ridicat, astfel cum se prevede în Rezoluţia 
A.1192(33) a Adunării Generale a Organizaţiei Maritime Inter­
naţionale. 

25.6.2024 

23. Beks Aqua 9277735 Articolul 4x alineatul (2) litera (b): transportă ţiţei sau produse petro­
liere, astfel cum sunt enumerate în anexa XIII, care sunt originare din 
Rusia sau sunt exportate din Rusia în timp ce recurge la practici de 
transport ilegal și cu risc ridicat, astfel cum se prevede în Rezoluţia 
A.1192(33) a Adunării Generale a Organizaţiei Maritime Inter­
naţionale. 

25.6.2024 

24. Kemerovo 9312884 Articolul 4x alineatul (2) litera (b): transportă ţiţei sau produse petro­
liere, astfel cum sunt enumerate în anexa XIII, care sunt originare din 
Rusia sau sunt exportate din Rusia în timp ce recurge la practici de 
transport ilegal și cu risc ridicat, astfel cum se prevede în Rezoluţia 
A.1192(33) a Adunării Generale a Organizaţiei Maritime Inter­
naţionale. 

25.6.2024 

25. Krymsk 9270529 Articolul 4x alineatul (2) litera (g): sunt deţinute, navlosite sau 
exploatate de persoane fizice sau juridice, entităţi sau organisme 
enumerate în anexa I la Regulamentul (UE) nr. 269/2014 sau care 
altfel sunt utilizate în numele sau în beneficiul unor astfel de persoane 
sau în legătură cu acestea. 

25.6.2024 

26. Krasnoyarsk 9312896 Articolul 4x alineatul (2) litera (g): sunt deţinute, navlosite sau 
exploatate de persoane fizice sau juridice, entităţi sau organisme 
enumerate în anexa I la Regulamentul (UE) nr. 269/2014 sau care 
altfel sunt utilizate în numele sau în beneficiul unor astfel de persoane 
sau în legătură cu acestea. 

25.6.2024 

27. Kaliningrad 9341067 Articolul 4x alineatul (2) litera (g): sunt deţinute, navlosite sau 
exploatate de persoane fizice sau juridice, entităţi sau organisme 
enumerate în anexa I la Regulamentul (UE) nr. 269/2014 sau care 
altfel sunt utilizate în numele sau în beneficiul unor astfel de persoane 
sau în legătură cu acestea. 

25.6.2024 
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ANEXA XVII 

Lista persoanelor juridice, a entităţilor sau a organismelor menţionate la 
articolul 1ac 

[…] 
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ANEXA XVIII 

Lista persoanelor juridice, a entităţilor sau a organismelor menţionate la 
articolul 1ad 

[…] 
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ANEXA XIX 

Lista persoanelor juridice, a entităţilor și a organismelor care sunt instituţii 
de credit și financiare, menţionate la articolul 1ae 

[…] 
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